


RONAI ERNO

KRASZNOJARSZK




Eldszo
*

Oszinte leszek; — amikor e konyv szerzoje, Ronai
Emé elhozta hozzam a kéziratat és kozolte, hogy
abban haborus és hadifogsagban toltott idejének em-
lékeit jegyezte fel, nem fogadtam ot a legnagyobb
bizalommal A haborus élmények feltarasat Barbussetdl
és Remarquetol kezdve szamos hivatott iro, a hadi-
fogsagbéli gyotrelmeket pedig Kuncz Aladar és Mar-
kovits Rodion legalabbis annyira kimeritették miiveik-
ben, hogy utinuk méltan meriilhetett fel bennem a
kérdés, mi mondanivaloja lehet tul az 6 mondoka-
Jjukon egy had- és fogsagviselt, ma negyvenéves férfinek,
aki hozza még eddig nem is miivelte a szépirodalmat?!

Kedvetleniil fogtam a , Krasznojarszk™ az is, hogy
Ronai ugy ir, amint hétkoznapi alkalmakkor beszélni
szoktunk: — nem valogatva a kifejezések kozt, pon-
gyolan és kissé fittyet hanyva annak a kévetelmény-
nek, hogy mondatainkat kifogastalanra  otvozziik.
(Kisebb mértékben igaz, Markovits Rodion is igy cse-
lekedett a ,,Szibériai Garnizonban. *)



Mondom,  bizalmatlan voltam és kedvetlen a
., Krasznojarszk“-kal ~ szemben. Anndl inkabb tudom
azonban most, hogy laprol-lapra fokozodott érdeklo-
déssel, sot az izgalom lenyiigozottségével olvastam veégig
Ronai Erné emlékiratait, — megbecsiilni mindazt, amit
az itt kovetkezo korkép elébem tart.

Olyan volt a ket est, amelyen dat a , Kraszno-
jarszkot™ olvastam, mint egy fantasztikus utazas.
Razos szekéren a vilag legfenségesebb tajait utaztam
be Ronaival. Félelmetesen komor, ordogien kinzo tdj-
viziok éppugy elperegtek lelki szemeim elott, mint a
legmeginditobb emberi josag es onfelaldozds napstitéses
maddartavlatai.

Mert ebben a komyvben a megirdas technikdjat
toronymagasan a megfigyelés, a stilus sallangjat emberek
szdazainak oly hiv, realisztikus és szuggesztiv dbra-
zolasa mulja feliil, ami egyik percben megrikat,
a masikban hatunkat borzongatja, hogy a tovabbiak-
ban deriire hangolodjunk, megszeressiink egy-egy ember-
tipust.

A legnagyobb kaland regénye ez a konyv, a
regeny*  fogalmanak minden pretencioja nélkiil, mert
hiszen vérrel irt oldalain megtortént, atélt valosdagok
hiteles  mozgoképei  kergetik egymast, hogy a szerzo
visszaemlékezésével — karéltve az olvaso  ludborézzék*
Kiilonos, hogy Ronai End, aki nem hivatdsos Iréember,
mennyivel életteljesebben, elhihetobben biivoli elénk azt
a vilagot, melynek szenvedo hose volt, mint oly sok
rutinos iro.
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Az élmény beszél e konyvbol a gyakorlott és
mesterkedo toll helyett. Az élmény veti felszinre a maga
babjait, a feledhetetlen biibajos lelkii ufai lanyokat,
eov-egy orosz, vagy kirgiz krisztus-szellemet, masik és
talan tulnyomobb oldalain pedig a Samara-kor manyzo-
sagbeli halaltabor és a krasznojarszki parancsnoksag
minden emberi érzésbol kivetkezett hiéndit. A Cserno-
vitz melletti Csardaki magaslat infernojatol, hol a
101-ik kézos gyalogezred szinevirdga harapott fiibe
a haboru kozepén, mily hihetetlen utvesztokon kellett
jarnia annak dt a Jenisszej-sziget feketeliliomos fove-
nyén, dt Pensan, Omszkon, a Kolcsak forradalmon,
vorés poklokon, a menekiilés borzaszto lopakoddsain,
— aki igy tudja most, husz évvel egy lezart fejezet
utan elmondani nekiink emberi kozosségek soha mas-
kor at nem élt hanyattatasait?!

Nem! Kuncz Aladar és Markovits Rodion, Bar-
busse és Remarque utan is uj, varatlan, meglepo és
megdobbenté adathalmazt ont elénk e kényv! Némely
helyén az irastechnika eleganciajanak hianya mellett
is hasonlo finom- idegrezdiiléseket idéz olvasdiban az
emberi vagy asszonyi lélek feltarasa kozben, mint a
,, Fekete kolostor** legmeginditobb oldalai.

Csakhogy az élet s igy a hadifogoly élet ritmusa,
tombolasa is mas volt Szibériaban, mint Noirmoutier-
ban. A szigoru, megrendszabalyozott francia fogoly-
élet helyett ott a végtelen keleti szteppék korlatlan le-
hetoségei, mérhetetlen taviatai mennyivel tobb kiélést
nyujtottak hadifoglyok szamara kezdeményezések vak-



merdsége, onsorsuk intézése, az élet és halal peremén
valo szornytiséges danse macabre terén?!

Az élet, amit holt betiikbe lehelt, az emlékek,
melyek husz év mulva is toretlen frissen kisértenek
vissza, emeli Ronai Erné hatalmas emlékiratat a konyv-
piac megszokott eseménytelenségébol azza a szokatlan
miive, amely idoallo.

Azt hiszem, nem tévedhetek, amikor leszogezem,
hogy , Krasznojarszkot” egyforma odaadassal  fogjak
olvasni, akik részesei voltak a vilaghaboru vagy hadi-
fogsag embertelenségeinek, de azok is, akik ezekrol
mint utodnemzedék mar csak beszélni hallottak. Mert
Ronai Erné emlékirata latomdsosan igaz és ujszeril.

Nagyvarad, 1938. november 5.



Drdga kicst fiam?!

Itt dilok kis hazunk veranddjan. Szép nydrutéi nap van,
apro, lomha felhék usznak az égen. A nap csaloka melege még
nyarat mimel, de a kis kert kerités lécein mar fennakadt okor-
nydlat lenget a szél...

Eléttem jatszadozik masfél éves kis fiacskam egy pici viz-
zel telt vodorrel, melybe apro kerti kavicsokat dobdl, nagy érdek-
lédéssel, figyelve a kavicsok cuppandsat. Most hirtelen két fehér
galagonya lepkét pillant meg, melyek imbolygo bizonytalan repii-
léstikkel magukra vonjak kisfiam figyelmét.

Par pillanatig nézi dket, majd eldobja a vidrécskét és a
két lepke utan iramodik. Viragrol-viragra kergeti oket, kozben
nagyokat tapsikal oromében.

Edes kicsi fiacskam! amint elnézem drtatlan drdga kis
jatékodat, ahogyan gyonge kis labaid visznek a lepkék utdn
— onkeénteleniil elgondolkozom . . . Mit sem tudsz fiacskam
a, kis lepkékkel egyiitt a téged koriilvevé mindenségrdl, az életrdl,
annak értelmeérdl és céltalansagarol, 6romokrol és banatokrol, szen-
vedésekrol és sok-sok megprobaltatisokrol, melyekbdl neked is oly
béven fog kijutni életed folyaman. . .

Szinte ellendlhatatlan vagyat érzek, hogy most elbeszélgessek
veled . . . Szeretnélek ide magam mellé iiltetni és drtatlan kis kék
szemedbe nézve ugy elbeszélgetni mindenrdl, mint ahogyan csak
apa beszélgethet a fiaval.

Tiirelmetlen vagyok, miért is vagy még ilyen piciny. Szeretném,
hogy valami csoda folytan egyszerre nagy fiuva valnal, hogy meg-
serts mindent, amit néked mesélni szeretnék.
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Mily boldog volnék, ha atadhatnam néked dragan szerzett
élettapasztalataimat, melyekbol okulva, sok-sok csalodastol ovhat-
nalak meg . . . Szeretném megertetni véled, hogy mi fontos mi
nem, mi sziikseges a boldogulashoz, milyen légy és milyen
ne légy. Hogy sem oriilni, sem bankodni nem szabad tulsagosan
hogy minden orémaot és banatot redlis értékére keli lecsokkentened-
Hogy hamis jelszavaknak soha jel ne iilj és a nok csalfa mosolya
soha meg ne tévesszen téged ! . . .

Hogy tudd meg, hogy senkire sem szamithatsz, ha bajba
keriilsz csak sajat magadra, és tudd meg, hogy az embernek a leg-
félelmetesebb fegyvere nem a sok gyilkolod szerszam, hanem a tudasa!’
Szeretném megértetni veéled, hogy a nemrég lezajlott vilaghdboru
a leghitvanyabb aruldasa volt az emberi civilizacionak és egész
évezredes kulturanknak!

Elmondanam néked a harctéri kegyetlenségek leirhatatlan
rémségeit és a lucskos lovész-arkokban adllati sorban tengddd kato-
nak életét ... A fogsagbaesés Orjité pillanatat és eloszlatni
szeretném azt a tévhitet, hogy a fogsag fél életbiztositasnak
szdamitott.

Ha elmondhatnam néked székésemet az orosz fogsagbol,
a vegtelen tavoli szibériai homezdkrol, hosszi honapokon tarto
viszontagsagos kalandjaimat, mik az idok taviatan at szinte-
meseszertien tiinnek fel mar magam eldtt is.

Tulajdonképpen nem is tudom, miért nem vdrhatnam meg
szépen nyugodtan azt az idét, mig te fel ndsz kicsi fiam, mikor
is élészoval mondhatnék el néked mindent. Még csak pesszimista
sem vagyok, mert nincs is ra okom, hogy az legyek, hiszen épségben-
keriiltem ki a harctér és fogsag tengernyi veszedelmeibol.

A sok megprobaltatas inkabb fatalistava tett és rendiiletleniil
hiszek a predesztindcioban. Vallom én is, hogy semmi sem torte-
nik ok nélkiil, és minden ami torténik elkeriilhetetleniil és feltar-
tozhatatlanul torténik.

De mégis. . .?! Hatha nem adja meg nékem a Gond-
viselés, hogy mind ezt élészoval mondhassam el néked. Végtére
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is e szornyti vérzivatar nem mult el nyom nélkiil fejiink felett,
azonkiviil halando emberek vagyunk, ki biztosit benniinket arrol,
hogy megérjiik akar a kovetkezo napot is . . .

Aztan még valamit, szeretnék egyet-mast elmondani zsenge
ifjusagom apro eseményeibdl, didkkorom csinytevéseibdl, a harctér
és fogsag atelt szenvedeéseibdl.

Tudom kis fiam te elnézo leszel s nem fogsz szigoru kritikat
gyakorolni irasom stilusbeli fogyatékossaga felett.

Mentségemiil szolgaljon mindenesetre az a koriilmény, hogy
hivatalnok ember vagyok, és a rogos hivatalnoki palya soha nem
engedett idot a jo stilus és iraly tokéletesitésére.

Vedd ugy, mintha kézen fognalak és elvezetnélek gyermek-
kori jatszohelyeimre, s megmutatnam néked csinytevéseim buvohelyeit.
Elvezetnélek abba az odon iskolaépiiletbe, ahol hosszu éveken dt
oly sok folosleges és cseppet sem redlis-élethez sziikséges tudo-
manyt plantaltak belém.

Elvinnélek azokra a csodas kis dallomadsokra, ahol ifjiisagom
legboldogabb napjait téltottem és megmutatnam néked, hogy jdt-
szottunk mi ,, Vasutas-gyerekek “.

Megmutatnék neked egy hepe-hupas kis varadi uccdt,.
ahol egy kis foldszintes hdzban viragos ablak mogiil egy széke
fiirtii kis lany integetett jelem.

Keresztiil vezetnélek a fiistolgo veres lovészarkokon, a végtelen
havas szibériai szteppéken, a szomoru hadifogoly taborokon és
levett kalappal dalndank meg a nagy néma katonatemetdk elott.

Most még minden élénken, vilagosan all emlékezetemben
kis didak csinytevéseimtol, a fogsagbol, hazaérkezésem pillanatdig,.
Megprobalom tehat szép sorjaban elmondani a torténteket, s ha
csak egyetlen egyszer is okulva hasznat veszed soraimnak, ugy
érzem, hogy akkor mar nem irtam hiaba!



1. FEJEZET.

Vonaton 1iilék. 1915 majus 15. A tagas, nyitott ablaku,
harmadosztalyG vasuti kupéban csak mi magunk vagyunk,
az ezrediinkhéz berukkolé Ujdonsiilt Onkéntesek. Lehetiink
vagy tiz-tizen ketten, mind jo ismerds, barat, vagy osztaly-
tars. Vadonatyj csukasziirke egyenruhdkba, citromsarga paro-
lival, a K. u. K. Inf. Reg. Nr. 101 legfiatalabb katonai.

A legidésebb koziilink nem lehet tdbb. mint 19 éves.
Par héttel ezelott még didkok voltak, most pedig mar ko-
moly tényezok . . . katonak!

Alig, hogy elindul a vonat, a fiuk kicsomagoljak a sok
jo hazait, boros palackok keriilnek el6 és hangos, erdltetett
mulatozasba kezdenek.

Es ahogy igy elnézem mulatozas kozben fiatal, Kkipi-
rult arcukat valahogy egészen kiviilallonak, nem is kozibiik
valénak érzem magam. Oregesen, anydsan egyenkint must-
ralgatni kezdem Oket és egyetlen nagy érzés, a szanalom
lesz trra felettem. Hiaba nogatnak a fiuk, én inkabb az ablak
mellé allok, melyen friss, balzsamos tavaszi levegd aramlik
be a kupéba. Mindeniitt zdldeld mezdk nyujtéznak a tavaszi
ébredésben s a kis Orhazak el6tt mar viragba borult gyii-
modlcsfak suhannak el mellettiik.

A vonat vagtat a végtelen alfoldi siksagon, kemény
acélkerekei satani hangversenyt rendeznek. Megylink, roha-
nunk a nagy ismeretlen felé... Mi var rank..? Ki tudna
megmondani...?

Most a kaderhez megylink Békéscsabara, par heti
kiképzésre, aztan néhany honapra a tiszti iskola, utdna
a menetszazad, ki a harctérre.

Olyan furcsa, olyan valoészinlitlen minden ... Nemrég,
még drukkold didkok voltunk ¢és most bajba keriilt hazank
mit6liink var segitséget.

A kodbevesz6 végtelen ronak zold filiggdnyén megjele-
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nik eléttem egy arc, lehet, hogy az ordog foldi helytartoja
és kérdezni kezd:

— Tudod fiam hova mégy? Valasztottdl mar a harc-
terek kozil . .? Melyiket oOhajtod . . .? Az orosz fron-
tot...? ferdeszemii, kialld6 pofacsontu, félvad kozakjaival ..?
Vagy a Doberdd sziklain kuszé talianokat, esetleg a kényel-
mes, villanyarammal telitett verduni allasokat...?

En, mint volt ,vasutas gyerek“, kint laktam a palya-
udvaron, jobban ismertem a valésagot, mint a tobbi baj-
tarsaim. Lattam a felvirdagozott, katonazenés menetszazadokat
és lattam a sebesiilt vonatok bepodlyalt sebesiiltjeit. Talan én
tudom a legjobban mindénk ko6zott, hogy hova megyiink!
Nyugodtan, férfiasan szamot vetettem magamban minden
eshetdséggel . . .

A haldltol nem félek, az természetes... Egyszer ugyis
elkovetkezik. Csak a korilmények Ilehetnek nagyon kelle-
metlenek. Egy golyd nem is lehet fajdalmas, de mar egy
szurony dof és, az igen. S ezt most olyan ¢élénken gondo-
lom el, hogy szinte megszédiiltem. Megfogom az ablakramat
s orditani szeretnék legszivesebben.

— Nem!.. meghalni még nem akarok, mert még nem
éltem semmit... Hiszen még azt sem tudom mi az élet...
Mi volt még nekem beldle? Csak konyvek és tanulas és az
érettségi  bot helyett puska és szurony!.. Még nem volt
asszonyom, még nem volt szeretém ... Igazsagtalansdg volna
igy meghalni...!

Jobban kihajolok az ablakon, az arcomba csapddod
friss levegd kiss¢é megnyugtat. De az is lehet, gondolom,
hogy elveszti az ember a két szemevilagdt. Behunyom a
szemem ¢s par percig behunyva tartom, sotét tOzkarikak
cikdznak szemem el6tt és sotétség, végtelen sotétség ... Nem,
ezt nem lehet kibirni, ennél mar jobb Iehet a halal. Nem
latni tobbé senkit, semmit. Sem az anyamat, sem a napvilagot.

Es hatha nyomorék lesz az ember? Elveszti kezét,
labat, mankoén jarni, csetleni, botlani. Nem! Ennél is jobb
mar a halal!

J6jjon  aminek jonnie kelll Megfogadom magamban,
hogy nem gondolok tobbé ezekre a dolgokra és én is részt
veszek a fiuk bolondozédsaiban. S ha megint visszajonnének
rossz gondolataim, elhesegetem Oket, mint valami csaf, kel-
lemetlen darazsakat.
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2. FEJEZET.

Kiképzésiink a legnagyobb fegyelem és szigor jegyében
folyt. Hosszu, farasztdo kirukkoldsok utan, tisztelgd és fegy-
ver gyakorlatokban volt résziink, a vigasztalan, perzseld,
meleg kaszarnya udvaran. A szokatlan koszt, a keményre
tomott szalmazsak szrdés pokrocaival, a komisz kenyér, a
hajnali  ébreszték, mértfoldkdvekkel tavolitottak el benniinket
a civilélet és kényelem utolsé emlékeitol.

A csabai fekete, poros utakat, nem sokaig taposhattuk,
mert par hét mulva athelyezték ezrediinket Csehorszagba,
Budweiszba. Fogadtatasunk a cseheknél nem volt baratsagos-
nak mondhat6. Ugyancsak ki kellett tenniink magunkért.
A cseh lanyok feltiinden elforditottak fejiiket toliink. Iskola-
parancsnokunk Mittelpacher szdzados ukazba adta ki, hogy
az Onkénteseket mindeniitt latni akarja, korzén, kéavéhazak-
ban, de mindig csinos ndk tarsasagaban. Mert amint mondta
mindig, a mi sarga parolink rikit, fiity6l, de hoditson min-
deniitt.

Kapitadnyunk parancsdra az Onkéntesek ellepték a nyil-
vanos helyiségeket és rovid par hét mulva, mar alig akadt
koziliink valaki, kinek ne lett volna legalabb egy ndismerdse
a varosban.

En legszivesebben a vérosi parkban sétilgattam szabad-
idémben, mely a varos f0lott egy lankas domboldalon fe-
kiidt. Szépen kiépitett szerpentin utjaival, szép kilatoival
nagyon tetszett nekem.

Egy vasarnap délutan, amint felfelé sétalok a szerpentin
uton, egy padon csinos arci ndt pillantottam meg. Konyv
volt a kezében, nagy figyelemmel olvasott. Engedelmet kér-
tem a leiilésre ¢és az ilyenkor szokasos formalitasok utan,
megindult kozottink a tarsalgas. Elomléo széke haja, kék
szeme, derlit és kellemet kolecsonzott arckifejezésének. Hamis-
kas mosolyai kozben, patyolat fehér kis egérfogai villantak
el6. Kedves, kozvetlen modora volt, és végtelen halas voltam
a sorsnak, hogy elém hozta ezt a kedves kis teremtést.

Mar elére oriiltem, hogyan fogok fesziteni vele majd
a korzon s mar lattam Onkéntes tarsaim, irigykedd, kajan
mosolyat és iskolaparancsnokom elismer6 tekintetét.

Kellemesen elbeszélgettiink, az id0 gyorsan telt.. s csak
azon vettik észre magunkat, hogy mar esteledik. Elérkezett
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a hazamenetel ideje. Ugy gondoltam sétalni megyiink egy
kicsit és majd hazakisérem a kislanyt, hogy kilenc orara be-
érjek a kaszarnyaba, mert nem volt kimaradédsi engedélyem.
A kislany nem allt fel, hanem bucsura nyujtva kezét igy szolt:

— Ne haragudjon Moszj6... de nem mehetliink egyiitt.
Szépen menjen csak egyedill... Ne kérdezzen semmit...
Pa, a viszontlatasra!

Nem értettem a dolgot és hirtelen keserti lett egyszerre
a szajam ize. Gyanakvd ¢és fanyar lettem mint minden
férfi szokott lenni hasonlé helyzetekben. Kimért udvarias-
saggal koszontem el és megindultam a sétanyon lefelé ...

Mar a Radbuza tlsé partjan jartam, jo messze tole,
midén elséizben visszanéztem, 6 még mindig it a helyén,
de ugy latszott mintha készlilddne. Kivancsisagbol egy fa
mogé bujtam, honnan én 6t jol, ellenben 6 engem nem lat-
hatott. Latom amint jobbra, balra kémlelve, felemelkedik
helyérél. Szinte megtantorodtam att6l amit lattam. A lany
nyomorék volt! Rémes bicegéssel jott az tUton lefelé. Nem
lattam azota soha tobbé.

Egyszer oOten-hatan, mind varadi figk, elmentiink a véaro-
son tul 1évé Weiger tora csolnakazni. Fiirdd-nadragokat vittiink
magunkkal és  béreltiink egy harom par evezbs csolnakot.
Bent jartunk mar jo tavol a parttol, mikor a fiuk arra kérnek,
hogy wugorjak egy  fejest. Miutan szenvedélyes ugrd voltam,
most sem kérettem magam sokaig, felalltam a csolnak orrara
és nagy lendillettel a vizbe vetettem magam. Amikor fel-
bukkantam a viz szinére, meglepetve latom, hogy a csolnak
ellenkezé irdnyba hajt teljes gézzel. Atlattam mindjart, hogy
itt rossz tréfa késziil, ezek megakarnak engem itatni. Utanuk
kiabaltam, de azok iigyet sem vetettek ram. Elkezdtem a
csolnak irdnydba tempozni. Tekintve, hogy a csolnak harom
par evezOs volt, minden erdfeszitésem dacara, mindjobban
tavolodni kezdtem tolik. Lehetett mar vagy oOtven 1épés is
kozottink, mikor hirtelen az villan meg az agyamban, ha
most valami bajom torténne szépen bele is fulladhatnék itt
ebbe a feneketlen toba. A fitk még csak hatra sem néztek.
Amint ezt igy atgondolom, mar is ugy éreztem, mintha
megbénultak volna a karjaim, nem birtam uszni tobbé...
Ereztem amint alameriilok... és formalisan mar fuldokolni
kezdtem... A hideg viz ugylatszik jo hatassal volt ram, mert
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magamhoz tértem, kifujtam az orromba keriilt vizet és 1jbol
tempodzni kezdtem, de most mar a part felé.

Ostoba, durva tréfat Gz6 tarsaim észre vehettek valamit,
mert hallozni kezdtek és teljes gézzel eveztek felém. Amikorra
oda értek ujbol rosszul lettem, és csak nagy lggyel-bajjal
tudtak felhuzni a csolnakba. Ostoba, veszedelmes tréfajukért
majdnem az életemmel fizettem.

3. FEJEZET.

Alapos ¢és erés kiképzés utan seregszemlét tartottak az
onkéntesek kozott. A fellépés, a megjelenés, a kiils6, az orga-
num, mind egytdl-egyig dontd befolyasu tényezdk voltak.
Az igy kivalasztottakat aztan tiszti iskolaba vezényelték. igy
keriiltem el én is Pilsenbe a Central-Offizier.s-Schule-ba. Négy
kozos gyalogezred Onkéntesei, Osszesen 250-en voltunk egy
nagy iskola épiiletében elszallasolva.

A délelétti nehéz rukkolasok és a délutani iskolak, min-
den idonket lefoglaltdk, ugy, hogy csak az egy vasarnap
délutan volt kedviink kimenni a véarosba. A véaros lakoinak
hangulata nem volt a legbaratsagosabb iranyunkban. Tudni
kell ugyanis, hogy Pilsenben vannak a hatalmas Skoda-
miivek agyu ¢és fegyvergyarak, melyek akkor mintegy Otven-
ezer munkast foglalkoztattak. Impozéns latvany volt, téli
kodos idében reggelenként, amint vilagito kis kézilampajuk-
kal a gyarba 6zonlottek.

Megszamlalhatatlan sok kéményti Skoda-mivek, &jjel-
nappal ontotték fustfelhdjiiket, 0Ggy, hogy az egész varost
alland6 gomolygo fiistfelhd boritotta. Gyakori eset volt,
kiilonosen szeles iddben, hogy szemiinkbe apré kis szén-
darabok keriiltek, melyekt6l igen sokat szenvedtiink.

FO6 érdekessége volt a varosnak a sok tollascsakoju,
széles lampaszia uniformisos személy, kiket, kiilonésen az elsd
idékben, mi is generdlisoknak néztink. Ha a bakdink
egy ilyen disz maskarat lattak, hat inkabb atmentek a talsd
oldalra, annyira respektaltdk Oket. Pedig még csak katondk
sem voltak, hanem jambor tisztvisel6k, postasok, banya-
szok, vasutasok. Teljesen érthetetlen volt el6ttink, hogy az
osztrak kormany miért kotott kardot e békés foglalkozast
emberek oldalara?

Idénként harcaszati gyakorlatokat végeztink a kornyéken
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és ilyenkor hosszl, faraszto hegymaszas és gyaloglas utan
elcsigazva, pattogd katonazene litemeire, sarosan, piszkosan
vonultunk keresztiil a varoson.

Egy ilyen nagyobb harcaszati gyakorlat alkalmaval elju-
tottunk egy kis flirdShelyre, hol nem kis feltiinést okozott,
amidon a pihend alkalmaval a 250 oOnkéntes ellepte a fiir-
dohely sétanyait, vendégldit.

Iskolaparancsnokunk egynapi taborozast rendelt el ¢és
aznap este 11-ig kaptunk kimaradasi engedélyt. A szemfiile-
sek ¢és sndjdigok, nemsokara mar itt-ott holgy tarsasagba
mutatkoztak. J6 néhany Onkéntestirsammal egy kis baratsa-
gos vendéglét kerestiink magunknak és pompasnak igérkezd
hazai ételeket rendeltink. Amint megérkeztek a draga rég nem
latott finomsagok, farkas étvaggyal lattunk elfogyasztasahoz.
Azon szokasbol kiindulva, hogy az ember a jo falatokat min-
dég a végére tartogatja, még csak a lakmarozas elején tar-
tottam, midén egyszerre csak felharsan az alarm trombita
hangja...

A vér megfagyott ereinkben. ElGszor azt hittik, hogy
csak rossz tréfarol van szo, de amidén meghallottuk az ins-
pekcios orditasat, mar tudtuk, hogy komoly a dolog. Minden
gondolatom ¢és banatom a friss csirkepaprikds és a friss sala-
ta volt, mert enni tovabb nem lehetett. A trombitds csak fujta
irgalmatlanul a riad6t.. A pincér szerzett egy staniclit és
egy hirtelen elhatarozassal bele ontdttem a maradékot...!

Két perc sem telt bele és az Onkéntes iskola mar
masirozott is tovabb a filirddhelyr6l a fiirdovendégek deris
ovacidja kozepette ...

A fiuk arca mind durcas és haragos volt. Hogyne,
mikor az egyik a finom csokoladékavét, a masik pedig a jo
ebédet kellett félbeszakitsa... De voltak olyanok 1is, kiket
tanc, vagy kurizalas kozben ért a riado hivo szava. Hany
megbeszélt esti randeva valt semmivé ... Szegény kis szdke
Grétéek milyen banatosan néztek a fess, sarga parolis Onkén-
tesek utan . ..

Heim iskolavezetd tisztjelolt szemére huzott sapkaja
alol gunyos vigyorgassal figyelte az dnkénteseket.

— Ugy litom, nem nagyon izlik az uraknak a masi-
rozds — szOlt gunyosan. — Talan bizony azt méltdztattak
hinni, hogy itt fogjuk bevarni a habori végét? M i i i, ez
egy menetelés? Ez egy tiszti iskola? Ez egy csiirhe banda!
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HABT ACHT! RUT! Emelni azokat a patadkat. Banda!
DEFELIRUNG ! — {ivoltott most mar a hangja. — Ez egy
diszmenet? = NIEDER!... AUF!.. NIEDER !l.. AUF!..
Megtanitom én ezt a bagazst masirozni!...

Az orszaguton itt is, ott is kisebb-nagyobb tocsak
viritottak és Heim szakaszvezetd csak ezeket varta. Egymas-
utan fektette bele az 6nkéntes tarsasagot...

A szennyes 1¢ arcunkat és ruhdnkat teljesen befrdcs-
kolte. Miutan igy alaposan meghempergetett benniinket,
Heim szakaszvezetd ur kiadta a parancsot:

—Enekelni!

A nétazas sehogyan sem akart megindulni. Hogy is
lett volna kedviink a notazasra?

De Heim szakaszvezetd nem az a fiu volt, aki hagyott
volna magaval kibabralni. Harsany hangon kérdezte:

—Lesz nota, vagy nem lesz nota?

Egy hang belekezdett itt-ott valamibe, szanalmas erdl-
kodés volt csupan, végilil abba kellett hogy hagyjak. Elszé-
gyelték magukat. Most mar valoban kritikussa kezdett valni
a hangulat Es Heim ur vezényelt:

— Habt Acht! Kompani! Kehrt Euch ! Marschiren Lauf-

schritt! Direkcion a pocsolya. Marsch!... — Amikor a po-
csolydhoz értiink, elhangzott ujbol a vezényszd: Nieder
Auf .. Nieder . .. Auf.. Mindeniink csupa sar, piszok

lett s az én nagy banatomra vizes lett a kenyérzsakom is
s tonkre ment benne a becsomagolt csirkepaprikas.

Ekozben ért oda iskolaparancsnokunk. Lasst trappban
jott sarga lovan, amelyet nagyon szeretett. Amint odaért,
Heim azonnal jelentette, hogy kénytelen volt biintetd gya-
korlatokat végeztetni mivel az Onkéntes-iskola indolens ¢és
fegyelmezetlen. Valosaggal civilek modjara viselkednek ...

Kapitanyunk, ki szigori és snajdig katona volt, lathato
bosszisaggal hallgatta végig a jelentést. Nagy sulyt helyezett
mindig az Onkéntesek ruhadzatira s ragaszkodott a kesztyi-
viselethez még a legnagyobb kénikuldban is. Tekintete hir-
telen elkomorodott, mikor meglatta a csuronviz, bepiszkolt
ruhju 6nkéntes abteilungot.

— Nagyon sajnalom, hogy ilyen haszontalansdgok miatt
blinteté gyakorlatokat kellett alkalmazni — kezdte beszédét
kapitanyunk — f6éleg nem méltdé intelligens emberekhez.
Jol tudom, hogy nem tetszik az Onok koziil sokaknak, hogy
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ezt a hosszira jelzett taborozast hirtelen félbeszakitattam.
Egy percig se tévesszék szem eldl, hogy Ondk most
katondk, leendd tisztek, akik hivatva lesznek a legénység
iranyitasara és vezetésére. Gondoljanak arra, hogy elvégre
most haborei van ¢és kint a fronton a megprobaltatasok
egész sora varja a katondkat... Fegyelem nélkiill nincs had-
viselés és hogyan kivanhatnak majd Onok fegyelmet az alan-
tasaiktol, mikor sajat maguk is vétenek ellene... Szivleljék
meg szavaimat ¢és hozzdk rendbe Oltdzetiiket Abtréten!
Tiz perc. Rast!

Kapitanyunk békélteté szavai mindenesetre jotékonyan
hatottak. Letelepedett mellénk a flire. Halasak voltunk neki
és elénekeltik mindjart a kedvenc notajat halkan, szépen,
pianinon, ahogy mindig kérte:

Lehullott a rezgd nyarfa eziistszinii levele ... Lathatolag
elérzékenyiilt kapitanyunk kedvenc notaja hallatara. Elobb
csak végighallgatta, aztdin megismételtette ¢és velliink egyiitt
énekelte csendben, alig hallhatéan. Ki tudja, milyen emlé-
kek fiizték ehhez a szép magyar noétahoz ...7

A pihend véget ért és mi strammul kilépve, pattogd
nétaszoval meneteltiink hazafelé ...

A kovetkez6 héten nagy harcaszati gyakorlatunk volt
az osztrak Landwehr tiszti iskolaval. A gyakorlat a mi dontd
gyOzelmiinkkel végz6dott kapitanyunk nagy megelégedésére.

4. FEJEZET.

Tiszti iskolank mar a befejezéshez kozeledett midén
egy hideg szeles decemberi napon az a hir érkezett, hogy
meghalt a csaszar, els6 Ferenc Jozsef. Még az nap parancsba
jott, hogy reggel kivonul az egész helyGrség letenni az eskiit
IV. Karoly kirdlyra. Kora reggel siiri kodben dermesztd
hidegben indultunk a gyakorlotérre. Az egész helydrség
kint volt: gyalogsag, lovassag, tiizérség. Négyszogbe alltunk
fel és vartuk a rettenetes hidegben az iinnepélyes aktusra
a hadtest parancsnokot. Komisz veldkig hatdo hideg szél fujt
keresztiil a gyakorlotéren s hol fiileinket hol ujjainkat dor-
zsOlgettik a megfagyas ellen. Reggel nyolctol féltizenkettdig
dideregtiink a egyhelyben topogva félig mar megfagyva, mig
végre felharsant a kirtjel. Megérkezett a hadtestparancsnok
kétlovas kocsijan.
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Az eskiit gépiesen mondtuk egy tiszt utan. Alig
vartuk a végét s minden gondolatunk a hazamenetelre!
meg egy jO meleg szobara Osszpontosult. Alaposan atfaz-
hattam, mert napokig nem birtam folmelegedni és negyed-
napra mar szur6 fajdalmat éreztem a torkomban. Minden
tagomban kiilonds faradsagot éreztem, ¢éjjel pedig szakadatlan
vérzett az orrom. Reggel marddi vizitre jelentkeztem. Mar
sz€p szdmmal voltak rajtam kiviil betegek, Onkéntesek
bakak vegyesen. Mire ram kerilt a sor mar félig aléltan 40
fokos lazban fekiidtem egy fapadon. Az ezredorvos sulyos
diftériat allapitott meg és azonnal korhazba utalt.

Ha ridegek ¢és baratsagtalanok a kaszarnyaépiiletek,
ugy ez akkor fokozottabb mértékben all a katonakorhazakra,
azzal a killombséggel, hogy ezekben az épiiletekben, melyek
at vannak itatva karbol és éterszaggal, valami fojtdé 1élekbe-
markol6 szomorusag honol. .,

Az Onkéntes szobaba keriiltem, ahol mar legnagyobb
csodalkozasomra négyen voltak ugyancsak diftéridsok. Egy
josagos tekintetli feketeruhas apaca vett apolas ala benniinket.
A tiszta fehér agy s a csondes korhazi szoba még jol is
esett volna, csak ne lett volna az az allanddé kinzo fijas a
torkomban. A lazam 39.5 foknal allandosulni latszott, sem
lejebb sem feljebb nem ment. Az 4polé ndévér minden két
oraban forr6 pakolast tett a nyakamra, megmérte a lazam
s azt pontosan foljegyezte. Az ételt azonban teljesen érin-
tetleniil hagytam, egyetlen falat, egy korty folyadék le nem
ment a torkomon.

Onkéntes tarsaim kiknek gydnge lefolyasti volt a beteg-
ségilk szemmellathatolag javultak. Elénkek voltak, jol ettek,
kartyaztak vagy dominéztak. En orikhosszat mozdulatlanul
fekiidve irigykedve néztem dket .. .

Az orvos mikor viziteket tartott engem mindig alapo-
san megvizsgalt Furcsan gyanakvéan csovalta a fejét s ngy
adta ki utasitasait, hogy valahogy én meg ne értsem.

Egyizben egy masik ismeretlen orvos tarsasagaban jott
vizitre. Tisztan hallottam, amint az idegen orvos igy szdlt:

— Csodalatos ilyen sulyos eset minden szdz évben csak
egyszer szokott el6fordulni. ..

A nyakam egyre dagadt, mar majdnem olyan vastag
volt mint a fejem. Beszélni egyaltalian nem tudtam mar
s bejovetelem ota semmiféle taplalékot nem vettem magam-
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hoz. Onkéntes tarsaim mar mind felgyégyultak és elhagytdk
a korhazat s én egyedil maradtam a nagy betegszobaban.
Most mar mesterséges taplalasra fogtak. Nem egyszer levegé
utan kapkodva fuldokolni kezdtem. Egymas utan kaptam
a Behring oltdsokat s kezeld orvosom mar egy gégemetszést
helyezett kilatasba.

Sziileimet a korhaz idonként értesitette hogylétem feldl,
de egyben kozolte azt is, hogy meglatogatisomra ne is gon-
doljanak, mivel én az infekciés pavillonban fekszem, hova
semmi szin alatt sem engednek be latogatokat.

Hazulr6l kapott leveleimet a kedves ndvér olvasta fel,
ki egy szot nem tudott magyarul. Tartalmukat mégis meg-
értettem, dacara a szavak rettenetes kiejtésének. Lelki sze-
meim eldtt lattam anyamat voOrdsre kisirt szemmel, soéhajtva
almatlan  éjszakdkon, megfosztva még annak lehetdségétol
is, hogy meglatogathassa beteg fiat.. .

Hoénapok teltek el, 0rjitd, fajdalmas egyformasagban,
anélkiill hogy 4llapotomban csak a legcsekélyebb javulas is
beallott volna. MindGssze annyi valtozas tortént, hogy at-
vittek egy masik infekcidos pavillonba, hol rajtam kivil még
két beteg fekiidt. Egy cigany katona fekete, 4zsiai himl6ben,
meg egy cseh katona Kkiiitéses tifuszban. Az athelyezés azért
tortént meg, mert a harctérrél egy nagyobb sebesiilt-szallit-
many érkezett, igy minden helyre sziikség volt a korhazban.

Allanddé magas ldzam miatt sohasem tudtam tisztan
érzékelni a torténd dolgokat s az allandd téli félhomalyban
még azt sem igen tudtam, hogy a napnak milyen szakai
lehetnek. Ha néha el is szunnyadtam egy-egy rovid iddre,
az inspekcios kedvesndvér csendes, de mégis zajt {itd érke-
zése riasztott fel. Ebrenlétem alatt apatikusan bamultam az
¢jjeliszekrényen 4allandéan ¢€gdé kis mécses langjat s a kisér-
teties csondben még szinte jol esett ha egyik vagy masik
beteg szobatarsam jajgatott, néha fijdalmaban vagy éppen
félrebeszélt lazalmaban.

Egyik ¢éjjel azonban valdsdggal iivoltott a feketehimlGs
cigany, rettenetes volt nézni kinlédasat. S hogy kevésbbé
halljam, fejem mélyen a parndim ald dugtam. Kozben el-
aludtam ¢és azt almodtam, hogy megszoktem a korhazbdl,
hogy hazautazhassak, de eltévesztettem az wutat és valami
meleg, fojtd levegéji pincébe jutottam. A pince koromsotét
volt és nem tudtam tajékozodni benne, nem taldltam  meg
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sem a ki-, sem a bejaratot tobbé... Ablakai sem voltak
s ugy éreztem, hogy meg fogok fulladni benne levegd hijjan
Tisztan hallottam milyen vészesen sz6l minden egyes 1élek-
zetvételem.

Fogalmam sincs arr6l meddig tarthatott ez a fémes alom.
Arra ¢ébredtem fel, mikor a kedvesnévér gyengén razogatni
kezdett.

— Mi tortént magéaval — szo6lt hozzam szemrehanyodan,
— hogy keriilt a feje a parna ala? Tudja, hogy milyen
kénnyen megfulladhatott volna?

Miutan beszélni egyaltalan nem tudtam, kezemmel a
cigany agya felé mutattam s igyekeztem megmagyarazni a
cigany ¢&jjeli halaltusajat.

Szegény mar nem fog tobbé =zavarni, sz6lt halkan a
kedvesnovér. Reggel ki is vittik a szobabol. Most aztan
muszaly egy kis tejet inni, mert kiillonben maga is meg fog
halni és akkor ki fog majd hazamenni a kedves mamahoz
szabadsagra. Pedig ha meger6sédne egy kicsit haza is szal-
litanank Varadra éppen ma mondta a fOorvos ur.

Annyi szeretet és finom ¢érzés 4aradt torékeny lényébdl,
hogy minden er6met megfeszitve megprobaltam feliilni. A
pohar reszketett a kezemben és az els6 korty azon mod,
ahogy lenyelni probaltam kispriccelt az orrombol.

Minden 0Oromoém ¢és vigasztaldm e sivar napokba egye-
dil a kedvesnovér volt. Odaiilt gyakran &agyamhoz, szere'
tetteljesen mindig a csalddom fel6l érdeklddott. Majd maskor
mikor végleg elvesztettem minden reményemet, Dbatoritott,
biztatott. Erés akarattal mindent el lehet érni és ha megerdl-
tetném magam ¢és taplalkoznék, meg is er6sodnék mondotta
gyakran. A kedvesnévér josaga ismét visszaadta Onbizalmamat.

Most mar meg probaltam barmily kinnal is valami
taplalékot magamhoz venni. A csoda megtortént ¢és lassanként
kezdtem egy kis erére kapni, nem sokara egy par Iépésre is
el merészkedtem az agyamtdl a kedvesnévér tamogatasaval.
Par heti szivos gyakorlat utan jartdnyi erére tettem szert, 0gy,
hogy at tettek a rekonvaleszcentabteilungba.

Elbucstztam a kedvestestvérektdl, ezektdl a légies finom
emberektdl kik oOnfelaldozo és faradsagos munkajukért meg
csak koszonetet sem akartak elfogadni. Csak mosolyogtak
¢és elharitottak magukt6l minden halalkodast.
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— Ez a mi hivatdsunk, ez a mi kotelességiink, beteg
embertarsainkon  segiteni... ~Es  ha mar minden dron  jot
akarok tenni, igérjem meg nekik, hogy segiteni fogok
minden esetben bajba jutott embertdrsaimon. Bucstzoul
kezet akartam nekik csokolni, de ijedten elkaptdk keziiket
és gyorsan eltlintek a szomszédos betegszobaban.

A labadozd osztilyba jutdsom az ¢letbe vald visszatérést
felentette szamomra. Az Onkéntes szobdba ahova én is beke-
riltem hangos, zajos élet jarta. Cseh Onkéntesek és tiszt-
jeloltek hazafias dalokat énckeltek. Az apolondi tisztséget itt
mar nem kedvesndvérek, hanem selyem harisnyds rovid
szoknyas, parfomds damak végezték, kik 0Ugy a notazésban,
ivasban mint a dohanyzasban semmivel sem maradtak a
gondjaikra bizott katondk mogott.

En a csendes infekcios pavillon utan nehezen tudtam
ezt a zajos ¢letet megszokni. Minden vagyam az volt, hogy
innen megszabaduljak. Sziileim arr6l értesitettek, hogy haza
transzportdlasom tgye a legjobb tuton halad, noha nem megy
a dolog a legsimabban. Megjott végre a tavirat, az ezredorvos
személyesen hozta fel nekem. A taviratot a nagyvaradi csapat-
kérhdz kiildte, azzal a kéréssel, hogy engem, ha utazdképes
vagyok azonnal inditsanak 1tnak. Most azonban kérddleg
nézett ram az ezredorvos.

— Nos Dbaratom, hogy engedhetem ¢én magat ilyen
nagy utra kiséré nélkiil, miutan kisér6t nem all modunkban
rendelkezésére bocsajtani

—Elég erdsnek érzem mar magam ezredorvos Ur, hogy
az utat minden kisér6 nélkil is megtehessem, szdltam
sugarzo arccal.

—Rendben van. akkor csomagoljon.

Szerencsés utat kivant, kezet szoritva elbucsuzott tolem.
Az allomasra mentbkocsi vitt ki, melynek ablakabol boldo-
gan bucstztam el ett6l a varostol, mely csak szenvedést, de
semmi Oromet nem szerzett nekem. Ahogy a gyonyorii pilseni
allomason magamra maradtam, éreztem, hogy nagyon gyen-
gén allok a ldbamon. A vonatra egy hordar segitségével
tudtam csak felszallni, ahol ezredbeli tisztekkel talalkoztam,
kik mindenben segitségemre voltak az Gton.

Masfélnapi, de egy Orokkévalosagnak tind utazas utan
végre megérkeztem a varadi allomasra. Noha érkezésem elére
megsiirgdnyoztem, senki sem vart. Mint késobb megtudtam
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a sirgonyt nem kaptdk meg. Tamolygo Iéptekkel indultam
a lakasunk felé.

A nemvart boldog viszontlatds konnyekig meghatott
mindannyiunkat. Edesanyam aggddd tekintetét csak  akkor
értettem meg igazan, mikor eldszor bepillantottam a nagy
falitikrbe. Mintha a sirb6l jottem volna eld, egy Onszini
borostas arc, egy valosagos csontvaz, egy teljesen idegen,
soha nemlatott arc meredt felém. Hosszu id6be telt mig az
¢let szine jbdl visszatért kiilsémbe.

A gyogyulas folyamata nagyon lassi volt, mert a dif-
téria utan utobetegség is fellépett. Kéz- ¢és labbénulast kap-
tam, mit csak villanyozassal tudtak kezel6orvosaim nagy
nehezen rendbe hozni.

Villanyozasra az allomasépiiletben berendezett vOrds-
keresztes korhazba jartam le, hol ismét a kedvesndvérek
josdgos apolasaban volt részem. Hidba szenvedtem végig a
difteritisz minden f4jdalmat, a katonakérhazak minden sivar-
sagat, ismerdseim, kikkel naponta talalkoztam, nem egyszer
tapintatlanul  éreztették velem, hogy nem harctéri sebesiilt
vagyok, hanem csak amolyan itthoni beteg. De ezek a meg-
jegyzések csak artatlan csipkelédések voltak a  frontokrdl
szabadsagra érkezett katonatdrsaim glnyos megjegyzéseikhez
képest.

—Szervusz Oregem, szollitott meg egy ezredtarsam. ,.No
mi baj, hol sebesiiltél meg pajtas?* Nem vagyok sebesiilt,
hanem hidésem van mindkét Idbamban, utdbetegség diftéria
utan, valaszoltam szegyellGsen.

—,,Aha, értem Oregem, szoval dekkolsz!“ ,Csak aztan
arra vigyazz, hogy hamar meg ne gyogyulj pajtas®...

Hihetetlen moddon bantottak ezek az ostoba megjegy-
zések, de sajnos nem tehettem elleniik semmit. Tiirelmetleniil
vartam mar teljes felgyogyuldasom, mert mar ott tartottam,
hogy nem mertem kimenni az uccara sem ...

Még most is sok-sok év multdn, ha eszembe jutnak
ezek a mnapok, vilagosan emlékszem mennyire szégyeltem
akkor magam. Valdsaggal keriiltem az embereket, mert nem
sebesiilt voltam, hanem beteg és még hozza nem is harctéri
beteg ...

Formalisan betege lettem a dolognak, mert magam is
ugy lattam, hogy tényleg ugy fest a dolog mintha kibujtam
volna a harctéri szolgalat alol!
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Edesanyam viszont nem gy6ézott eleget halalkodni a
Sorsnak éppen azért mert megovott a harctér borzalmaitdl.
Biztosra vette, hogy mire teljesen rendbejovok akkorara ugyis
vége lesz a haborunak.. Most mar megvallhatom, akkor
nem mertem volna megmondani az anyamnak, hogy igenis
magam jelentkeztem orvosi feliilvizsgalatra. Ez a hir annal
jobban lesujtotta csaladomat, mert kétségtelen, hogy ha ked-
vem lett volna hozz4, jatszva kihuzhattam volna még akar
egy félévet is itthon.

Bevonultam hat ezredemhez Neuhausba Csehorszagba.
A tiszti-vizsgat soronkiviil tettem le sikeresen s mindjart
be is osztottak a legels6 menetszazadba.

Hazulrél szemrehanyo ¢és egyben biztatd leveleket kap-
tam s a nagy elOkésziletben azon vettem észre magam,
hogy elérkezett az indulés napja. . .

Virdgosan, zeneszoval mentiink ki az allomasra, hol a
kedves neuhausi lanyok kis csomagokkal és par szal viraggal
vettek érzékeny bucsut lovagjaiktol.

Nekem az id6 rovidsége folytan nem voltak ismerdseim,
igy aztan nyugodtabban vehettem szemiigyre a lejatszodo
bucstzkodasokat.

Két diaklany allt a perron egyik oszlopanal keziikben
egy-egy kis virag csokorral. S ahogy alltam nem messze télik,,
észre vettem hogy minduntalan felém néznek, s6t mintha
szoltak is volna valamit. Kozelebb mentem hozzajuk ¢és az
egyik kissé elpirulva felém nyujtotta kis viragesokrat.

—,Bitté! Wir wiinschen Innen viel Gliick... Kommen
Sie gesund zuriick™

Csak most, hogy szemt6l-szemben alltam velék, most
kezdtek nekem is ismerdsdk lenni. Gyakran lattam Gket
konyvekkel a keziikben az uccan elmenni mellettem, hol
az egyik kis szOkével jol szembe is néztem. Emlékszem
egyszer utanuk is iramodtam, de aztdn mégis meggondoltam
magam ¢és lemondtam az uccai ismerkedésr6l. Egyrészt mert
ketten voltak, madasrészt kimondott Ttrildnyoknak néztek ki
¢és nem akartam kitenni magam egy esetleges visszautasitasnak.

—Nagyon koszondm a szép viragokat, széltam, most mar
legalabb nekem is van virdgom mint a tobbieknek... Kérdez-
hetek valamit kedves holgyeim, de nem szabad megsért6d-
jenek ... !

—Tessék csak kérdezni — mondtak egyszerre.
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—Mondjdk meg Oszintén kinek szantdk ezt a virdgot

tulajdonképpen?
—Hat kinek masnak, mint maganak — szO0lt a kis
sz6ke. — Azért jottiink ilyen késon mert mi az iskola abla-

kabol lattuk, hogy maguk az allomasra jonnek ki. Mar attol
féltiink, hogy el is késtik, aztdn meg sehol sem talaltuk itt
magat. Oszintén szélva borzasztban kivancsi voltam  arra
— folytatta a kis széke — latni akartam, hogy kikiséri-e
valaki magat?

—Persze akkor nem kaptam volna meg a viragot? —
vetettem kozbe.

—Na természetesen, hogy nem.

A vonat jelt adott az indulasra!

— Nagyon, nagyon koszondm, hogy kifaradtak, s most
gyorsan adjak meg cimiiket, hogy irjak néha egy par sort....

Kis illatos névjegyet htztak ki taskajukbdl, pontos
cimmel ellatva, elére elkészitve. Megszoritottam ¢és megcso-
koltam a kezét mind a két didklanynak, s felugrottam a mar
mozgasban 1év6 vonatra.

Sokaig integettiink egymasnak, mig csak el nem tlintek,
végleg szemeim eldl...

5.FEJEZET.

A vonat priiszkdlve szaguldott vellink, vitt benniinket
uj sorsunk felé... Nem mondom, kiss¢ el voltam fogodva.
A csaladom jutott hirtelen eszembe, fajt, hogy nem vehettem..
télik bucsut. Szegény anyam megint menyit fog sirni miattam,
Vajjon mikor fogom Oket Ujbol latni? Hiszen az is lehetséges
hogy tobbé soha... Nem az Iehetetlen, az nem lehet, hogy
én ne lassam tobbé az anyamat! Pedig bizony az konnyen
megeshetik, nagy harcok vannak most az orosz fronton. A mi
menetszdzadunk is elobb indult el mint az jelezve volt. Hany
éves is vagyok én mindossze? Tizenkilenc! Lehetséges volna
mar befejezettnek venni az életemet...? Hiszen eddig még
csak gyermek voltam, az ¢élet igazi nagy Ordmeit még nem
is ismerem...!

Elévettem egy tjsagot és megakadt a szemem egy vastag
betlis Hoéfer jelentésen: ,,A karpatokban 1jbol megindultak
a hadmiiveletek. Az oroszok tobb helyen frontattdrést kisé-
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reltek meg, azonban minden kisérletiik hiabavalonak bizonyult
vitéz katonaink bator ellenallasan, stb.«
Szoval szép kilatdsaim vannak, bele keriilni egy offenziva
kellés kozepébe. Dacédra annak, hogy szamtalan sok leirasat
és elbeszélését hallottam mar egy-egy litkdzetnek, mégsem
tudtam igazan elképzelni azt magamnak.

Arrdl is hallottam, hogy az orosz puskagolyok igen
humaénusak, oly hegyesek, hogy a sebesiilés nem is faj, ha
nemesebb szerveket nem talal.

A gyalogsagi fegyvergolyoval mar kezdtem megbarat-
kozni, de ott vannak a géppuskak, azok el6l nincs menekvés.
A granatok, meg a srapnelek, a minek, a langszorok, a gaz-
tamadasok, na meg a kozdkok 2 méteres pikaja, ezek mind
rettentd sebeket ejtenck. Mennyi szOrnyld sebet lattam a
koérhazakban, mennyi nyomorékot! A haldltél ugy gondoltam
nincs mit félni, mert egy haldlos sebesiilésnél nincs id6 a
raeszmélésre. RoOvid masodpercekig tarthat az egész, de ha
tovabb is tart, ugyis Ontudatlan az &tmenet. De nem ugy az
olyan sebesiiléseknél, melyeket atél az ember és nyomorék
marad utdna egész ¢életére. Mennyi kéz,- 1ab,- és szemnélkiili
sebesiiltet lattam mar, kiknek meglatdsa mindig oly leverd
hatassal volt ram. Nem, ez ellen fellazadt egész lényem.
Szazszor inkabb a halalt, mint nyomorékka sebesiilni. Mindjart
megszilardult is bennem az elhatarozas, arra az esetre, ha
olyan sebesiilést kapnék, melybdl kifolyolag nyomorék marad-
nék. Még a korhazi agyon fobe 16ném magam.

A talsagosan fiitott vasati kupénk, fiilledt nehéz levegdje,
¢és a vonat egyenletes mozgasa, lassan alomba ringatott.

Mar Wien kozelében jartunk, mikor felébredtem. A rossz
iiléstdl megfajdult a nyakam és a kocsi melegétél meg fej-
fajas kinozott. Kinyitottam az ablakot. Egyszeriben mintha
kicseréltek volna. A vonat amerre csak elhaladt mindeniitt
kendéket lobogtatd emberek integettek felénk. Sok haz tete-
jérdl pedig magyar nemzeti zaszlokat lengetett a szél.

Vonatunk Bécs teherpalyaudvaran allott meg ¢és a két
oras varakozasi id6t egyparan a vasuti restiben toltottik el.
Lapokat irtunk. En is kiildtem a két kis neuhausi diaklanynak.
Este tiz o6ra felé értlink Pestre és gy terveztem, hogy ha
lesz egy par orank, ugy folkeresem pesti rokonaimat. Szami-
tasom flstbe ment mert vonatunk Raékosrendezére futott be
és egy félorai tartozkodas wutan utnak inditottak. Hadvezetd-
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ségiinknek nyilvan nem a legjobb véleménye Ilehetett a fova-
rosba érkez6 katonavonatokrol.

Utiranyunk Szatmar, Nagykéroly, Maramarossziget volt.
Onkéntesek, kadétok, zaszlosok mind egy kupéban utaztunk.
A mi fiilkénkben volt egy Szoliman nevii zaszlos, ki egy
hoénappal ezel6tt érkezett haza mint Onkéntes szakaszvezetd
rongyosan, nagy szakdllal szerb hadifogsagbdl. Az ezrednél
nyomban kinevezték zaszlosnak, kapott nagyeziistot. Nagy
bozontos szakallat leborotvaltatta és haza engedték egy honapi
szabadsagra. Két nap eldtt érkezett vissza szabadsagardl ¢és
mindjart be is osztottdk az indulasra kész menetszazadba.
Kedves, deresedé feji oreg fii volt Szoliman zaszlos, aki
tenger sok szenvedés utan is megtudta tartani jO kedélyét
és egészséges humorat.

Mesélt nekiink a szerb komitacsi bandak kegyetlensé-
geir6l, a szerb ndék csodalatos hdsiességérol és a fogsagbol
tortént viszontagsadgos szokésérdl. Mi tapasztalatlan zold fiiltek,
kik még nem szagoltunk igazi puskaport, valdésaggal csiingtiink
minden szavan ¢és szomjas kivancsisaggal hallgattuk érdekes
elbeszéléseit.

Szoliman mindjart a habori elején a sabaci harcoknal
keriilt szerb fogsagba és a megprobaltatasok és szenvedések
egész sorozatan ment at hadifogsadga idején. Korareggeltdl késo
estig lovészarkokat d4sattak wvelik, ¢éjjel pedig zsufolt fekvo-
helyeiken nem voltak képesek a férgektdl aludni. A legkii-
16nboz6bb  betegségektdl gy hullottak a foglyok, mint &sszel
a legyek. Nem is hitte egyikdjiik sem, hogy valaha is haza
keriil onnan.

Fogsagbol valo kalandos menekiilését igy mesélte el:

— Egy ¢jjel bejottek az 6rok barakkunkba és vagy Otve-
niinket kivittek l6vaszarkokat asni és javitani. Rajtam kiviil egy
Szamet nevii Onkéntes volt még ebben a munkds csoportban.
Szokéstinket tulajdonkappen mar régen Kkiterveztik, de igazan
alkalmas id6 annak végrehajtdsira nem adodott. Aztan meg
nagyon is vigyaznunk kellett, mert a szokésben 1évo hadi
foglyokat minden teketoria nélkiil agyonldtték.

Vigyiik magunkkal a holminkat, széltam Onkéntes-
tarsamnak, ma ugyis esds id6 van hatha sikeriil majd meg-
logni a sotétben. Holmink oly kevés volt, hogy egy kis
zsakba konnyen el tudtuk rejteni kopenyiink ald. Bakkan-
csunkbol  labujjaink  kikandikaltak. Fehérnemiinknek  pedig
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csak maradvanyai voltak meg agyonfoltozott allapotban. Korom
sotét ¢jszaka volt az esé csak ugy omlott fejink felett. Az
6rok kijelolték mindenkinek azt a részt mit el kellett végeznie.
Ok pedig behuzddtak egy kalyibaba, hol tiiz mellé kuporodva
pipazgattak Mi ketten ugy csinaltuk a dolgot, hogy a csapat
legszélére  keriiljiink, hogy kikémlelhessiik magunknak az
utat amerre a szokést meg lehetne kisérelni. Lélegzetiinket
visszatartva egy alkalmas pillanatban kimasztunk a foldhanyas
peremére, leereszkedtink a lankds domboldalon, honnan
futva igyekeztiink a kozeli erdok felé.

Napokig bolyongtunk az erdében anélkiil, hogy tudtuk
volna merre vegyiilk utunkat. Végre kideriilt az id6 és az
els6 holdvilagos estén jo szolgalatot tettek nekiink az utak
mentén felallitott jelzétablak, melyeken fel voltak tiintetve
a legkozelebbi helységek nevei.

Az uton sertéskupecekkel talalkoztunk, kik nagy kinnal
egy nagy csorda sertést hajtottak. Egyszerli disznopasztorok
voltak, kik szivesen elfogadtdk felajanlott segitséglinket a
renitens sertések Osszeterelésére.

Katonaruhaink  maradvanyait  zsdkunkba  gyomdoszolve
hatunkra kotottiik, s mezitldbosan, hajdonfovel, a pasztorok-
tol kapott nagy botokkal tereltik mi is a sertéseket. A pasz-
torok megosztottdk veliink ennivalojukat, s mi boldogan
végeztiik disznopasztori teenddinket.

A disznékat Belgradba kellett hajtani a katonai paracs-
noksagnak. Utkozben katonai jarérok az iratokat meg sem
vizsgalva tovabb engedtek benniinket.

Ez idében kezdték meg a németek gyors eldnyomu-
lasukat, melyrdl sikeriilt nekiink is még idejében értesiil-
niink. Otthagytuk hat pasztorainkat sertéseikkel egyiitt s egy
hegyoldali sziklatiregben huzédtunk meg.

Mar jol hallatszott ide az Aagyadorgés. Az uton szaka-
datlanul vonult vissza a trén meg a gyalogsag. A kovetkezd
nap reggelén mar sisakos német lovasokat pillantottunk meg.
Meg voltunk mentve! Az Ut tovabbi része mar nem érdekes.
Belgradba keriiltiink, egy gyljtd taborba, onnan szallitottak
valamennyiiinket ezredeinkhez.

— Hanem annak oriiljetek fiuk, hogy nem kertiltetek
a szerb harctérre. Mert valéban a poklok pokla volt. Az
orosz front ehhez képest tanciskola lesz.*

Szegény draga jo Szuli, ahogy 6t mindenki becézte,
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akkor még nem gondolta, hogy most teszi meg élete utolsd
utjat, s hogy megmenekiilve a poklok poklabdl a tanciskolanak
nevezett orosz fronton egy buta muszka golyé fogja kioltani
fiatal életét.

6. FEJEZET.

A tobbnapos egyfolytdban valé utazds elzsibbasztotta
tagjainkat, és mar sehogyan sem éreztik jol ~magunkat
a kényelmes puha boriiléses vasuti fiilkében. Mar Koros-
mez6 tajan jartunk, s itt ott drétakadaly futott a wvasati sinek
mentén. Konzervdobozok, foldhanyasok, fakereszttel ellatott
kis sirdombok jelezték, hogy itt nem 1is olyan régen had-
szintér lehetett . . .

— Na latjatok fiok itt mar muszkak jartak — szolt
Szuli mosolyogva — s ha csendben maradtok mar hallani
is fogjatok a tavoli agytudore;jt.

Leeresztettiik az  ablakokat. Tisztdn lehetett hallani
valami zagd morajlast, mely inkabb tavoli mennyddrgésnek,
kozeledd vihar morajlasanak tetszett.

Bent jartunk mar a Karpatok gyonyori vidékén s a
vonat zakatolasat sokszorosan verték vissza a hatalmas feny-
vesekkel boritott hegyoriasok.

Sebesiiltekkel és orosz foglyokkal telt vonatok szaguld-
tak el mellettiink. Az orszdguton végelathatatlan trén kolon-
nék vonultak, vagy alldogaltak a leeresztett vasuti sorompok
mentén.

A kovetkez6 nap hajnalan KoOrosmezére értink. Ez
volt az wutols6 vasuti allomasunk. A varos mar két izben
volt az oroszok kezén. Leégett, liszkos hazak, lovészarkok,
drotakadalyok jelezték a kdzelmult harcok szinhelyét.

Itt most eleven, nylizsgé ¢élet volt. Végelathatatlan
hosszii  trénoszlopok jottek-mentek az orszagat két oldalan.
Az allomasépiilet mogott voroskeresztes  barakkok  alltak,
melyekbe allandéan hoztdk az 1j sebesiilteket a kozeli
frontrol, mig a régebbieket az érkez6 korhazvonatokra
raktak fel.

Mirank egy ezrediinkbeli szépen dekoralt altiszt vart,
aki elvezetett benniinket egy hegyi Osvényen keresztil a
a Tatarszorosnal huzddd ezred alldsainkba. A vidék elraga-
déan szép volt, kords-koriil kiilonds, groteszk formaju oOrids
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hegyktipok, melyek fenyvesekkel boritott  hegyhatai  valami
misztikus kék fényben tiindokoltek.

— Ez itt a Summarem, — szolt az altiszt egy cukor-
siveg formaju hegyre mutatva — az meg, az a kakasfej
alaku, az a Kikiriki... Ezeken mar muszkdk vannak, s jo
lesz, ha nem =zajong ugy a ftdrsasdg, mert majd még kozi-
biink s6znak, osztan lesz ne mulass ...!

Erdsen alkonyodott mar, mire a zegzugos hegyidsvény-
r6l a rendes szerpentin utra értiink. JO& magasan jarhattunk
mar, mert amint lenéztink a volgybe, az allomasépiilet
mint valami jatékhazik6, a fiistdlgd vonatok mint fekete
hernyok  latszottak a  vdlgykatlanban...  Kodszeri  para
ereszkedett a hegytetOkrél lefele s a hiivos esti szél, meg
talan a  muszkak  tOlkozelsége  megborzongtatott  mind-
annyiunkat.

—Hirtelen, minden atmenet nélkiil so6tétedett be. Mi
kettesével az ut két szélén szotlanul meneteltiink, tenyere-
inkkel letompitva a fegyverek és kulacsok zorgését.

—Pik-pak-bum-bum... — hallatszott a Sumarem feldl,
pontosan gy, mintha kugliztak volna odafenn... Itt-ott
reszketd fénysav jelent meg az égbolton, mintha csak azért
gyulladt volna fel, hogy nyomban el is tiinjon.

Kozel husz esztend0 telt el e menetelés oOta, de ha
behunyom a szemem, ujra ott érzem magam a régi baj-
tarsaim mellett, valami szorongo, fojto érzéssel a torkomban ...

Késo ¢éjjel lehetett, mikorra egy nagy, lapostetejii, zold
galyakkal befedett barakképiilethez értiink, mely deszka fa-
laival valosaggal vilagitott a sotét hegyoldalban. A barakkban
koroskoril  deszka-pricecsek  voltak  beépitve, friss szalmaval
telehintve, melyek hivogatéan édes pihenéssel kecsegtették
a faradt bakatarsasdgot. Ezek a barakkok a tartalék részére
épiiltek a hegyoldalba kivajt mélyedésekbe.

A Dbakatarsasdg hamarosan elhelyezkedett a jo puha
fekvohelyeken, s par perc muilva mar hortyogva aludtak az
igazak almat...

Egy hadaprod tarsammal kimentiink a barakk elé¢ s a
falanak  diilve nagy  kivancsisdggal szemléltik a  vi-
déket. A balzsamos hegyilevegd, no meg a szokatlan hegy-
maszas minket is elalmositott s mi is alomra hajtottuk fejiin-
ket a barakk egyik kis kiillonszobéjaban.

A kuglizas azonban egyre csak tartott odafont, so6t
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mintha még er6sodott volna. Alom csak nem akar a sze-
memre jonni, noha olyan faradtnak érzem magam, hogy
mozdulni is alig birok. A ruha meg a bakkancs mar nagyon
lekivankoznak rélunk, nem is csoda, hisz mar egy hete is
elmult, hogy levetettik magunkrdl utoljdra. Noha szigort
parancs van ra, hogy levetk6zni nem szabad, mégis meg-
oldom a bakkancs szijat, hogy rendbe hozzam kissé¢ labbelimet.
Ez volna hat a tizvonal, itt folottink gondolom ma-
gamban féldlomban, s lattam lelki szemeim el6tt otthon
csaladdomat nyugodt alvasban. Lattam az  allomasépiiletét,
a jové mend vonatokat, a vasutasgyerekeket kiilon-kiilon
sorra-véve Oket. Nem tudom mennyit alhattam, vagy egyal-
talaban afudtam-e is valamit, mert egyszer csak irtdzatos
dorgés, ropogas, valosagos foldrengés-szerii robaj hallatszott.

— AUF! — orditja be az inspekcidos, de akkorara
mindenki mar talpon is van.
—Téamadas! — orditjak egymasnak a bakak, de a hang-

juk elvész az irtoztatd dorgd zajban. Ta-ta-ta-ta-ta-ta-ta,
tyiu bumm! hallatszik tisztdn a géppuskdk kattogdsa és a
srapnelek robbanasa. . .

Futolépésben szaladunk fel a szerpentinen, s alig par
percnyi menetelés utdin egy keskeny futdarokban taldljuk
magunkat, melyb6l egy szélesebb jol kiépitett arokba jutot-
tunk. Szakaszonként helyezkedink el a mellvédek elott
és beallitjuk fegyvereinket 16vésre készen

Az oroszok dagyutiize pergdtizzé valtozott, a nehéz
l6vedékek hol eldttiink, hol mogottiink csapdodtak  le  irtd-
zatos robajjal. Az égbolt egész vilagos volt a sok rakétatol,
melyek imbolygd fénysavot rajzoltak fejiink folé. Most mar
a mi tlizérségink is viszonozni kezdte a muszka agyutiizet, s a
lovedékek tgy siivitettek el fejink folott, hogy azt hittik
mindjart  leskalpol  benniinket. Egy nagyobb  robbanasra
Osztonszerlileg  Osszekuporodtam.  Egész  testemben  furcsa,
kellemetlen remegés lett Grra . . . Megszdlaltak a géppuskak
és mi is parancsot kaptunk a tiizelésre. Latcsovemmel
probaltam kémlelni el6ttiink a terepet, de slirti, gomolygd
fekete kodnél egyebet nem lattam. Az agyatiiz  hirtelen
alabbhagyott, s az iménti dorgd fiilsiiketitd zsivajt egyszerre
kisérteties csond valtotta fol, s kihallatszott mar j6 messzirdl
az avizo:

—Feuer einstellen! Bajonett auf!



34

Elnémultak a gyalogsagi fegyverek is és Iélekzetvissza-
fojtva, pattanasig fesziild idegekkel varjuk a kovetkezd
pillanatokat . . . Orokké felejthetetlen kinos varakozasban
telnek a percek. S egyre csak nem torténik semmi . . .

— Nem lesz man ebbii tdmadds — szdélal meg mellet-
tem egy Oreg baka, ki régi lakodja lehetett mar a lovészarok-
nak. — igy szokott ez a fene muszka rankijeszteni, hogy az
a nehézséges nyavaja ott enné meg ikét. Mindig igy ilyen
hajnaltajt mozgolédnak, mikor az ember legjobban tudna
alunni. . . Alighanem szibériai 16vészek gyiittek a tennap
ide, mer azok olyan kutyak, hogy nem nyughatnak.

A kod kezdett felszallni, és a hajnali sziirkiilet lathatova
tette az elottiink elteriild hatalmas volgykatlant, melyben egy
par ég6 haz iiszkos gerendai meredtek az ég felé...

Ahogy vilagosodni kezdett lattam csak meg a magyarazo
oreg bakat. Nagy mokus bajusz borzolédott az orra alatt,
kiallé pofacsontjai dudorodtak ki barna kicserzett bére alatt.

—Midta van idekint kelmed? — kezdtem kérdezni az
Oreg harcost.

—H4at bizon man esetendeje mulott, hogy idekinn
vagyok ... Vot osztan sok csinya napunk is ezen 1d6 alatt.
Sokszor probakozott a muszka tamadni, de nem sikeriilt
neki egy lépést sem eldbbre gyiinni. Legtobbszor ilyen nagy
ricsajt csindl, de sokszor meg égiszen csondbe tamad, az
még rosszabb, mer jobban meglepi az embert.. Man pa-
rancsunk is vot ra, hogy ne 16jink rajuk, csak man mikor
jol latni iikét. De ijenkor osztan jol bélijik soéztunk, ugy
szaladnak vissza az allasokba. Megszokjak majd ezt a
kadét urék is, csak persze 1Udé kell hozza..! Hej, csak a
menazsi lenne jobb, meg az a gyatra kukorica kenyér ne
vona man. Ez igazan nem embernek valo. ..

fgy beszélt az oreg alfoldi magyarom a Tatarszoros,
egy elrejtett, piciny zugaban ...

Lassan megvirradt. A nap voOrés korongja elébujt a
Summarem keleti szélén, bearanyozva sugaraival a kéklo
hegyoriasokat, a foszladozo kodfatyolos volgykatlant, a leégett
iiszkOs gerendaju, nyomorult csues hazaival...

Mi szakaszonkint vonultunk be a fedezékekbe, hol a
meglehetdsen nyirkos, hideg levegd dacara, hamarosan mély
adlomba meriiltink. Nem tudom hany o6ra lehetett, mikor a
szazadordonanc koltogetni kezdett. Csak azt éreztem,  hogy
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jo volna még egy kicsit szunyokalni.

— A szazadparancsnok ur hivatja a kadét urat. Meg is
varom, mert a kadét ur bizonyosan nem ismeri még ki
magat itt, ezekben a futéarkokban.

Hamarosan rendbehoztam magam ¢és megindultam az
ordonanc utan. Gyonyorl, ragyogd napsiités volt, csak ugy
vibralt a szemem a sziporkazé vilagossagtol.

Szépen kiépitett l6vészarkokon haladtunk eldre. A 16-
rések elétt minden tizlépésnyi tavolsdgra egy acélsisakos
poszt allott. Nem birtam megallni, hogy ki ne nézzek az
egyik iiresen allo I0résen. Valdsdgos panorama tarult a szemem
elé... Koroskoril kéklé hegylanc, alattunk  oridsi  volgy-
katlan, teletlizdelve sotétzold fenyvesekkel. A volgy két ol-
dalan szines vadviragos rét pompazott, melynek kdzepén
kis z0gd hegyipatak igyekezett lefelé... A patakon primi-
tiv hidacska vezetett keresztil s itt-ott egy par szegényes
rutén haz latszott, melyeket a csodalatos véletlen megkimélt
ezideig a pusztulastol... Olyan békés, olyan nyugodt volt
minden, hogy az ember Onkénteleniil kereste a legelészo,
csilingeld kecskenyajat a pasztorok mélabus furulyazasaval...

Fejiink folott két sajat repiildgép keringett, melyek
fényes testilkkkel mint valami vakité kis fehér felhdk usztak
a levegOtengerben.

Ugy a tizedik traverz utan letértink egy futoarokba
mely hirtelen kiszélesedett. Itt volt a szdzadparancsnok fede-
z€ke, vastag fenydgerendakbol épiilt kis haz, beépitve a hegy-
oldalba. A haz elott két kis virdggrupp viritott, ugy, hogy
inkabb egy kedves kis erdei lak benyomasat keltette, mint
egy granatbiztos harctéri fedezékét.

Szabalyszerien lejelentkezem, mire a szazadparancs-
nokom kezetszoritva hellyel kinalt meg.

— Az¢rt hivattalak kérlek, hogy kozoljem veled az itteni
beosztasodat. Miutan 0gyis Iétszamfeletti vagy most jelenleg,
ugy gondoltam legjobb lesz, ha te atveszed a tiszti-patrul
vezetését. Ennek kettds haszna van. Egyrészt megismered
alaposan a terepet, s az ellenséges allasokat, masrész alkal-
mad nyilik gyors és szép elémenetelre, ha valami jo fogast
csindlsz majd. Ugyanis kérlek az oroszoknal szintén megvan
ez az allasok kozotti felderitd jar6ér szolgalat. Indulds minden
este, miutan DbesoOtétedett, visszatérés hajnal el6tt. Visztek
magatokkal propaganda Ujsagokat meg ropcédulakat az orosz
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drotakadalyokhoz. Viszont amit ott talaltok azt meg elhoz-
zatok. Egyuttal természetesen ellenérzod a  Feldwachékat
meg az eldretolt posztokat. A jelszot megkapod minden nap
indulas el6tt. Csak arra vigyazz kérlek, hogy le ne fiilelje-
nek az oroszok. Azok rendszerint tobben vannak. Na szer-
vusz Oregem! Sok szerencsét! Ma még nem mégy ki, aludd
csak jol ki magadat, meg tanulmanyozd egy kiss¢ a terepet.

Esteledett mar. Nagy Dbeszélgetésben voltam az ¢én
alfoldi magyarommal, mikor megpillantottam a szazadordo-
nancot, ki egyenesen felém tartott.

— Kadét urnak aldsan jelentem a szazados Ur paran-
csara mar ma este tetszik megkezdeni a jar6r szolgalatot,
mert hat a muszkdk igen gyantsan viselkednek. A jarér
mar készen is 4ll az induldsra, hat ember meg egy olyan
altiszt, aki mar t6bbszor volt kint jarérben.

Nem mondom kissé kellemetleniil érintett a dolog, de
aztan mindjart meg is nyugtattam magam. Oly mindegy, ma
vagy holnap, sorsat gy sem kerilli el az ember. Hogy is-
mondta csak reggel a szazadparancsnokom. Kérlek a jarér
szolgalat alkalmat ad a gyors el6haladdsra. Amint latom na-
gyon is szivén viseli az én elémenetelem. Vagy ki tudja...?

Magamra vettem a karabinerem, egy kézigranatot, egy
gazmaszkot. A patrul ezalatt készen allva vart ram az egyik
traverz mogott. Az ordonanc atadott egy koteg ujsdgot meg:
répcédulat, ezeket kellett kivinniink az orosz allasokhoz.

Egy keskeny futdarkon libasorba jutottunk ki az eldre-
tolt allasokig. Kint voltunk a mi drétakadalyainknal, mely-
nek wvolt egy kis kijarata az tgynevezett spanyol lovasok,
miket széthiztak el6ttink, majd 0jbol Osszehuztak, miutadn
ovatosan lépdelve athaladtunk koztiik. Ahogy becsukodtak
mogottink a drotakadaly spanyol lovacskdi, a szivem olyan
hangosan kezdett dobogni, hogy a fiilemben is jol hallottam.
Elvégre nem kis dolog két ellenséges front drotakadalya
kozott jarorbe menni, egy altalam sohasem jart, ismeretlen
terepen. Hallani lehetett mogottink a mi alldsainkban, amint
avizaltdk egymasnak a bakdk. A patrul kiment, a patrul ki-
ment, majd egyre tavolodva és halkulva, a patrul kiment...

Csak most tudtam kiilonbséget tenni ¢&s atérezni iga-
zdban a jarGrszolgalat veszélyes voltat. Ugy éreztem mintha
az ellenség minden szeme rajtunk volna most, és irigykedve
gondoltam bajtarsaimra, kik jol kiépitett allasokban bizton-
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sagban vannak. Teljesen védtelennek, teljesen kiszolgaltatott-
nak éreztem magunkat.

—Ne menjiink nagyon meszire kadét Ur, szolt az
egyik Oreg bakam, mert ha valami baj l6nne, nem tunnank
visszaszaladni. A mukkor is evitttk a mi patrujunkat, csak
a kiabalast hallottuk, meg a 16v6ddzést, maig se tuggyuk
mi lett veliik.

—Nem lehet emberek — szoltam erdltetett nyugalom-
mal — a parancsot végre kell hajtani, akdr mi is fog veliink
torténni.

—A mutkor se mentiink tovabb annal a hajlasnal ni,
azelott meg bent votunk a Feldwachénal az Ormester Trral,
az vot kint veliink, szo6lt csendesen egy masik.

—Az nem az én dolgom, ami ezelétt volt — feleltem
hatarozottan — vigyiik csak ki az ujsagokat elébb, aztan mi
is bemegyiink a Feldvachéhoz.

Az 1id6 késére jarhatott, be volt borulva, sét mintha
szitalni is kezdett volna az esd. Kisérteties sotétség, siri
csond mindenfelé. El6l ment a kaplar, a bakdk két oldalt,
kézben tartott fegyverrel Ovatosan egyik cserjétél a masikig
futottunk, lehetéleg lefogva minden zorgd felszerelésiinket.
Hosszas bugdacsoldas wutan leértiink a volgybe, kerestik a
pallét, mely a kis patakon vezetett at a muszka allasok felé.
Ezt a kis hidat csodalatosképen ¢épségben hagytak az oro-
szok is, mi is, talan épen a jar6rokre valo tekintettel.

Alig ¢érink 4t a kis deszkapallon, felkapaszkodva
a kavicsos, vizmosdsos parton, s lepiheniink az egyik kis
csues haz tovében, valami zajra lesziink figyelmesek. Tavoli
fiittyszot hallottunk.

—Jon a muszka patrul — sugjdk nekem a bakak. Le-
hasalunk a kerités mellett a magas flibe ¢és Iélegzetvissza-
fojtva varunk, fegyvereinket magunk elé Iovésre készen
tartva. A flitty mindegyre erdsbodott, melybe belevegyiilt
sok 1ab jarasanak ismert diiborgése.

A kis meredek Osvényen jonnek lefelé, nyugodt, egyen-
letes tempoba. Mar az egyes alakokat is kilehet venni,
amint az ut két szélén libasorban haladnak. Kis rovid fiitty-
jelek hallatszottak, melyek nyilvan az 0Osszekottetés fenn-
tartasara szolgaltak.

Hatalmas szal emberek, nagy bozontos kucsmakban
lépkednek el kiviil a keritésen, alig tiz lépésre eldttiink. Ok
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is a hid felé tartottak, s ha par percet késiink, épen szembe
talalkoztunk volna velilk. Egy percre mintha megalltak volna
figyelni a terepet, majd egyenként atszaladnak a keskeny
pallon. Huszonnyolc embert tudtam 0Osszeszamlalni koziilok,
de nincs kizarva, hogy voltak tobben is.

Csak miutan teljesen eltiintek a szemeink eldl, bujtunk
el6 mi is rejtekhelyeinkrél s megindultunk azon a hegyi
uton felfelé, amelyen a muszka jarér jott le. JO husz percig
kapaszkodtunk a hegyoldalon felfelé, midén mar hallani
lehetett némi zajt az orosz allasok fel6l. Nyavogds, ugatas,
kukorékolas hallatszott, majd utanuk 06blés nevetés. Nyilvan
valamelyikdjik produkalta magat kozildk a tobbiek nagy
elismerésére. Tavolr6l harmonika hangjat hozta felénk a szél,
melyet egy sz€p, banatos hangt férfihang kisért.

Milyen békés, artatlan szorakozasok ezek, gondolom
magamban ¢s egy pillanatra el is felejtem, hogy a harctéren,
az ellenséges 4llasok drotakadalyai el6tt fekszem ... Embe-
reim, kik mar jol ismerik ezt a terepet, behuzddnak egy kis
arokba s intenck nekem is, hogy kdvessem ¢én is Oket.
A kaplar egy emberrel tovabb kuszik hasoncsuszva az ujsa-
gokkal fel egész a drotakadalyokig. Tiz percbe is beletelik,
mig visszaérkeznek hozzank egy csomaggal, melybe orosz
ujsagok vannak.

Ugyanazon az uton megindulunk most mar lefelé..
Alig tesziink meg egy par lépést, az egyik baka valamibe
megbotlik s nagy csorompoléssel elvagodik az uton. Csak
annyi idénk van, hogy mindnydjan lehasaljunk s meg se
moccanjunk. S maris a kovetkezd pillanatban robbannak a
fejink folott a vilagito rakétdk, megvilagitva teljesen az
egész domboldalt. Elég sokaig tart, mig végiil is abbahagy-
jak a rakétdzdst s mi most mar gyorsabb tempodban igyek-
sziink lefelé.

Megkdnnyebbiilve érezzilk magunkat, mikor athaladva
a kis fapallon, a mi oldalunkon igyeksziink felfelé... Leté-
rink az tr6l s a kaplarom utan menve, egy kis hegyi-
Osvényen folytatjuk utunkat. Egy félorai ut utan elérkeziink
az egyik eldretolt tabori Orsiinkhoz. Oly tokéletesen vannak
elmaszkirozva z0ld galyakkal, hogy tiz [épésnyire sem lehet
meglatni  6ket. Az eldretolt tabori Orsok a drotakadalytol
mintegy két-haromszaz 1épésre vannak felallitva. Létszamuk
8 ember ¢és egy altiszt Szolgalatuk 24 oraig, ¢&jféltol éjfélig tart
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Ez a taboridrs egy par torpe és lucfenyd cserje kozott
masfélméter mély, foldbeépiilt fedezék volt. Lorésekkel ella-
tott, félkoralaka ¢épitmény, honnan jol atlehet tekinteni a
hirtelen meredekké valt volgykatlan nagyrészét. Az Orstol
egy hatvan-hetven centiméter mélységli kis futdarok vezet
a féallasainkhoz, melyeken keresztiil torténnek a valtasok.

Amint kozel ériink, hirtelen kemény Halt! szoéra le-
sziink figyelmesek.

— Feldruf? — kérdezi a poszt s csak miutdn pontosan
bemondjuk, — félrehuz két bokornagysagii bozdtot, — mely vol-
taképen talpra allitott, zold galyakkal elmaszkirozott két
szoges drot spanyollovas volt. A keskeny szabad nyilason
csak egyenkint juthatunk be a fedezékbe.

Sziik, kormos kis fedezék. A valtas ugylatszik nemrég
lehetett, mert mindenki fent van még. Piciny olajmécses ég
egy ires konzervdobozban, gyéren megvilagitva a nyomorult
kis lyukat.

A bakak épen menazsiznak. Az Orsparancsnok meg
levélirassal van elfoglalva.

—Hat milyen a szolgalat idekinn az Orson — kérde-
zem az egyik bakat?

—FEjjel csak megvonank, lehet egy kicsit levegdzni,
nem lat ide a muszka, de nappal mozdulni sem Ilehet. Itt
koll fekiidni egész nap, mig csak be nem esteledik! A mult-
kor is csak a latrinira ment ki egy emberiink s még két
Iépést sem tett, mikor egy muszka golyd pont a fején talalta
szegényt. Ott is maradt mindjart.

Egy nagybajuszos, kérges tenyerli baka levélpapirt meg
ceruzat szorongat a kezébe. A kis ceruza elvész roppant
tenyerében. Latom mondani akar valamit, de rdstelkedik
vele, hat segitek neki.

—No mi baj Oregem? Tan levelet kéne irni az asz-
szonynak, oszt nehezen megy a betlivetés?

—Ha4t olyanforman vagyunk kadét ur, mer szokni
k6ll 4m az irashoz is. Belekeztem én ma ebbe az irasba, de
nehezen késziilodok el véle.

Nagy biitykds wujjai  kozt egyre szorongatja a plaj-
baszt, meg is nyalazza idénként, hogy koénnyebben csusszon
a levélpapiron.

— Segitek neki megirni a levelet. Mindjart magammal
is viszem mondom, egy nappal igy hamarabb kapjdk  majd
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meg, mintha maga vinné be holnap. Olvasom a cimzést, alig
olvashatd, nagy szarkalabas betiik.

Kovacs Andrasnénak, sziil. Czobor Teréznek, Kisjend.

Bihar megye.

,Edes egy parom irom ezen par sor irasom a svarom-
Iéniabul kivanom hogy jo egéségbe tandjon Beneteket a jo-
szagnak fijam mindig eni agy de vizik is legyen nekik ebe
a meleg idobe. A kukoricat megint csak ritkijatok meg mer
kiildmben mind hitvany leszen. Péterkének mond meg hogy
viszek neki majd egy szép finyes muszka srapnert ha sza-
badsdgra haza mének. Tisztelek és csokolak beneteket Kovacs
Andrés infanterista.

Eddig szol Kovacs Andras kozkatona levele, ki a fron-
ton sem feledkezik meg sem a kis csaladrol, sem pedig
a joszagrol, vetésr6l. Hogyan is feledkezhetne meg roluk,
mikor azok mind az & ¢letének egyforman fontos kiegé-
szit részei.

Hajnali derengés reszket a Summarem feldl, s enyhe
sz¢él zorgeti a spanyol lovakra tiizdelt fadgak szaraz leveleit
Felkésziilink mi is s hamarosan beériink minden baj nélkiil
az allasokba. Pihendre tériink boldogan, faradtan, friss illatos
szénaval behintett fekvohelyeinkre.

Ahogy mindent, 0Ugy a patrul szolgalatot is kezdem
lassan megszokni. Tanulva a latott és hallott dolgokon,
vigyazunk arra, hogy az orosz jarérrel lehetéleg Ossze ne
talalkozzunk.  Percnyi  pontossaggal  valamivel ¢&jfél  utan
ereszkedik le az orosz jarér. Mindig azon az uton, s halad
a patak mentén a jo Eg tudja merre. Visszafelé azonban nem
erre  jonnek, elkanyarodnak a t6liink jobbra [évé csaszar-
vadaszok felé. Most mar mindig biztos helyrél bevarjuk mig
lejonnek, s csak mikor jo6 messze vagyunk tOlikk folytatjuk
utunkat rendszerint tovabb.

Az ujsagainkat elvisszik pontosan az orosz drétaka-
dalyokhoz, ha talalunk ott valamit, azt magunkkal hozzuk.
Egy alkalommal nagy koteg ujsagot hozunk haza, mely egy
karora volt feltizve az orosz drotok eldtt. Miutan atolvastam
azokat, egy par példanyt elteszek magamnak bel6liik, hogy
legyen emlékem odahaza a Tatarszoros patrulszolgalataimbol.
Dehogy is gondoltam volna akkor, hogy micsoda veszedel-
met rejt ez magdba, s csak hajszdlon mult, hogy az életem-
mel nem fizettem érte nem sokkal késdbb Szibéridban.
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Nem egyszer azonban jarérszolgalat kozben igen kel-
lemetlen helyzetekben is jutunk. Egy izben mikor hajnal
felé boérig azva a szakadd esGben, beakarunk jutni a drot-
akadalyainkon, legnagyobb meglepetésiinkre a poszttol azt
a valaszt kapjuk, hogy a patrul mar régen bejott. igy hat
mi nem innen valosiak vagyunk.

Azt hittem, hogy be van ragva ez a poszt, nem akar-
tam vitatkozni, vele, ami kiilonben nem is volt tanacsos
ilyen helyzetben. Elindultunk mit volt mit tenni, megkeresni
a masik atjarot. Helyzetiink most mar kritikussd kezd valni,
mert a masik bejarondl ugyan azt a valaszt kapjuk, soét
muszka kémeknek néznek benniinket, miutan koromsotét
van s kozel sem engedtek magukhoz. Ugy latszik a hangunk
sem volt ismerds nekik.

Ennek fele sem tréfa, gondolom magamban, s most
mar erélyesen kovetelem, hogy kiildjék ki azonnal a szol-
galatos Ormestert vagy a tiszthelyettest. Az egyik poszt egy
jjesztd 16vést ad le ijedtében, mire olyan 16v6ldozés tamad
a fejiink felett, hogy isteni csoda, hogy innen ¢ép bdrrel
megmenekiilhettiink. A 16voldozésbe a muszkdk is kezdtek
beleszolni, s ha meg nem érkezik az inspekcids altiszt,
egy6nk sem menekiil onnan élve.

Kideriilt késébb, hogy tévesen a patrul kimenetelét
a patrul bejovetelének avizaltdk. Ilyen és chhez hasonld
baklovések nem tartoztak épen a legnagyobb ritkasdgok
kozé. Eléfordultak bizony a habori folyaman olyan stlyos
és végzetes esetek is midon sajat ezredeink iitkoztek meg
egymassal s mire kideriilt a szornyl tévedés, mar rengeteg
halott és sebesiilt fekiidt a helyszinen. Persze az ilyen ese-
tekr6l aztan szigortan tilos volt még csak beszélni is. Szigora
vizsgalat indult ilyenkor, melynek eredménye szamunkra
tovabbra is titok maradt...

7. FEJEZET.

1917 jOniusdnak vége felé az oroszok alldsaiban kiilo-
nds idegesség volt észlelhetd. Minden kiilondsebb ok nélkiil
¢ktelen 16voldozést rendeztek, majd minden atmenet nélkiil
abbahagytdk, hogy kevéssel aztan 1jra kezdhessék... A mi
hadvezetGségiink azonban pontosan értesiilt a kiilonds nyug-
talansag okair6l. Egy napon parancsba jott, hogy kettds
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Orséget kell allitani mindenhova. Erdsitéseket fogunk kapni.
a  szolgalatot  fokozott  eldvigyazatossaggal kell  ellatni.
Végiil pedig minden gyanlis jelenséget azonnal jelenteni
kell. Kémeink jelentésébdl az tinik ki, hogy az oroszok
nagyszabasi  frontattorést ¢és  altalanos  offenzivat akarnak
inditani.

Minden intézkedés megtortént nalunk ¢és teljesen fel-
késziilve vartuk a tamadast. Junius 26-an este, t6liink jobbra
Kirlibaba  feldl tompa morajlast kezdiink hallani... Az
agyudorgés, mely el@szor valami f6ldalatti morajhoz hason-
lit, egyre er6sbodni kezd. Az ¢éj sotétjében a felvilland fény-
szallagok ¢és az azt kisérd allanddo dorgések egy tavol tom-
bolé viharhoz hasonlitanak. Es minél jobban fokozéodik
messze tblink az agyudorgés zaja, annal gyanusabb a teljes
nyugalom ¢és csond a velink szemkozti orosz allasokban.
S mig jobbra tolink irtézatosan diibordg a fold, hol a gra-
natok és srapnelek kicsapodd langnyelvei félelmetes tiizija-
tékhoz hasonlitanak, mi teljes csondben, pattanasig fesziilt
idegekkel varjuk az elkdvetkezend6 eseményeket.

Két nap, két éjjel tart ez az idegeket fel6rlé varakozas,
mig megkapjuk mi is a parancsot az elényomulasra...

Ez volt wugyanis az oroszok ugynevezett Kerenszki
offenzivaja, melyet Kirlibaba ¢és Dornavatra kozott inditottak
meg s amelyre a mi hadvezetdségiink ellen offenzivat ren-
delt el 150 km. hosszu fronton. Mieldtt megkezdtik volna
az elérenyomulast, szazadonként egy-egy jarért kiildink ki
az esetleges meglepetések elkeriilése végett.

A mi szdzadunkat én biztositom ¢és elindulok jar6rom-
mel a mar j6l ismert utunkon a muszka allasok felé.. .

Kozel jarunk mar az orosz drotakadalyokhoz, barmeny-
nyire is figyeliink, semmi zajt nem hallunk.

Nagy drotvagé olloinkkal pillanatok alatt felvagjuk a
drothuzalokat s akadaly nélkill bejutunk az orosz fedezékekbe.
Tualzott Ovatossagunk foloslegesnek bizonyult, miutdn egyet-
len €16 1élekkel nem talalkozunk.

Az oroszok még az ¢j folyaman iirithették ki az alla-
sokat. Mi az alldsok peremére 4llva, puskdinkra tz6tt sap-
kainkkal adunk jelt az elényomulasra.

Sajnos, nem sok id6énk jut az orosz fedezékek atkutata-
sdra. Itt-ott kialudt tlizhelyek, kormos fazekak, teaf6zé csaj-
nikok, iires konzervdobozok lathatok.
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Benézek az egyik elhagyott tiszti fedezékbe... Egy
oriasi iiveget latok, lehet vagy oOtven literes. Bizonyara spiri-
tusz vagy petrdleum — gondolom — de kivancsisdgbol mégis
megnézem. Leveszem a dugojat... Kellemes kolniviz szag
arad ki az tivegbdl...

— Te jo Isten, ekkora iiveg kolnivizet sem lattam még!
Hat most mi az 0rdogét csinaljak vele? Ha mar el nem
vihetjiik magunkkal, legalabb megmosakszom benne.

Szoélok az egyik bakanak, hogy Ontson a kezemre be-

16le .. Omlik a draga sok kolni, a kezemre, a hajamra,
mindenfele... Rettenetesen csipi a szemem, alig birom
Kinyitni...

— Onts mar a ruhdmra is — mondom a bakanak s

tartom a hatam felé. A bakdk is mind utdnam csinaljak
Mind olyan szagosak vagyunk, mintha balba késziilddnénk.

A nagy locsolodas kozben kiejti az egyik baka az
iiveget s szerte Omlik a f6idén a rengeteg kolniviz ... Engem
sokaig kolnivizes kadétnak neveztek .. A legérdekesebb azon-
ban az volt, hogy a kolni illata sohasem ment ki tobbé a
ruhdmbdl. Amig csak viseltem, érezni lehetett rajta a kolni
illatat...

A fedezékek mogotti hatalmas feny6fakon gépfegyver
megfigyeld allasok voltak ¢épitve, melyek messzirdl mint
valami madarfészkek sotétlettek...

Erdltetett menetelésben, hegyre f6l, hegyrél le vonu-
lunk elére. Az utakon keresztbe fektetett kidontott telefon-
péznak, égé csues hazak.. A szakadékokban doglott lovak
tetemei ¢és felfordult trénszekerek jelezik a muszkdk vissza-
vonuldsanak utjat.

Estére mar az oroszok nyomaban vagyunk, kik erés pus-
katiizzel lepnek meg benniinket. Egy hegy peremén mi is
beassuk magunkat, de mire joforman készen lettlink az ar-
kokkal mar ujabb parancs jon az elérenyomulasra...

A nappalok allandé erdltetett menetelésekben, az ¢éjje-
lek pedig beasasokkal, fedezék készitésekkel telnek el.

Az oroszok visszavonulasa erds hatvédek fedezete mel-
lett torténik, melyek nem egyszer kellemetlen meglepetése-
ket okoznak nekiink

Az ezredinkb6él mindennap mas-mas zaszldalj tartja
fenn az Osszekottetést a visszavonuld csapatokkal. A zaszlo-
aljak  mindig mas-més szazadot, a szazadok  szakaszokat, a
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szakaszok meg rajokat kiildenek mindig eldre ...

fgy tortént meg az a szamomra nem mindennapi eset,
hogy egy napon ¢én vagyok ezrediink legeldi jard katondja,
kozvetlen a visszavonuld csapatok mogott... Néha egészen
jol latom, amint egy-egy falubol vagy majorbol futva igye-
keznek az orosz hatvéd emberei.

Vagy két hétig tart ez az aldatlan, erdltetett elényo-
mulasunk, mignem Komarest—Slobozia vonalon, még a régi
1914-es jol kiépitett, beton allasaikban varnak,be benniinket
az oroszok.

Teljesen  véaratlanul ¢ér minket az oroszok komoly
ellenallasa s a varatlan, erételjes tiizelésre beassuk magunkat
egy kukoricasba. A beasas nagyon lassan halad elére, mert
a vastag kukoricaszarak nagyon megnehezitik az dasast. A
magas, slrti kukoricdsba észre sem vesszik, hogy tulkdzel
vagyunk az orosz allasokhoz, honnan egészen alacsonyan
tempirozott kartacstiizet ziditanak rank.

A Kkartdcstiiznek rettenetes a hatdsa. A sz6 szoros értel-
mében  leborotvalja az egész kukoricast.  Ugy feksziink  ott,
mint a kiontott iirgék .. Most mar konnyld prédai vagyunk
az orosz géppuskaknak, melyek olyan  pusztitdst  végeznek
sorainkban, hogy az rettenetes volt.

A nap sugarai merblegesen kibirhatatlan forrosaggal
tiznek le rank. Moccanni sem meriink a helylinkr6él ugy,
hogy étel vagy ital szerzésr6l még csak sz6 sem lehet.

A faradtsagtol, kimeriiltségtél, a rekkené hoségtol ki-
mondhatatlan szomjusag gyotor. Félig ajultan feksziink ala-
csony, hevenyében dasott kis darkainkban. Sebesiilteink, halot-
taink ott fekiisznek, anélkiil, hogy segitségilkre mehetne
valaki a rettenetes kartacstiizben ...

Egy Kovacs nevli  zaszlost hét gépfegyvergolyd talal s
csak nagysokara egy pokrocra fektetve hason csliszva von-
szoljak hatra a kotézohelyre...

A meleg és a szomjusag oly elviselhetetlen, hogy ki-
nomban a kukorica szarat, annak leveleit, majd pedig a gyo-
kereit ragcsalom. Nedvesnek latszo homokot veszek a szamba
anélkiil, hogy rettentd kinzd szomjusagomon barmit is
enyhitene.

A tehetetleniil vergddd ¢és horgd sebesiiltek, a sziinni
nem akardé Kkartdcstliz, a gydtré szomjusdg egyszeribe meg-
ismertetnek a harctér minden borzalmaval. Azt hiszem, hogy



45

innen egyikénk sem fog élve megmenekiilni. Szinte varjuk
a szenvedéseinket megvaltd golyot. A késé délutani oOrakban
felhangzik az avizo:

— Bajonett auf! ... Rohamra készen allni!. ..

S most csodalatos, felejthetetlen élménynek lettem a
tanuja ... a bakak szinte Onkiviiletben tlizik fel szuronyai-
kat s az éaltaldinos rohamra kiadott parancsot meg sem vérva,
»,Hurra! kialtassal rohanni kezdenek az orosz allasok felé

A kartacs tlz gyongiilni kezd, ellenben megszolalnak
a gépfegyverek. Pillanatok alatt egész sorokat kaszal le kato-
nainkbol ez a gyalazatos gyilkoloé szerszam, de a 101-esek roha-
mat megallitani nem lehet.

Es most, masfél évtizeddel az események utan tisztin
visszaemlékszem arra, hogy én nem hurrat kidltottam, hanem
egyszeriien Ggy {ivoltéttem, mint egy megvadult allat.

Az orosz fOcsapat mar par oraval elébb visszavonult,
s az allasokban csak géppuskasok, meg kis svarm-agyuk
tiizérei maradtak. Minden képzeletet felilmul az emberi
botorsag, mert az orosz géppuskasok meg sem kisérlik a
menekiilést ... Utolsd pillanatig tiizelnek rohamozé kato-
nainkra ...

Egy hatalmas termetli standbeli szakaszvezeté ugrik
elsének mogéjiik s puskatussal teljes erejébdl vagja fejbe az
egyik géppuskast... A masikat puszta kézzel ragadja meg,
s miutan a foldre teperte, labaval a nyakara hagott... Fel-
kapja a f6idrél bajonettjét és dofni kezdi hol az egyik, hol
a masik szerencsétlen orosz testébe...

Nem birom nézni ezt a tajtékzd6 kegyetlenkedést...
Elforditom a fejem, hogy ne lassam...

Az allasokat elfoglaltuk. Ezzel a frontattorésiinkkel meg-
tort az oroszok feltartdztatdsi kisérlete s meg sem probal-
koztak vele Gjbodl, mig Csernovitz kiilsé er6déihez nem értek.

Rovid pihendt tartunk bent az allasokban, mig ujbol
Osszeterelodnek a bakdk. Jol jon nagyon ez a kis pihend,
mert a napsiitéstdl, az izgalmaktél, meg a kinzd szomjusag-
tol ugy éreztem, hogy nemsokara Osszeesem ... Halantékom
ugy fesziil, mintha szét akarna pattanni. A nyelvem kicse-
repesedve a szdjpadlasomhoz ragadt. A torkomban kinzd
fajdalmat érzék, a szivem ugy kalapalt, mintha a szamon
akarna kiugrani.

Az éallasokat elhagyva, az orszaguton meneteliink  to-
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vabb. Egyszercsak az Ut szélén meneteld6 bakdk vad iramo-
dasnak erednek s par pillanat malva mar hasalnak is az
atmenti arokban. Egy félig kiszaradt pocsolya bizlik ott,
melynek feliiletét vastag, zold békanyal boritja.

Sosem fogom ezt a jelenetet elfelejteni... Mint a bar-
mok, ugy tapostdk egymast a bakdk s fejilket a pocsolyaba
logatva, kutyamddra habzsolni kezdik a mocskos, zold szind,
poshadt vizet... Egy pillanatig ¢én is megtantorodom a viz
lattara, odaadom a kulacsom a legényemnek, hogy meg-
toltse ... Nagy iiggyel-bajjal sikeriil is neki félig megtdlteni
és ahelyett, hogy nekem atadna, a szajahoz emeli és inni
kezdi. A diihtdl reszketve raorditottam. Nem haszndl sem-
mit .. . Rafogom a revolveremet:

— Adod ide bitang, vagy azonnal keresztiillolek ...!
Csak néz ram bamban, kifejezéstelen szemével s nagyo-
kat nyogve issza a kulacs tartalmat...

Oh, dehogyis bantanalak ... Szegény, agyonkinzott em-
rek vagytok ti is, velem egyiitt s végtelen szanalom tolt el
mindezek lattara... Lelilok az 0t szélére s megvarom, mig
legényem odafurakodik jbol, hogy megtoltse a kulacsomat.

Talsagos reményeket nem taplaltam a zold békanyalas
pocsolyaviz irant, de olyan fortelmes izli valamit még eddig
nem izlelt a szdm. Nem is tudndm pontosan meghatirozni
annak a szutykos lének az izét, melybdl halalos szomjusagom
dacara mindossze par korty ment le a torkomon. Valami
kesernyés nyulés ize volt és enyv-szaga, de az is lehet, hogy
inkabb romlott moslék szagot éreztem.

Teljesen letorve, csalodottan sorakoztattuk ujbol a baka-
kat és cipeltiik kinz6 szomjunkat tovabb a poros orszagtton.

De egészen mégsem feledkezett meg a jo Isten rolunk,
mert nem sokkal arrébb a hegyoldal sziklas részén zugd
kristalyvizii hegyipatak nagy zajjal habosan fiirgén igyeke-
zett lefelé. Meg voltunk mentve...! Megértettem egyszeribe
az Ospoganyok tliz, viz és nap imadatat. Vallasos ahitattal
néztem, mint valami csodat ¢és azota tudom csak igazan
megérteni, mit jelent egy elgyotort, szomjas embernek az
udit6 friss ivo viz.

Megkezdédott ujbol a vad hajsza a visszavonuld orosz
csapatok utdn. Mindeniitt égé falvak, felrobbantott hidak,
kidontott  telefonpézndk  jelzik az  oroszok  visszavonulési
utjat... A megprobaltatasok végnélkiili sorozata koszont ismét
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rank. Még a természet is mintha elleniink szegdddtt volna
mert a kanyargds Pruth ¢és Dnyeszter folyok minduntalan
elaljak utunkat, melyeken nehéz és veszélyes atkeléseket kell
végezniink. Kikeressiik az atkelésre legalkalmasabb helyeket és
fegyvereinket magasra tartva gazolunk at labon a folyokon.

Azt hiszem a vilag legkanyargdsabb folyoja a Pruth
eléfordult, hogy négyszer-otszor is atkellett keljink egy és
ugyanazon agon. Hidakat csak nagy ritkdn talalunk, de mind
felrobbantott, hasznavehetetlen allapotban. Es ahogy nyakig
vizesen kikecmeregtiink a folyok vizéb6l, a taloldalon nyomban
hozzékezdiink a bedsashoz. Az oroszok 1is gyakori pihe-
néket tartanak és ilyenkor gépfegyver tiizet zuditanak rank.
Az ¢jszakak hidegek voltak és mi csurom vizesen didergiink
frissen asott primitiv arkainkban. Varva varjuk a reggelt,
hogy a felkel6 nap aldasos melegénél megmelegithessiik
elgémberedett, reszketd tagjainkat.

Elényomulasunk egyre tart. Foldszinéig lerombolt, fel-
égetett falvakon, kis varoskakon visz az utunk keresztiil.
Szomorti rongyos emberek dcsorognak szkds hazaik elott,
két keziiket koldulasra felénk nytjtva!

Egyik este egy kis rutén faluba ériink, mely kozvetlen
egy ¢ég6 buzatabla mogott teriil el. Az égé buzafold ropogva
langol ¢és messzir6l vorosre festi az égboltot. Pihendt tartunk
a kis falunal. Nyomorult kis hazai néman, aldzatosan bujnak
meg az Orias hegyoldalak tovében. Az egész falu teljesen
kihaltnak latszik, sehol egyetlen teremtett 1élek...

Feltiinik azonban nekem egy dombhajlasban 1évé haz,
melynek ajtaja be van szogezve, ablakai szalmaval, ronggyal
betomve. Istaloja, olja {ires... Sehol még nyoma sincs €16
lénynek. De a haztetén vékony fiistszallag szall felfele...
Elfog a kivancsisdg és gondolom mar megnézem kik vannak
odabenn. Elkezdem dongetni az ajtot. Semmi valasz. Oda-
intem az egyik bakat, ki aztin puskaja boldogabbik végével
kezdi verni az ajtét. Erre mar némi mozgolodas és beszéd
hangok hallatszanak beliilrdl. Egyszer csak kinyilik a szal-
maval betomdtt ablak Lassan, 6vatosan ¢és egy kéz korvonalai
latszanak a félig kinyitott ablakban.

— Nyima nyetu, nyima nyetu, Zabrali muszkali..! —
vinyogja vékony siri hangon valaki beliilr6l. A bakam
nem hagyta abba az ajt6 adjusztaldsdt s a hatalmas iitések
alatt az ajtd recsegni kezdett. Bentrél kiabalds hallatszik,
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majd alig észrevehetden nyilni kezd az ajto.

Belépiink a hazba. Avas, undok turészag csapja meg.
az orrunkat, mely sok mas elviselhetetlen biizos szaggal van
fiiszerezve. Egyik  sarokban  pokrocokkal —betakart kecske
mekeg, s arasztja orrfacsaro illatat.

Egyetlen nagy szobabdl all a lakas, benne egy hatal-
mas nagy emeletes priccs aggyal. Az agy alsdé részén vastag
szines dunyhak alatt két nagyon oOreg ember szuszog. Mintha
a sirbol kapartdk volna ki Oket valosagos ¢€l6 csontvazak
voltak.  Arcuk  viaszsarga s apré  vércseszemilkben a
rémiilet fénye tiikroz6dott. Az agy fels6 részén vagy hatan,
nyolcan lehettek aprobb és nagyobb gyermekek, serdiiltebb
fiatal lanyok meg egy kdzépkort asszony.

A gyerekek sivalkodni kezdenek latasunkra, a nagyobb
lanyok meg ravasz szemhunyorgatasokkal invitadlnak fel ma-
gukhoz. Még nyomortsdgos helyzetikben, szutykos fek-
helyeiken is a hoditas fegyveréhez folyamodnak. Hajukat
kezdik rendbehozni, s ingvallaikat széthuzgalva melliiket
egész fedetleniil hagyjak. Egyik csinosabb arcii lanyon még
egy kis pirositd nyomai is latszanak, csalhatatlan jeléiil annak,
hogy muszka elédeinket is szolgaltak kegyeikkel...

— D4 mii kleba, d4j mii kleba, adjatok kenyeret —
kiabaljak korusban, s egyenként kezdenek leereszkedni az
agyrol. Ott siirgolédnek mar mind koriilottem mind kenye-
ret meg dohanyt kérve. A biiz most mar elviselhetetlenné
kezd valni szdmomra, s hozzd még a nyitott tlizhelyrdl
kiaradé fiist is eszi a szememet. Igyekszem mielébb kike-
rilni innét. Megigérem nekik, hogy kiildok egy kis kenye-
ret, mire egy kocsdg aludttejet nyomnak a velem 1évo baka
kezébe.  Miutdin  meggydzodtek  bardtsdgos  szandékomrol,
tavozoban még valami savanyd tejespuliszkaval is meg-
kinalnak. Majd megsértddnek, hogy nem fogadok el beldle.

Az itt jart muszkakrol szerettem volna egyetmast meg
tudni, de nem értek meg egyetlen szot abbol amit beszélnek.

Ugy volt elészor, hogy az éjjelt a faluban fogjuk tol-
teni, s még joforman be sem esteledett, mikor parancs jon
az indulasra. Jol kiépitett orszdguton haladunk kettesével
az at két arkaban. Alig hagyjuk még magunk mogott a falut,
egy nagy kukoricas felél heves puskatiz fogad benniinket
Levagodunk nyomban az T1tszéli arkokba, melyek jo fede-
z¢kdl szolgalnak a varatlan tamadas eldl.
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Kezdjiik beasni magunkat ¢és felallitjuk a kukoricas
elején a taboridrsoket. Késébb aztan patrult kiildink ki a
taboriérsok ellendrzéséle, melynek vezetdje egy békéscsabai
kis oOnkéntes Szabo Feri, a 17 éves hatodikos gimnazista.
A patrul kimegy, de a meghatdrozott idére nem jon vissza.
Rosszat sejtve, szazadparancsnokunk engem biz meg a patrul
megkeresésével €s egyuttal a kukoricas atkutatasaval.

Aranylag csend van mindeniitt, csak néha itt-ott dordiil
el egy-egy 16vés. A hold az uszd6 baranyfelhdk kozil ki-ki
kandikal s fehéren atvilagitia a nagy kukoricast. Szél suhan
at az embermagassagi kukoricaszarak kozott, melyek kisér-
tetiesen zizegnek és hajlongnak koriilottink ...

Széles, nyitott rajvonalba, ovatos Iéptekkel haladunk
elére, vigyazva arra, hogy a széthuzott, letaposott kukorica-
szarak tulsdgos zajt ne iissenek.

A tavolbol el-elhalld kutyaugatas hallatszik, s6t egyszer
mintha 1épések zajat hozna felénk a szél .. Megallunk és
lélegzetvisszafojtva hallgatozunk ... Valdban emberi 1épések
s miutdin a szél felénk fuj, megvan az az eldnyiink, hogy
mi halljuk meg elébb a zajtigy nem érhet benniinket
teljesen varatlanul egy esetleges 0sszetalalkozas.

Embereimet  kozelebb intem egymdashoz és  térdre-
ereszkedve, lovésre készen tartott puskakkal varunk. Nem
tudom, mihez hasonlithatndm azt a fesziildé varakozast, mely
eltelik azalatt a par perc alatt, mig a Iépések egészen kozel
érmek hozzank. Hirtelen szétnyilik el6ttink a  kukoricas...
S mit latnak szemeim... Sajat embereink allnak el6ttiink.
Egy jaror a t6link jobbra 1évé csaszarvadaszoktol. Par pil-
lanatig szinte megbénulva allunk egymadassal szemkozt s csak
isteni csoda, hogy nem lettiink sajat embereink gyilkosai.

Elvalunk t6lik s mi is, 6k is folytatjuk felderitd jaror-
szolgalatunkat. A kukoricds egy kis tisztdsdra ériink, ahol
még hunyokalo parazsat taldlunk, mi kétséget kizaréan a
muszkak ittlétének volt bizonyitéka.

Mar pitymaladni kezd s a messzeségben megint nagy
tiizek vords fénye festi vorésre a még sotét égboltot. Mire
visszatériink, szazadunk mar menetkészen all az indulasra.
S mire a nap els6 sugarai megjelennek a kukoricas mogott,
mar elsd pihenénket tartjuk az orszadgut arkdban. A trén is
utolér benniinket s a forrd fekete jol megmelegiti atfazott
bensénket!
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Nagyon sajndljuk szegény Szabo Ferit, fiatal, mindig
jokedélyli Onkéntestarsunkat. Komolyan aggddni kezdiink a
sorsaért. Arra is gondolunk azonban, hogy eltévedtek s
majd egyszer csak eldkeriilnek, mint ahogy ez jar6rokkel
nem egyszer fordult mar eld.

Szétlanul meneteliink tovabb az orszagiton s egyszer
csak valami sotét foltot pillantunk meg jo messzire az 1t
kozepén.

— Kutya lesz, vagy valami muszka kopeny, — talalgat-
jak egymaskézt a bakak. Ahogy azonban kozelebb ériink
hozza, a jobb szemtieck a mi katonaruhankat vélik latni benne.

Igazuk volt a bakaknak. A sotét folt nem volt mas,
mint a mi eltiint dnkéntes tarsunk, Szabo Feri...

De hat hogyan keriil ide, s mi tdrténhetett vele? Pon-
tosan az Ut kozepére van fektetve, fején hatalmas seb tatong,
melyb6l még mindig szivarog a vér.

Ugy néz ki mintha még volna benne élet, de mire el
keriilnek a szanitészek mar halott volt. Ha par perccel elébb
talalunk rd, meglehetett volna menteni, mondta az ezred-
orvos, igy egyszeriien elvérzett.

—~Gyalazat! — hordiil fel mindenki, hisz ezt a gazsa-
got csak: most nemrég kovethették el a muszkdk. Megdlni
egy védtelen foglyot, s keresztbe fektetni az ut poraba.

—Na megalj kutya muszka ezt megkeseriilod! — or-
ditjak a bakdk korusban. Hol lehet az Oreg Balint, ki vele
egylitt ment ki jarérbe? Biztosan tul mentek szegények
a mi Orseinken, s egyenesen besétaltak a muszkak kozé.
Lehet majd az 6reget is megtalaljuk valahol arrébb.

Okolbe  szoritott kézzel meneteliink tovdbb az uton.
Szinte varjuk az els6 alkalmat, hogy megtorolhassuk ezt a
galad eljarast! S a népitéletet meghozzdk a bakdk. Nincs
tobb muszka fogoly! Amelyik kezlinkbe kertil kivégezziik!

Tavoli harangziigasra leszliink figyelmesek. A harang-
zugas idonkint megismétlodik, majd végleg megsziinik,

Csiu-u bumm! — vag le egy granat kozeliinkben. Csiu-u
bumm! — ismét egy, aztan kettd egymas utan. Szerencsére
mindegyik kissé tavolabb a szantofoldeken robban. Ennek
fele sem tréfa. Itt a kozelben, valamelyik majorban Iehet
elrejtve a muszka tlizérség. Azonnal rajvonalba fejlédve
az utsz¢€li arokba assuk be magunkat.

Tavol az Gton a mi  lovas  jardriink  tinik fel. Amint
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kozelebb érnek hozzank latjuk, hogy kisérnek wvalakit. Mi-
kor egész kozel érnek latjuk, hogy egy nagy korhaju, sza-
kallas, reverendas rutén popa.

—Hat ezt meg hun fogtatok testvér — sz6l oda az
egyik baka a lovasnak.

—A templom tornyabdl hoztuk le ¢épp amint adta
le a harang-jelzéseket a muszkaknak.

—A lovasnak igaza lehet, s csak most kezdek Osszefiig-
gést talalni az iménti par granat, s az azt megel6z6 harang-
zOgas kozott.

—No ezért lakolsz pdpa! S mindeniitt magasra emel-
kednek az izmos katona 0Oklok. A pdpa halalsapadtan, rogy-
gyant térdekkel eldrebillent fejjel, alig vonszolja magat.
Reszket6 karjait magasra tartva fohaszkodik.

—Isten tégy csodat! En artatlan vagyok! Ne hagyj
elvesznem!

Amerre elmennek, a bakdk mindeniitt ginyos meg-
jegyzésekkel és szitkokkal arasszak el, s6t egyik még arra
is vetemedik, hogy kiugorjon a sorbdl €s megtépje szakallat.

Most letérnek az 1trél, egy nagy fahoz viszik, ott van
ugyanis a zaszloalj-parancsnoksag. Mi éppen rasztolunk, jol
latunk mindent. Osszeiil a haditorvényszék, egy par tiszt
¢s a zaszloalj-parancsnok. Kihallgatjak a jar6r vezetdjet.

— Ornagy urnak alason jelentem, éppen akkor fogtuk
meg, amikor a harangjelzéseket adta le a toronybol — jelenti
fennhangon a lovasjarér vezeto.

Két percig sem tart a megbeszélés, s maris kimondjak
a halalos itéletet. Kotélaltali halal!

A popa jajveszékel, majd torkaszakadtabol iivolteni kezd.

— Gott am Himmel! Ich bi-in un-schul-dig! Ich biin
un-schul-dig!

Mi parancsot kapunk az induldsra. Még halljuk a podpa
jajgatasai  és latjuk amint izmos alfoldi bakak megkotozik
kezét, 1abat és kendével bekotik a szemét.

Jol latjuk amint a hurkot kotik a nyakara, egy szem-
pillantds és mar huzzdk is fel a fara..! Az egész zaszloalj
ott vonul el a fa mellett és a bakdk kozombdsen nézik a
popa halaltusajat.

Csernovitz el6tt mégegyszer probalja megvetni a labat
a muszka, de egynapi szivés harc utan kénytelen kiiiri-
teni régi allasait. Els6nek a mi ezrediink vonul be a varosba,
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de mi csak keresztil vonulunk rajta, mindeniitt az oroszok
nyomaban kell, hogy legylink. Az oroszok egészen a harmas
hatarig vonulnak vissza, a régi még az 1914 es jol kiépitett
allasokba. A harmas hatarnal, Oroszorszag-Bukovina-Bessza-
rabia koz6s hataranal megall a front.

Mi is parancsot kapunk a beasasra, s6t mi tobb pionir-
jaink megkezdik a téli fedezékek elkészitését. Az offenzivank
nyilvan véget ért, mert azota nalunk egyetlen puskalovés el
nem dordilt. Csupan balra t6liink hallunk ¢éjjelenként egy
kis 16v6ldozest.

Titokban azt hissziilk, hogy most mar vége lesz a habo-
runak. Honapok &ta 10jbdol rendesen tisztadlkodhatunk, leborot-
valhatjuk  bozontos, nagy szakallunkat, mely kivett mar
egészen emberi formankbol.

Egy napon kezdik Osszeirni a szabadsdgra mendket és
javaban folynak a felterjesztések az elGléptetésekre és Kkitiin-
tetésekre. Megjon a rég nem latott, varva vart posta, Ujsagok,
levelek, csomagok. Mindennek kiilon tudunk Oriilni. Versenyt
esziink és alszunk egymassal. Ugy érezziik magunkat, mint
ahogyan csak katonak érezhetik egy becsiilettel megvivott s
gy6zelmesen befejezett haboru utan.

Esténkint, mikor 0Osszegyllink valamelyik tiszti fede-
z€kben, kipirult arccal, ezerszeresen Kkiszinezve beszéljiik
meg a kozeli gy6zelmes hazatérést viragesdbe, biiszkén, bol-
dogan. Mar dalolni ¢és kezdiink Oromiinkben, de mindjart
abba is hagyjuk, mert esziinkbe jutnak elesett bajtarsaink,
kik nem érhették meg veliink egyiitt ezeket az Oromnapokat,
kik tavol hazdjuktol, idegen foldben maradnak az idok vég-
telenségéig. S beszélgetni kezdiink réluk ... Szegény jO Oreg
Szili, Markovics Fuli, Szab6o Feri, Villim Tibor, ha most
mind élnének...

Megbeszéljik azt is, ki fogja megvinni a halalhirt elesett
bajtarsaink  csaladjanak. Szépen  Osszecsomagoljuk  ittmaradt
holmijaikat. Gondosan eltettiik azokat, hogy annak idején
hianytalanul atadhassuk hozzatartozdiknak.

A kitiintetések és eldléptetések kezdenek megérkezni,
de a szabadsagolasok még mindig nem akarnak megkezdddni.
Azok az ¢jjeli 16voldozések tolink balra nyugtalanitéan
makacsul minden éjjel megismétlédnek.

Megjon nekem is a zaszlosi kinevezésem, de az ezzel-
jaro felszerelési pénzt valamilyen hiba folytin még nem folyo-
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sitjdk. Egy szamvivo altisztnek adok 10 koronat, hogy hozzon
nekem Csernovitzbdl arany strafot a galléromra.

A Tatar szorosban végzett felderitd szolgédlataimért meg-
kaptam a bronz vitézségi érmet és az offenziva alatt tantsi-
tott magatartasunkért  valamennyiiinket  tisztjelolteket nagy-
eziistre, hadnagytol folfelé pedig Signum Laudisra terjesztettek
fel parancsnoksdgunkhoz. Mint minden jol végzett munka
utan az ember megelégedett szokott lenni, ugy mi is bol-
dogok voltunk. Folkeressik a tobbi szazadokat, gratuldlunk
egymasnak s a Csernovicbol hozatott borocskakbol koccin-
tunk egymas egészségére.

Akkor még csak nem is sejtettik, hogy gondtalan,
rovid életli 6romeinkért, oly rettenetes arat fogunk hamarosan
fizetni... Hogy {inneplébe 0ltozott, Kkitiintetésekkel telerakott,
asszonyaikhoz szabadsagra késziil6dé alfoldi bakaink 24 o6ra
mulva szép sorjaban, kettds rendekben fognak fekiidni, atlott
szivvel, véres fejjel a Csardaki hegy labandl és ott fogjak
bevarni a nagy Feltamadast.

Akkor még mnem sejtettiik, hogy ezrediink harctéri
szereplésének leggyaszosabb napjai  kovetkeznek most rank
és hogy ezek a napok fekete betlikkel lesznek beirva ezre-
diink torténetében. Szeptember 3, 4, 5 feledhetetlen szomora
emlékli napok a 101-ik gyalogezred minden volt katondjanak,
melyeket most is minden esztenddben megiinnepelnek.
Gyaszistentiszteletet tartanak Békéscsaban az elesettek lelki
idvéért, mely {nnepségekre az ezred minden volt katonaja
hivatalos és amelyen Jozsef foherceg is mint volt ezredtulaj-
donos megszokott jelenni.

Elmondom hat szép sorjaban, mi is tortént ott vellink
tulajdonképen. Szeptember masodika volt, szép verdfényes
6szi nap. Kint siitkéreztink a fedezékek mogott. Epen posta-
kiosztdas utan voltunk. En is kaptam levelet hazulrol.
Anyéam irta:

» .. Minden nap halait adok az ¢én jo Istenemnek,
hogy meghallgatta az imamat és megérzott Téged épségben
annyi sok veszedelem kozepette... Igaz, édes Fiam, Te
mindig csak azt irod, hogy csak tartalékban vagytok a front
mogott, de én tudtam, hogy ez nem lehet. Tudom, hogy
csak az én megnyugtatasomra irtad. De hogy milyen nagy
veszedelemben lehettél, azt megérezte az én anyai szivem.
Kiilonben is, az 1jsdgok is megirtak mindent az offenziva-
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rol, miket ugyan Apa gondosan elrejtett el6lem, de hat
nem tudtam én mas Ujsagot hozatni Barabassal?...

Hltt  mellékelek egy ujsagcikket, mit tegnap a Pesti
Hirlapb6l vagtam ki... Olvasd el Te is Fiam, mit irnak
rolatok...

Az a kis ujsagcikk, amely a csodaval hataros modon
még most is meg van, igy szol:

»~A vezérkar jelentése. Kiadatott 1917 augusztus 3-an
délben. Keleti harctér. Csernovitz ma reggel harmadszor
szabadult fel az orosz iga aldl. Az ellenség csak elkeseredett
harcok utan adta fel a varost. Komanestinél Kovess tabornok
csapatai tegnap fényes tamaddsban vissza szoritottdk az orosz
vonalat. A tamadasnal a 101. gyalogezrednek — Békéscsaba —
ujbol kiilonds alkalma nyilott arra, hogy harcias ratermettségét
bebizonyitsa. Egyidejlileg a Pruth ¢és Dnyeszter mentén az
oroszok kényteleneck voltak a német ¢és osztrak-magyar szu-
ronyok nyomasanak engedni és a hatar felé visszavonulni,
A vezérkar fonoke. S. K.

Mondom, épen posta utdn voltunk, midén a szazad-
ordonanc jelentette, hogy 6t oOrara minden tiszt és tisztjelolt
jelenjen meg tiszti gytlésen a szdzadparancsnok fedezékébe.

Csodalatosképen mintha valami balsejtelem szallt volna
meg egyszerre benniinket. Ugy latszik, ember is, éllat is
megérzi néha a kozelgd veszedelmet... A megbeszEélt idében
mindnyajan pontosan megjeleniink. Szazadparancsnokunk
faké arccal fogad benniinket. Roviden, hatarozottan, pattogod*
szavakkal beszél:

—~Uraim, még nem fejeztik be a haborit. Front-
kiigazitast kell végrehajtanunk ¢és erre a szép ¢és nemes fel-
adat keresztiilvitelére a hadvezetdség az offenziva alatt magat
oly sokszor kitiintetett 101-es ezrediinket jeldlte ki.

—Arrél van ugyanis szd, hogy felfogjuk véltani a t6-
link balra, 6 km.-re levé aradi 33-asokat és egy hatalmas
tiizérségi pergdtliz utan, el kell foglalnunk az oroszok altal
megszallt ,,Csardaki“ magaslatot. Ez azért valt sziikségessé,
mert az oroszok e magaslatrdl uraljak az egész terepet s
allandéan  veszélyeztetik a harom Utrol idetorkolld  trén
utanpotlast.

—E nehéz feladat elvégzésével, mint mondottam mar,.
a mi ezrediinket tintették ki, mely a kozelmult offenziva
folyaman oly hésiesen kiizdott s nem  egyszer bravurosan
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végrehajtott  frontattoréseivel megtorte az oroszok ellenalla-
sat.  HadvezetGségiink  felfigyelt rank, kitlintetésnek  kell
venni, hogy rank bizta ezt a nehéz, frontkiigazitast. Azt
hiszem, hogy Isten segedelmével sikeresen fogjuk elvégezni
a rank bizott feladatot.

Abmarsch holnap este oO-kor. Tartalék a troppaui 2-es
gyalogezred lesz.

Mint a dertlt égbd6l jott villamesapas, ugy ér a hir
benniinket. Szoétlanul egymasra nézve tavozunk szazadpa-
rancsnokunk fedezékébdl.

—Kérem uraim — sz6l utanunk a kapitanyunk.

—Az altiszteket és a legénységet kiméletesen értesitsék
a dologrol s azt kell mondani, hogy csak kisebb valalko-
zasrol van csak sz6. Parancsba adtam, hogy Ugy ma, mint
holnap dupla adag menazsit osszanak ki, dupla adag rummal!

Tudtuk, hogy nehéz, meleg nap kovetkezik szamunkra.
Nem sejtettiik még, hogy a szerb harcteret megjart, s a ha-
bora eleje ota kiizd6 ezrediink itt a Csardaki-nal fog meg-
semmisiilni, s hogy veszteséglink tisztekben ¢és legénység-
ben tal fogja haladni az 6sszes eddigi veszteségeinket.

8. FEJEZET.

Aki héaboriban részt wvett, jol tudhatja, milyen kiilonds
teremtvénye volt a jo Istennek a bakatarsasag. A veszedelem
megkozelitben sem érdekelte annyira Oket, mint a menazsi.
Ezt a gyengéjiiket a hadvezetéségiink kitlinden ki is tudta
hasznélni. Nagyobb iitkozetek el6tt, természetesen ha csak
lehetséges volt, olyan traktdban volt része a bakatarsasagnak,
hogy odahaza csak lakodalmakkor volt ilyenekben résziik.

Ugy volt ez most is. Fejedelmi menézsit kaptak a bakak.
Volt sertés siilt, ki mennyit akart, tészta, feketekavé, szivar,
cigaretta, bor, rum vagy palinka. Mit bantdk 6k a veszélyes
valalkozast, ha ilyen menazsit chettek. Plane ha még egy
kis bor is van benniik.

Nekem rossz sejtelmeim voltak. Egyetlen falatot sem
ettem. Megfogadtam ugyanis egy orvos baratom tanacsat
és ltkdzetek eldtt soha semmit nem ettem, hogy a haslové-
ses sebesiilések konnyében kiheverhetfk legyenek. Az iires
belek ugyanis hamar behegednek, mig az étellel tele bél
altalanos szepszist idézhet eld.
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Masnap szeptember 3-an pontosan 6 ora 20 perckor,
teljesen folszerelve indultunk tutnak a tdélink 6 km-re 1évd
33.-as allasok felé. A hazairt leveleket egy kiilon erre a célra
felallitott ladaba dobtuk bele.

Tudtuk jol, hogy Csardakit eltudjuk majd foglalni,
kiilonosen mikor hallottuk, hogy a tamadasra 300 agyu van
Osszpontositva, koztik 30 és felesek és nehéz német minek.
Tudtuk viszont azt is, hogy megtartani nem fogjuk tudni
a magaslatot, mert az orosznak is eminens érdeke, hogy ezt
a magaslati pontot ujbol birtokdba vegye. Kiilondsen most
moédjaban  lesz annyi tiizérséget ¢és gyalogsagot ide koncén-
tralni, amennyit csak akar, miutdn a tobbi frontokon ugyis
szlinetelnek a harcok.

Alig masfélorai menetelés utan elérjik a 33-asok alla-
sait. A felvaltas a legnagyobb csendben torténik. A két és
fél kilométeres frontszakasz, amit elfoglaltunk, mintegy szaz
Iépéssel az orszagut felett, egy lankds domboldalon huzodik
mely slrin be van néve vords- meg lucfenyével.

Alig helyezkediink el, mintegy jeladasra megkezdddik
a tizérségi pergétiz. Ilyen foldrengésszerti, Orjitd, fiilsiiketitd
detonaciot, még soha eddig nem hallottunk, és el sem tud-
tuk képzelni, hogy ilyesmi egyaltalaban lehetséges.

Az elsd percben olyan erds légnyomdst éreziink, mintha
valami forg6szél akarna valamennyilinket a levegébe ropiteni.
Meg kellett fogédzunk, de keziink, labunk egyarant vitus
tancot jar. A rettentdé zajban nem halljuk egymas hangjat,
s csak jelekkel tudunk egymassal valahogy értekezni.

Koriilbeliil tiz percnyi varakozas utdn, kapjuk a jelt
a gyalogsagi tamadasra. Sur(i rajvonalba, félkor alakban fej-
lodiink fel. Ekkor mar megszolalnak az oroszok agyui is,
melyek eddig érthetelen modon hallgattak. Az iszonyatos
zaj, mit a, granatok ¢€s a srapnelek robbanasai okoznak,
az erd6k viszhangjai még sokszorosan fokoznak. Ebbe az
oriilt szinfonidba belevegylilnek az eltalalt és kettéhasitott
hatalmas feny6fak recsegései is.

Az orosz 16vedékek egyre siribben jonnek, s mar a
felvonulds els6 perceiben szamos halottunk ¢és sebesiiltiink
van. En féleg a kapott irany pontos betartdsaval és a sza-
kaszom le-le maradd jobbszarnyanak egyenesbe hozasaval
vagyok elfoglalva. Egyik fatorzst6l a masikig ugralva, védel-
met keresek a lecsapdodd  granatszilinkok elél. Az orosz
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gyujtogranatok mar itt ott felgyujtottdk, a ropkodo fadara-
bok, a hulld6 pernye, s az 4agyuk szakadatlan bombolése
valdsdgos pokolla valtoztatjdk az erd6t. Szinte azt véarom,
hogy mikor fog megnyilni a Ildbunk alatt a f6ld, hogy el-
nyeljen valamenyiiinket! Orjongé vijjogas tolti be a leve-
g6t, mit az erdd fii sokszorosan viszhangzanak. Mintha
a poklok minden oOrdoge rank szabadult volna, Ggy tombol
a megvadult elem fejeink f6lott . . .

Gépiesen egyik granat lyukbol a masikba bujva igyek-
szem folfelé a hegyoldalon. Minden izemben reszketve, s tor-
komszakadtabol orditva biztatom embereimet!

Amint ott guggolok egy még fiistolgd granatlyukban
verejtékezve, allati  Osztonommel a foldhéz lapulva, egy-
szerre  valami  kiilonds nesz iiti meg fiillemet... Enekszot
hallok, pattog6 induldt, tisztan kiveheton . .

Azt hittem elészor halucinalok, vagy talan megoériiltem!?

Hisz ez teljes lehetetlenség. . . Ezt biztosan csak én egye-
diil hallom, mas senki. . . Enekszét ebben az iszonyu haldl-
tancban !?

De a noétaszo folyton erdsbodik. Tisztan hallok 6blos
férfi hangokat, eldbb egy-kettdt, aztan tobb hangon egyszerre.
Erém teljesen elhagy, térdre rogyok ¢&s gorcsosen kapasz-
kodom egy kiallo fa gyokerébe. Tudom érzem, hogy ez lehet
az Oriilet hallucinacioja . . . Jobbra balra télem szegény baj-
tarsaim  gubbasztanak egy-egy facsonk mogott, némelyek
meg hanyatfekve, dermeszté mozdulatlansagban . . .

Fel kellene kelni és megnézni mi van ezzel a szegény
kaplarral, integet felém, meglehet sulyosan megsebesiilt. Meg-
probalok felallni, nem megy... Erém teljesen elhagyott.

Az ének csak egyre erGsbodik, mar a szdvegét is tisztan
hallom: Fel, fel vitézek a csatara...

Onkénteleniil hatra fordulok, s mit latnak szemeim,
a ,Sturm Abteilung” érkezett meg, Miiller hadnagy vezetésé-
vel. Zart sorokban noétaszoval menetelnek a gyorsan betelje-
sedett szomoru sorsuk felé.

Csodalatos, jotékony hatassal volt rank a roham-osztag
bator magatartdsa és magaval, elére lenditette az egész meg-
bénult raj vonalat.

Amint kiériink az erd6bdl, csodalkozva latom, hogy
a Csardaki magaslat, formalisan eltlint a rettent6 agyutiizben.
Az orosz allisokban, semmi ellenallisra nem talalunk. Ugy-
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latszik megneszelhették a dolgot, s még idejében Kkilirithet-
ték az allasokat. Csupan egy par féloriilt muszka futkos —
az atélt izgalmaktdl — pontosan 1gy, mint az egérfogdba
keriilt egerek. Az arkok iresek voltak, nem talalunk benniik
semmit . . .

Sotétedni kezd mar, mire az elfoglalt allasokban elhe-
lyezkediink. =~ Megforditjuk a  16réseket, azonban sehogyan
sem jO a kilovésiink az eldttink 1évé kisebb nagyobb emel-
kedések miatt A kidllo ¢és letort fatérzsek még jobban za-
varjak a kilatasunkat. Akarhogy is probalkozunk vele, a hely
nem alkalmas a védelemre. Végiil is otthagyjuk a jol kiépi-
tett allasokat, elére megylink egészen a domb széléig. Ott
kezdjiik beasni magunkat.

Ekozben elhallgatnak gy az orosz, mint a mi iitege-
ink. Egyetlen 16vés nem dordiil el. Kékes sziirkés kdéd eresz-
kedik rank s a szerteszét heverd, kialld facsonkok hirtelen
furcsa, groteszk emberi figurakka valtoznak ...

A Dbeasast lehetéleg csendben végezziik, fegyvereinket
minden eshetéségre készen tartva, felkésziilve egy ellenta-
raaddsra, melyrdl tudjuk jol, hogy elfog kovetkezni.

Az arok mar 0gy félméter mély lehet, hol itt, hol ott
biztatom a bakakat egy kicsit szaporabb munkara... A gép-
puskds Ormesterrel beszélgetek, épen allitjuk Ossze a veszte-
séglisztat, mikor kiilonos beszélgetésre lesziink figyelmesek.
Kiilonds a dologban az, hogy a hangok nem eldlrél, hanem
a hatunkmdgiil hallatszanak.

Eléttiink  kiilonben is jo par méter magas, meredek
domboldal van, hol anélkill, hogy észre ne vegyik, nem
kozeledhet senki emberfia! A furcsa beszélgetést ujbol halljuk,
de most mar mintha koézvetlen mogottiink hallatszana. A bakak-
nak nem szolok, mert nem akarom kitenni Oket ujabb
izgalmaknak.

A Dbeszélgetés idénként el-el halkul, majd ujra erbre
kap, mint valami kutya morgas, ugy hallatszik. Ez csak
orosz beszéd lehet, sz6l az Ormester, ki csabri tot 1évén,
konyitott valamit az orosz beszédhez. Eldkeritink harom
ligyes bakat s megindulunk a hang irdnyaba ... Alig tesziink
vagy htsz lépést a régi allasok felé, wjra halljuk a beszél-
getést, de mintha a f61d aldl jonne most mar a hang.

Epen jo helyen jarunk még a siiri kodben is kiveszem
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egy kis foldbeépitett kunyhd korvonalat, melynek kissé ferde
teteje fenyOgallyakkal van befedve.

Meg vagytok hat jomadarak. Ezek minden bizonnyal
muszkak lesznek, kik ide bujtak és csodalatosan megmene-
kiiltek a tamadas alatt. Egyik baka felrantja az ajtét, én meg
bevildgitok zseblampammal a gdddrbe, 6 darab muszka kupo-
rodik benne és sapkajukat lobogtatva, sirankozé hangon
bujnak elé.

Mit csinaljak én ezekkel a muszkdkkal most, mikor
minden percben varjuk az ellentamadéast. A bakak azt ajanljak,
hogy kiildjiik Oket mindjart a masvilagra, mert még bajt
hozhatnak a fejiinkre. Gondolkozni kezdek. Nem! azt nem
tehetjik meg akarhogy is haragszunk rajuk, ezek is olyan
emberek mint mi és éppen ugy nem felelések azokért amik
torténnek, mint mi. Sorba allitom hat oket, megirok gyorsan
egy jelentést és két katonaval lekiildom oket a parancsnok-
sagra. A muszka foglyok halasan, tele alazattal pislognak ram,
tudjak jol, hogy kezembe van letéve életiik.

Alig hogy visszatérek szakaszomhoz, jelentik, hogy
lentr6l gyanus mozgolodast észlelnek a posztok! Este 9 ota
lehetett, mar a kod is mintha ritkulni kezdett volna. Csupa
szem ¢s fiil vagyunk, figyeliink és hallgatozunk.

Valoban strli barna tomeget latok felénk kozeledni.
A kulacsok zorgése is egyre hallhatobba wvalik. Nyilvanvalo
lett, hogy jon az orosz ellentdmadas.

Sem az oroszok sem mi nem adunk le egyetlen 16vést
sem. Hagyjuk Oket egészen a domb aljaig kozeledni. Csak
akkor kezdjiik a kézigranatokat dobalni rajuk.

— Hurri! Hurri! — orditjdk a muszkak, de kiabala-
sukba mar nagyon sok jajgatds is vegyill. A mi arkaink tele
vannak kis  kézigranatokkal, ugynevezett tojasgranatokkal,
igy hat nem kell sporolni velik. Hatasuk irtézatos lehetett,
mert az egész tamadds nem tart negyedordnal tovabb.
Miutan belatjdk az oroszok tehetetlenségiiket, ismét vissza-
vonulnak. Magukkal vitték halottaikat ¢és sebesiiltjeiket. Mi
tudjuk nagyon jol, hogy a muszkdknak ez a probalkozdsa csak
a kezdet kezdete volt.

Pontosan 11 oOrakor kezd6dik a masodik ellentamadas,
szinte az els6hdz hasonléan. A kiilonbség mindossze csak
annyi, hogy most valamivel sikeriilt el6bbre jutniok, de
ekkor  megszolalnak a gépfegyvereink, melyek gyilkos tiizét



60

azonban mar nem birjak sokaig. Suri kod ereszkedik ala,
melynek leple alatt masodizben is visszavonulnak.

Az oramli pontossagaval, ismét két oOra mulva, tehat
¢jféel utan egy Oorakor hirtelen jbol éktelen orditds veri fel
a Csardaki csondjét. Ezattal mar megszolalnak az orosz
nehéz litegek is, amibdl arra kovetkeztetiink, hogy most az
eddigieknél nagyobb tamadas kezdédik. A mi parancsunk
most is ugyanaz, mint eddig, bevarni mig egészen kozel-
érnek allasainkhoz, s akkor teljes goézzel dobalni rajuk a kézi-
granatokat, mikddtetni a Schwarm agytkat, géppuskakat és
kézifegyvereket.

Korom sotét van. Csak a kil6tt vilagitdé rakétak rovid
ideig tartd fellobband fényénél latjuk, hogy dacara gyilkos
tiizelésiinknek, az oroszok egyre jobban kozelednek 4lla'
saink felé. Hasoncsuszva, folyton bedsva magukat, strli ra-
jokban kozelednek 1épésrél 1épésre el6bbre. Nagyon zava-
rolag hatnak rank a nehéz orosz granatok lecsapddasai,
melyekbdl ha nem is voltak gyakran telitaldlatok, de a fel-
csapodo  foldtomeg sokszor betemeti  gépfegyverallasainkat.
Foleg ezekre vadasznak.

A nagy sotétségben csak vaktaban 16voldoziink, s Ugy
latszik 16véseink tal nagy vesztességet nem okozhatnak,
mert egyszer csak azon vessziik magunkat észre, hogy mar
kozvetlen alattunk vannak. Majomiigyességgel kusznak az
elég meredek domboldalon folfelé. A fegyvertiizet azonnal
besziintetjiik, s megkezdjik a kézigranatok dobalésat.

Helyzetiink, mely mar ugyancsak kritikusnak latszott,
kezd ismét kedvezOen alakulni, mert a felfelé kaszd musz-
kak igen jo célpontul szolgalnak.

Az eredmény nem marad el ismét, s a hurri-zds mind-
inkabb gyengiilni latszik, Inkabb jajgatas és horgés hallhato
mindenfelé ...

fgy hat megtort a harmadik ellentdmadasuk is, noha
most mar nekiink is komolyabb vesztességeink vannak.

Koriilbeliil hajnali harom ora lehet, mikor ismét gya-
nis mozgolodasra lesziink figyelmesek, majd hirtelen egy
hatalmas granat csapddik le alig par méterrel hatunk mogott!
Erezziik, hogy most kovetkezik az utols6 nagy leszamolas!
Ugylatszik ennyi id6 kellett a muszkéknak, mig megérkez-
tek az Gjabb erdsitések.

A kod nagyrészt mar felszallt. Furcsa paras szilirkiilet
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van, olyan atmenet az ¢&jszaka és a reggel kozott. Csak par
perccel elébb érkeztem vissza szazadparancsnokunktol, ki
a vonal mogott egy régi fedezékbe volt. Leadtam a jelentést
a harmadik tamadésrol ¢és atadtam az 1jabb veszteség kimu-
tatast.

Az els6 granatot rovidesen egy masodik, majd perg6-
tlizszeri tlizelés koveti. Csak most a sziirkiiletben latjuk,
hogy milyen jo célpont vagyunk az orosz tiizérségnek, a
dombtetd legszélén, alig egy méteres kis arkainkban, aho-
gyan azt az este a nagy kodben taldlomra megcsinaltuk!
Az ¢jjeli izgalmaktol legénységiink lathatdan ki van meriilve,
s most mar az volt az érzésem, hogy nem fogjuk tudni
megtartani  pozicionkat. A siriin lecsapddd granatok egyre
nagyobb pusztitast visznek véghez primitiv arkainkban, gy
hogy mar joforman teljesen védtelenill. feksziink 0Osszel6tt
allasaink mogott . . .

Koriilbeliill egy Orai tiizérségi eldkészités utan indult
meg a gyalogsagi tamadas. Mar szabadszemmel kilehetett
venni az oroszok nyolcszoros rajvonalat. Az arkaink mar
semmi védelmet sem nyljtanak. A nagyszdmu secbesiiltekre
vald tekintettel mar azon a ponton voltam, hogy -elrendelem
a visszavonulast sajat feleldsségemre is, midon egy kiildonc
érkezik azzal a paranccsal, hogy ki kell tartani foltétlen, mert
az erdsitések azonnal megérkeznek.

Igen am, csakhogy az orosz tiizérség zarotiizet kezdett,
mellyel megakadalyozta tgy a tartalék felfejlddését, valamint
a mi visszavonulasi lehetdségiinket.

Egy srapnel pont a fejem folott explodal s hallom
tisztan azt a félelmetes, zenél6 bugast, amit a szertehulld
szilankok szoktak okozni. Haton fekszem épen egy granat
mélyedésben s még annyi iddm sincs, hogy megforduljak,
midon egy hiivelykujnyi vasdarab vészesen zizegve a derék-
szijam vasara vagodik. A szilink, mely mondom, hiivelyk-
ujnyi nagysagi volt, egyik oldalan tiikorfényes, a masikon
pedig fekete, kormos, csipkézett szélii meleg vasdarab volt,
isteni csoda, hogy halalos sebet nem ejtett rajtam...

Az orosz rajvonal egyre kozeledik . . . Avizaltattam a
szakaszom jobbszarnyan elhelyezett géppuskas Ormesternek,
hogy jojjenck azonnal ide fel a géppuskaval, mert itt nagyon
megritkultak az embereim. Nemsokara visszaavizaljak, hogy
az Ormester mar nincs a helyén, ellogott hatra. En ugyanis
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a szakaszom egy részével a dombtetdn voltam, mig a szakasz
tobbi része a lejtds domboldalon volt bedsva, igy tisztan
lathattam azt, hogy az oroszok mar a lenti jobbszarnyunk
kozvetlen kozelében vannak.

Irtézatos hurrd reszketteti meg a levegft s mar latom
is, hogyan ugralnak be az oroszok arkainkba. Latom azt is,
hogy szegény agyonfaradt embereim joforméan alig védekez-
nek. Az oroszok 4allati kegyetlenséggel {itik Oket fejbe pus-
katussal és szarjak keresztil a védekezni probalokat... El-
dobjuk a keziinkiigyében 1évé kézigranatokat s kiadom a
parancsot a visszavonulasra. A felrobbant kézigranatok nagy
fistje egérutat nyGjt nekink a menekiilésre, mikor varatla-
nul megszolalnak az eddig csendben levd sajat litegeink
is. Nehéz granattal ¢és srapnellel 16ni kezdik a mi 4alla-
sainkat ...

El6szor azt hittiik, hogy egy szerencsétlen téves beld-
vés tortént, minek ellenkez6jérdl hamarosan meggydzddhet-
tiink, mert nemcsak a mi allasainkat lovik, hanem a mogot-
tink lev6é terepet is =zarotiz ala vették, Ggy, hogy lehetet-
lenn¢ tették szamunkra a visszavonuldst, ilyen kétségbeejtd
helyzetet még elképzelni sem tudtam volna soha. ..

Csak joval késébb, mar orosz fogsagban tudtam meg
tiizéreinkt6l, hogy az az el6irasuk volt, hogy abban az eset-
ben, ha az ellenség mar betdrt allasainkba, tekintet nélkiil
arra, hogy a mieink is ott vannak, tliz ald veszik az allaso-

kat .. Felsébb érdekbdl egyszerien felaldozzdk azokat,
kiknek nem sikeriilt kimenekiilni onnan.
— Menekiiljon mindenki amerre tud, — orditom tor-

komszakadtabol. Inkabb futds kdzben, mint egy helyben
varjuk meg a biztos halalt.

Folyton bukdacsolva a gyilkos agyutiz dacara igyek-
szem hatrafelé. Hol el6ttem, hol mdogdttem, hol meg jobbra
vagy balra furédnak visitva foldbe a nehéz 16vedékek,
magasra folhanyva mindeniitt a fekete foldet. Még ma sem
értem, hogyan volt az Iehetséges, hogy sértetleniil értem el
a régi jol kiépitett allasokig, hol boldogan megkonnyebbiilten
lélekzettem fel. Azt hittem megmenekiiltem.

Bent voltam mar a fedezékben, hol elbttem szalad egy
Vincze nevll szakaszombeli tizedes, ki épen kapaszkodik fel
az egyik travers oldaldn. Es mit latnak szemeim .. A toltés
tetején mar ott vannak az oroszok!
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A szerencsétlen ember pont az oroszok karjaiba fut
bele. Amint meglatjak orditozva rohannak feléje. Az egyik
orosz katona fejen vagja puskatussal, hogy ugy allé helyzetbdl,
hanyattvagodva zuhan vissza a futdarokba, pont elébem.
Most mar latom, hogy el vagyunk veszve, be vagyunk tel-
jesen keritve . . .

Mai napig sem tudok tiszta képet alkotni magamnak
frontunk akkori helyzetérol.

Azért mégis megrobalok menekiilni, a csapdaba keriilt
allat kétségbeesett életdsztonével ... Ellenkezé irdnyban egy
masik futéarkon at prébalok menekiilni ... Folszaladok egy
helyen a toltésre, hogy némileg orientadlodjam. Latom a
mieinket vagy kétszaz 1épésnyire t6lem, amint kettesével
valamelyik futéarokbol elébujva futdlépésbe igyekeznek be
a kozeli erdébe . . .

Mint mikor a gyermek elveszettnek hitt anyjat meg-
talalja, olyasféle ¢érzés fogott el a mieink lattdra. Ez ad er6t
hogy futni probaljak én is abba az irdnyba, mikor egyszer
csak ... oh nagy Isten . . . beszakad alattam a fold .. A ram-
zuhant tormelékek majdnem megfullasztottak . . . Csak par
pillanatig tart mindez, mig atlatom szornyli helyzetemet!

Egy megfigyeld allas tetejére léphettem, mely megron-
galodhatott a harcok folyaman, s ahogy raléptem beszakadt
alattam . . .

Nem sok idém van a tOprengésre, mert abban a perc-
ben az oroszok mar fent vannak a toltésen vad orditozas-
sal... Engem meglathattak, mert az egyik felém mutatva,
okleivel megfenyeget, el6ttem érthetetlen nyelven nyilvan
szitkokkal araszt el... Egyre tobben gylinek koréje. Ijesztd
kiilsejii, torzonborz kinézésii emberek... Szemilkkben s gyii-
lolet és kegyetlenség langja lobog...

Ekkor az egyik mongol képli kirantja &vébdol a kézi-
granatjat, elrantja a kanocat, a tobbiek el ugranak tdle, hasra
vagddva védett helyet keresnek maguknak .. S a fiistdlgd
granatot magasra emelve teljes erejébdl hozzam vagja. Eltelik
egy iszonyatos perc... A granat, Isteni csoda! nem robban fel.

Ezalatt mind tobben ¢és tobben gyililnek a toltésre...
A nagyszaju granatdob6 latva kudarcat, fogja magat és leugrik
hozzam a godorbe. Elére ledobott fegyverét magasra emeli
és annak agyaval felém sujt. En mindkét kezemet fejem ele
tartom ¢s jobb kezemben 1év0 t6rom markolataval valameny-
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nyire mérsékelem az iitést. Az {itéstdl elszédiiltem, térdre
rogyok, de eszméletemet nem vesztem el, de az bizonyos,
hogy valami oOnkiviileti allapotban lehettem. Furcsa meleg,
tapados verejték folyik végig arcomon, melynek kiilonds sos
izét érzem amint a szamba is beszivarog beldle.

A mi tlizérségiink most mar egészen alacsonyan tem-
pirozott srapnellal kezd 16ni, gy hogy az oroszok is mind
behuzodnak a futdarkokba. Mindegyik a sajat életével torddik,
engem pillanatnyilag sorsomra hagynak. Latthattdk kiilonben
is, hogy teljesen erbtlen vagyok, mert minden labra allasi
kisérletem hiabavalonak bizonyult.

Ekozben az ¢én tamadoim el6bbre nyomulnak, helyet
adva a folytonosan érkez6 tujabb rajvonalaknak. Kimondhat
tatlan bagyadsadg, almossag vesz rajtam er6t, de arra még
most is tisztan emlékszem, hogy mily jol esett fekiidnom
ott a f61don.

Nem tudom mennyi id6 telhetett el mig elveszitve az
id6 és tér fogalmat ebben a helyzetben a beszakadt fedezék
aljan hevertem. Csak arra emlékszem, hogy két muszka
rangatni kezdi koOpOnyegem, nyilvan azt akarva, hogy keljek
fel . . . Galléron ragadva vonszolni kezdenek egyik futéarok-
b6l a masikba. En négykézlab jarassal igyekszem munkaju-
kat megkonnyiteni az alacsony futéarokban, de oly erdvel
szoritjdk kopenyem gallérjat, hogy képtelen vagyok veliik
Iépést tartani Az Ut legnagyobb részén két térdemen von-
szolnak . . .

Egyik traverz keresztezésnél egy vérzé sulyosan sebe-
silt muszkat taldlunk. Kortét evett nydszordogve, melybdl
egy kis véres darabot joakaratilag felém nyujt .. . Sird elhald
hangon sz6l kisér6imnek, hogy mas iranyba vigyenek, mert
erre cseh légionarusok vannak, s azok nem fognak nekem
kegyelmezni . . . Elkanyarodunk egy mas iranyba, s mire
leériink az orosz allasokba a két tenyerem ¢s két térdem
merd vér lett!

Egy kis patak folyik az orosz vonal mogétt, melybe
ugy ahogy vagyok ruhastdl beletenyerelek. Arcomat is bele-
dugva sziircsdlom a megvaltd, 0j életet add vizet. Ugy fek-
szem ott, mint valami beteg megsebzett allat. . . Talan egész
nap ott fekiidtem volna a vizben, ha ram nem kialt valaki
mogottem. Egy orosz szanitéc katona volt, ki egy borzasz-
téan Osszeroncsolt orosz tisztet visz az Olében. Jelekkel adja
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tudomdsomra, hogy azt akarja, hogy segitsek neki vinni a
sebesiiltet. Nagy nchezen feltapaszkodom, kezeinket szék
formara fonjuk ssze, arra iiltetjiik a haldoklo tisztet.

Rettentd erdfeszitésembe keriil vinni a szegény sebesiil-
tet, hiszen alig van nekem is jartdnyi erdm. Szerencsémre
nem sokdig tart az egész, mert alig tesziink egy par 1épést,
a feje lehanyatlik, karjai, melyekkel nyakunkat atfogta le-
hullanak, egyetlen jajszd nélkiil meghal.

Egy kozeli voroskeresztes barakkba vissziik, hol nagy
meglepetésemre ¢és Oromomre tobb ezredtarsammal talalko-
zom. Ott vannak Korcsok és Katona zaszlosok, Dudas had-
aprodérmester, Soltész Onkéntes szakaszvezetd, Vincze tize-
des, s vagy 8—10 kozlegény. Mindegyiknek kotés van kezén
vagy laban. De van kdzottiik nem egy stilyosan sebesiilt is.

Kellemes arca fiatal orvos van a kotozohelyen, ki
meglatva vérz6 homlokomat, kimossa a sebet ¢és kotéssel
latja el. Emberséges hozzank, ami kétszeresen jolesik nehéz
helyzetiinkben. Valami keveset tud németiil, s nagy nehe-
zen megérteti velliink, hogy milyen szerencsések vagyunk,
hogy egy ilyen iitkdzetbdl élve megmenekiiltiink.

A nap mar magasan jar az égen, éltetd sugarait éppoly
bokeziien szérja széjjel mint maskor. A kotozéhely elétt a
fiben heverészink. Ugy eltiinédtem magambam, van-e
valami fels6bb ,Hatalom* ami irdnyitja a Mindenséget. Hogy
nem zudit most valami ménkoves tlizesét mireank allatem-
berekre, hogy ilyen mészarlast kovetink el egymas ellen
minden ok nélkiil!

Az agyutiz még mindig sziinteleniil tart, egy percre
sem csondesedik halalt okaddé szornyld torkuk. Néha még
ivolto ,,hurrd* hangfoszlanyokat hoz felénk a sz¢l.

Benniinket foglyokat 0Osszegyljtenek, s erds fedezettel
az orosz parancsnoksagra kisérnek. Szigorian meg van tiltva
beszélniink egymassal, mi ellen ha vét valamelyénk nem a
leggyengédebben, puskatussal figyelmeztetnek Oreink.

Végig az uton amig a szemiink ellat zart sorokban
vonul fel az orosz tartalék gyalogsag, kozdksag ¢és nehéz-
tiizérség.  Amint  meglatnak  minket  Okleiket = magasra
emelve, vagy kancsukdjukkal felénk sujtva, szitkozdédva ha-
ladnak el mellettink. Nem tudjuk sehogyan sem megérteni,
miért tanusitanak ily ellenséges magatartdst és rosszindulatot
veliink szemben az orosz katonak, amerre csak megyiink.



66

Nemsokara aztan erre is vilagossag deriilt.

Az orosz parancsnoksag egy hosszu foldszintes barakk-
épiilletben  volt. Egyenként két szuronyos Or kisér be
benniinket a parancsnok elé. A parancsnok egy alacsony
zomok kis ember. Szurés tekintettel mér végig tetotdl tal-
pig, s kemény parancsold hangon adja fel egymdsutan kér-
déseit . . . Tokéletes németséggel kérdez.

—Ki a szazadparancsnok, ki az ezredparancsnok, van-
nak-e most itt német tizérek, majd elém teszi a terep kato-
nai térképét, s felszolit, hogy mutassam meg hol van a
tiizérség, a tartalék, az ezredparancsnoksag?

—Engedje meg parancsnok ur ~ mondottam — hogy
ne valaszoljak kérdéseire, egyrészt mert nem is tudnék, mas-
részt mert katonai eskiim kot a titoktartasra.

—Rendben van — sz6l bosszisan — On nem kdételes
fele ni a feladott kérdéseimre, ha nem akar . . . Megnyugta-
tom Ont nekiink mindenrdl pontos értesiiléseink  vannak
arr6l, ami odaat torténik . . . hala kitiind kémszervezetiink-
nek. — Megmondta az ezredparancsnok nevét, hol és meny-

nyi német Minenwerfer van nalunk, elmondta kinek jutott
eszébe a front kiigazitdas, s6t olyan dolgokrol is hallottam,
amikrol halvany fogalmam sem volt eddig.

Egyszerre csak elkomorodik és igy szol: Ondk meg-
szegték a genfi és hagai egyezményeket, Komarestirél elfo-
gott katonaink koziil sokat agyonléttek! Erre wvald tekintet-
tel mi még nem hatdroztunk az 6nok sorsa feldl . . . !

—Bocsénat parancsnok ur, ez tévedés lehet, errél ne-
kem nincsen tudomasom!

—Sajnalom, bizonyitékaink vannak erre vonatkozolag —
és int az Oreimnek, hogy vihetnek. Amint kifelé menteni,
dobbentem ra, hogy wvaldoban torténhettek esetek, azutan
amikor megtalaltuk szegény Onkéntes tarsunkat frissen fobel6ve
és keresztbe fektetve a komarestii orszagiton, Ezt bosszul-
hattak meg katondink. Elképesztd, hat ezek mindent tudnak
rolunk...?

Nem tudom minek koszonhettik, de megmenekiiltiink!
Igaz ugyan, hogy alaposan megkinoztak benniinket, mivel
minden Komandénal azt mondtdk, hogy nem lesz kegyelem
szamunkra.

Epen a divizi6 parancsnoksig barakképiilete elétt allunk,
mikor odajon hozzank egy magasrangi orosz tiszt. Azt
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hiszem ezredes Iehetett ¢és zamatos, tiszta magyarsaggal
kdszont minket:

— Jo napot uraim! Mit {izennek Budapestre, mert ¢én
most odakésziilok. Na ne nézzenek olyan furcsan ram. En
kém vagyok, kiillonben vezérkari ezredes. Mar tobbszor voltam
a habort alatt Pesten. Nagyon kedves, szép hely, sok szép
n6t latni az utcdkon. Voltam legutobb a Nagy Endre kaba-
réban, kitiiné miisor volt. Nagyon jol mulattam ...!

Az amulattol nem tudtunk hova lenni

—Ha nem haragszik meg ezredes tr, volna Ontdl egy
kérésem. Legyen szives értesiteni sziileimet arrdl, hogy egész-
ségesen orosz fogsagba estem. Megadnam a cimiiket.

—Nagyon szivesen megteszem. Van Onoknél  sajat
tabori lap?

—Igen, van.

—Tessék most mindjart megirni, holnap mar postara
is teszem Oket.

Megirtuk nyomban a lapokat, atvette t6liink. Mindjart
cl is koszont aztan.

A lapomat megkaptak a kiallitott datum utan két héttel,
minden bélyegzé nélkiil. Ez volt az elsé értesités, amit télem
kaptak odahaza.

Vijjon miért késtek oly soka tabori lapjaink? Vijjon
¢él-e még az orosz ezredes, ki ilyen jot tett az édesanyamnak?
Most ezuton is halas kdszonetet mondok neki.

Lovas kozakok érkeznek ekozben szekerekkel, feliiltet-
nek ra benniinket ¢és megindulunk a misztikus, ismeretlen
nagy Oroszbirodalom belseje felé...

9. FEJEZET.

Tizé6 napsiitésben az izgalmaktdl kimeriilve, szotlanul
ilink egymas mellett a zOorgdé parasztszekeren. El6ttiink,
mogottiink lovas, nagy fekete kucsmds kozakok lovagolnak.

Lazam lehet mert rettentd szomjusag gyotér, homlo-
kom is fajdalmasan liiktet. Megtapogatom ¢&s érzem, hogy
jokora daganat képzodott az iités helyén. Legalabb egy vizes
zsebkendém lenne, ami kissé enyhitené a liikteté tlizességet.
Legjobb volna aludni egyet, de oly kemény a deszka iilés,
akarhogy is akarom, alom csak nem jon szemeimre. Valami
furcsa kabulatban lehetek, mert ugy 0Osszefolyik el6ttem
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minden valami érthetetlen egyveleggé, a zorgd parasztszeker,
a vagtatd Kozakok, a kozelmult rémségei, a sajgod tiizes
homlokom...

A szomjlsig egyre jobban kinoz. Ugy vagyom egy
csepp viz utdn. Erzem nem birom tovabb. Felemelkedem,
helyemrél s megrazom muszkakocsisunk kopenyét. Jelekkel
probalom megértetni magam. Minden hidba... Csak bamul
rdm a muszka azokkal a kifejezéstelen nagy szemeivel. Réazza
a fejét, még mond is valamit egy eléttem ismeretlen madar-
nyelven, melybdl kukkot sem értek.

De nem tagitok. Egyre rangatom koOponyegét. Végiil
is odaszol az egyik kiséréd lovas kozdknak. Az el6bbre lova-
gol, vad szikrazd szemekkel mér végig, durva karomkodasba
kezd, s6t nem atalja hogy felém sujtson kancsukajaval. Az iités-
szerencsére nem talal, csak a suhintas szelét érzem, az Ttés
a kocsi saroglyat talalja.

Belattam jobb nem szolni ezekhez a félvad emberek-
hez, csak foloslegesen felingerlem O6ket. Kihtizom az ingem
ujjat, megnyalazom, s azt nyomom az égé homlokomra.
Mar ez is hoz ra némi kis enyhiilést. Kozben kicsit el is
szunditottam csak egy-egy nagyobb zokkenénél riadok Ujra
fel. Mar az a kis alvas is aldas nekem, ha rovid idore is, de
mentésit kinzdé gondolataimtol, mik ugy rajzanak agyamban,
mint a vizparton kerget6dzo szunyograjok.

Olyan valdsziniitlen, olyan 4lomszerli az egész el6t-
tem... Hogy ¢én most szekerén utazom egy ismeretlen or-
szag foldjén, fegyveres kisérettel mint hadifogoly... Egy-
szerre eszembe jutnak bajtarsaim, kik azt hiszik minden bi-
zonnyal, hogy elestem az {itkozetben s haldlhirem taldn
mar ezalatt eljutott haza sziileimhez is.

Mar latom is az anyamat, amint remegé kézzel bontja
fel a hivatalos levelet. Latom, hogy fehéredik el egyszerre
az arca. Hallom a sikoltasat. Kiejti kezéb6l a levelet, s ajul-
tan teriil el a szoba padldjan..

Aztan latom mint rohannak oda hugaim halalra rémiilt
arccal, s mint tor fel beldlik a zokogéas... Anyamat folfek-
tetik a sezlonra s ecetes ruhat tartanak orra elé... Mikor
ujra magahoz tér, titkolodzni kezdenek elbtte ... Mert 6 mar
semmire sem emlékszik ... Apam is megérkezik, lelil anyam
mellé és simogatja gyengéden az arcat, kezét... Nem sir,
nem beszél, csak néz mereven maga elé, de latni, hogy vi-
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harzik benne valami, a béklyokba vert fajdalom ...

Lazas vizidimbol furcsa kiirtszo térit magamhoz. Lovas
kozaksag vonul el mellettiink végelathatatlan hossza sorban
Utana gyalogsag tomott  oszlopokban. Ugylatszik még min-
dig tombol ott font a harc, még mindig sziikség van erdsi-
tésekre..? Az agyudorgés még mindig hallatszik, de egyre
gyongébben, amint tdvolodunk.

Oreg este lett mar, mire beériink egy kis varoskaba.
Kocsinkat egy vendégld udvardra viszik. Nagy er6lkodé-
sembe keriil, mig elgémberedett labaimra fel birok &llni,
s leszallni a szekérrdl. Josagos tekintet, meleghangli embe-
rek a vendéglosdk. Tipikus orosz zsidok, kiket mar régota
ismerek Dosztojewszkij regényeibol.

Részvéttel vesznek benniinket koriil és  beinvitadlnak
egy tdgas, rossz levegdjii korcsmaszobdba A korcsmarosné
zomok, tomzsi, josagos arcu zsidodasszony, kinek minden
szavabol részvét arad felénk. Ugy beszél veliink mintha sajat
gyermekei lennénk, nem pedig a gytlolt ellenség katonai.

A tarka abroszos asztalt pillanatok alatt megrakja enni
és innivalokkal. Parolgd tea, fehér kalacs, fiistdlt libacomb
keriil elénk. De o6reinkrdl sem feledkeznek meg, nekik egy
masik asztalnal teritenek. Cigarettat &és ennivalot raknak elé-
biik ¢és csodalatos tiszta orosz kiejtéssel beszédbe -elegyed-
nek velik — FelOlink kérdezhetnek, mert hol rank, hol
tajuk néznek beszédkozben s szornylilkodve hallgatjdk a
most folyd harcokat, melynek poklabdl csoppentiink mi
is ide..

Amig mohd étvaggyal fogyasztjuk az isteni eledelt
addig csak az Oreinkkel beszélgetnek s csak miutan befe-
jeztik az  étkezést, kezdenck benniinket is kérdezgetni...
Németiil beszélnek s mindent akarnak tudni roélunk. Kik
vagyunk, mik vagyunk, hova wvaldsiak. Vannak-e sziileink,
testvéreink? Minden kapott valaszunkat josagos érdeklddés-
sel hallgatnak. Meglepéen tajékozottak voltak hazai viszo-
nyaink feldl.

Megtudtuk  6reinkt6l, hogy ott toltjik az éjszakat,
A korcsmarosok szivesen meghivtak volna benniinket, de
nincs vendégszobajuk, mondottdk csinalnak azért jo fekvo-
helyet mind6nk részére.

Nagy szonyegeket, kendOket teriteneck le a korcsma-
szoba padlgjara, arra dgynemiiket raknak s = mindnégy6nk
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részére olyan kényelmes, puha fekvohelyet csinalnak, hogy
muszka Oreink is megirigylik toliink.

Masnap egész nap ismét szekerén iiliink. Az ¢éhség*
szomjusag most nem bant benniinket, mert a joszivii korcs-
marosok gondoskodtak egész napra valdo elemozsiarol. Oly
végteleniil jolesett nekiink a josag ¢és szeretet ilyen Onzet-
len megnyilatkozasa, hogy sziviinkbe a csiiggedést a remény
biztatd sugara valtja fel egyszeribe.

Kés6 délutan ériink be az elsé nagy orosz hatar varosba,
Oknicara. A varos elején leszallitanak benniinket a szekér-
r6l s most mar gyalogosan kisérnek keresztiil a varoson.

Sohasem fogom eclfelejteni azt a jelenetet, midén a
varos féuccdjan haladunk keresztil. Elegans, sétalo orosz
nok tekintenek felénk nagy, kérd6, kivancsi szemekkel, kis
selyemzsebkenddjilket orruk elé tartva... Lehet, hogy kel-
lemetlen, izzadt szagot arasztunk magunkbdl, mit nyomban
megérezhettek érzékeny, kis fitos orrocskaikkal.

Hangosan kezd kalimpélni a szivem, midén az okni-
cai vasttallomasra ériink ¢és beszallitanak egy furcsa for-
maju vasuti kupéba. Egyszerre elevenednek fel bennem bot-
dog gyermekkorom ezernyi fajo emlékei...

— FErdekes, gondolom magamban, a kis vasuti allomasok
ugylatszik mindeniitt egyformak a vilagon. Kedvesek, egy-
szeriiek és titokzatosak. Csak ¢pen az allomasépiilet épité-
szeti stilusa mas és mas, meg a vasutasok egyenruhija. De
a vasutasok tekintete egyforma mindeniitt. Komor és mél-
tosagteljes, faradt, kimeriilt. Szinte vagyat érzek beszédbe
elegyedni ezekkel a komoly, fekete zubbonyos emberekkel,
kikérdezni O6ket mindenr6l. Sajnos, ugysem értenénk meg
egymast, igy hat meg kell elégednem puszta nézésiik-
kel. Orémmel éllapitom meg, hogy ezek is csak olyan kor-
mos, olajos kezi emberek, mint a mi szegény vasutasaink
odahaza.

Szemiigyre veszem a vasuti kocsikat és mozdonyokat
is. A legfeltinébb az bennilk, hogy joval szélesebbek
a mieinknél. A kupék belseje is tagasabb, minden utasnak
egy fekvOhely jar, a hosszii utazasokra és a nagy tavolsa-
gokra valo tekintettel.

Vonatunk megindult. Mig tarsaim kényelembe helye-
zik magukat, én az ablakhoz allok és érdeklddéssel figyelem
az eddig el6ttem ismeretlen orosz tajakat. A vidék kiilon-
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ben elég egyhangl, végelathatatlan nagy siksagok, széles,
poros orszagutak, furcsa egyfogatu szekerekkel valtakoznak.

Hosszinak tiiné kétnapi utazads utan feltinnek Kiew
gyonyorii  orosz templomainak ragyogd, aranyszini kupolai.
Vonatunk, Darnicara egy kisebb allomasra fut be ¢és ideig'
lenesen mi is a darnicai gyujtd és eloszté hadifogoly tabor-
ban nyeriink elhelyezést.

Itt mar nagyon sok hadifogoly van rajtunk kiviil, meg-
lehetésen Osszezsufolva, kiket a legutobbi harcokban ejtet-
tek foglyul. Csak most latjuk igazén, hogy az osztrak-ma-
gyar armadidban mennyiféle nacid6 volt egylitt. Voltak itt
magyar huszarok, tiroli csaszarvadaszok, osztrak Landwehrek,
barnaképti  bosnyakok, azonkivill voltak még piros fezes
torokok, meg tdnyérsapkas bolgarok.

A tabor feliigyeletét a csehek latjak el, kik mar akkor
az orosz hadseregben légidkat alakitottak. Sokkalta kemé-
nyebben ¢és szigorubban bannak veliink, mint az oroszok.
A tabor iroddjaban jelentkezésiinkkor nem kis csodalkoza-
sunkra egy papirkosarat pillantottunk meg az egyik sarok-
ban I. F. J. tiszti rozsakbol dsszerakva.

A nappalok valahogy csak eltelnek foldiek, ezred-
tarsak keresésével. De az ¢jszakak nagyon komiszak. Szep-
tember kozepe van, az id6 hiivosebbre fordult mar.
Elképzelhetd, milyen alvas eshetik egy nyirkos barakképii-
letben, a puszta f6ldon, minden fekvohely, parna és takaro
nélkiil...

Hat még a rengeteg bolha, teti ¢és mas ¢éldsdiek,
melyekkel ugy telitve vannak a barakkok, hogy egy percnyi
nyugodt alvasrol sem lehet sz6 egész éjjel.

Nem tulzas cseppet sem, ha azt mondjuk, hogy for-
malisan feketéllett a fold a sok bolhatél, mik ugy ellepték
elgyongiilt testiinket, hogy alland6 vakarodzasunkkal wvalo-
saggal véresre martuk magunkat. S ha az éalom mégis urra
lett faradt tagjainkon, képtelenek voltunk védekezni, meg-
adassal kellett tlirniink a megszamlalhatatlan sok él6sdi ocs-
many tamadasat...

Két hétig tartottak ezek a kinszenvedések. Akkorra
lettek készen a hadifoglyok szortirozasaval. Bevaggoniroztak
a foglyokat s a vonatok a szélrozsa minden iranyaba szét-
ropitették e szegény hadsereg lerongyolt katonait...

Hosszi unalmas utazés utdn érkeztink meg a Volga
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melletti nagy gytjtétaborba, Penséba. Itt ujabb alapos vizs-
galatoknak és osztalyozasoknak vetették ald a foglyokat.
A pensai tabor mar hatarozott javulast hozott szamunkra.

Noha itt is tobb ezren lehetiink, mégis jut mindenki-
nek egy deszka priccs fekvéhely némi szalma alatéttel. Ej-
jelenkint a szalmat magunkra hanyva konnyebben elviseljiik
a takardk hianyat.

Halaval kell megemlékeznem a penzai zsid6 hitkozség
humanus ¢és figyelmes eljarasarol, melyet veliink szemben
tanusitottak. Odaérkezésiink utan egy par nappal, elegans
feketeruhds cilinderes wurak jelentek meg a tdbor wudvaran.
Amint aztan késobb megtudtuk, ezek az wurak azért jottek,
hogy engedélyt kérjenek a taborparancsnoksagtol arra, hogy
a kozelgd nagy =zsido tnnepekre a hitkdzség vendégiil lat-
hassa a zsid6 vallasu katonakat.

A zsido vallasu katonakat vendégiil hivtdk meg az iin-
nepekre ¢és ellattak oOket minden joval. Amit mar nem tud-
tak megenni a katondk, azt izléses, fehér csomagokba kotot-
ték ezek a kedves, vidéki orosz leanyok, azzal a kéréssel,
hogy adjak at szives iidvozletik kiséretében a masvallast
bajtarsaiknak, jobarataiknak.

10. FEJEZET.
M¢ég mindig 4lom nélkill hanykolodom a kemény desz-
kafekvOhelyemen ¢jjelenként . . Alig varom, hogy megvi-

radjon, hogy eltiinjenek beteg fantdziam rémes vizioi.

De a nappalok sem hoznak megnyugvast. Orak hosszat el-el
ilok a priccs szélén, apatikusan magam elé bamulva. Schogy
sem birom beleélni magam valtozott 1) helyzetembe. Ko-
rildttem nyiizs6g, zajong a fogolytdbor, de én mindentdl
és  mindenkit6l elhuzodva, kikapcsolodva  kornyezetembol,
csupan csak sajat gondolataimmal bibel6dom.

S ha mar tlrhetetlennek taldlom a hangos zsivajgast
koriilottem, kimegyek a tagas udvar valamelyik elhagyott
részébe, s a tabort Kkorillvevé fakerités résein kibamulok en-
nek a szépnek éppen nem mondhatd orosz varosnak az
uccajara. Az elottem eddig ismeretlen orosz ucca képe némi-
leg le tudja kotni figyelmemet. Eltin6dom azon, hogy min-
den amit itt csak lat és hall az ember, minden mas mint
odahaza nalunk. Az wuccak kétszer de talan haromszor is
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olyan szélesek mint ndlunk, mas a beosztdsuk, mas a kore-
zésiik. A hazak talnyomo része fabol van, még a legeld-
keldbbek is, furcsa diszitésekkel ellatva. A kocsik formaja,
a lovak fogatolasa is eltér6 a mieinkt6l. Itt csak egyes, vagy
harmas fogatolast lehet latni, kettGst nem.

Az orosz férfiak hatalmas szép szal emberek, a ndk
ellenben aprok, még kissebbek, mint a mi ndéink. A ruha-
zatuk majdnem teljesen egyforma, ugynevezett rubacska van
mindenkin, csak egyiken finomabb anyagbo6l szebben kivarva,
a masikon olcsobb anyag egyszeriibben kiallitva. A beszédjiik
az aztan valami érthetetlen madar nyelv. Olyan gyorsan

Specialis orosz fogatolas. Harmas és egyes.

tudnak besz€lni, hogy fiillel sem vagyok képes kovetni Oket
Ugy érzem magam mintha a foldgolyé egy eddig ismeretlen
részére vagy valami idegén bolygora keriiltem volna.

Az id6 ¢és a sok-sok ezer fogolytarsam kdzds sorsa,
némi enyhiilést hoznak felzaklatott lelkiallapotomra. Ugy
érzem magam mintha valami nagy betegségen estem volna
keresztiil és most lennék a labadozas stadiumaban. Néha
mar folfigyelek tarsaim évOdéseire és mokazasaira, mert sokan
vannak kik megdrizték jo kedélyiiket és humorukat a fog-
sagban is. Persze ezek elenyész6 kis szamban vannak. A
foglyok talnyomé része szomorti, Osszetdrt. Néha magamban
még irigyelem is ezeket az embereket és bamulom gyors,
alkalmazkodd természetiiket. Egész nap hangosak, fiitydlnek
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vagy ¢énekelnek, modkaznak vagy veszekednek, kartydznak
vagy alusznak, de valahogy nagyon megvannak elégedve
helyzetiikkel.

En meg mint egy beteg jarok-kelek kozottik, nem
talalva sehol helyemet. Egyedill a draga simogatd &szi nap-
sitésnek tudok Oriilni, ez az egyetlen valami ami olyan itt
is mint odahaza. Az orosz nap is josagosan, bdségesen ontja
meleg sugarait, Oriilink is neki, mert kopenyege alig van
koziiliink valakinek.

Egy napon tobb férfibdl és ndébdl allo dan voroske-
resztes bizottsdg érkezik a tdborba. Tiizetesen megvizsgalnak
mindent. Beszélni nem igen lehet velilkk, mert allandéan orosz
tisztek kisérik oket, de arcukrol megallapithatjuk, hogy egyal-
talan nem talaljak kielégitének a hadifoglyok ilyen primitiv
elszallasolasat.

Midén mar mindent lattak, magukhoz kéretik a tabor
legiddsebb tisztjeit és kozlik velilk, hogy legyiink tiirelemmel,
mert ez csak egy gyljtétabor egy ideiglenes szétosztd allomas
Rovidesen utnak inditanak bennilinket Kkiilonb6z6 varosokba,
hol mar a habord o6ta rendesen felszerelt tiszti taborok
vannak. Egyébként igéretet kaptunk az oroszoktol, hogy
pontosan be fogjadk tartani a hadifoglyokra vonatkozd hagai
nemzetkézi egyezményt Fogunk kapni ruhakat, takardkat,
rendes tiszta fekvOhelyet, s minden tiszt, hadaprodtol kapita-
nyig 50 Rubel havi fizetést.

Leiiltek aztdn egy nagy asztalhoz, fehér ivpapirokat
vesznek el6, s mi egyenként rairjuk a pontos személyi ada-
tainkat. Ezek alapjan értesitéseket fog kiildeni a dan voros-
kereszt ezredeinknek és csaladjainknak.

Meérhetetlen nagy O6rdm volt szamunkra mar az a puszta
tény is, hogy nem vagyunk teljesen magunkra hagyatva,,
vannak kik érdeklddnek sorsunk irant ¢és ellendrzik, hogy
az oroszok mennyiben tartjdk be a nemzetk6zi egyezmé-
nyeket. Ez mar kétségtelen a haladas, ez mar a civilizacio
eredménye. Hogy az ellenség koteles a foglyait emberi el-
banasban részesiteni és a vallalt kotelezettségeket betartani.

Szaz évvel ezel6tt rabszolgasorba hurcoltak volna el
benniinket, s nem lett volna senki sem, ki felemelhette volna,
szavat mellettiink. Bizonyara valamelyik szibériai 6lombanyéba
Keriiltiink volna, vagy galyarabnak valamelyik tengeri hajora,
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honnan csak a  megvaltdé halal hozhatott volna valaha is
szabadulast...

S hogy ezeket mind igy atgondolom, valami biztonsag-
érzet és egy kis derlilatas vesz rajtam er6t. Arra gondolok,
hogy a dan voréskereszt utjan most mar biztosan értesiilni
fognak hozzatartozéink arr6l, hogy fogsdgba vagyunk ¢és
élink. Az a lidércnyomds mi megili lelkemet, fogsagba
esésem elsO percétdl fogva, mindjobban sziinni kezd.

Most hirtelen eszembe jut az az orosz vezérkari tiszt,
ki elvitte magaval a megirt tdbori lapjainkat. Lehet, hogy mar
megkaptak, persze az nem biztos, mert az a tiszt kém volt
s a kémeket ha elfogjak bizony nincs kegyelem. Ez mégis
csak Dbiztosabb, ezt az értesitést nem tartjdk fel sehol, ezt
a voroskeresztes bizottsag intézi. Csak mar hallanék valami
hirt hazulr6l, csak mar legalabb ne gyotorné tobbé a kétség
szegény anyamat sorsom feldl.

Hiszen ezen az Uton — most jut eszembe — hazulrol
is fogunk majd kapai értesitéseket. Persze ahhoz egy allando
lakohely lesz majd sziikséges. Most mar tiirelmetleniil varom
a tovabb indulas idejét.

Ot napig szaguld velink a vonat ismeretlen tijakon
keresztiil, mig egy szép napsiitéses délutin befut veliink
a vonat egy kiilonds stilben ¢épiilt, lapos teteji nagy 4llo-
masra Ufaba. Kivancsian tekintiink szét az allomas nyiizsgd
zsivajaban s konnyli szivvel mondunk bucsit a hossza ut
utdn kemény fekvohelyeinknek. Kiséréd Oreinkkel a hossza
ut alatt apré ajandékok aran meglehetésen Gsszebaratkoztunk
s most szivesen tesznek eleget kérésiinknek és fogadnak két
kocsit, melyekre csomagjainkat felrakhatjuk.

Mig a felrakodas a kocsikra tart, az allomas el6tti nagy
térségen egyre nagyobb kivancsi embergyliri vesz benniinket
koriil. Ferde szemdu, kialld6 pofacsontu szakallas ufai tatarok.
Hangosan beszélve, folyton gesztikuldlva, roppant érdek-
l6dést mutatnak iranyunkban. A bamészkodok kozé most mar
egy par copfos, ugatd beszédli kinai is vegyiil, kik allanddan
vigyorgd pofaval tolakodnak a holmikkal megrakott kocsiaink
kozelébe.

Egy csom6 gyerekkel korilottink megindultunk a szé-
les, poros uccan felfelé. Az ucca mindkét oldalan f6ldszin-
tes, csak el-el vétve egy-egy emeletes fahaz all. Furcsa fel-
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irasu boltok ajtajaibol aszott arci szakallas tatarok bamész-
kodnak mindenfeldl felénk.

Zeg-zigos uccakon haladunk keresztiil, ¢s koriilbeliil
két orai gyaloglas utan kiériink egy irdatlan nagy térségre,
melynek egyetlen fahazdban van a lakoéhely kijelolve sza-
munkra. Ez az ¢épilet, mely kiilonleges beosztasanal fogva

épen megfelel nekiink, valamikor — ezt az Oreinktl tudtuk
meg — Ordmtanya volt. Az emeleti rész, mert csak ez volt
a miénk, all egy nagy szobabol — ez volt hajdan a szalon

— egy hossza folyosdbdl, mely végig szeli az egész emeletet.
A folyosorol jobbrol is balrél is kisebb nagyobb szobak
nyilnak. A szobdk nagysdga szerint aztan Kkettesével, négye-
sével helyezkediink benniik el.

En a kettes szami szobaba kerillok egy deres szakallu
oreg népfelkeld téhadnaggyal. Krisztian Janosnak hivjak, va-
lamelyik temesvari kozos gyalogezredbél. Osszetdrt, szomorl
ember, kit a harctér szenvedései és a hosszii utazds ugyan-
csak megviseltek. Az els6 napokban alig beszélt az Oreg,
szotlan, zarkozott volt, csak késObb kezdett velem Ossze-
baratkozni. Beszélni kezd csaladjar6l és tarcaja belsé reke-
sz¢€bOl egy repedezett, kopott fényképet hiz eld.

Kerti felvétel wvolt, nyari délutan késziilhetett a kép.
Fa alatt kényelmes kerti székekben iiltek, az oOreg akkor még
fiatalos kiilsével, acélos tekintettel. Mellette 35 ¢évi korili
kellemes kiilsejii kis molett asszony, jobbrol egy 12 éves fiu,
balrol meg egy 13 évesnek latszo bajos kislany, orakig el-
elnézegeti a kopott fényképet, mikdzben egy-egy konny-
cseppet térél ki lopva szeme szogletébol, vigyazva arra, ne-
hogy én észrevegyem elérzékenyiilését.

Ejjelente hangos beszélgetéseire leszek figyelmes. Alma-
ban szologatja feleségét, gyermekeit, s nem egyszer hangos
zokogasra ébredek fol. Ilyenkor felkeltem. Nagyon rostell
magat, s szégyenkezve kér tdlem bocsanatot, hogy megza-
varta &jjeli nyugalmamat.

Szivb6l sajndlom az Oreget, s latom mennyivel kony-
nyebb az én helyzetem mint az 6vé. Es hogy ezt az Ossze-
hasonlitast teszem, kezdek inkabb megbaratkozni én is szo-
moru helyzetemmel.

A nagyszobat meghagyjuk mi is kozds tarsalgonak, hol
estenkent Osszejoveteleket tartunk. Osszesen harmincan va-
gyunk, mindnydjan magyarok, de majd mind mas ¢és mas
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ezredb6l. Elmondjuk egymasnak fogsagba jutasunk torténe-
tét, egy-egy nevezetesebb harctéri élményiinket. Hetek mul-
taval mar mindent tudunk egymasrdl. Egyre szotlanab-
bak lesziink. Mindnyajunkat egy nagy, kozos vagy emészt,
a honvagy... a csaladunk wutdn, kiktél oly nagyon messzire
keriiltlink ...

Tudvalévé dolog, hogy a fogsdg elsé idészaka a leg-
nehezebben elviselhetd. Késébb mar beletérédik jobban az
ember a megvaltoztathatatlanba.

Az Orség a haz foldszintjén van elhelyezve. Napkoz-
ben nem igen zavarnak benniinket. Csak este végzi az Or-
parancsnok a rendes ellenérzést, mit oroszul poverkanak
hivnak. Minden este nyolckor jelenik meg a parancsnok a
folyoson s 6blos hangjan elkialtja magat:

— Pove ... er ... ka!

A szobak ajtajai egymas utan kinyilnak s megjeleniink
mindannyian a folyosén. Névsor olvasas kovetkezik. Fur-
csan, idegeniill pattognak a tisztek nevei.. Julius Csanki,
Desider Lippter, Joan Krisztian. Rudolf Feis, Béla Korcsok,
Ernest Ronoj... stb.

Poverka utdn az inspekcios sztarsit beinvitaljuk a sza-
lonba egy kis csajara, meg egy kis mahorkara...

Nem emlékszem, hogy a sok valtozéd Orségiink kozott
egyetlen rossz ember is lett volna. Mind veliink éreztek §$
toliik telhetdleg mindenben segitségiinkre voltak. Hozatunk
veliik levélpapirt, tintat, bélyeget, akiknek meg pénziikk van,
finom mézes tatarcsemegét a kozeli tatar latkabol.

Eléfordul az is néha. hogy a sok rumos tea a sztarsi
fejébe szall. Ilyenkor vidam noétazasba kezd, hamiskasan
odakacsint egyik-masik fiatal tiszt felé, sug nekik valamit,
tolcsért csindlva a szdja elé, hogy az iddsebbek meg ne
halljak .. A fiuk megértik a dolgot s mennek kifele a
sztarsi utan. Par perc mulva mar GUjra itt a sztarsi, harom
katonakoponyeggel meg harom nagy, bozontos, fekete kus-
maval. A fidk egykettére belebijnak a katonamundérokba.
Valédi muszkaknak néznek ki s ovatosan kiosonnak a sztarsi
utan az egyik mellékkijaraton ...

Konnylvérii muszka lanyokhoz viszi Oket, fegyver nél-
kiil, kedvesen a fiukba karolva a hosszu sotét uton. A lanyok
szivesen fogadjak a kis tarsasagot. Hamar réjonnek a csa-
lasra.  Roppant mdédon  tetszik nekik a dolog. De tul nagy
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bizalmuk még sincs a hadifoglyokhoz, mert elére kérik a
szoérakoztatasi pénzt...

— Davaj gyengi golubcsiki... Gyeriink a pénzzel Ga-
lambocskaim !...

A sztarsi, ki ismer0s a hazban, diszkréten félrevonul
egy sarokba és egy kis mahorka meg szamagonka mellett
tiirelmesen varakozik a fiukra ...

Masnap aztan a fiuk részletes beszamoldt tartanak az
esti kiruccandsrél, mit az idésebbek is szivesen meghallgat-
nak ... Ezek a kiruccanasok egyébként csak ritkan fordul-
nak eld, mikre csak par vérmesebb fiatal vallalkozik. Kiilon-
ben szomorti egyhangusagban telnek napjaink. Posta csak
nagyritkdn jon s ha valakinek a kezében latunk egy
hazai levelet, szomoru irigységgel tolti el sziviinket... Miért
kap mas ¢és miért nem ¢én? Hat igazsag ez? Hogy egyes
kivalasztottja a sorsnak ilyen 6romokben részesiiljon?...

Az Orséget kezdik gyakrabban valtani, s a mi derék
sztarsink helyett, komisz vad kinézésli kozak Orséget kapunk.
A kijarasok megsziinnek, gy hogy minden szoérakozasunk
a délutani séta fegyveres Orséggel, a haz koriil

A mi hazunk kozelébe egy kozak kaszarnya van, s
megcsodaljuk  sétdink alkalméval a kozdkok lovasmutatva-
nvait, melyek legegyszertibbje is folér nalunk odahaza egy
cirkuszi mutatvannyal. A nagy térség vakitoan fehérlik a friss
hotol, melyen keresztiil-kasul csengds szanok suhannak &t
hogy aztan eltlinjenek a tér tals6 oldalan valamelyik mel-
lékuccaban koppant vagyunk ki a varosba, de szigortian
meg van tiltva a kimenetel még kisérd Orséggel is. Eny-
hiilést csak az ¢jjelek hoznak, mikor is otthon jarunk
almainkban .. Az ébredés ilyenkor aztdn még szOrnyibb.
A sivar valdsag belénk nyilai, hogy mi tulajdonképpen most
szamiizetésben  ¢él6, szomoru  foglyok  vagyunk, sok-sok
ezer kilométerre attdl, ami nekiink ismerds és kedves volt
valamikor. . .

Egy napon a starsi azzal allit be parancsnokunkhoz,
hogy készitsiink még egy helyet, mert holnap 10j tiszt érke-
zik, még pedig a helybeli bolnicabol, a bolondokhazabal.
A hely megvalasztdsa meglehetés gond parancsnoksidgunk-
nak, ami értheté is, mert senki sem akar egyiitt lakni egy
bolondokhazabol szabadult tiszttel. Hiszen mindannyian rossz
bérben vagyunk, megrongalt idegekkel a sok atélt izgalmaktol
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A parancsnoksagunk pont a mi szobankat jeldli ki az érkezd
bajtars helyélil, minek magyarazata az Oreg féhadnagy lako-
tarsam tehetetlensége. Erthetd izgalommai varom a masnapot,
melytdl jobban félek mint a fronton egy iitkozettol.

Alighogy felkelink masnap, megjelenik az 1) lakotar-
sunk. En egy kiabalo Oriiltet vartam és egy jO megjelenési,
30 év koriili fiatalember érkezik.

— Csehi kadét vagyok, mutatkozik be csendes, nyugodt
hangon. Tudom nem nagyon Oriilnek nekem az wurak, hisz
a bolondokhazab6l jovok, de azért nem vagyok bolond...
Csupan a sok izgalom, amit atéltem .. Nem birtak az ide-
geim, de most mar jol vagyok!

Hatarozottan jo benyomast keltett a fekete haji, fekete
szemi, karcst, sovany kozéptermetii fia. Fekete papi ruhaban
van lovaglonadragban, magas, hossziszara orosz csizmakban.
Hamarosan 0&sszebaratkozom vele. Fekete szemeib6l az érte-
lem fénye csillog, hangja férfiasan érces, behizelgé. Modora
kifogéastalan. Egésznap ki sem mozdul a szobabol... Elbeszél-
getiink a késé ¢jjeli orakig, mikdzben elmeséli egész ¢élete
torténetét.

— Papnévendék voltam mikor a habora kitort. Onként
jelentkeztem frontszolgalatra. A harctéren sokat szenvedtem,
nélkiiloztem, mert nemcsak sajat, hanem a mdasok szenvedései
is nagy hatdssal voltak rdm. Mire fogsagba keriiltem az ide-
geim felmondtak a szolgalatot...

Nagyon érdekes és egyben nagyon szomort dolgokat
beszél az orosz elmegyogyintézetekrdl, melynek 6 is kozel
két esztendeje volt lakdja. Cigarettara gyujt, egy kicsit elhallgat,
majd csendes, nyugodt hangon folytatja elbeszélését.

—Fiatalsagom gydzedelmeskedett s aranylag rovid ido
alatt teljesen rendbe is jottem. Egy par hoénap mulva mar
kijohettem volna, ha meg nem ismerkedem egy orosz orvos
feleségével, ki kiillonben gyogyszerészné volt benn a korhaz-
ban. Gyonyoriien berendezett lakasa wvolt a korhazépiiletben
és miutan férje a harctéren volt, az asszony fiatal és ragyogodan
szép, megérthetik az urak, hogy nem sokd haboztam, mid6n
valasztanom kellett a sivar hadifogoly tabor és a kellemesen
pazarul berendezett lakas kozott. Igy hat egyszeriien odakol-
toztem az asszonyhoz.

—Mond kérlek, — vetettem kozbe — nem feltél attdl,
hogy a férj barmelyik percben hazaérkezhetik ¢és akkor a
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botrany  elkeriilhetetlen lett volna és annak csak te ihattad
volna meg a levét.
— Ugyan — legyintett kezével — te bizonyara ujonc

vagy még Oroszorszagban, kiilonben tudnod kellene, hogy
itt egészen masok az erkdlcsok mint ndlunk odahaza. Itt ha
az asszony nem szereti a férjét azt meg is mondja neki:,
nézze Ivan Ivanovics én magat mar nem szeretem, hanem
Alexander Alexandrovicsot

—Szo6val itt a szerelemben sokkal Oszintébbek az em-
berek mint nalunk — szélok kdzbe.

—Igen ez kiilonben meg van nalunk is, csak mig na-
lunk az ilyesmi titokban torténik, addig itt minden nyiltan.

—Amint mondom Oroszorszdgban ez nem nagy eset
— folytatja baratunk — s csakis igy torténhetett meg az a
kiilonosnek 1atszé6 dolog, hogy az asszony férje mar harom-
izben 1is itthon volt szabadsdgon s a legjobb baratsdgban
és egyetértésben voltunk Suraval az asszony férjével. Egész
egyszeriien harman laktunk egyiitt. ..

En azonban elakartam koltozni — tudod nekem mégis
roppant zsenant volt — de az asszony hallani s:m akart
rola. Nem engedett!

—Most jut eszembe — szolok kozbe — hiszen te papi

ember vagy, furcsan hangzik egy kiss¢ a  dolog, nem  gon
dolod?

—Ugy van belatom én is — folytatja elbeszélését —
mondhatom neked kérlek, nekem is egészen 4alomszertién
tint fel az egész. Ugylatszik a sors karpotolni akarta fiatal
éveim Onmegtartoztatd sanyargatasaim... Kiilonben is elhata-
roztam, hogy végleg szakitok a papi palyaval, mert itt a
bolnicaban jottem rd, hogy nem lehet élni szerelem ¢és nd
nélkiil.. . Hidba mosolyogsz kedves baratom, ez igy van!
En e nélkil a szerelem nélkill sohasem lettem volna ujra
ember. Ez adott értelmet életemnek, ez mutatta meg az
utat a boldogsag felé. S csak most ismertem meg az élet
tulajdonképeni fenségeit! Aldom a sorsot, hogy minden igy
tortént, s hogy én is atélhettem egy ilyen nagy, kimondha-
hatatlanul szép mindent atfog6 szerelmet.. ,

—De hat ha igy all a dolog, — vetem kdzbe most mar
én tlirelmetleniil — miért hagytad most mégis ott az asz-
szonyt? ...

—Nagyon nehezen ... De nem tehettem masként...
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S szinte onmaganak mondva halkan folytatja:
Sohasem  hittem volna, hogy egy ndt ilyen Oriiltil
meglehessen szeretni, mint ahogy ¢én ezt az asszonyt szere-
tem .. Jelenleg pedig a helyzet az, hogy a férje az asz-
szonynak végleg hazajott s én, mint kultGrember, belatom,
hogy igy nem maradhatunk mégsem egyiitt Végiil is nem
neki, hanem nekem kell elmennem onnét... Meggy6zddtem
arrol is, hogy Sura nagyon kétszinli ember s miutan & is
halalosan szereti az asszonyt, még képes lenne engem meg-
mérgezni valamivel, hogy megszabaduljon tdélem. Az utdbbi
idoben kiilonben folyton arrél beszél, hogy a varosban min-
denki nevet rajta, a josdga meg a tehetetlensége miatt. Ugy
hataroztunk az asszonnyal, hogy mig a vdarosban megfeleld
lakast talalunk, addig bejovok a tisztitaborba.

11. FEJEZET.

Mondanom sem kell, eseményszamba ment a tabor
egyhangi életében Csehi kadét bevonuldsa és elbeszélése...
Mindenesetre napi téma lett. Akadtak olyanok, kik mindent
fenntartassal vettek tudomasul, s6ét olyanok is, kik egy bolond
fantazmagoridjanak tulajdonitottak mindent. Azonban meny-
nyire megvaltozott a véleményiik nekik is, midén naponként
szan csilingelés zaja verte fel a kietlen tér némasagat és a muszka
or — ki busasan meg volt fizetve — beszolt a kadétért, hogy
késziilddjon, mert a Goszpozsa lennt varja. A fagyott ablak-
tablakon keresztiil mindent jol megfigyelhettiink.

Par perc mulva a kadétunk mar bennt il a szankoban,
nagy farkasprém bundaba burkolézva, a kis szerelmes orosz
asszony mellett... A hatalmas, fekete orosz trapper mint
valami jatékszert ropiti a szankot az egymast atoleld szerel-
mesekkel egyiitt a varos, egy bardtsagos meleg szoba .. a
csok felé ...

Es mi ilyenkor egymaseldtt szégyenkezve, valami f3jo,
dorombolo  irigységet érziink s ilyenkor még nehezebb lett
a fogsag nyomaszté maganya.

12. FEJEZET.

Az o6lomlabon jar6 id6 lassan kullog eldre... Kozele-
dik a szent karacsony iinnepe.. A nagy orosz tél teljes
pompdjaban bontakozik ki. Kétméteres hd borit mindent s
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a mi hazunk, mint valami kis hajo feketélik a fehér hoten-
gerben...

Epen karacsonyesti vacsorara késziilédiink, midén Csehi
baratunk Dbeallit a tarsalgébba ¢és iinnepélyes hangon meg-
szolal:

— Kérem uraim, ha Ondknek nincs kifogasuk ellene,
gy Onagysaga és a hiiga a mi koriinkben szeretnék tolteni
a karacsonyestét . . .

A tisztek nevében Csanky f6hadnagy valaszol azon-
nal s magyaros vendégszeretettel {innepélyesen meghivja a
holgyeket a Szentestére. Kivétel nélkiill mindnyajan oriiliink
a n6i vendégeknek, hisz titkos vagyunk volt mar ugyis
egyszer szemtOl-szembe latni azt a titokzatos, szép orosz
asszonyt. Ugy késziilédiink mindannyian, mintha valami
balba igyekeznénk. Rendbe hozzuk szegényes ruhainkat,
amennyire csak lehet.

A szankdcsilingelés most mar mindnyajunk szivét meg-
dobogtatia. Ugy érezzilk, hogy ez az asszony ma hozzank
tartozik, mindnydjunké. Az asszony minden tekintetben
varakozason feliili volt. Elragadéan szép fekete ruhajaban,
kedves és kozvetlen. Folyékonyan besz¢l németiil és franciaul.

Mindjart azzal kezdi, hogy ne itéljik el azért, hogy
most itt van koztink, de mar alig varta, hogy alkalma legyen
megismerni Juszip bajtarsait. Es miutan a karacsony a szeretet
iinnepe, igy hat azok kozott akar ma lenni, akiket szeret.
Mert az oroszokat nem szereti. Minden kertelés nélkiil beval-
lotta, hogy 6 most életében el6szor és Orokre halalosan sze-
relmes lett. Kedves, meghitt beszélgetésben reggelig voltunk
igy egyiitt miutdn a sztarsink a sok enni és innival6tdol mar
régen aludt a folyoso fapadjan.

Ezen az estétn a kis orosz nébe mindannyian szerel-
mesek lettlink. Sohasem hittem, hogy egy nd annyi josagot,
annyi szeretetet tudjon magdbdl kisugéarozni.

Sohasem hittem eddig egy mindent atfogd nagy, haldlos
szerelemben, most azonban, hogy ilyen kozelrdl lattam és
éreztem, magam is megittasultam téle. Mohon, kivancsian figyel-
tem minden legaprébb megnyilvanulasat és mondhatom gyo-
nyorli ajandéka ez az Istennek a szegény halando, csetl6-
botlé ember szamara.

Lattatok mar szerelmes embereket, kiket valami foldon-
tali boldogsag sugaroz be mit széval elmondani nem lehet?
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Milyen iinnepélyesek. A lélek kiill az arcra, és boldogsaguk
valdsaggal megszépiti 6ket.

Mint Csehi kadét szobatarsa és bizalmas baratja az a
megtiszteltetés ér engem, hogy az asszony jobbjan ilhetek
karadcsonyestén. Hagytam, hogy mindenkivel elbeszélgessen
csak miutdn az idésebbek aludni tértek, kezdtem én is vele
foglalkozni. Kértem meséljen valamit az életérdl, mert engem
roppant ¢érdekel az orosz ndk élete. Sokat olvastam orosz
iroktol roluk.

— 0O, nagyon szivesen — mondja kedves csicsergd
hangjan — csakhogy az ¢én életemben nincsen semmi rend-
kiviili, azaz talan mégis van... ¢és boldog pillantassal végig
simogatja szerelmesét.

—Hat varjon csak, hol is kezdjem .. Hat igen, én
is szilettem, mint minden rendes né a vildgon .. A Kau-

kazusban, Bakuban sziilettem ezel6tt 24 évvel. Az apam
katonatiszt volt, kapitany. A bakaui helyérségnél tett szol-
galatot. Az elsék kozott volt, kik a habord kitdrésekor a
frontra mentek, Ugyszintén els6k kozott volt, kik elestek a
karpati  iitkozetekben. En  nagyon szerettem az  apamat,
kimondhatatlanul sajnalom, hogy elvesztettik 6t.., De meg
kell mondanom, nem igen értettik meg egymast... Tudja,
én mar nagy lany voltam s & még aranylag fiatalember. En
mindent lattam ¢és mindent tudtam, elébb és tobbet, mint
szegény anyam ...

—Nem tetszett nekem a tisztek konnyidi élete. Folyton
csak dorbézoltak ¢és ittak, mindig csak ittak.. Az apam
szerette volna, ha én is velik tartok, de nem birt ravenni
egyetlen egyszer sem... Tudja, szinte roOsteltem, olyan fiatal
volt még az apam .. Sokszor olyan furcsanak talaltam, hogy
ilyen nagy lanya van... Hogy én vagyok az 6 lanya...

—Mondja asszonyom, csak nem volt szerelmes az
édesapjaba? — kérdeztem — mert mar el6fordultak ilyen
esetek nem egyszer...

Egy pillanatra mintha elgondolkozott volna, aztin
folytatta:

— O, nem.. Err6l szo sincs... De nem mondom,
kiss¢ féltekeny voltam ra s fdleg sajnaltam szegény anyamat,
ki sokat szenvedett a hazassagiban. En tanulni akartam, az
apam mindenaron férjhez szeretett volna adni. Nem tudom,
talan az ezredeséhez, egy  szaraz Oregemberhez... De én
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nem alltam kotélnek, hanem fogtam magam és elmentem
Moszkvaba. Beiratkoztam az egyetemre. El6szér medika
voltam, de az els6 boncolasnal rosszul lettem. Igy atiratkoz-
tam a gyogyszerészeti fakultasra. Kozben kitért a habora és
én mint gyogyszerész, bekeriiltem az egyik moszkvai nagy
koérhazba. A férjemmel itt ismerkedtem Ossze. Udvarolni
kezdett nekem és én szivesen vettem. Rendes, jozan ember-
nek ismertem. Azt hiszem, akkor az is volt.. Szerelmes
nem voltam belé, ugy gondoltam, lehet szerelem nélkil is.
¢lni... Nagyon egyediil voltam. FElhagyottnak éreztem ma-
gam ... S a Sura felesége lettem ...

—Mit mondjak! nem sikeriilt nekem sem a hazassa-
gom ... Rajottem, hogy a férjem megcesalt mar az elsé he-
tekben ... Minden 4poléndvel viszonya volt a korhdzban.
Egy évvel ezelott palyazatot hirdettek az ufai bolnica fbor-
vosi allasara s miutan a férjem ideggyogyasz volt, ravettem,
hogy palydzza meg az allastigy keriiltink ide, ebbe a tatar
varosba. Azt reméltem, hogy itt idegenben a férjem rendeseb-
ben viseli majd magat, de tévedtem. Itt meg kartyazni kezdett
s még hozza mindig vesztett s banatdban még ivott is
hozza. Nem tudta egyszer rendezni nagyobb kartyaaddssa-
gat. Mindenaron pénzt hajszolt s végil is sikkasztott a bol-
nica pénzeibdl. .. Kitudodott a dolog. Biintetésb6l azonnal
kikiildték a frontra.

—Elképzelheti, miken mentem kozben én keresztiil..
A tavasszal érkezett Juszip a Dbolnicara. Nagyon kedves,
nagymuveltségli ember, de a legérdekesebb volt benne, hogy
pap volt.. Sokat voltunk egyiitt. Kedves, elézékeny, jomo-
dom volt, nem brutdlis, mint nalunk altaldban a férfiak..
Megszerettik egymést... A tobbit mar tudja.. Es most itt
ilok maguk K6zott és nagyon, de nagyon boldog vagyok.

Behunyta szemét s két kezébe temette arcat.. Sirt...
Csendesen, hangtalanul, csak néha randult meg idegesen
remekbe szabott, hofehér valla ...

—Bocsasson  meg nekem, — szdltam  batortalanul,
— én igazan nem akartam megrikatni ..

—Nem baj az Ernesto, mondta kedvesen. Mi asszo-
nyok tudunk mindig sirni... Boldogsagunkban ¢épp ugy, mint
boldogtalansagunkban...

Szegény kicsi orosz asszony.. Még akkor nem sej-
tette, mi  var rajuk.. Hogy nemsokdra milyen rettenetes
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arat fizetnek majd a sorsnak rovid, tiszaviragéletli szerel-
miikért ...!?

M¢ég most is tisztan latom magam el6tt azt a karacsony-
estét és soha, soha el nem feledem azt. Hogyan késziilédtiink,
hogyan diszitettik azt a hidnyosan és szegényesen beren-
dezett tarsalgét. Az a két orosz nd, ki ott ilt koztiink,
milyen széppé tudta vardzsolni a kiilonben szomort Kkara-
csonyesténket... Azt hiszem, ilyen meghitt, {lnnepi hangu-
latba azdta sem éreztem magam sehol...

Talan két hét sem telt el a felejthetetlen karacsonyest
utan, mikor egy napon Csehi kadét ismét talalkozéra megy a
a varosba. Ezegyszer gyalog és egyedill. Masnap egy orosz
katona jon hozzank egy levéllel. A levelet a dan vordske-
reszt korhaz féorvosa irta, melyben ez allott:

,Csehi  kadét bent fekszik a korhazban, haldoklik.
Szamos ~ szurt seb és térés van a testén. Ha beszélni
akarnak vele, siessenek, hogy még életben talaljak.

‘

Dr. Jorgen foorvos.

Meg voltunk dobbenve a hir hallatdira. Nyomban fel-
oltozkodtink egy paran s rohantunk ki a korhazba. Kiilon
szobaban fekiidt. Mikor bementiink, csak az asszony volt
bent nala, vordsre kisirt szenekkel. Fehér 4polonéi ruhdja-
ban egy madonndhoz hasonlitott.

Csehi kadét félig iilt az agyban. Az egész emberbdl
csak a két fekete és lila véralafutasos szem latszott. Semmi
egyéb, minden fasli alatt, arc, szaj, fej, kezek.. Az asszony
el nem mozdult melléle. Ejjel-nappal mellette volt.

Csehi kadét nem halt meg, az asszony imadkozott
érte ... Felépiilése hosszu honapokig tartott. Végzetes kaland-
jat kiilonben igy beszélte el nekem hetek mulva:

—Tudod, azon az estén, mikor gyalog mentem ki a
varosba .. Alig mult nyolc o6ra és maris egész ¢&jjel volt.
Minden csendesnek, kihaltnak latszott... A  nagy téren
keresztiil haladva, egyetlen emberrel sem taldlkoztam. Igaz,
hogy komisz északi szél fujt, s hozzd még havazott is A
sz¢l az arcomba meg a szemembe vagta a havat, Ugy, hogy
az Ut nagy részet hattal fordulva szél ellen tettem meg.

—Kiilonés, — mondta fatyolos, kissé er6ltetett hang-
sulyozassal — az ember elére megérzi, ha valamilyen veszély
fenyegeti. Amikor a téren Aatmentem, a nagy hofuvasban
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eltévesztettem az utat, — hol itt, hol ott siippedtem bele a
félméteres hoba. — Azon tiinddtem magamban, hogyha most
megbotlanék itt valamibe, elesnék ¢és nem birnék ujbol labra
allni, hat szépen megfagyhatnék . . . Sehol egy teremtett
lélek ...

— Csak lassan, folyton bukdacsolva tettem meg a tér
haromnegyedrészét, hova mar ellatszottak az Uszpenszkaja
ulica sarokhazainak kivilagitott ablakocskai.

— Joles6  érzéssel allapitottam meg, hogy mennyire
benniink van az emberi ko6zOsség utani vagy érzése, hogy
milyen gyamoltalanok lesziink mindjart ha elveszitjik a
kontaktust akar rovid idére is a nagy kozosséggel. Hasonlo
érzésem volt els¢ izben kint a tengeren s bizonyara a pilo-
tak is ezt érezhetik a levegében . .

Oromém még csak tetézddik, mikor embereket latok
felém kozeledni. Még azt is megallapitottam, hogy van két
n6 koztik, a tobbi férfi volt... Azt hiszem, hatan lehettek
Osszesen. Mikor egészen kozel érek hozzajuk, hangos allati
rohogéssel elalljdk az utamat... Latom, hogy mind részegek.
Ki akarok térni eldliikk, de az egyik elkapja hatulrél a kopo-
nyegem s valami nehéz targgyal fejbe iit. Most mar teljesen
koriilallnak s torkuk szakadtabol tivoltenek felém:

— Tudjuk hova akartdl menni...! a szeret6édhoz ...!
m-ii.. .? és miért j6ttél ilyen soka? Mar régen vartunk rad!
Most mar egészen koriil fognak — soha ezt a pillana-

tot el nem felejtem. Most is latom minden emberiességik-
b8l  kivetkdzott eltorzult, vigyorgd, fortelmes arcukat. Utni
kezdtek 0Oklokkel ¢és botokkal arcomba, szemembe, fejembe,
ahol csak értek. Szornyli helyzetemben pillanatok alatt meg-
értettem mindent, kiilondsen mikor az egyik tdmadomban
a bolnica egyik apolojat ismerem fel.

Meég van annyi lélekjelenet bennem, hogy rajuk orditsak.

Ugy! Most méar tudom mit akartok télem .. felbéreltek
benneteket, hogy engem megverjetek..! Nem szégyenlitek
magatokat, hatan egy ellen .. Nem tudtam beszélni tovabb,
mert, a két kezem mar lefogtadk, s egy irtézatos fiitést kap-
tam a szdmra. Rettenetes volt, részeg, vigyorgd dallati kiilse-
juk, amint rikoltoztak felém.

— Ne félj, nem lesz semmi baj — orditottdk — csak
egy kicsit elcsufitunk, hogy tobbé ne tetszedjél orosz asz-
szonynak..!
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Ekkor az egyik nd, ki eddig a legdithdsebben fitlegelt,
letérdel elottem, egy kis zsadkot tesz le a hora, melybél min-
denféle lakatosszerszamot huz elé. Raspolyt, furdt, harapo-
fogot, kis kalapacsot.

Kétségbeesetten probalok menekiilni, de mintha vas-
0klok tartananak, moccanni sem birok.

—  Pamagitye!..  Pamagitye!..  Segitség!..  orditottam
torkomszakadtabol, de egy ¢l6 lélek sem latszott sehol
a kornyéken. Arra még tisztin emlékszem, mikor az egyik
raspolyt, azt a hideg vasat a szamba tették, s keresztiil hasi-
tottdk vele az arcomat Egy masik ugyanakkor az ujjaimat
kezdte tordelni, s valami hegyes furofélével atszrta. Aztan
csak arra emlékszem, hogy joles6 hideget éreztem — nyilvan
mar a havon fekiidhettem — s egymas utdn itéseket, puf-
fanasokat hallottam. Igen hallottam és nem éreztem semmi
fajdalmat...

Nem tudom meddig fekiidhettem ott eszméletlen, mig
egyszer csak magamhoz tértem. RoOvid tlinédés utdn minden
erébmet Osszeszedve, térdencstszva, Osztondsen a vilagossag
felé vonszoltam magam, de valami rettentd kinzé fajdalmat
éreztem fejemen, arcomon nyakamon, kezeimen. Leirhatatlan
kinlédasomba keriilt, mig eljutottam az els6 hazig, hol be-
akartam zoOrgetni az ablakon, de nem volt erdm hozza, hogy
felalljak. Végre vagy a tizedik probalkozasnal sikeriilt a ko-
nyokommel megiitni az ablakot. Ujbol elvesztettem eszmé-
letemet. Amire magamhoz tértem bennt voltam mar a szobaba.
Iszonya fajdalmat éreztem minden tagomban, s lattam ho-
gyan spriccel ki a vér a nyakambol, arcombol fel egész
a plafonig. Szegény ijedt muszkak rongydarabokkal wvala-
hogy bekototték sebeimet. Szant keritettek és  behoztak ide
a dan voroskereszt korhazba. Ez volt ugyanis a legkdzelebb.
Azonnal megoperaltak, mindenki lemondott az életemrodl,
j6 magam is.

Minden képzeletet feliilmalt azoknak az allatoknak
a kegyetlenkedése — beszélt lassan s hangja el-el csuklott. —
Képzeld csak, azzal a raspollyal felhasitottdk mindkét arco-
mat, a szamtdl majdnem a fillemig. Az orromat keresztiil
szartak és eltorték, fejemet tobbhelyen betorték. Nyakam,
fiilleim felhasitottak, kezemfejét atszurtdk s majd minden Uj-
jamat kitorték. Csodalatos modon a két szemem épségben
maradt.
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—Kiilonben a fdorvos azt mondta, hogy annak ko-
szonhettem az életbenmaraddsom, — ha ugyan van mit
koszonni rajta egyaltalan — hogy a nagy hidegben befagy-
tak a sebeim s igy nem véreztem el. S hogy mindezt kibir-
tam, az egyenesen a csodaval hatéros.

—Hat mond baraitom! — s konnyek boritottdk el két
szomoru szemét — Van-e nalamnal szerencsétlenebb ember
a foldon?... Hogy ilyen éarat kellett fizessek az els6¢ asz-
szony csokjaiért?...

Zsebkenddmmel tor6ltem ki szemeib6l a szétmorzsolt
lehull6 konycseppeket.

Gyakran meglatogattuk. Az én latogatdsaimnak mindig
kiilonosebben  oriilt. Az asszony allandéan mellette volt...
Ugy 4polta, ugy becézte, mint egy anya a beteg gyerme-
két. Nem engedett be mas apolondt hozza. Apolta és vigasz-
talta, etette és csokolgatta. Ott térdelt az agya el6tt, mintha
mindig imadkozna.,, Bennt erdsnek mutatta magat, néha
még mosolyt is erdltetett magdra. Csak ha kikisért, engem,
akkor tort ki beldle a zokogas. Ilyenkor alig birtam meg-
vigasztalni ...

Ha a tokéletes, igazi 4apolond szobrat felallitanak vala-
hol, ez az asszony méltd6 lenne r4, hogy rola mintazzédk
meg azt.

Mar napsiitéses, viragos nyar volt, mikor Csehi, a kis-
pap kadét elhagyhatta a korhazat. Gipszbetett, felkotott kar-
jaival, rettentd sebhelyeivel arcan, nyakéan, eltorzult szajaval
nem akart emberek el6tt mutatkozni. A dan konzul keresz-
tilvitte, hogy soronkiviil, mint invalidust kicseréljék. A
konzul futdrja ¢és az asszony kisérték Pétervarra. Szegény
kicsi szerelmes muszka asszony, hogy tonkrement a sok
izgalomba ¢és odaadé apolasban. Mar csak az arnyéka volt
onmaganak.

Elutazasuk el6tti napon kint voltam naluk. A kispap
beszélt j6v6 terveirdl.

—Csak azért megyek haza, mert az Ozvegy édesanya-
mat latni akarom. Eldszor is Bécsbe megyek és ott valame-
lyik sebészspecialistaval 0jbol megoperaltatom magam. Ott
mégiscsak fejlettebb a sebészet, mint Oroszorszagban ... De
ha ott sem tudndk visszaadni emberi formamat, hat golyot
ropitek a koponyamba...

—Mi lesz az asszonnyal? — kérdeztem.
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Az arca elborult s tekintete = szomorubb lett:

—Ezt még mindig nem tudom.. Attdl a gyava
kutyatol elvalik. Engem elkisér egészen a hatarig s aztan
haza fog menni Kaukdzusba sziileihez... A hazajat nem
akarja elhagyni, azt szeretné, ha én is ittmaradnék... Talan
csak egy szavamba keriilne s jonne velem Magyarorszagra
is... De én nem akarom .. Ha rendbe tudnak hozni, akkor
visszajovok Natasdért. Mit is kezdhetnék ilyen nyomoré-
kon egy fiatalasszonnyal.., Hiszen még csokolni sem tudok
tobbé... — mondta szomoru rezignacidval.

13. FEJEZET.

A hosszli, nagy orosz tél elmultdval a mi tabor-életiink-
ben is valtozasok alltak be. Amint kisiitott az elsd tavaszi
napsugar, jo hir érkezik hozzank. Az orosz hadsereg még
tartotta magat s Ujabb korosztalyokat hivtak be. Sziiknek
bizonyultak a kozdk kaszarnydk s megérkezett az ukaz.
Ki kell iritsik a mi hazunkat, at kell adni a bevonuldk
részére. Az ufai dan és svéd konzulok vették keziikbe a mi
igylinket ¢és béreltek a varosban résziinkre két foldszintes
hazat egymdas mellett, az Uszpenszkdja ulican. Ez a vératlan
oromhir  kimondhatatlan  boldogsaggal t6lt el  benniinket.
Olyan o0romben vagyunk, mintha {it6tt volna legalabbis a
szabadulas 6rja ...

A parancsot hamarosan végre kell hajtani. Egy enyhe
tavaszi napon aztan felpakkoljuk cokmodkunkat két tatar
bricskara ¢és bucsit mondunk téli iidiil6helyiinknek a soha
viszontnemlatasra! Az uj lakasunk a varos szivében van. Az
egyik haz az Uszpenszkaja és Gogolevszkaja sarkan, a masik
pedig mellette, az Uszpenszkaja wulican. A sarokhazba mi
rangban ¢és korban fiatalabb tisztek keriilink, a masikba az
idésebbek,igy aztan elvalok Krisztian bacsitol, kivel —mar
ugy Osszeszoktunk, hogy komolyan sajnalom az oreget.

Az 1j lakdsunkban egy teljesen 1) ¢élet kezdddik sza-
munkra. Szabadabb, valtozatosabb élet mely karpotolni lat-
sz6tt minket az eddigi nélkiilzéseinkért. Oroszorszagban
akkoriban nagy atalakulasok torténtek. Az 1j Kerenszki-kor-
many sokkal liberdlisabban gondolkodott, mely szabadabb
felfogas a hadifoglyokkal valé banasmddnal is  éreztette
hatasat. Az els6 napokban csak egyetlen Or allt a kapualatti



90

kijaratnal. Ezt barmilyen csekélységgel le lehetett kenye-
rezni., ugy, hogy joforman akkor mentiink ki a véarosba,
amikor nekiink tetszett. Egy par hét mualva megjelent egy
magasrangu tiszt nalunk. Parancsnokunk azonnal tiszti gyU-
lést hivott egybe, melyen a kovetkezoket kozolte veliink:

Uraim, az ezredes ur azért jott hozzank, hogy tolmacsolja
az orosz katonai parancsnoksadg egyiittérzését a hadifogoly
tisztekkel. S hogy bizonyitékat adjadk lovagias gondolkoza-
suknak, hajlandok az Orséget eltavolitani hdzainkbol, azzal a
feltétellel, hogyha minden tiszt becsiiletszavara megfogadja,,
hogy a varost el nem hagyja ¢és semmiféle kisérletet nem
tesz a hazaszokésre.

A feltételeket egyhangulag orommel elfogadtuk. Az ezre-
des mindenkivel kezetfogott, amellyel kiakarta hangsulyozni
az aktus tinnepélyességét.

Szabadok lettiink! Felejthetetlen, felemeld érzés ... végig
sétalni a varoson kiséré konvojok nélkiil ... Nézelddni, gusz-
talni lizleteket, hazakat, noket...

Ezentdl mindennaposak lettlink a déli és esti korzon
a Bolsaja széles asztfaltjan, hol idegen uniformisunk nem kis
feltinést keltett a jarokelok kozott. Beiiltink néha egy-egy
molocsméjaba, ami a cukraszda és kavéhaz keveréke volt. Bajos
kacér kis didklanyok {iltek kerek asztaloknal. Feketét ittak
cigarettaizva, hangos nevetgéléssel ¢és fixirozni kezdtek ben-
niinket meglehetds feltiinden. Az orosz didklanyok szabad
életér6l sokat olvastunk az orosz regényekben s most valo-
saggal ngy tlintek fel nekiink, mintha egyenesen azokbol a
regényekbdl 1éptek volna ki az alakok s mozogtak volna
koriilSttiink.

Egyik nap benn 1ilok a molocsmajaban egyik zaszlos
tarsammal. Alig hogy helyet foglalunk, belép két didklany. Kis
furdcska van a fejiikon, orosz didksapka, konyv a hénuk alatt.
Szétnéznek egy pillanatra, amint észrevesznek minket elmoso-
lyodnak, beszélnek egymassal valamit. Leiilnek pont veliink
szemben egy kis asztalhoz. Nagyon hercig pofak allapitjuk
meg mind a ketten. Az egyik kreol arci, csillogo feketeszemil
nevetd arci kislany, lehet vagy 17 éves. A masik szoke, fél-
tej jel magasabb, mar sokkal komolyabb, finom arcélii béjos
termeti, lehet 18 éves. Batran, merészen szembenéznek
hosszam kitartdan alljak a tekintetiinket.

Felkdnyo6kolnek az asztalra, nem  tor6édve azzal, hogy
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feltiinést keltenck, magukhoz intik a pincért. Névjegyet vesz-
nek eld irmak ra valamit. Atkildik hozzank, nem tudjuk
elolvasni, a pincér megmagyarazza: A holgyek szivesen latjak,
az urakat az asztaluknal. Atmegyiink hozzajuk, bemutatko-
zunk. Kedvesen mosolyogva hellyel kinadlnak benniinket..
Kellemetlen a dologban csak az, hogy mar sokan figyelnek
benniinket. Finom hosszii szopokas cigarettakkal kinalnak,
kozbe folyton csicseregnek nekiink, de abbol egy szdt sem
értiink. Csak oroszul meg tatarul beszélnek. Nagy kar, de
mit csinaljunk. gy aztin csak nézzik egymast, Sk oroszul
mi meg magyarul beszélink, s egyikénk sem ért egy mukkot
sem beldle.

A nevilkket mar tudjuk, a kis feketét Zolyacskanak, a
sz6két Ludmilanak hivjak. Nekiink kiilonben tetszik a dolog,
kitinéen érezzilk magunkat. Egyszer csak az Orajukra néznek
a lanyok, hirtelen elkomolyodnak. Szomortan a konyveikre
mutatnak. Elbiicsuznak mennek az iskolaba.

Most mar ismerdseink is vannak, Zolyacska meg Lud-
milla, legalabb lesz kit keresni ezutan az esti korzéon. Kezdiink,
divatba jonni a varosba. A fiatalabb tisztek mind ndkkel
jarkalnak mar, sét az iddsebbek is. Amerre megyiink min-
deniitt kivancsi merész ndi tekintetekkel talalkozunk.

Van egy kislany, mar napok ota nem hagy békén..
Nem elégszik meg mar a szemezéssel, minduntalan hangos
megjegyzéseket tesz, mikor elmegyek mellette. Tobb izben
visszafordul ¢és biztatban mosolyog. De én nem szeretem ezt
a feltind viselkedést. Nem tudom ki lehet, s mar csak azért
sem akarok megismerkedni vele, mert ennél mar tobbre be-
csiilém a Ludmilaék baratsagat.

A kislany nem tagit. Ugy latszik most mar azért is meg-
makacsolja magat, s amint Ujbol elmegy mellettiink, egy le-
velet csusztat iligyesen a kezembe. Ez a kis levél még most
is megvan emlékalbumomban. Megélriztem viszontagsagos-
hazautazasom kozepette is.

Remélem, hogy Verdcska — mert ugy hivtak ezt a ma-
kacs szerelmes kislanyt — meg fog nekem bocsajtani azért
a kis indiszkrécioért, hogy itt most nyilvanossagra hozom
és szoszerint lekozlom a kis levél tartalmat, melyre kiilon-
ben az elmult évek hosszi sora, s a koztink 1évo sok ezer
kilométeres tavolsag is némileg feljogosit.

Ha él még Veracska, mit tiszta szivembdl kivanok neki,
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bizonyara mar tobbszords boldog csaladanya valahol ott az
Ural hegység labanal. S az is lehet, hogy talan éppen o is
most mesél a kislanyanak...

Tudod kislanyom a nagy hébort idején harminc ma-
gyar hadifogoly tiszt érkezett egyszer varosunkba...

De ha még tudomast is szerez roéla, sem fog meghara-
gudni érte, hiszen 6k mar akkor teljesen emancipalt eletet
¢éltek, amin6rol a mi szegény kis ndink még csak almodni
sem mertek volna. A levélben kiilonben ez allott:

Miért kinoz? Miért nem akar mar megismerkedni
velem? Biztosan nem tetszem Maganak. Pedig én sokkalta
jobban szeretem Magat mint Ludmila, ki kiilonben sem Ilehet
a magaé, mert mar volegénye van neki egy podporucsik,
ki nagyon féltékeny ra ¢és nagy kellemetlenséget csinalhat
maganak. Ez oroszul volt irva, alatta meg ez allt németiil:
Ich will mit Euch spacieren. Ich bin frei Sonnabend vom
8—10%

Természetesen, hogy megismerkedtem Veracskaval, az
én kis Orangyalommal. S hogy meggy6zédjem arr6l, hogy
nem valami jott-ment lannyal van dolgom, -elkisértem ege-
szén hazaig.

—Na latja ez a mi hazunk, s ramutatott egy gyo-
nyorh parkkal szegélyzett hazra.

—A kapun fekete tabla 4allt, melyen aranybetiikkel ez
a feliras: Dr. Varsenko Nikolaj Pavel, advocat.

Veraval a tarsalgas is konnyében megy, mert valamit
gagyog németiil. Melegen érdeklodik hogylétink fel6l és
mindjart meghiv hozzajuk gosztyiba vasarnapra. De mindjart
hozzateszi, hogy hozzak mennél tobb Dbaratot magammal,
mert sok csinos baratndje van. Csak azt kototte ki, hogy
én senki massal mint vele ne foglalkozzam.

Azonnali seregszemlét tartottam barataim kozott s hetet
mindjart az 6 megkérdezésiik nélkill bejelentettem. Veracska
tapsol Oromében, s latszott, hogy nagyon meg van elégedve
a mai nap eredményével.

Miutan az id6 késbére jar, nekem is sietnem kell haza,
mert az orosz parancsnoksag nem nézte jO szemmel ha este
is mutatkoztunk az uccan. Elblucsizok Veracskatdl a vasar-
napi viszontlatasig. Alig varom, hogy hazaérjek a jo hirrel
Tudom, hogy a fiuk oriilni fognak a dolognak, de a kitord
orom ilyen spontan megnyilatkozasara még sem voltam el-
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késziilve. Felkapnak a vallaikra, koriilhordoznak egy parszor
az 0Osszes szobdkon rémes orditozas kozepette. Valdsagos
indidn tancot jarnak korilottem. Ledobnak az agyra s hoz-
zam vagdosnak minden kezdkiigyébe es6 holmit, parnakat,
papucsokat. Majd pedig ezekbdl kifogyva alaposan ellene-
kéinek. Ott fekiiddtem {innepelten olyan alaposan &sszeverve,
hogy mozdulni is alig birtam. F4jt minden porcikam.

A fiuk olyan komolyan késziilnek a gosztyira (ven-
dégségre), hogy mar vasarnap délben nem is ebédelnek. He-
lyet akarnak hagyni, amint mondottak, a jobb falatoknak
a délutani zsuron.

Nyomban ebéd utdn hozzdkezdink az 0ltozkddéshez.
Koleson  kérjik a legjobb zubbonyokat, frissen megborot-
valkozunk. S mikor a nagy katedralis oraja eliitdtte az 0tot,
abban a pillanatban nyomom meg a cseng6t Veraék hazanak
kapujan.

Azt hittiik, hogy a cselédség fog ajtéot nyitni, s beve-
zetnek majd egy fogaddszobaba, hol majd Vera sziileivel kell
megismerkedjiink. Mar joeldére Osszebeszéltink ki fog a mama-
val, ki fog a papaval, vagy esetleges tantikkal foglalkozni.

Kellemes meglepetésiinkre azonban Vera nyitott ajtot.
Cselédeknek, mamanak, papanak szinét sem lattuk. A nagy
vizitszobaba — mely zstfolva volt csodas perzsakkal fest-
ményekkel, antik butorokkal — Vera hat kis baratndje ko-
nyakozott és cigarettazott. Egyik csinosabb volt mint a ma-
sik. SzOkék, barnak, feketék vegyesen. A hatszobas gydnyord
lakas teljesen ki volt vilagitva. Egyik szoba volt a biiffé, nagy
asztalok megrakva enni- és innivalokkal.

— Hol vannak a sziilei? Kérdeztem Veracskat,

Nagy kérdd szemeket meresztett ram.

— Hat mi keresni valdjuk volna nekik most itt? El-
kiildtem &ket gosztyiba.

A gosztyi sz6 az oroszokndl latogatast, vizitet, vendég-
séget jelent. Ha haza is jonnek majd, ide ugy sem jonnek
be, tudjak mi az illenddség ...

A lanyok hamarosan Osszebaratkoztak veliink, az eldre
elfogyasztott alkohol hatdsa alatt, gy hogy tizperc mulva
mar mindegyik csokolddzott.

A muri a kés6é ¢jjeli ordkban ér véget kitlind han-
gulatban. Hogy a fiuk =zavartalanabbul kisérhessék haza
kivalasztottaikat, Veranak kitind otlete tamad. Kinyitja édes-
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apja ruhasszekrényét, melyb6él mindannyiunknak jut egy-egy
orosz szabasu kopenyeg, meg civilkalap. Volt nevetés, mikor
az egyik kovér zaszlos felvette a papa ferencjoskajat.

igy minden baj nélkiil mind hazakeriilnek a fiuk. Reg-
gel még agyban voltunk, mikor egy kocsi all meg a
hazunk el6tt. Megérkeznek a katona kopenyegeink és sap-
kaink. Egy szolga hozta ¢és vitte vissza a civil gunyakat. Egy
kis levél is volt mellékelve, amelyen csak ennyi allt:

»Ne haragudjatok fiuk, hogy zavartalak benneteket, de
apu szeretne kimenni a varosba, és nem maradt itthon egyet-
len kalapja sem. Nincs mit felvegyen.

14. FEJEZET.

A varatlanul rank szakadt szabadsag, a varosban vald
szabad mozgéas lényegesen enyhitette, s6t elfeledtette legalabb
is egy idére a fogsag kiilonben elég keserii kenyerét. Mi
amennyire csak lehetett igyekeztiink kihasznalni a javult
helyzetet ¢és ma itt, holnap ott, szoérakoztunk bajos kis
muszka meg tatar lanyok bufelejtd tarsasagaban.

A mi lakasunkkal szemben 1évé sarokhazban lakik egy
orvos a csaladjaval. Pontosan a mi szobankkal szemben 1évo
ablakban a nap kiilonbdz6 oraiban megjelenik egy feltlinden
szép fekete haju lany. Fekete simara fésiilt haja csak ugy
fénylik a tavaszi napsiitésben. Kikdnyokol az ablakon s csak
ugy egészen felilletesen at-at néz hozzank, minden kiilond-
sebb érdeklddés nélkiill, amihez a ndék oly kitinden értenek
mindeniitt.

Ez igy megy par napig. Most mar egy kis filigran szoke
n6 is megjelenik ilyenkor vele egyiitt az ablakban. Most
mar, hogy ketten vannak batrabban nézegetnek benniinket,
hosszan, feltlinben. Az hogy mi vagy tizen is vagyunk az
ablakban, csoppet sem zavarja Oket, s6t még fokozhatja az
érdeklddésiiket, mert egyszer csak egy gukkert vesznek eld
s sz&p sorjaban mustralgatni kezdenek minket. EIobb a fekete,
majd a kis szoke. Ezutan a jelenet utan eltinnek az ablak-
bol. Mi még az ablakndl vagyunk, varjuk a fejleményeket,
ugy latjuk nem hidba, mert egy kis cselédlany jon ki a haz-
bol, egyenesen a mi ablakunk felé tart. Levelet ad at, melyben
francidul volt irva a kdvetkez6:

»Szivesen latjuk az urakat egy csésze teara, egy kis
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ismerkedésre” S utana németiil ez allott: ,,Der strenger blonder
Deutscher mit grauen Augen soll auch mitkommen.,,

A fiuk kisiitotték, hogy a szigorua széke német az csak
én lehetek. gy aztan Szépe Gyurka zaszlds tarsammal ketten
at is mentiink. Kopogtatasunkra ,,Entré més Monsieurs®
hallatszik bentrél. Maris nyilik az ajtd, a két lany mar jon
is felénk s mint két régi kedves Osmerdst ugy fogadnak
minket. Mindaketten folyékonyan beszélnek németil s fran-
cidul. A tarsalgas kitlinéen, minden zdkkend nélkiil folyik.

—Ugyebar kiilonosnek tinik fel Onok elstt, — szolt
a fekete lany, kit Nellynek hivtak — hogy mi ismeretleniil
meghivtuk  Onoket, tiltéve magunkat a szokasos tarsadalmi
konvencidkon ... De itt meg kell szokjak, hogy a ndé nalunk
Oroszorszagban sokkal emancipaltabb ¢életet ¢él, sokkal Oszin-
tébbek az  életmegnyilvanulasaik, mint Onoknél nyugaton.
Lassak, a magyar noket szivembdl sajnalom, mert hozzank
képest valdsagos rabszolga életet ¢élnek szegények... Isme-
rem jol Oket, olvastam sokat roluk, egy izben at is utaztunk
Budapesten, mikor Parisban jartunk. Latjak kérem, pedig a
nék a vilagon mindeniitt egyformak ... Csakhogy mi nyil-
tak vagyunk, elditéletekt6l mentesek s mindent, amit tesziink
nyiltan, emelt fovel tesszilk. Maguknal pedig — s itt egy
kicsit 0Osszehtzta a szemét — titokban csindlnak mindent...
A kiilonbség csak ez kozottiink .. .

—Dehat miért nem ilnek le az wurak? Bocsassanak
meg, de olyan szdrakozott vagyok és olyan neveletlen hazi-
asszony . . . Remélem, cigarettdznak? Kérem, milyen likort
isznak, édeset, vagy kesertit?

Hosszszopokas  cigarettakra  gyujtunk  és  koccintunk
haromszor egymasutan valami furcsa, didlikorbdl.

—Mondjak, kedves uraim, megvannak Ondk elégedve
ezzel a néi emancipacioval itt Oroszorszagban? . . . Es ha
szabad érdekl6dndém, hogy tetszenek az orosz nék ugy
altalaban? . . .

—Tetszenek, minden nagyon tetszik itt nekiink -
mondtuk szinte egyszerre Gyurkdval. — FEn kiilonosen hélas
vagyok a sorsnak, hogy megismerhettem az orosz né-
ket kozelebbrol. En ugyanis nagy nébarat vagyok — mond-
tam kissé csipkelédéen.

—Hat még az asszonyoknak mennyivel rosszabb a
helyzetiik ott maguknal, mint mindlunk  — folytatta nagy-
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komolyan Nelly. — Ha maguknal egy asszony nem szereti
az urat, hat szenved és ugy ¢éli le az egész ¢életét... Nalunk
az asszony ezt meg meri mondani az uranak! Nincs sirds
¢s nincs jelenet s a dolog ezzel el van intézve!

— Aprop6 — szolal meg a sz6ke Eva — tudnak az
urak csokoldzni?...

Micsoda kérdés, hat persze hogy tudunk — feleltiik
sértddotten.

— No, az majd mindjart elvalik, — nevetett a kis szoke
Hat legyenek szivesek és bizonyitsak is be allitasaikat...

Ittunk még egy stampedli likért, s bemutattuk a tudo-
manyunkat a két muszka kislanynak.. .

— Hat ha azt hiszik, hogy tudnak csokolozni, hat
nagyon is tévednek.. Majd mi megtanitjuk magukat. Ren-
deziink egy csokakadémiat . . .

Sok  mindenrdl elbeszélgettink. Mindenre talpraesett
feleleteket adtak. Meglepben otthonosak voltak a nyugati
irodalomban. Teljesen felfrissiilve szellemileg, késé este jot-
tink el tdlik. Megigértették veliink, hogy maskor is &atme-
gylink hozzajuk egy kis tereferére.

Egy ver6fényes napon Osszebarangoljuk a varost. Javéaba
rottuk az uccadkat egyik baratommal, amint egy nét pillan-
tunk meg magunk eldtt par Iépésnyire a laban piros csiz-
makkal.

— Nézd csak ezt a ndét itt eldttink, ugy néz ki, mint
egy kis medve ezekben a csizmakban — szolok meglehetds
hangosan a baratomnak. — Az uccan altaldban elég hango-
san beszéltiink, egyrészt tiintetni akartunk idegen magyar
beszédiinkkel, mit 0Ggy sem értett meg senki, masrészt mar
eltanultuk az oroszoktdl az uccan valé hangos beszédet.

Alighogy ezt a megjegyzést teszem, a nd visszafordul,
s jol megnéz benniinket. Mi az 0rdog kérdem csak nem
értette meg, amit mondottam most?

— Ugyan hova gondolsz — sz6l megnyugtatva bara-
tom, — hogy ¢éppen most néz vissza, az csak a véletlen
jatéka.

Alig megyiink tovabb egy par Iépést, magyar legény-
ségli hadifoglyok jonnek szembe veliink, félig osztrak-ma-
gyar, félig orosz Oltozetekben. Amint az el6ttiink 1épkedd
n6é elé érnek kalapjaikat tiszteletteljesen megemelve, oda-
koszonnek: Kezeit csokolom nagysagos asszony ...!
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—Jo napot Benedek, jO napot Halasz bacsi, koszon
vissza tiszta magyarsaggal. Megall velik, kezet fog mind-
kettével.

Oriilok, hogy mar fenn latom magukat. Hal Istennek
van egy kis arcsziniik is Na csak sétalgassanak tovabb
ebben a szép napos idoben, biztosan jot fog tenni maguk-
nak. Na Isten veliik. Sietek mert var rdm az uram. Délutan
megint bekiildok egy kis kavét a korhazba. Na Isten veliik.

Egy magankocsi all a jarda mellett. Beiil 6nagysaga,
rank tobbé iigyet sem vetve elhajtat.

—Hall6 foldi! — szdlok a tovamend bakak utan. Var-
janak csak egy kicsit. Mondjak mar ki volt az a nd, aki-
vel az imént beszéltek. Honnan tud az ilyen tisztin magya-
rul, vagy csak tdn nem egy magyar nd volt?

—Bizon az az volt zaszlés Gr kérem, nagyon egy fi-
nom kedves nagysiga. Ugy beszélik, hogy aradi sziiletésii,
valami tancosné volt s itt férjhezment volna egy igen gazdag
muszka gyaroshoz.

—Az egy biztos — szélal meg az Oreg harcos — al-
dott jo szive van neki, beszokott gyiinni a spitajba és min-
détig hoz nekiink valami faintos ennivalét. Csudalom, hogy
még a tiszt urak nem ismerik, de biztos vagyok benne, hogy
megfognak ismerkedni hamarosan.

— Hat koszonjik a felvilagositasukat foldik és tovabb
megyiink a mar egyre népesedd korzon.

Na ehhez szO0lj aztan pajtdés — mondom baratomnak.
Hat mar az ember egy tatar varosban sem lehet bizton-
sdgban s {igyelni kelljen arra, hogy mit beszél az ember.
Ki az 0rdog gondolta volna, hogy itt is élnek magyarok
rajtunk kivil.

Alig varjuk, hogy hazaérjiink és beszamoljunk a fiuk-
nak a nagy ujsagrol. Nosza lett erre nagy Orom odahaza,
mindenki a korzéra akar szaladni, hogy sajat szemével lassa
az egyetlen magyar nét ebben az idegen nagy tatarvaros-
ban. Végiil is gy hatarozunk, az azonnal Osszehivott tiszti-
gyulésen, hogy két rangidds tiszt megy ki a varosba. Ki-
nyomozzak a cimét a magyar asszonynak, kinél aztan egy
tiszti kikiildott tisztelgd latogatast fog tenni.

Mindjart ebéd utdn mentek ki a varosba és késO estére
jart az id6 mire visszatértek. Széles mosolygd arccal jonnek,
mib6l mindjart tudjuk, hogy az ut nem volt eredménytelen.
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— Nehéz volt az igaz ez a felderité szolgalat — kezdte
beszamoldjat Jozsa hadnagy — de mégis kinyomoztuk Onagy-
sdga cimét ¢és megbizatasunknak teljes mértékben -eleget tet-
tink. Az Ufimszkdja-ulica 97. alatt laknak, pompasan be-
rendezett sajat hazukban. A ndét Margitnak hivjak, aradi
sziiletési. Még habora elétt jott ki Oroszorszagba. Mint tan-
cosnd. Moszkvaban volt szerzédése, majd késébb Szent-
pétervarra keriilt, ott ismerkedett meg egy orosz foldbirto-
kossal, kinek tobbek kozott cipdgyara is volt itt Ufaban.
Beleszeretett a szép magyar ,,Vengerkaba“ és feleségiil vette.
Elhozta ide Ufaba, hol gyonyori lakast rendeztek be ma-
guknak. A férjét Szergej Ivanovics Szmokolovnak hivjak,
szimpatikus, kellemes kiilsejii Oreg ur, vagy harminc évvel
lehet id6sebb mint a felesége.

Onagysaga nagyon kedvesen fogadott benniinket —
folytatta Jozsa hadnagy — ¢és boldog volt amint mondta,
hogy ujra egyiitt lehet honfitarsaival. Egyébként mar & is
hallott a mi ittlétiinkr6l s éppen késziilt is felkeresni ben-
niinket. Most pedig idefigyelni Uraim! mondta &romtél su-
sugarzé arccal. Vasarnapra mindnyajan megvagyunk hiva
hozzajuk tedra. Egy olyan ismerkedési estély félére.

En félelemmel vegyes o6rommel vartam a vasirnapot.
Mint a kisdidk, ki valami rossz fat tett a tlizre és fél a ki-
kapastol.

Elérkezett a vasarnap és ¢én furcsan feszélyezve Iéptem
be annak az asszonynak a hazaba, kit akaratom ellenére,
még ismerkedésiink el6tt alaposan megsértettem. Lehettiink
vagy tizendten, kik elmentiink — az Oregek nem jottek el
— s a fiatalok kozil is tobbnek mas programmja volt. Mi-
kor beléplink a szobaba, latszott rajta, hogy keres valakit
a szemével. Mikor ram kerill a sor a bemutatkozasnal latom,
hogy felismert.

— Mi mar ismerjiik egymast ugyebar — szol nevetve
s mindjart hozzatette — ha akarja tudni, kicsit haragszom
is magara. Na de azért még jobaratok lehetiink, nem igaz?

Tréfasan, viccesen intézte el a dolgot, de éreztem, hogy
komolyan haragszik ram. Ezt a baklovésem sohasem is
bocsajtotta meg nekem.

Egy napon furcsa latogatdink jottek. Egy csapat kinai
vandor fogaszné. Ektelen larmaval rontottak be hozzank.
Miutan  beszélni nem tudtunk velik, hat kézzelfoghatéan
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kezdték magyarazni nekiink jovetelik céljat. Kipakkoltak
zsékjaikbol mocskos szerszamaikat ¢és erdnek erejével meg-
akartdk nézni fogainkat. Undorral raztuk le magunkrél eze-
ket a tolakodd csaf némbereket, kiknél fortelmesebbeket
soha ¢életlinkben nem lattunk. Mind apré6 termeti duzzadt
arcu, nagyfejii teremtmények voltak, viaszsarga bdrrel, kialld
nagy sarga lofogakkal. Ott tipegtek, topogtak facipéikben
elnyomoritott labaikon, dacara a meleg nyari idének, vate-
linnel bélelt nadragokban.

Szemérmetlen, hallatlan erdszakoskodasukat leirni nem
lehet. Minden sikertelen kisérlet utan ujbol és 0jbol nekiink
rontottak és ott rangattak és fogdostak minket, ahol csak
értek. Valtig mutogattdk, hogy nem kell fizetni nekik sem-
mit a fogjavitasért csak egy par ,csokot® adjunk nekik
Allatta  aljasult szemérmetlenségiikben odaig mentek, hogy
dgyainkra masztak fel ¢és nyomban vetkdézni kezdtek. Szén-
dékaik félreérthetetlenek voltak ...

Legtobbet egy budapesti Feiszt Rudolf nevii hadnagy
szenvedett, kiért ezek a varangyos békak valdsdggal majd
megoriltek.

Ugy kellett Oket erészakkal —kidobalni, ami cseppet
sem volt konnyli dolog, mert kézzel-labbal rugdaléztak, kar-
moltak és harapdaltak. Soha az erdszakoskodasnak ilyen for-
majat még elképzelni sem tudtam. Mindenesetre sokat vesz-
tett a szememben a ndi nem iranti tiszteletem.

15. FEJEZET.

Nelli és Eva baratsagat mindig sokra tartottam, mégis egy
jelentéktelen kis tigy miatt teljesen elhidegiilt koztink a ba-
ratsag. Mar az is nagy baj volt, hogy én Nellinek tetszettem,
nekem pedig a kis Eva tetszett. Arra persze nagyon vigyaz-
tam, hogy ezt talsagosan ki ne mutassam, amit azonban
Nelli a nok 0sztonds szimatjaval mégis megérzett. De ba-
ratsdgunkat nem ez, hanem egészen mas valami rontotta el.
Milyen kar volt pedig ezt az értékes baratsagot megszaki-
tani! Sem azel6tt, sem azutdn nem volt olyan emelkedett,
eszmecserékben részem, jollehet, akkoriban éppenséggel nem
volt hiany szérakozasokban.

Hazigazdank haza mogott gyonyori parkirozott udvar
teriilt el. Az udvaron naponta lattuk a hazigazda kis fekete
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mongolszemli lanyat egyik baratnéjével krokettet jatszani.
Volt két tiszt fia is a hazigazdanak, mindkettd otthon lakott.
Az egyik sebesiilten, a masik szabadsdgon. Mindketté hata-
rozottan ellenséges magatartast tanusitott iranyunkban. Fel-
tevésiinket az a korlilmény is igazolni latszott, hogy senki-
vel kozilink széba nem alltak s kis htuguknak és barat-
néjének is szigoruan eltiltottdk a veliink valé6 megismerke-
dést. A lanyok éppenséggel nem lehettek batyjukkal egyvé-
leményen, mi abbol is vildgosan latszott, hogyha egyediil
voltak a kertben, gyakran atnézegettek hozzank. Ilyenkor
koszonésiinket is elfogadtak, de ha a fiuk is ott voltak, tigyet
sem vetettek rank.

De egyszer mégis mintha csoda tortént volna! Nyilik
a nagy racsos kertajto és az Oreg tatdr szolga Iép ki rajta,
Az Oreg egyenesen felém tart, szemével hamiskdsan hunyo-
ritva megszoélal.

— A kisasszonykak kérdezik a Goszpogyint és a Pup-
szikot — s ramutat a kovér patikus zaszlésra, — volna-e
az uraknak kedviik jatszani egy kis krokettet?

Nagyot néztiink, vajjon mi tortént ezekkel, hogy at-
hivnak benniinket?

— Szkazsitye igyom szi csasz!.. . Mindjart megylink
oregem, mondja meg — s beszaladtam, hogy feltegyem az
tinnepi 6lt6zékemet jelentd egyetlen fehér galléromat.

A hézigazda¢k a nagy nyitott verandan iltek uzson-
nandl. Kitiintetd kedvességgel fogadnak. A két orosz tiszt
is, mintha kicserélték volna O&ket, felugralnak, Osszelitve sar-
kantyls csizmajukat, bemutatkoznak. Hellyel, cigarettaval ki-
nalnak minket.

A lanyok mar ontik is a csajat résziinkre. Zsemmet
kalacsot, pirozsnyikot raknak elénk. Megtudjuk a lanyok
neveit is, a haziGr lanyat Ljubanak, a baratndjét Jelenanak
hivjak.

A két tiszt érdeklédik hogylétink fel6l. Harctéri élmé-
nyeikrél beszélnek s a haboru szornyli esztelenségérdl...
Par nap mulva egyiitt megy vissza a két testvér a frontra,
a szabadsagos is, meg a felgydgyult sebesiilt. A kis Ljuba
egyideig hallgatja diskuralasunkat, majd megunja a dolgot,
felugrik, helyérdl egyet toppant a labaval és odaszol a
batyjainak:

— Kérlek benneteket, ne foglaljatok le az urakat. Iga-
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zan nem a ti szorakoztatdsotokra hivtam 4t Ernesztet, meg
Pupszikot.

Meglepett, hogy ilyen jol tudta a neveinket.

—Engedjétek o6ket veliink jatszani egy parti krokettet,
A két tiszt mindent megért. Felallnak az asztaltol,
szeretettel  megcesokoljak  hugocskajukat,  télink  is szivé-
lyesen elkdszonnek és magunkra hagynak benniinket.

— De draga kis Ljubéacska, nekiink halvany sejtelmiink
sincs a krokettjatékrol, azt sem tudjuk, mi fan terem.

Réam néz kérdon nagy kék szemeivel, egy huncutot
kacsint s legyint a kezével:

— Ah, nicsevo Ernest! Nem tesz az semmit! Majd
megtanitjuk magukat, kiilonben is, nagyon egyszer(i jaték.
Latjak, itt vannak ezek a kis kapuk, ezek alatt kell a fa-
golyokat atiitni, ezekkel a fakalapacsokkal... igy ni!

Es iitott egyet a fagolyora, mely engedelmesen atgu-
rult a parabola formaju kis kapun.

— Na. most probaljdk meg szépen maguk is, — s azzal
keziinkbe nyomja a fakalapacsokat.

Jelena egészen kozel odaall mellém, mindkét kezemet
a fakalapacsra szoritja s igy Osszefogéozva futunk eldre a
guruld fagolyok wutdn. Régen nem érzett kellemes melegség
ont el a draga széke gyermek kozelségétél. S mint a villa-
mos aram, ugy fut rajtam végig két kezének meleg liikte-
tése. Ahogy ott mellettem lehajolva a golydkat iitogeti, meg-
villan blaza alatt hofehér két kis goémbolyii melle. Valami
gyenge friss kolni-illat arad bel6le, mit oly mohén szivok
be magamba, hogy szinte megrészegiilok tole ...

Még jo6 darabon futunk egymas mellett, mindeniitt a
kis guruld golydok nyomaban. De most mar én fogom a Kkis
Jelena kezét, mit roppant erével szoritok a faiitéhoz. Egy
pillanatra megéllunk s az imént még nevetdé kék szemei
most szomoruan, fatyolosan tekintenek ram...

—Miért nem jottek egyszer sem at hozzank? — szdl
szemrehanydéan. — Jol tudhattdk, hogy mi szivesen latjuk
magukat. De maguk inkabb Nellickhez jarnak! Ugyis tudok
mindent... Nelli mindent elmondott az iskolaban . . .

—Nézze draga kis Jelena — szedem Ossze minden
orosz tudomdnyom, mit a hosszi tél alatt még kint a
kozakkaszarnyaban, egy arva kis Schidloffbol tanultam. —
Val6é igaz, hogy jarunk Nellickhez, még pedig azért, mert
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meghivtak benniinket. Maguk viszont egyszer sem hivtak,
S itt voltak a Ljuba batyjai, kik orosz tisztek. Mindig ellen-
séges szemmel néztek minket.

—De most mar tobbé nem: — vetette kdzbe egész
kipirulva. — Megigérték Ljubanak is, nekem is, hogy nagyon
udvariasak lesznek magukhoz. Remélem, most megvolt elé-
gedve veliik? Ernest znaetye Vi, sto ja vasz ljublu
davno ... Tudja Ernd, hogy én magat mar régen szeretem?

—Fn is szeretem, draga kicsi Jelena magit — szolok
s valosaggal frappirozva voltam ennek a kedves gyermek-
nek nem vart, 6szinte vallomasatol.

Legszivesebben magamhoz szoritottam ¢és Osszecsokol-
tam volna a kis piros szajat, ha nem lettiink volna ennyire
szem el6tt. . A Dbiztonsag kedvéért jol koriilnézek. A ter-
raszon Ljuba mamadja vacsorahoz térit s kiszol a lanyok-
nak, hogy iljiink mindannyian vacsorahoz. Elokeriil Ljuba
is a patikus zaszlossal. Felkisérjik a lanyokat a terraszig,
aztan illedelmesen tavozni késziilink. Errdl persze sz6 sem
lehet. A lanyok formalisan belénkcsimpaszkodnak. Nekiink
semmi kedviink sincs csaladi vacsoran vald részvételhez és
komolyan elakarunk menni.. De a muszka lanyokkal
nem lehet am packazni. Segitségiil hivjak a batyjukat, kik
a hivé szora meg is jelennek a verandara nyild szoba
ajtajaban.

Erdltetett udvariassaggal invitdlni kezdenek Ok is ben-
nlinket ¢és megmagyarazzdk nekiink, hogy nincs nagyobb
sértés mint visszautasitani az oroszoknal a meghivast egy
vendéglaté csaladnal. Székeket tolnak elénk s mig a lanyok
a teritésnél segédkeznek, a két orosz tiszt ujbol beszélgetésbe
kezd wveliink. Megkérdezik midta vagyunk fogsagban s meg-
tudjuk, hogy 6k is részt vettek a Kerenszki ellenoffenzivaban,
hol a fiatalabbik meg is sebesiilt.

—Mondja kérem — kérdezi a volt sebesiilt tiszt —
miért hasznaltak Ondk dum-dum 16vedékeket, hiszen az
szigortan tiltva volt a hagai egyezmény értelmében.?

—Azt igazan nem tudom — feleltem — de azt tudom,
hogy Ondék nem tartottdk be a nemzetkdzi egyezményeket;
mert az Ondk repiildi a segélyhelyeket is bombaztak, melyeket
a nagy voroskeresztek miatt, fel nem ismerni teljes lehetet-
lenség volt. Nem is beszélve a Halalfejes légionariusokrol,
kik minden keziikbe keriilt foglyot lemészaroltak...
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— De azt alig hiszem — vetette kozbe az idésebbik
féhadnagy — hogy maguknal a foglyok igy szabadon jarnak-
kelnek, mint itt nalunk.

— Nem tudhatom hogyan ¢élnek mindlunk az orosz
hadifoglyok — feleltem — de azt mar sokaktol hallottam,
hogy nalunk Magyarorszagon nagyon emberségesen bannak
veliik.

Nem folytathattuk tovdbb a diskurzust, mert a kis Ljuba
kéré hangon emlékeztette batyjat igéretére. Hogy nem fognak
veliink semmiféle katonai dolgokrol beszélgetni.

—Igazad van Hugocskdm, betartjuk igéretiinket s tobb
sz6 nem fog esni katonai dolgokrol.

Latszott rajtuk, hogy nem nagyon tetszett nekik a figyel-
meztetés. Felkeltek az asztaltol ¢és tovabbi jo6 mulatast
kivanva eltavoztak.

Alighogy imigyen magunkra maradtunk, mert az Oregek
mar elobb lementek a kertbe, Gyurka baritom hallézva kialt
felém a kerités melldl:

— Hallo Erd! Légy szives egy pillanatra!

Odamegyek a kapuhoz, Gyurka kezében egy papirlapot
pillantok meg. Olvasd csak mondja, épp most kiildték
a Nelliék.

A kitépett irkalapon ez allt:

»Ha kedviink ¢és idejiik megengedi, gy szivesen latjuk
az urakat egy csésze teara. P. S. Kellemes kis tarsasag van
most egyiitt nalunk, csak Maguk hianyoznak. Viszontlatasig
iidv. Nelli.”

—Igazén kedvesek, de nézd Gyurka ¢én most semmi
szin alatt sem mehetek 4at, ellenben te most mindenesetre
eredj, vigyél valakit magaddal, én legfeljebb majd késdbben
atjovok.

—Azt mar nem, mondja Gyurka. Ha te nem jOssz
akkor én sem megyek.

fgy aztin nem maradt mas hati a, mint irtunk egy par
sort. Sajnalkozasunkat fejeztik ki, hogy mas -elfoglaltsdgunk
miatt, kénytelenek vagyunk ma este kellemes tarsasagukat
nélkiilozni.

Leveliinkre nyomban vélasz érkezett. Annak hatlapjara
vegyesen, német, francia és orosz nyelven:

»Bocsanat! Nem tudtuk, hogy az Urak olyannyira el-
foglalt emberek, kiilonben nem  merészeltik  volna habor-
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gatni az Urakat. J6 mulatast kivanunk. Nelli“.

—Na most ezek alaposan megsértédtek rank — mon-
dom Gyurkanak — de hat mi az 6rd6g6t csindljon az ember?

—Nu sto eto takoj? Mi az? Kérdi a kis Jelena mel-
lettem ¢és se sz6 se beszéd, benyul a zsebembe és kihuzza
beldle a levelet. Pillanat alatt elolvassa és tobbszor egymas-
utan kialtja felém:

—Hitri..!  Ernest hitri..! hitri..! csalfa. Ah szmatitye
pazsalszta, nézze csak — s a Nelliék hazara mutat.

Nelli és Eva a nyitott ablakbol kukkereznek minket,
mintha csak szinhazban volnanak. Az sem zavarja, Oket, hogy
itt mindenki észre veszi Oket. A két lany egy pillanatra
farkasszemet néz egymassal. Azt mindenesetre elérték, hogy
elrontottak a jo hangulatot. Most mar schogy sem tudjuk
megtaldlni azt a hangot, mi még par perc elott megvolt
kozottiink.

Nelliékkel tobbé nem  beszéltink, ezzel végeszakadt
mindorokre a baratsigunk, mit Oszintén és komolyan saj-
naltam. Az ablakok nem nyiltak ki tobbé szamunka. Tobbé
nem mutatkoztak. Valdsaggal elrejtoztek, keriiltek benniin-
ket. Az wuccan ha véletlenil nagy ritkan taldlkoztunk, hi-
vosen, kimérten éppencsak, hogy fogadtak kdszonésiinket.

Hat hidba, a ndék csak egyformdk mindenhol a vilagon.
Hogy is mondja a francia mondas: Les fammes sont partout
les memes.

Kapoéra jott masnap a Veraval valo taldlkozasom. A kor-
z6n talalkoztunk 6ssze vele.

—JO hogy latom magit — kezdi bardtsdgos mosollyal —
éppen izenni akartam magukhoz. Vasarnap ugyanis pikniket
akarunk rendezni. Csonakon atmegylink a Bialdjan ¢és kime-
gyliink a dacsankra (nyaralonkra). Lesz Ot ledny, maguk is Oten
legyenek. Enni, innivalordl gondoskodunk. Talalkozas vasar-
nap reggel hétkor a kompnal, a tatarnal.

Alig vartuk a vasarnapot. Csoénakazni nem voltunk még
és a tuls6 part is érdekelte fantaziankat. Az a buja novény-
zet valami paradicsomfélének tint fel nekiink a kodos
tavolon at.

Vasarnap reggel még alig pitymallott O6ten mar talpon
voltunk. Ugy gondoltuk szétnéziink egy kicsit a Biala partjan
mig megérkeznek a lanyok. Ovatosan, lassan ereszkedtiink
le a meredek sziklas parton, egészen a folyodig. Kozvetlen a
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folyd partjdn, mely a Tiszdhoz hasonlit, allt a parti révész
fa-kunyhéja. Oreg, napbarnitott, rédncosképli tatdr a révész
kinél egy kis mahorka mindjart megteszi a hatast. Baratsagos
kozlékeny lesz hozzank. En mindjart meg interjuvolom az
Oreget.

Egyediil ¢él nincs senkije, a csonakok bérbeadasaval
meg halaszattal foglalkozik. Huszondt éve €l itt, ebben a
vizparti kalyibdban. A véarosba csak nagy ritkdin megy fel
Az apja, s6t a nagyapja is itt ¢élt a vizparton, rakodé mun-
kasok voltak. Szabadidejikbe meg halaszgattak . . . Szidja a
vorosoket, szidja a fehéreket, és odasugja nekem:

—Jobb volt, mikor az Atyuska volt!

Keresztet vet, majd a nyomaték kedvéért kop egy na-
gyot hozza.

— Da-da-da ranse biil haras6 & tyiper nyet! Régen jo
vilag volt, de most nem! Ti galambom nem is tudjatok,
milyen jo vildg volt itt régen ... egy kopek volt a kenyér,
— finom fehér bulki — harom kopek a has fontja, 6t kopek
a cukor ... volt béven minden ... Nem ugy, mint most...

Ezalatt a tOls6 parton kezd megélénkiilni az ¢élet
Szekérzorgés, allatbdgés, falusiak larmaja, zsivaja hallatszik
at.. Piacra jovO tatarok, kirgizek, a kozeli falvakbol, csir-
kékkel, libakkal, zoldséggel felpakolva igyekeznek az wufai
hetivasarra. Egy nagy szines, mozgd, tarka kép, amint rakod-
nak fel a kompra.

A nagy nézelédésbe észre sem veszem a lanyokat, kik
Ovatosan a hatam mogé keriilnek s egy gyors mozdulattal
befogjak a szememet...

Frissek, udék, vidamak, mint 6t kis szines pillango .. .
Vera, Lola, Olga, Zolya, Zima, mind mas-mas arc, de egy-
forman kedves, csicsergd kis teremtések. Mar valasztanak is
csonakot, egy kékrefestett ,Fecskefarkot“. Gyorsan megy az
alku az Oreg tatarral. Mar ugranak is be egymasutan a cso-
nakba. A lancot eloldjak ugy, hogy nekiink ugyancsak ipar-
kodnunk kell a beszallassal.

Azt rogton latom ,hogy a csoénak nem tiz, csak legh
feljebb hatszemélyes. Legutolsonak koziilink a szazkilés pati-
kus zaszlés szall be. Arcan latni, hogy a legszivesebben
mindjart vissza is fordulna. A lanyok ezt rogton észre-
veszik s vasott gyerekeket megszégyenitd hanclrozasba kez-
denek a csonakon, ugy, hogy alaposan kezd billenni jobbra-
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balra .. En is aggodalommal litom, hogy a csénak pereme
alig egy ujnyira all csak ki a viz szintjétél és nem egyszer
viz loccsan be a csénak oldaldén. De minden csodalatom
ezeké a bator kis muszka lanyoké. Onkénteleniil is &ssze-
hasonlitast teszek koztik és a mi ndink kozdtt. Minden
eshetdséggel szamolva, levetem a kabatom, hogy felborulas
esetén uszni tudjak. Az mindenesetre megnyugtatd, hogy a
lanyok mind jo uszék s ha borulunk, nem lesz gondom
rajuk...

Szerencsésen mégis partot ériink s mind a tizen 0Osz-
szefogozva, nodtaszoval megindulunk Veraék sz6l6je felé
A lanyok szépen tercelve énekelnek.

Volga, Volga m'aty radndja
Volga ruszkaja rjéka

Nye vidala

Ti podorka a donskavo kozaka ...

Ez az oroszok szent dala, minden alkalommal éneklik.
Szomorti melddidja mindeniitt hallhatd, ahol mar két orosz
van egyiitt.

A nota szovege az, hogy egy kozdk, részegségében
beledobja kedvesét a Volgdba, mikor kijozanodik, ott kese-
reg a parton s kéri vissza kedvesét a folyotdl...

Jo félorai gyaloglas wutdn, egy kis pirOsteteji hazat
mutat Vera a lankas domb oldalan. Itt vagyunk, ez a mi
hazunk. A kis nyarald két szobabdl és verandabol all egy
kis gyimoélcsos kert kozepén. A veranda el6tt apolt virag-
agyak diszelegnek. Jobbr6l is balrol is kavicsos sétany vezet
fel a domboldalra. Imitt-amott fehérre meszelt padocskak
terpeszkednek hivogaton. A kerités mogott embermagassag
urali pafrany zoldéi, mely oly siirli, hogy nem Ilehet Aatlatni
rajta. Mig mi fiuk a haz koriil nézelédiink, a lanyok a reg-
gelihez késziilodnek.

—Hallo6 Pubszik, Sura, Ernest! Szedjetek szaraz gelye-
kat a kertben és itt a veranda mellett gyQjtsétek Ossze! —
pattognak a kis kommandok Vera szajabol.

—~Csak nem fogunk malacot siitni? — kérdezem, mert
nem tudom mire vélni a sok rézsegyijtést.
—O nem, egészen masvalamire| kell — nevet a kis

Zolyacska. Majd meg fogjatok latni. Kiilonben meg is mond-
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hatom, ez egy orosz jatékhoz kell, amit csak naplemente
utan szabad jatszani.

J6 csomd rOzsét szediink Ossze s utana farkasétvagy-
gyal latunk a bdséges reggelihez. Reggeli utan elbkeriil egy
remek patefon s mindnydjunk csodalkozasira az elsé lemez
egy ismert ropogds magyar csardas. ,Ritka darpa, ritka buza,
ritka rozs ..“ A lanyok egymasutan ugralnak fel helyeikrdl,
kiki tancra invitalja parjat.

Most aztan olyan felsiilés kovetkezik, mire még most
is szégyenkezve gondolok vissza. Mi természetesen csardast
kezdiink tancolni, de a lanyok ugy néznek benniinket, mint
valami csodabogarakat.

Sto eto takoj — kérdezik nevetve — hat nem tudjatok
tancolni a Vengerkat?

Azzal faképnél hagyva benniinket, felallnak szépen
parosaval ¢és kezdik jarni a szEép magyar palotast, olyan tiiz-
zel és annyi bajjal, hogy a szdnk majd tatva marad a cso-
dalkozastol.

— Szudné!.. Szudné!.. Szégyeljétek magatokat! Nem
tudjatok sajat nemzeti tancotokat eltancolni! S mi oroszok
kell erre megtanitsunk benneteket.

Mi tagadas, bizony szégyeltik is magunkat, mert vélet-
leniil koztiink képviselve volt egész Magyarorszag. Fehérvar,
Debrecen, Nagyvarad, Nyiregyhdza. Sehogysem akartdk meg-
érteni a lanyok, hogy mi erre a zenére otthon csardast szok-
tunk tancolni, nem pedig palotast.

Megtudtuk t6liik, hogy az oroszoknal, ugy a tancisko
Iakban, mint minden tancmulatsagon a Vengerka ,Magyarka®,
éppen ugy kotelezd tanc, mint akar a francia négyes, vagy
a keringd. Igy tanultunk mi meg magyar palotast tancolni
az Ur 1917-ik esztendejében, Ufa varosaban, a Veraék
dacsajan.

A nap ekozben ontotta felénk perzseld tizkévéit és,
a rettentd jaliusi napon mar a lombsatrak sem nyujtottak
udiilést szamunkra.

— P4 igyom katatszja, pa igyom katatszja. Gyerilink

firddni az Ufimkajaba — inditvanyozzak a lanyok. Itt van
a folyd nem messze a domb alatt.
Az eszme kitlind — allapitjuk meg. — De mibe fogunk

mi flirddni?
Tudni kell ugyanis, hogy fehérnemii dolgaban, akkor
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mi nagyon gyengén alltunk. Legtobbiinknek csak egy par
fehérnemtije volt, mit sokszor magunk mostunk s ha elsza-
kadt, foltoztuk is.

A lanyok mar jo elél szaladnak s mi tanacstalanul, hol
megallva, hol megindulva kdvetjiik 6ket.

—Sto eto takoj! Zacsem nye prigyotye? Miért nem
jottok? Kialt vissza Zolyacska. Majd gyanut fogva visszafele
kezd szaladni felénk.

—N¢ézd Zolyacska, nekiink itt nincs flirdénadragunk,
nem szamitottunk arra, hogy fiirddni is fogunk.

Valoban volt mindénknek otthon valami flirdonadrag-
féléje. Legtobbjének egy levagott alsonadrag. Az enyém két
nagy katonazsebkendob6l volt Osszevarva. Magam csinaltam,
még gummit is fiiztem bele.

— Oh, ti durdki! bolondok vagytok! Hat minek ide
fiirdéruha? Tudjatok meg, hogy itt csak a beteg férfiak
hasznélnak fiirdénadragot. Remélem ti nem vagytok azok?

Kacsintott huncutul nevetd fekete szemével.

— Kiilonben megnyugtathatlak benneteket, mi is ruha
nélkiil szoktunk fiirodni.

Na de ez mar tobb volt amit beteg, civilizalt agyunk
képes volt felfogni!

A lanyok mar el is tinnek a vizparti strii fiz és mo-
gyorobokrok kozott és vetkdzni kezdenek. Szempillantas alatt
ledobaljak ruhdikat és mar benn lubickolnak az Ufimka his
hullamaiban.

Mi még mindig, tanakodunk, nem tudjuk mitévék le-
gyink. A lanyok oda usznak kozelinkbe ¢és alaposan lelo-
csolnak benniinket. Legtobb bajunk a kovér patikussal van.
Az Istennek sem hajlanddé ruha nélkiil fiir6dni, pedig a ko-
misz lanyok éppen 6ra a legkivancsibbak!

— Ti szégyellés nyulfiak — kidltjdk karban — latjatok
ott j6 messzire azt a slr(i cserjést. Ott nem lat meg benne-
teket senki, mi meg nem fogunk odanézni, nyugodttak
lehettek.

Erre aztan olyan spriccelésbe kezdenek, hogy mar ugy
néziink ki mint az ontott tirgék.

Mint a zavarba hozott kamasz kolykok, nyugati civiliza-
cionkkal ¢és pridségiinkkel terhelten bandukolunk a tavoli
cserjés felé. Lazas gyorsasaggal dobaljuk le magunkrol a ruhdkat
és szégyen ide, szégyen oda, alsonadragjainkban ugralunk be
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a vizbe. A lanyok ezen olyan jot mulatnak, hogy hangos
nevetésiiktél csak gy visszhangzik a csendes és elhagyatott
folyopartja.

Ha valaki azt hinné, hogy a lanyok akar egy pillanatig
is mutogattdk meztelenségiiket, hat nagyon téved! Mint
valami vizi sellék uszkalnak, locsoldédznak a vizben. Viz ala
buknak, majd tjra felbukkannak. De kozel hozzajuk teljes
lehetetlenség jutni, mert olyan viztdmeget zaditanak felénk,
hogy egyikénknek sincs kedve dket megostromolni.

Mikor pedig jol kihancuroztak ¢és fiirddtek magukat,
ismét elkiildtek benniinket jo messzire. S ahogyan a vizbe
mentek, éppen Ugy szempillantds alatt kint vannak beldle.
Mire oda néziink mar fel is oltozkodtek. Enekelve egymast
kergetve futnak a dacsa felé, tapintatosan magunkra hagyva
minket kinos nadragszaritasi miiveleteinkkel.

Miutan igy magunkra maradunk, megvitatjuk a fiirdés-
nek ezt a modjat, Osszehasonlitast téve a mi otthoni szoka-
sainkkal. Nincs ezekben a muszka ndékben semmi szemérem,
sz6l Wekerle zaszlos, sosem tudnék itt megszokni. Hidba,
minket egy vilag valaszt el ezektdl az emberektdl.

— Tévedsz pajtas — vag kozbe Szépe Gyurka — latod
én nem tudom azért Oket elitélni. Egyrészt ez igy van na-
luk taldan id6tlen id8k oOta szokasban. fgy firddtek bizo-
nyara az anyaik, meg a nagyanydik is! Valosziniilleg senkinek
sem jutott volna eszébe ezen valaha is megbotrankozni.

Ami masrészt a szeméremérzést és a jO izlést illeti
— merem allitani — tobb jo izlés és tisztesség van az O fiir-
dozésiikbe, mint a mi otthoni szokasainkban. Lathattatok,
hogy egy bokorban egyiitt vetkéztek le, s az utols6 ruha-
darab ledobasa utan szempillantas alatt a vizbe voltak! Ott
nyakig meriilve uszkaltak. En mar mas alkalommal is lattam
orosz kiranduldkat firddni. Ugyanigy tortént, mint most.
A férfiak is, a ndék is kiillon-kiilon helyen vetkdztek, de tel-
jesen mezteleniil flirddtek. Nem akadt egyetlen orosz férfi
sem ki oda merészelt volna menni mikor a ndék vetkdztek.
S6t eszébe sem jutott egyiknek sem, hogy egyetlen pillantést
is vessen fel¢jik. A vizben amlgy sem latjak egymast.
A kimenetel a vizbol, szintén kiilon-kiilon torténik anélkiil,
hogy a noék akédr csak egy pillanatra is mutogatndk magukat
meszteleniil.

Kozben ruhdink is megszaradnak. Feloltozkodiink s meg-
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indulunk a haz felé. A lanyok ezalatt ebédre késziilddnek.
Kipakoljdk a hazulrdl hozott sok enni, inni valot. Kitling
étvaggyal latunk neki. Olyan pusztitast visziink véghez,
hogy a wvégén egymast figyelmeztetve szégyenli kezdjik
magunkat. A patefon szebbnél szebb tancdarabokat jatszik,
s mi is el6szedjik jo békebeli, kiss¢ mar berozsdasodott
tanctudasunkat. Nehéz katonabakkancsainkban jarni kezdjiik
a mazurkat, valcert, polkdt ¢és a lanyoktol tanult gydnyord
de faraszto kozacsokot...!

A nap vérpiros palastjdba burkolézva, éppen lebukni
késziil, s a kis tatar dombok fel6l hiivos esti szelld kél.

— Azt hiszem kezdhetjiik a tlizrakdst, — mondja Zolyécska
Mindnyajan kimegylink a magosan Osszehordott rézsehalom
mellé.

Alagyujtunk. Recsegve, ropogva, ezer szikrdt hanyva
ég a szaraz rdézse. Mikor mar jo6 magasan lobog a tliz, a
lanyok valami vad, szilajitemi dalba kezdenek, ¢és Ossze-
fogézva koriiltancoljak a tlizet. Megfogjak a keziinket, most

mar mi is jarjuk a ,Thztancot® . . . Kedvesen, pajkosan szol
ajkukrol az ének, majd a kor szétnyillik, s kettesével kezd-
jik atugralni a magasan lobog6 tiizet . . . Egyre rakjak a

r6zsét a tlizre, a lang egyre magasabban lobog. A lanyok
mind vadabbul kipirult arccal, szoknyajukat magasra fel-
tartva ugraljak at a tiizet.

En kiallok a tancbol, hogy &ket nézve jobban élvez-
hessem jatékukat. S ahogy a naplemente utdn tamadt hirte-
len sotétségben, latom a lobogd tiiz koriil, ezeket a kibom-
lott haju, kipirult arch, szilaj, vadul tancolé orosz lanyokat,
egy pillanatra az az érzésem tdmad, hogy most vad emberek
kozott vagyok, kik az aldozati tiiz koril jarjak tombold, hodolo
tancaikat . . .!

A tliztanc még sokdig tart, amig csak van mit rakni
a thzre. A jatékban mindvégig részt kell venniink, Ha elfa-
radunk kiallunk pihenni. A lanyok egy pillanatra sem allnak
meg, valdsidgos eksztazisban jarjdk a tancot, ha igazan jo
tornasz voltam didkkoromban, de azért nem tagadom, druk-
koltam egy kicsit, arra gondolva, ha megbotlana az ember,
vagy elcsuszna, menthetetleniil bele pottyan a tiizes parazsba.

Szegény patikus zaszlos bajtarsunk, tudom megérnie
geted ez a tlztancot még csak €lsz, s nem fogod -elfelejteni
soha sem. Még most is latom rémiilt arcat, amint jobbrol
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is balrdl is egy-egy lany fogja, és ugranak vele keresztil a
szikrazo, pattogd rézselangon.

A tliz mar nem ég, csak a voOrésen izzo parazs vila-
git az est soOtétjében. Letelepedink a pardzs koré és méla-
bus, szomoria orosz dalokat kezdink énekelni... Amikor
aztan utolsot pislognak a hunyd pardzsszemek, mi is fel-
szedel6zkodiink, s megindulunk hazafelé . ..

Mind a tizen egysorba Osszefogézva, orosz katona-
dalokat énekelve meneteliink. Oly gyorsan telt az id6, hogy
azon vesszik magunkat észre, hogy lenn jarunk mar 1jbol
a folyo partjan,

A nagy, fekete folyd sotéten, nagyokat loccsanva hom-
polyog a labunk alatt. A tiloldalon, a magas dombtetén
aludni latszik a nagy tatdr varos. Itt-ott apréo fénypontok
imbolyognak. Az orszagaton falusi szekerek docognek, a
reggeli hetipiacra igyekeznek. Szemben veliink a haldszkuny-
héban halvany lampa fénye pislog. Fiityiilésiinkre nemsokara
egy imbolygd fényli csonak indul el a tals6 partrol. A cséd-
nak lassan, de biztosan kozeledik felénk s nagy loccsanas-
sal a parthoz vagoédik. Oreg tatarunk 4ll a csonak végén,
hosszt, nagy csuklyaval a kezében.

— Dobri vecser! Golubcsiki a4 kak buli za déacsa?
Hcaraso... nicsevo. Hogy mulattatok galambocskaim? Gon-
dolom, jol... — évodott az oreg tatar.

Nagyot kopve tenyerébe, elloki a csonakot a parttol.
Lassan, {itemesen himbal a csénak. A lanyok belekezdenek
az oroszok szent himnuszaba, halkan, tercelve ¢éneklik a
Volga dalat... Busan szall az ének, ring a csonak a nagy,
fekete vizén. Fejlink felett idegen égbolton ismerds csillagok
ragyognak... Es a kedves kis orosz lanyok oliinkbe hajtott
fejjel csendesen dudolnak... Minden olyan furcsa, olyan
kiilongs, szinte alomszeriinek tinik fel nekem... E percben
a frontokon javaban dul a harc...

Anyam otthon biztosan &alom nélkiil hanykolodik talan
éppen elveszettnek hitt fiat siratja.. Es mi sokezer kilo-
méterre  téliikk  kirdndulasr6l  tériink haza, idegen f6ldon,
noétaszoval...
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16. FEJEZET.

Ufaban sok osztrak alattvalo élt, koztik egy gazdag
bar6 Vaskez nevli, ki mindenben segitségére volt ottlakod
honfitarsainak. Volt sajat németnyelvii iskolajuk, azonkiviil
szépen felszerelt aziliumot tartottak fenn az Aatutazd6 és haj-
1éktalan osztrak alattvalok részére,

Véletleniil  tudomasunkra jutott hogy  kerti-iinnepélyt
rendeznek, melyre aztan meghivattuk magunkat. En egy Fébri
nevii kadéttal mentem az iinnepélyre, melyen a baron kiviil
vagy husz-harminc osztrak férfi és nd, valamint &6tven gyer-
mek volt jelen. Kitiintetd szivélyességgel fogadtak. Uzsonna
alatt még fel is koszontottek minket és a kis osztrak nebulok
elétt meleg szavakkal ecsetelték harctéri érdemeinket. Példa-
képpen allitottak elébiik, hogy ilyen fiatalon, ugyszolvan az
iskola padjaibol mentiink a harctérre, hogy hazankkal szem-
ben megtegyiik kotelességiinket.

— Latjatok ezt a két fiatal tisztet — mondta egy kis
zomok, kecskeszakalli  fekete {inneplébe  6ltdzott  osztrak
tanitdo bacsi — Ok elmentek az els6 hivo szoéra, hogy fegy-

verrel keziikben megvédjék a veszedelembe keriilt hazat és
csaszart. S a harc mezején becsiilettel meg is alltak helyiiket,
s6t mi tobb batorsagukkal jo példat mutatva ki is tiintették
magukat, mert amint latjatok vitézségi ¢érem disziti melliiket.
Es most itt eszik veliink egyiitt a szomori hadifogsag keserti
kenyerét...

A jo tanitd bacsi hangja itt kiss¢ megcsuklott és ezt az
alkalmat iigyesen kihasznalja egy magas szikar ur, ki a bard
baljan il az elsd széksorban. Nyugodtan, elegansan kel f6l
helyérél, érces, csengé hangon valami beszédbe kezd, melynek
kiilonds hangzasa eléttiink teljesen ismeretlen.

A felszolalo Ciris lett professzor. Beszédjét elészor lett
nyelven kezdi, késébb aztdn hibatlan német nyelven, foly-
tatja. Minden szavabol a németek irant érzett, tisztelete, és
szeretete csendiil ki. Ciris professzor mellett egy molett, felti-
néen ¢élénk, kozépkora szOke asszony iil, kit eldbb a tanar
feleségének néztink. A ndé Frau Csernin, egy Gracbdl még
a haborti elStt ideszarmazott kereskedd felesége. Ozvegy-
ségre jutott, &s bekeriilt tanitondnek az ufai német iskolaba.

Az egész tarsasdg legérdekesebb tagja kétségteleniil egy
hatvan év koriili, apré szemii, szarés tekintetl, alacsony,
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valasztékosan 0ltozott oOreg ur, valami Jozepovics nevii szerb
ember. Erdeklédésiinkre elmondja, hogy & husz éven kresz-
tal szerb kém volt Anglidban. Mint ndtlen ember nagy
fizetésébdl sok pénzt gyljtétt maginak. A  habort alatt
kiutasitottak Angliabdl, ¢és tekintettel arra, hogy Oroszorszag
mindig érdekelte, elhatdrozta, hogy Oroszorszagon keresztiil
fog hazajaba visszatérni. Alig tette azonban labat orosz
foldte, elkezdddtek a harcok a fehérek és a voOrosek kozott.
Mint kémgyanust, internaltdk! Hosszii €s nehéz interven-
ciok wutan végre kiszabadult s igyekezett nyugodtabb he-
lyekre keriilni, igy egyre beljebb sodrodott az orszagba. Az
oroszokat lenézte, barbar, miiveletlen embereknek tartotta
Oket. Ufaban megismerkedett az ottani osztrdk kolonia egy
par tagjaval. Megszerette Oket ¢és felvétette magat a tagok
soraba. Anyagilag segiti Oket, ugyannyira, hogy mar vezetd
szerepet jatszik a kis kolonia életében.

Jozepovics Ur sokatigéré multja nagy érdeklodést kelt
fel bennem. Szivesen -elfogadom késdbb meghivasat ottho-
naba, hol j6 wuzsonnakkal s érdekesebbnél érdekesebb ¢€lmeé-
nyeinek elbeszéléseivel traktal. De barmennyire is szivélyes
mindig irdnyomban, sohasem tudtam volna teljesen meg-
bizni benne. Volt valami nyugtalanito 1ényében. Szurds te-
kintete, minden mozdulata elarulta, hogy kém volt egész
¢életében 1

Nagy megtiszteltetésnek vettem, mikor meghivast kap-
tam Frau Cserninhez és Ciris professzorhoz, kiknek tarsasa-
gaban nagyon kellemes Orakat toltottem. Nem fog ar-
tani, ha par szoéval megemlékezem arrdl, hogyan laktak Ok
s mi tlint fel nekem leginkabb otthonukban.

A Bolsaja wulica egyik csendes kis mellékuccéjaban,
kiilondlld egyemeletes fahdzban laktak. Az emelet egyik
nagy szobajat Frau Csernin, az abbdl nyilé kisszobat Ciris
profeszor lakta. Frau Csernin szobajabol meredek falépcséd
vezetett le a foldszinti lakasba, melyben a hazigazda lakott
feleségével ¢és két diaklanyaval. A tizenhatéves Zsenivel és a
tizennyolcéves Ludmillaval, pazarul berendezett négyszobas
lakéasaban.

Csiris profeszor 40 év koriili szikar, széke ember volt,
Osziild  halantékkal. Szemei okosak, ¢élénkek, megjelenése
elegans, hangja behizelgd, szinte dallamos. Csak az arca volt
feltiinben sapadt, melyet idénként csak a ldz rdzsai  vagy
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egy-egy kohogési roham  szinesitettek be. Ilyenkor Frau
Csernin aggodva, anyasan megdorgalta.

— Lam ldm tandr Or mar megint megfazott. Nem vi-
gyaz eléggé magara. Az este biztosan kabat nélkiil ment a
moziba. Ugye milyen kénnyelmii ember maga?

Ciris professzor haldsan megkodszonte a joakarata figyel-
meztetést, igéretet tett, hogy ezutan jobban fog vigydzni
magara. Ciris professzornak eldrehaladt tuberkulézisa volt,
s a legkisebb megfazas 4gyba dontotte. Pedig harom nd
féltette, aggodott érte és szerette . . .! Frau Csernin, s a két
lany Zseni és Ludmila . . .! A lanyoknak tanarja is volt a
gimnaziumban. Itthon korrepetalta o6ket, s igy mindennapos
vendég volt a hazigazda¢knal. Csodalatosképpen a harom nd
a legnagyobb egyetértésben élt, dacara kozés szerelmiiknek.
Frau Csernin tartotta rendbe a tanar ruhait és fehérnemiijét,
O gyuljtotta be a szamovart esténkint a kozds vacsorakhoz.
Ha pedig agyban fekvé beteg volt — odaadassal apolta,
joforman el nem mozdult melldle.

A tanar Ludmiladt szerette, ezt a remekbe faragott
gyonyorti  gordg szépséget, komoly nagy lemondd szerelem-
mel. Jol tudta, hogy feleségiil nem veheti sohasem.
Zseni rajongott tanarjaért, kinek fiatal bimbozo szépsége
nem csoda, hogy megrészegitette a kivételes tehetségli embert,
igy allott el6 a mi fogalmaink szerint szinte meg sem ma-
gyarazhatd helyzet, hogy egyidejileg mind a harom ndvel
viszonyt folytatott ez a haldlosan beteg lett professzor!

Frau Csernin mesélte nekem, hogy majd minden ¢&jjel
Zseni, vagy Ludmila jarnak fel hozza, s olyan termesze"
tesnek tartjak az egészet, mintha csak iskolaba mennének.

Sok, sok nagyon kellemes orat toltottem tarsasagukban,
s ha most visszagondolok erre a kisdarab Oroszorszagra,
tudom csak megérteni az orosz irdk, merész irasait. Mert
naluk minden szabad €s minden természetes . .!

Frau Csernin egyikben elvitt magaval egy csaladhoz,
hol az asszony német volt, ki lednyat, egy tipikusan német
kinézésti szbke leanyt, német nevelésben részesitett. A kis
Gréte, hogy németsége mellett tiintessen, Zeppelin formaju
kalapot viselt, miért is Zeppelinkének neveztem el 6t. Valami
sziiletés vagy névnapféle Ilehetett naluk, mikor megérkez-
tink. Mar meglehetds nagy tarsasag volt egyiitt. Jelen volt
a lany batyja is, egy uniformisban 1évé orosz tiszt, ki egyal-
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talin nem volt a szivélyes hazigazddk mintaképe. Tekintve,
hogy én még akkor nem beszéltem jol az orosz nyel-
vet, a tarsalgds németiil indult meg az asztalndl. A fiu
eleinte csak hallgatdsdval tlintetett a német beszéd ellen,
egyszerien nem valaszolt a hozza intézett kérdésekre.
Végill is megszolalt és kikérte maganak, hogy az & ha-
zukban, egy ellenséges katonaval, német nyelven tarsalog-
janak. Anyja ¢és huga nyomban leintették az udvariatlan
hazigazdat ¢és kértek, hogy tovabb is németiill beszélgessiink.
Ami ezutan fortént, még ma is ki tud hozni a sod-
rombol. A fiu teljes erejével az asztalra csapott, honnan nagy
csOorompoléssel hulltak a foldre a kavés csészék é€s tanyérok.
Magabdl teljesen kikelve {ivoltott:

— Ne merjenck tobbé egyetlen német szoét kiejteni a
szajukon, mert akkor nem felelek magamért!

Kévé meredve iilt mindenki az asztalnal. Felismerve
a helyzet komolysagat, azonnal felalltam. Bocsanatot kér-
tem a holgyektél, meghajtottam magam ¢és eltdvoztam. Mar
kint jartam az uccan, mikor Zeppelinke szaladt utdnam,
s karomba csimpaszkodva megallasra kényszeritett. Konnyes
volt a szeme. Sir6 hangon, akadozva kért bocsanatot.

—Izvinyitye! Verzeihen Sie uns!

A kezemet fogta, simogatta, majd hirtelen mozdulattal
lehajolt, s megcsokolta. Aztan gyorsan visszafutott a hazukba.

Vegyes ¢érzelmekkel 1épdeltem hazafele. Gondolkoztam
a torténteken.. Az az egy bizonyos, hogy nalunk odahaza
ilyesmi nem torténhetett volna meg. Fajt belil valami. Meg-
alazottsagfélét éreztem. A legjobban az bantott, hogy nem
szerezhettem magamnak ezért az inzultusért senkitdl elég-
tételt!

De hiszen kaptam elégtételt és eszembe jutott Zeppelinke
kézcsokja, aminél magamnak aldzatosabb és teljesebb elégté-
telt sem azeldtt, sem azota nem kaptam. Sokaig bennem volt
ennek a kellemetlen jelenetnek keseri szajize. Elhataroz-
tam, hogy egyelére nem igen fogok eljarni orosz csaladok-
hoz. S ha madasra nem, arra mégis j6 volt ez a délutan, hogy
még jobban megérlelje bennem a mar régebben tervbe vett
szokési tervemet. Az orosz ndk nagyon dragdk voltak hoz-
zank, igazdn nem panaszkodhatunk rajuk. Onzetleniil sze-
rettek minket.. De az orosz férfiak, kiilondsen pedig
a tisztek, kimondhatatlanul gytiloltek benniinket!
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17. FEJEZET.

A forr6 ufai nyar vége felé kozeledett. Valami furcsa
nyugtalansag 1lt meg mindnyajunkat... A honvagy rette-
netes erével fekiidte meg a lelkiinket. Réébredtiink, hogy
ezek az apré szorakozasok, mikben az utobbi idokben résziink
volt, csak narkotikum elvesztett szabadsagunk f4j6 sebére.

Nem érdekelnek mar tobbé a kis muszka lanyok, csak
egyetlen cél lebeg sziinteleniil szemeink el6tt: el innen
hazafelé... Az egész tisztitdbor egy megbolygatott hangya-
bolyhoz hasonlitott. Mindenki ldzasan késziilodott a haza-
szokésre. Valosagos tomegpszihdzis lett urrda a  lelkeken.
Megindult a hajsza a pénzszerzésre. Orosz ruhdk, hamis
papirok utan futkostunk.

Osszekottetést  talaltunk  egy  gazdag  tatdrhoz,  aki
hajland6  pénzt adni otthoni kifizetésre.  Kaptunk  tdle
fejenként 400 rubelt. A kotelezvényt, melyben a felvett
kolcsont  elismertiik, wvalami futar vitte haza. Még kilon
levelet is kellett mellékeljink, melyet sajatkeziileg irtunk
meg s kértik hozzatartozoinkat, hogy a levél vétele utan a
négyszaz rubel ellenértékét, mit hazaszokés céljabol felvet-
tink, azonnal adjak postara az aldbbi cimre. Ezt a levelet,
mint hazatérésem utdn megtudtam, hihetetlen gyorsan kap-
tdk meg. Azonnal eleget is tettek a bennefoglalt fizetési
kotelezettségnek.

Mi még els6 bevasarlasainkat végeztik s hamis papi-
rok utan szaladgaltunk, mikor egy napon eltiinik szép
csendben az oOreg Krisztidn bdacsi. Senkinek nem szélt, sen-
kitél el nem bucsuzott. O volt az elsé szokevény. Utana
Lipter f6hadnagy volt taborparancsnokunk, majd Mahacsek
hadnagy tiintek el. Az izgalom a tdborban most mar tetd-
fokra hagott, mihez az is hozzajarult, hogy olvastuk az ;-
sagban, hogy a csehek a fehérgardistakkal mindjobban nyo-
mulnak elére. Mar Szamara, ez a nagy Volgamenti varos
is elesett. S a mi civilpapirjaink még mindig nem ké-
sziiltek el!

Egy nap meg arra ébrediink, hogy nincs mar menazs-
majeriink! Reggel a két szakdcs az arvan maradt kondérok-
kal hiaba varta a menazsmajert, biz az nem volt sehol.

A gyorsan egybehivott tisztigyllés a tiszti étkezde ve-
zetését iinnepélyesen atadja nekem. Hidba tiltakoztam, hidba
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erdsitgettem, hogy soha életemben még egy rantast sem
kavartam meg. Hasztalan volt minden. Katondk vagyunk,
mondottak és a feletteseink parancsainak fenntartdas nélkdil
eleget kell tenni.

Mindenesetre megnyugtatd volt szamomra, hogy volt
két kiprobalt szakacsunk s az én szerepem inkabb csak a
bevasarlasra, az étrend Osszeallitasara és az altalanos ellen-
Orzésre szoritkozott. Mar tiz o6ra is elmilt és én még azt
sem tudom, mit fozessek aznap ebédre. Atnézem a kamra
allomanyat az bizony elég gyengén all. Egy kis zsdk
fekete hajdina kasa, ugyanannyi krumpli, egy koszoru voros-
hagyma, kis tarisnya tarhonya, egy félbodon zsir, meg vagy
husz darab tojas az egész készlet.

Ufai kirgiz és tatar piaci arusok.

— No, Andrds — szolok a f&szakdcshoz — gyeriink
hamar a piacra, mert ha nem lesz ebéd, minket fognak meg-
enni ezek az ¢éhes plennik. Szerencsére van még egy par
rubel a menazskasszdban. Azt magamhoz veszem s meg-
indulunk a piac felé. Az ufai piac, mint minden irds orosz-
orszagi piac, ¢lénk és zajos. Zsivaj, tolongas mindenfelé.
Minden arus hangosan kiabalva kindlja portékajat.

Utat vagunk magunknak a nagy tolongdsban, hogy
bejussunk a husos piacra. Féloldalra diitott parasztszekerekbol
egész ucca Rengeteg hus minden fajta. Barany, marha, teve,
16hts roppant mennyiségben. A szekerek tovében a foldon
lilnek baranybundas bekecsben, fejikon  nagy prémes kucs-
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makban a hust arulé kirgizek, tatdrok. Bamba, orokké vigyorgd
abrazattal fognak benniinket koriil és kézzel-labbal tiltakozz
nak a tavolabbrol elénk sietd tisztességtelen konkurrensek
ellen.

Vettiink egy fél baranyt és sietve atvagunk a zoldsé-
gesek felé. Fabodék végelathatatlan sora kovetkezik, majd a
hofehér bulkiarusok bodéi. A finom friss kenyér szaga esik'
landozni kezdi orromat, minek nem allhattam soka ellen és
vettem magamnak két fehér ropogés bulkit. A bulki kis
hossztikas vekniformaji  zsemlefajta, legalabb harom zsem-
lének felel meg. A belseje azonban olyan fehér és olyan
joizii, hogy thltesz minden tekintetben a mi kalacsunkon.
Hanem mostmar a fehér bulkikat egy mérce finom tejfdlbe
kezdem martogatni a tejfeles bodék tajékan. Ennyit csak
megérdemlek, nyugtatom meg furdald lelkiismeretemet. Elvégre
mig én most itt tilekszem, alkudozom ezzel a tatar, kirgiz
népséggel és faradok a kozért, addig a tobbi tarsaim otthon
Olbetett kézzel varjdk a faradsdgos munkdval megszerzett
ebédet. Azért nem egészen stimmel a dolog, gondolom ma-
gamban .. Csak ez a tejfolos bulki ne lenne olyan finom,
vigye el az 06rddg, hamarabb megérteném az elnyomott lelki-
ismeretem haborgo szavat!

fgy aztdin megtortént az iinnepélyes menazsmajeri fel-
szentelésem. Sietiink haza, hogy megfézzilk gyorsan az ebédet.
A menli baranyporkolt tarhonyaval és burgonya koritéssel.
Hala az {ligyes szakacsaimnak az ebéd kitlinden sikeril és a
minden oldalrél megnyilatkozé elismerés, mely nékem hala
fejében kijar, ujbol egy keserli igazsdgot juttat eszembe.
Mégpedig azt, hogy az életben is az elismeréseket az érdem-
telenek kapjak, de akik raszolgaltak volna, azokrél megfeled-
keznek rendesen!

Gyakori piacra jardsaim arra is jok voltak, hogy civil-
ruhat nézzek magamnak a szokéshez. Hosszas alkudozas
utan vettem egy kinaitdol egy sirmes szalmasapkat, meg egy
barna vaszonruhdt, ardnylag nem dragan. Egy amerikai tiszté
volt, ki ugylatszik egyforma testalkatd Ilehetett velem, mert
a ruha mintha ram lett volna szabva, Gigy paszolt.

A papirfelhajtok is jelentkeztek. Szazhtisz dollart fizet
tem a bumagaért, ahogy az oroszok nevezték. Német kolo-
nista voltam, kinek meg van engedve visszatérni Német-
orszagba.
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Egyizben a piacon vésarlas kozben taldlkozom Frau
Cserninnel, kinek nyomban elpanaszolom menazsmajeri ki-
nevezésemet. JOl mulat rajta s mindjart felajanlotta segitsé-
gét a konyhamiivészet birodalmaban.

— Ko0szondom arra nincs sziikségem, hala a két derék
szakdcsomnak, ellenben meghivom magukat hozzank egy
igazi magyaros ebédre.

Meégis allapodunk, hogy masnap az egész tarsasag eljon
hozzank ebédre. Otthon tanakodunk a szakacsokkal, mit
adjunk ezeknek a muszkaknak, hogy megemlegessék a ma-
gyar ebédet. Disznoporkoltet csindlunk ¢és juhturds galuskat.
A vendégeink pontosan megérkeznek, Frau Csernin, Ciris
professzor, Zseni ¢és Ludmilla. Azt hiszem sem 06k, de ¢én
sem felejtem el soha ezt az ebédet.

Még most is nevetnem kell ha ragondolok. A porkolt
igaz jo paprikds volt, kitettek magukért derék szakacsaim.
Muszka vendégeim csakhogy éppen belekostolnak, olyan
éktelen krakogasba, meg priiszkdlésbe kezdenek, hogy mar
komolyan megijedtem, hogy baj lesz beldle. A porkolthoz
tobbet hozza nem nyultak. Kijelentették, hogy valami
nagyszerli dolog, de ne vegyem rossz réven Ok mar ebéd
utan vannak. Csak kuriozumképen jottek el, hogy éppen
megnézzeék mint végzem ,menazsmajeri“ teenddimet. Most-
mar lattak mindent, nagyon tetszett minden, de ne vegyem
rossznéven haza kell menjenek, mert a lanyoknak sok a ta-
nulnivalojuk.

Megbocsajtok nekik, széval sem marasztalom Oket. Meg-
értettem, hogy sietniok kell haza, ha még ebédet akarnak
kapni. fgy siiltink mi fel magyaros ebédiinkkel Ufaban
1917-ben, egy nyarutoi szép napon.

18. FEJEZET.

Mindennel elkésziiltink mar, ami szOkésiinkhoz szik-
séges volt. Ketten akarunk menni Szépe Gyurka zaszlos
tarsammal, legjobb baratommal. Csak még abban nem vol-
tunk biztosak mely utvonal lenne a megfelelobb. A hajout
a Bialdjan és a Kaman s a Volgan le a Kaspi tengerig, avagy
vastton Szentpétervar felé?

Ugy hatarozunk, hogy mégis a hajéutat vélasztjuk. Gon-
doltuk a hajéon nem lesz olyan szigorid ellen6rzés, mint
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a vonaton. Azt is megbeszéljik, hogy ¢éjjel a legnagyobb
titokban indulunk. Ha mar senkitél sem, de a kis Jelenatdl
mégis csak elakarok bucstzni.

Elmegyek hat hozzajuk utolsé délutan. Tikkasztd meleg
juliusi nap van. Oreg cseléd nyit ajtot Jelenaéknal. A hazban
a meleg délutinon mindenki alszik, Ggyhogy a verenda feldl
minden zaj nélkiill jutok be Jelena szobdjaba. Fél testtel a
divanyon, fél testtel a f6ldon, mély alomba meriilve alszik
Jelena. Megallok a divany elétt és nézem sokaig. Ugy néz
ki mint egy nagy alvo baba s csak egyenletesen hullamzo keble
arulja el, hogy egy ¢l6 fiatal szép né alszik eléttem. Ovato-
san f6i¢ hajolok ¢és gyongéden megesokolom. Azonnal {6l-
ébred. Nagy kérd6 szemeket mereszt ram, majd atéleli a
nyakam és ugy magahoz szorit, ahogy csak erejétol telik.

— Bucsuzni jottem Lénacska. Csak egyedil t6led bucsu-
zom. Az éjjel indulok haza felé...

Mint egy parduc ugrik fel a divanyrol.

— Nye pravda Ernest! Nem igaz! Ugye csak viccelsz?
kérdezi elsépadva.

Megmutatom civil fényképes papirjaimat. Most mar
elhiszi amit mondtam. Atolel ajbol, csokolja a szemem, ha-
jam, kezem. Gyodngyszem nagysagu konnyek peregnek végig
arcan.

Leiil mellém a divanyra. Csendesen mintegy maga-
nak mondja:

— Haza megy Ernest, a kis magyar lanyokhoz, a ma-
majahoz. Hogy fognak Ooriilni! Istenem ha majd meg érkezel.
Nem baj hat csak menj, de nem szabad azért elfelejteni Lé-
nacskdt sem. Fogsz majd nekem irni szivecském hosszii leve-
leket ugye...?

Nem tartozom a konnyen elérzékenylld férfiak kozé,
de ennek a gyermeknek spontan megnyilatkozo tiszta von-
zo6dasa, nagyon meghatott. Noha nem voltam szerelmes Lé-
nacskdba, inkdbb meleg Dbaratsdgot éreztem irdnta, most
valahogy mégis rosszul esett nekem is az elvalas. Es azt
hiszem igaz, ha azt mondom, hogy most az elvalasunk pilla-
natadban szerettem meg ¢én is Ot. Kétségtelenil hozzajarult
meghatottsigomhoz az is, hogy sok ezer kildméterre hazamtol,
van itt valaki, ki mindig nagyon Ooriilt jovetelemnek s most,
nogy elmegyek szomoru €s sir miattam.

—Ha van egy fényképed azt mindenesetre  kérek
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Lénacska, hadd lassalak akkor is ha mar nagyon messze
leszek toled.

—Fénykép? — szol kissé elgondolkozva — 1Ugyhiszem
nincs egy sem itthon.
—Mamasa! Mamasa! — kialt at a masik szobadba —

Nem tudod van valami fényképem nalad valahol?

Bemegyiink a vizitszobaba. Az ablak mellet egy karos-
székben il Jelena mamaja Olvas. Negyvenévkoriili, még
mindig szép, kissé molett széke asszony. Pontos hasonmasa
leanyanak. Vizszinli szemei kérdon tekintenek felénk.

—Miért kell neked Lénacska most olyan siirgdsen az
a fénykép?

—Ah, hat te nem is tudod? Ernest holnap vagy még
ma ¢jjel indul haza Vengeridba. Szeretnék egy fényképet
adni neki emlékiil.

Nagyhasit dobozok keriilnek el6 a szekrény aljabol.
Rengeteg fénykép, rokonok, ismerésok képei! Talalunk egy-
par képet Lénacska gyermekkorabol. Edes kis pufokképii
gyermek mosolyog az egyik képrél, hasonfekve egy asztal
tetejérél. Ujra és Gjra atnézzikk a dobozokat, de nincs egyetlen
nekem valdo kép bennik. Mar bele is nyugszom, hogy nem
lesz fénykép, mikor hirtelen felkapja fejét Léndcska, s nagy
komolyan a fejére iit.

—Lesz mégis fénykép Ernest!

Merész szokkenéssel felugrik a divanyra, mely folott
ott l6g a Lénacska nagy iskolai éretségi csoportképe iiveg-
alatt beramazva.

— Nu vot eto bugyet haraso! — No ez azt hiszem
70 lesz?

S ami ezutdn torténik, soha el nem felejthetd élmény
marad szamomra. Mieldtt barki is megakadalyozhatta volna el-
hatarozasaban, lekapja egyik ladbar6él a cipdjét, s annak sarka-
val bezlizza a csoportkép ivegét! Az {iveg csérompdlve
hull szerte-széjjel. S mint aki jol végezte dolgat, leakasztja
a képet a falrol, kis ollot kap fel a kézimunka kosarbol, s mar
ropog is a kép kartonlapja a kis olld6 vagdsa alatt...! A ko-
vetkez6 pillanatban mar a kezembe hull Lénacska fényképe
iigyesen kivagva.

Mindez oly gyorsan ¢és iigyesen torténik, hogy a meg-
lepetést6l szinte megbénultunk. Kiilonben magam is megaka-
dalyoztam volna ebben a vandalizmusban. De a legjobban
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lepett meg az egész dologban Léna mamajanak a torténtekkel
szemben tanusitott magatartasa. Ennyit szol csupan:

—Ugye Ernest ez nem a legjobban sikeriilt képe
Lénacskanak? Tual komoly rajta, de hat emléknek jobb hijjan
ez is megfelel.

—Biztositom kedves nagysagos asszony — mondot-
tam — ez a kép ha nem is a legjobban sikeriilt, mindig
draga emlék marad szadmomra. Hirtelenében pedig arra gon-
dolok, hogy bezzeg nalunk ilyesmi meg nem torténhetne
soha. De ha mégis elkovetné egy lany ezt a meggondolat-
lansagot, ott helyben megenné az édesmamaja. Hidba, a sziv-
bol valdo adakozasnak ilyen spontdn megnyilatkozdsara csak
az orosz humusz sziilottei képesek.

—Most aztdn mutassa meg nekem Frnest, mely tvo-
nalon szandékozik visszatérni hazajaba? — Elém teszi ré"i
iskolai atlaszat,

—Hat biz azt ¢én is szeretném tudni. Lehet, hogy
Oremburg felé a Krim félszigetnek vessziik utunkat, vagy
pedig Lengyelorszagon keresztiil. Volna még egy harmadik
utvonal is, északra Finnorszdg felé a Keleti tengeren. Ki tudna
azt megmondani elére, merre menjiink, merre lenne a legjobb?

—Nézzem csak hol is van Vengria és Budapest? O de
kicsi orszag lehet!

—Nem nagy az igaz, de mégis szebb mint a nagy
Oroszorszag, — valaszoltam.

—Csak legfeljebb maganak Ernest, nekem Oroszorszag
a legszebb az egész vilagon.

—Amint ezt mondja valami kiilonds fény csillan meg
szemében, gy hogy mindjart meg is kérdezem:

—Taldn nem allunk mint ellenségek jbol egymassa
szemben?

—O dehogy! Hova gondol?! S szeretettel végig
simogatja arcomat.

—Tudja most mire gondoltam? De ne nevessen ki érte
igérje meg! Hat arra — s egy lélekzetet vesz — hogy ha én
is magaval akarnék most menni, vajjon elvinne e magaval
Vengriaba, s hogyan fogadndnak engem ott a maga sziilei?

—Ha velem jonne, illetve johetne Lénacska, és sze-
rencsésen haza érnénk, biztositom, hogy olyan szeretettel
fogadndk az ¢én csaladdomban ¢s ugy Orilnének maganak is
mint ahogyan nekem.
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—O hogy milyen csacsikat beszélsz te Lénacska — szl
be a szomszéd szobabol édesanyja.

Az igazsag kedvéért meg kell jegyeznem, hogy a mama
el6tt nem .tegeztiik egymast.

—De azt tudja, Ernest, hogy nincs kizarva, hogy ha
béke lesz Gjra s utazasokat fogunk tenni apukammal — ki azt
meg is igérte nekem — akkor elfogunk latogatni Budapestre
is! A cimét mindenesetre adja ide, hogy annak idején siir-
gonyozhessek maganak.

—FEn lennék a legboldogabb, ha mégegyszer az élet-
ben talalkozhatnank, Léndcska — s beirom az otthoni cimem
Lénacska emlékkonyvébe.

Nem szeretem a szentimentdlis ellagytlasokat és éppen
ezért a mama jelenlétét felhasznalva, bucsuzni kezdek. Lé-
nacska kikisér a kapuig. Hosszan megcsokoljuk egymast...

Procsajtye! Szerencsés utat Ernest! — S még utanam
kialt: — Mnye nye zabiitye! Ja vasz nyi kakda nye za-
budu!... Ne felejtsen el! En sem fogom elfelejteni soha!. .

Sokszor gondolok arra, hogy az ¢életben a legnagyobb
jotétemény szamunkra az, hogy nem tudjuk a sorsunkat eldre.
Ki gondolta volna még akkor a legmerészebb fantaziaval is,
hogy ¢én, a szokott hadifogoly — ha barmilyen rettenetes ha-
nyodtatasok aran is — de épségben hazakeriilok majd. S 06k,
a benszilott oroszok sajat hazajukban, menekiilés kozben
fognak szornyli mdédon mind elpusztulni. Apa, anya ¢és
leanya! No de tartsunk csak sorrendet, mindent el fogok
mondani idejében

Gyurka mar tlrelmetleniil vart engem odahaza. Attol
félt, hogy Léna¢k még wvalahogy lebeszélnek a szokésrél. A
taborban alig 1ézeng egy-két otthonilé. A fiuk mind kint
vannak a varosban. Mi nyomban lefeksziink, hogy pihen-
jink valamit. Az indulast hajnalra tervezzik, mégpedig a
hajoallomasra, délre, Kaukazus felé. Alvasrol persze szd6 sem
lehet. Ki tud ilyenkor aludni? Az idé hatarozottan kedvez
nekiink, mar este beborult. Hajnalra megered az esé.

Lassan, O¢vatosan, labujhegyen osonunk ki a hazbol.
Mindeniitt a hazak faldhoz lapulva igyeksziink ki a hajo-
allomashoz.  Vilagosodni kezd, mire odaérink. Amilyen
csend van a varosban, olyan =zaj, larma ¢és tolongds van
a hajoallomason. Hogy el ne veszitsik egymast a nagy-
tumultusban, megfogjuk egymas kezét s konyokiinkkel — csi-
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nalunk magunknak utat, hogy eljussunk a pénztarhoz. Ott
azonban lesujtdé hir var benniinket. Jegyet mar nem adnak
s az utols6 hajé mar induldsra készén all a kikotdben, ros-
kadasig megrakva utasokkal.

Irtdzatos zsivaj, orditozds koroskoriil. Vészesen bug a
hajé sziréndja. Egy csapat voroskatona érkezik. Kezdik elol-
togatni a kikotd lampasait és hatalmas csakanyokkal bontani
kezdik a kik6t6 fahidjat.

—Hat ez meg mit jelentsen? — kérdezziik szinte
egyszerre egymastol? Egy mellettiink 4lldogaléo tatdr adja
meg erre a feleletet:

—Szoknek a bolsik ... — s hunyorit egyet a szemé-
vel. Odahajol kozel hozzam s a fiilembe sugja: — Itt van-
nak mar a fehérek a hatarban.

Valoban olyan ideges lotas-futds, fejetlenség latszik ko-
rilottiink. Itt valaminek tényleg torténni kellett! Mar egészen
vilagos van. Az esé csak ugy Omlik. Mi teljesen tanacstala-
nul allunk a parton s latjuk amint a zstfolasig megtelt hajo
megindul lassan lefele a Bialdjan. Mint aki nem akar hinni
szemének, ugy allunk ott a rakparton. A szakadd esé végig'
ver arcunkon s mi csodira varva varunk. Hatha valahonnan
elékeriil még egy hajo, ami elvisz benniinket Kazan felé.

Kozben észre sem vesszilk, hogy mar csuromvizesek
vagyunk. Bebotorkalunk a hajoéallomas varétermébe. Sird,
fojtd6 mahorka fiist, elviselhetetlen btz csapja meg orrun-
kat. Padokon, f61don, mindeniitt rongyos emberek hevernek.

Ugy dontottiink, hogy vissza a tiborba szégyenszemre
nem megylink. Majd csak eljutunk mi is ezzel a sok
emberrel valahova. Ha mashova nem, hat falura talan kijut-
hatunk, csak egyszer innen kint legylink. Megadjuk magun-
kat sorsunknak Végigddlink az egyik fapadon, oOreg tatdrok
jovoltabol, kik helyet szoritanak nekiink maguk mellett. A fojtd
levegd, a vizes ruha s az ¢jjeli nem alvas, kimeritett s foldi
létiink nagy 4alddsa, a jotékony alom vesz karjaiba minket
s elfeledteti veliink elsé kudarcunk nagy szomorusagat.

—H¢ sztavaj, szfavaj, szkaréj .I' — hallom félalomban.
Kinyitom a szemem, kortilnézek. Nem akarok  hinni
szemeimnek. Te jo Isten ... Sapkajukon fehérszallagos, fegy-

veres katonakat pillantok meg a bejaratnal. Gyurka is fel-
ébred s odaszol hozzam:
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— Na mi aztan jol néziink ki. Ezek itt a fehérek, biz-
tosan elfognak benniinket.

—Egy 6rmester harsany hangon bekialtja:

—Mindenki szedje el igazold iratait és jojjon a ki-
jarat felé!

—Te hallod, hiszen ezek nem is oroszok, olyan éne-
kelve beszélik az orosz nyelvet. Ezek minden bizonnyal
csehek lesznek, ami nekiink még sokkalta rosszabb.

Elészedjik papirjainkat s megindulunk mi is a kijarat
felé. Iratainkat magunk eldtt tartva ériink az Ormesterhez,
ki anélkiil, hogy csak meg is nézné azokat, mereven a sze-
miinkbe néz. Gyanakvdan, alaposan végignéz Dbenniinket,,
majd németiil megszolal.

—Sie sind Kriegsgefangene Offizieren!

Tiltakozni probalunk s iratainkkal akarjuk bizonyitani,
hogy német civil kolonistak vagyunk.

—Ne is er6lkddjenek, a kiejtésiik is elarulja, hogy
maguk magyarok. A papirjaik hamisak.

S anélkiil hogy csak bele is nézne, darabokra tépi azo-
kat. A draga pénzen vasarolt irataink darabkai, szertehullanak
a vardterem lucskos padldjan

Ketténket kiilon 4allitanak s néhdny perc mulva mar
egy szuronyos katona kisér a varos felé. A milicia épi-
letébe kisérnek, honnan rovid kihallgatds utan, kérésiinkre
visszavisznek a tisztitaborba,

A tébor képe addigra teljesen megvaltozott. Egy csomod
szuronyos fehérgardista 4ll minden kijarat el6tt. Ugyszolvan
fel sem tlinik senkinek sem a mi érkezésiink, annyira izga-
tott bent a hangulat. Egy csomd idegen tiszt is van nalunk,
mind szOkésben voltak, kiket a csehek hozzank hasonldéan
utkozben fogtak le.

A cseh parancsnoksdg kozolte veliink, hogy a tabort
ezutan senki engedély nélkil el nem hagyhatja s par nap
mulva az egész tabort evakualni fogjak. Tekintettel a tomeges
szokésekre, Tockoéba biinteté taborba visznek benniinket.

19. FEJEZET.

A nyar ez évben csodalatosan hosszii volt és elvisel-
hetetlentil forr6. A nap csakagy Ontdtte tlizes sugarait. A
lakasunkba beszorult meleg levegd fiilledt volt ¢és  mozdu-
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latlan, ami még csak ndvelte tehetetlen elkeseredésiinket. A
tabort elhagyni nem lehet, pedig milyen aldas lenne szamunkra
fiirodni a Bialdja hiis hullamaiban. Napkdzben csak elhem-
pergiink fekvdhelyeinken, de ha leszall az este ezer hangu-
latot hozo sejtelmeivel, lazadozni kezd rabsagra kényszeriilt
fiatal vériink. S ha mar ki nem mehetiink, mindnyajan az
ablakhoz todulunk, kinéziink az uccara ¢és elabrandozunk az
elmult szép napokon. De még ezt a kis Oromet sem hagyjak
meg szamunkra, aminek a kozvetlen oka a kis Zolyacska volt.

0 volt ugyanis az elsd ismeréseink koziil, ki megje-
lent az ablak elott. Melegen érdeklédott hogylétiink feldl.
Szornyen fel volt héaborodva a wvelink vald bandsmodon s
megigérte, hogy minden protekciojat igénybe fogja venni,
hogy  visszaszerezze  elvesztett  szabadsagunkat, mikdzben
nem a legbaratsagosabb megjegyzéseket tette az  Ortalld
cseh katonékra.

Javaban beszélgetink mindenfélérél, mikor megjelenik
az Orparancsnok, odalép Zolya mellé és azonnali tavo-
zasra szolitja fel.

De Zolya orosz nd, nem ijed meg egykdnnyen és nem
hagyja magat. Szemei tiizes szikrat hanynak.

— Kicsoda maga, hogy engem rendreutasit, — fordul
az Orparancsnok felé. — Kikérem magamnak, hogy nekem
beleszdljanak abba, hogy ¢én mikor, hol és kivel beszélek!
Tudjak meg, hogy az a fold, ahol most maguk allnak, az
oroszok foldje s ez a fold szent legyen maguk elStt... En
pedig ennek a foldnek vagyok a sziilottje! Es kik vagy-
tok ti? . . .

Most mar tegezi Oket, kis oOklét fenyegetden razza felé-
jiik s kiabal, ahogy csak torkan kifér!

— Kik vagytok ti — ismétli — Hivatlan jott-ment
idegenek!

A cseh altiszt kévémeredve all eldtte. Az elsé pilla-
natban valami borzasztd Kkatasztrofatol tartottunk, de latva az
Orparancsnok tanacstalansagat, kiss¢é megnyugszunk. A pa-
rancsnok most beleftj sipjaba, mire a haz korili 6r6k mind
oda futnak, keziikben Iovésre tartott fegyverrel. Ujbol fel-
szolitja Zolyat a tavozasra. Zolyacska meg sem mozdul,
Végtelen megvetéssel az ajkat lebiggyesztve farkasszemet néz
a katonakkal.

Ugy latszik még sem mernek vagy nem akarnak a
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lannyal komolyabban  Osszetlizni.  Otthagyjak, de nekiink
kiadjak a parancsot az Osszes ablakok azonnali bezaraséra.
Am mi sem maradunk egészen tétleniil és demonstralunk a
magunk moddja szerint... Koves hadnagy 0Osszedllitja azonnal
a zenekarat és razenditenek édes, bis magyar noétakra. Sir,
panaszkodik a hegedi a fiuk kezében ¢és sirt Zolyacska is
az ablakunk alatt.

A jarokelok kozil egyre tobben dllnak meg hazunk
elétt és  érdeklédésiinkre  Zolyacska ami  kis  védangyalunk
adja meg mindenkinek a valaszt. Kis kezével rank mutatva
szol:

— Vojenni Plenni Oficeri! Hadifogoly tisztek, kiket
a csehek bezartak!

Az ufai hadifogoly tisztek koziil a kovetkezOk neveire
emlékszem: Lippter Dezs6, Csanky Gyula, Krisztian Jéanos
féhadnagyok, Berecz Arpad, Mohacsek, Feiszt, Roth, Neu-
mann hadnagyok Fabry, Nemes, Izsak, Madar, Korcsok,
Ordég, Szépe zaszlésok, Weisz, Wekerle. Vajda, Kresztelsz
Foris hadaprodok.

Egy hétig tartott ez a szigoritott fogsag. Az épiiletet
egyetlen percre senki el nem hagyhatta. Az ablakok a felsd
kis tablak kivételével é&jjel-nappal zarva voltak. En nem
néztem ki az ablakon, igy nem is tudom, hogy Jelena is
ott volt-e a haz koril. Egyszer mintha hallottam volna kint
r6l a nevemet szolitani, de én valahogy szégyeltem magam,
és nem akartam mutatkozni.

A hetedik nap ¢jjel Osszepakoltatnak benniinket, ¢és
erbs kisérettel az allomasra visznek, hol egy rank varakozd
tyepluskaba — teherkocsiba — zarnak minket.

Két nap, két ¢jjel vagtat velink a vonat a nagy orosz
siksagon. Szamamaban a nagy Volgamenti allomason atkap-
csolnak egy szarnyvonali vicinalishoz. A szamarai gubernium-
ban fekvd Tockoéban szallunk ki a wagonunkbdi.

Tockoe! Ez a név fekete véres betiikkel irando be
minden hadifogoly emlékkdnyvébe! Az oroszok egyszerien:
»Szmert lager“-nek ,Halal tabor“-nak hivtdk, nem minden
ok nélkiil. A tabor mely szadmos foldbeépitett barakkbol all,
homokos talajon, mocsaras vidéken az orenburgi tevekaravan
utja mentén épilt. Békeidében itt tartottdk az oroszok a nagy
hadgyakorlataikat, hogy Aattanulmanyozzak a mocsaras, és ho-
mokos terep hadaszatat. Bizonyara azonban a katonak  tor-
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niszteréb6l nem hianyzott a szunyog-halo, a fiistdlni valo,
s legfoképpen a kinin, a szinyogcsipéstdl szarmazod malaria
legfébb gydgyszere.

De nem t0gy mint mi, kik teljesen védteleniil ki vol-
tunk szolgaltatva a halalos fert6zést okozé millio ¢és millio
szinyognak, melyek oOridsi rajokban megjelenve — cseppet
sem tulzdas — még a napot is eclhomalyositottak. Akit ezek
a szunyogok egyszer megcsiptek, mar pedig ezt senki el
nem keriilhette, menthetetleniil megkapta a maléariat. Ez any-
nyit jelentett, hogy péar hénap mulva, vagy még el6bb is,
bekeriil majd a tockéei katonatemetd néma, elcsendesiilt
lakoi kozé.

Mikor mi megérkeziink, mar rengeteg hadifogoly van
itt Osszezsufolva, kiket a legkiilonbozobb taborokbol, vilagos
és félre nem érthetd tendenciaval hoztak ide.

Sarga, fazos, beesett arci emberek sorfala mellett vo-
nulunk el a szamunkra kijeldlt foldbarakkokba.

—Tudjatok-e foldik, hova keriiltetek? — szolalt meg
egyik-masik a régi lakok kozil. Ez egy biintetd tabor. Itt
mindenki megkapja a malaridt s miutan orvossagot gyogy-
kezeléshez nem adnak, innen élve senki sem fog szabadulni.

—Minden nap temetiink — szolal meg egy masik —
de nem egyet am, hanem oOtSt hatot, de van ugy, hogy
tizet is.

Szinte dideregtiink a bokaig éré forr6 homokban s csak
most dobbeniink valoban annak tudatira, hogy hova is jut-
tatott a sors.

Pani félelemben, az 50 fokos melegben, fiilig bebur-
kolézva, kinai  vattelines kdponyegiinkben alszunk  ¢jjel.
A Dbarakkot nappal csak végsziikség esetén a W. C. hasznala-
takor hagyjuk el, mikor is fejiinket bekotozzik mindenféle
rongyokkal, torolkozokkel, vagy fejiinkre vesszik koponye-
geinket. Csupan a latashoz hagyunk kis nyilast szemeinknek.

Mint egy nagy siralomhdzban a haldlra itélt rabok, ugy
vartuk mi is elkeriilhetetlennek latszo végzetiinket. Ejjelen-
ként nem aludtunk. Zakatoldé szivvel virrasztottunk, hall-
olyan mennyiségli homokot hordott 0Ossze, hogy a barakkok
Osszes kijaratait betemette. Az ¢&jszakdk kisértetiességét bete-
tozte a kozeli nddasok madarainak rikoltozasa s a nadi-hiénak
vonitésa.
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Hidba volt minden O&vatossag, a szunyogok csipését
senki el nem keriilhette. Mar tUjonnan érkezett tarsainkon itt
is ott is jelentkezett a malaria valto-laza. Szegény fitk a
rettentd hoségben fogvacogva, dideregve bujnak bele vatteli-
nes kinai kdpenylikbe s oOlomszini fakd arccal tlrik néman
a szOrnyll hidegrazast. Nem sokkal utana jon a forro laz s a
hideg verejtéket perzselé meleg hullam valtja fel. Tizben égo
testtel, parazslo kicserzett ajkakkal a faké arcok megszine-
sednek. Vorés lazrozsak nyilnak ki rajtuk és imadkoznak egy
kis orvossagért vagy a megvalto halalért.

Tockoei taj.

A szomoru, egyhangli vigasztalansagba némi enyhiilést
és valtozatossagot az orenburgi tevekaravanok megjelenése
hoz. A tevék hosszii sora vonul el a tabor elott és a szdges
drotkeritésen  at, kezeiket Osszekulcsolva  konyorognek a
foglyok az eclhaladé tataroknak, egy kis frissitd, szomjat
olt6 turkesztani dinnyéért. Minden darabért tizszeres, szdz-
szoros pénzt kindlunk, csakhogy hozzajussunk egy kis {idit6
gylimdlcshoz.

Helyzetiink naprdl-napra kildtastalanabb, kétségbeejtébb
lesz.  Felhaborodasunk nem ismer hatart. Nem tudjuk sem-
mivel magyarazatat adni annak, hogy benniinket ezerszamra
ebbe a siralomvolgybe tereltek oOssze. Félink az almatlan
¢éjszakaktol, de még jobban a tikkasztd nappaloktol. Minden
felvirradé nap 10j megbetegedést 11j halalt hoz szamunkra.
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Deputaciokat menesztiink a  tdbor  parancsnoksaghoz.
A deputécio6 tagjai mind id6s, magasrangu tisztekbdl all.

— Parancsnok 1ur! adjanak nekiink kinint vagy vigyenek
el innen benniinket. Kiilonben itt pusztulunk valamennyien!
Ha pedig egyik kérésiinket sem teljesitik, akkor inkabb 16j-
jenek mindnyajunkat fobe. Még mindig jobb lesz, mint
veszett kutyak modjara itt nyomorultul elpusztulni.

A kapott valasz lestjto volt!

— Hat mit képzelnek az urak — feleli a cseh tabor-
parancsnok — hogy kininnel fogunk 0Ondknek szolgalni?
Oriilink ha van elég a mi katonainknak! De még ha volna
sem adnank, hisz akkor inkdbb hazakiildenénk magukat.
Kiilonben nagyon sajndlom, de egyik kivansagukat sem all
moédomban teljesiteni! Igen is, itt fognak mindannyian el-
pusztulni! Volt szerencsém!

Nem taplaltunk vérmes reményeket, de ilyen lesujtd
valaszra mégsem szamitottunk. A tiszti gytlés, melyet a
deputaci6 beszamoldjat tartotta, roppant izgatott hangulatban
folyik le. Egyes vérmesebb fiatal tisztek azt proponaljak,
hogy ¢jjel rohanjuk meg az Orséget. Puszta kézzel artalmat-
lanna tehetjiik Oket, aranytalanul nagy szambeli folényiink-
nél fogva. Ha el is pusztul kozilink egynéhany megéri,
hogy meghozzuk ezt az aldozatot!

— Alljanak ide mellénk azok a bajtarsak, — dorogte
a herkules termeti Non Janos féhadnagy — kik készek ©életiik
aran is megmenteni szenvedd hadifogoly tarsaikat e hitvany,
nyomorult pusztulastol!

Szavazasra nem keriilhet a sor, mert a rangid6s tisztek
elvetik ezt az inditvanyt.

— Végzetes  konnyelmiiség, Oriilt  meggondolatlansag
volna belemenni egy ilyen akcidba, melynek sikeres vég-
rehajtasa teljesen kétséges — szOl Fiizessy alezredes nyugodt,
energikus hangon. — Azt mindnyajan tudjuk, hogy a nagy-
szamu Orség, szamos beépitett erdés gépfegyver allas folott
rendelkezik, melyeknek sem helyét, sem pontos szamat nem
tudjuk. Minden nagyobb fogolytdbor &rsége mar eleve sza-
mol egy esetleges zendiilés lehetdségével. Meg vannak a
pontos utasitdsok az ilyen eshetdségekre. Gondoljak csak el
uraim, micsoda irtdzatos veszteségeink lennének, egy résziink-
r6l teljesen fegyvertelen tamadas esetén, a jol Dbeépitett gép-
fegyverallasok ellen!
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De tegyik fel, hogy a tamadast sikeresen végrehajtot-
tuk. Mi torténik azutdn? Mit kezdiink a nagy szabadsdgunk-
kal, egy par elvett fegyverrel a kezinkben, egy dallig fegy-
verben 4llo6 idegen orszag kellds kozepén? Par oran belil a
bilintetd osztagok 0©6zone venne benniinket koriil, Azt hiszem
folosleges tovabb folytatnom a rank varakozo biinteté szank-
ciok kilatasait.

Azt azonban propondlom, hogy egy paran probaljanak
kijutni innen ¢és ha sikeriil nekik, tegyenek jelentést a ma-
gasabb parancsnoksagoknal, az itteni tarthatatlan allapotok-
rol. Bizzunk a sorsunk jobbraforduldasaban és tartsunk ki
katondkhoz méltban — fejezte be szavait Fiizessy alezredes.
Szavait dorgé éljenzés ¢és altalanos helyeslés fogadja.

Es valoban milyen szerencse, hogy ezt a meggondo-
latlansagot nem kovettiik el, mert a szabadulas oraja sokkalta
kozelebb volt mar, mint azt elképzelni is mertiik volna!

Teve hajcsaroktél hallottuk, hogy a vOrds csapatok
erdsen kozelednek délfeldl, s mindossze par nap kérdése,
hogy ide is elérjenek. A hirek valdsdgit az is igazolni latszott,
hogy mindeniitt megerdsitették az Orszemeket és altalanos
idegesség volt észlelhetd.

Koézben az ég is alaposan beborul, esdre van kilatas,
ami ezen a vidéken ritka dolognak szamit. Nagy kovér
cseppek hullnak eleinte, egyre slriibben, aztan valdsagos
felhoszakadds lesz beldle. Kiilonos érdekessége ennek az
esOnek az, hogy a rengeteg viz, ami leesik, ugy eltiinik a
forr6 szaraz homokban, hogy joformadn nyoma is alig lathato.
Pillanatok alatt minden vizmennyiséget egyszertien elnyel a fold.

Boldog megkonnyebbiiléssel jarunk-kelink az udvaro-
kon. Els6 alkalommal fedetlen f6vel, mert az esé alatt a
szinyogoktol nem kellett tartanunk.

S ahogy elnéztem ezt a sok beesettarci, sapadt, szo-
mort hadifogolyt, Ggy néznek ki fényld vizes arcukkal,
mintha mind konnyeket hullajtananak, siratva szomor sor-
sukat, melybe artatlanul, dnhibajukon kiviil jutottak . . .

Ugy jarunk a szakadé esében, mint maskor a ragyogd
napsiitésben. Elmerészkediink olyan tavoli helyekre 1is, hol
eddig még nem jartunk. Kimegyiink a temetébe, hol a jel-
telen  katonasirhantok  végelathatatlan sora emelkedik. O,
te nagy Isten! hogy nem omlik Ossze ez a vilag, ennyi galad-
sag lattara..!
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Amint a sirok kozott maszkalunk, a temetd egyik ré-
szében furcsaformdji, kiilonos felirast, régi sirokat talalunk.
Jobban szemiigyre vessziik a sirkoveket. Kilehet tisztan venni
rajtuk a jellegzetes kinai japan irast. De hat hogy Kkeriilnek
ide kinaiak vagy japanok? Hamarosan rajoviink a rejtély
nyitjara. Az orosz-japan haboruban idehoztdk a japan hadi-
foglyokat és igy kiildték Oket is tomegesen a masvilagra.

Ki gondolta volna, hogy egykor kozds sorsunk lesz
a régmult orosz-japan haboru egykori japan hadifoglyaival?

Ugylatszik, hogy az ég csatornai nemcsak enyhiilést,
hanem a varva-vart szabadulast is meghoztdk szadmunkra.
Azon ¢jjel még alom nélkiil hanykolédunk priccseinken,,
mikor varatlanul erds harangverés ¢és alarmot jelentd trom-
bitasz6 veri fel a tabor csendjét. Nyomban utdna megjelen-
nek az dreink s beorditjak minden barakkba.

— Szoberiityesz..! Szoberaityesz..! Osszepakkolni....
Tiz perc mulva indulas ..!

Kapkodva izgatottan csomagolunk. Par perc miulva
mar kinnt &llunk az wudvaron csomagjainkkal. Tisztan Iehet
hallani a tavoli 4gyaddrgés morajat.

Ugylatszik a vorosok mar itt vannak egész kozelben.
Sok id6énk nincs az elmélkedésre, mert mar indulunk is.
Valosagos szuronyerdd vesz benniinket koril. Csak most
latjuk milyen nagy Orség vigyazott rank. Egy-kettére -elérjiik
a vasttallomast, hol mar harom {res, hossz(i tehervonat var
benniinket a bevagonirozasra. Mi az elsé vonatba keriiliink,,
mely nyomban megindul veliink Szamara felé.

A vonatkisérd Oreink a fékkel ellatott kocsikra szallnak
fel s igy szerencsére a mi vaggonunkra nem kertl 6r.

Annak meg kiilondsen Oriiltiink, hogy Non f6hadnagy
is a mi kocsinkba keriil. Még joforman alig hagyjuk el az.
allomast, megszolal Non féhadnagy.

—No fitk, kinek volna kedve megszokni? Leugrani
menetkdzben a vonatr6l? Rajtam kiviil legfeljebb még kettd
johet. Felegyenesedik, kiall a vagon kozepére. Pompas ha-
talmas ficko. Feje majdhogy surolja a kocsi tetejét.

Sok id6 nincs! — folytatia — a vOrdsok mindossze
egynapi jarasra lehetnek ide és ha minden jol megy, két hét
mulva mar otthon is lehetiink. Figyelmeztetlek benneteket
fiuk, csak az jojjon, aki elvan mindenre szanva, nchogy ké-
sObb megbanja elhatarozasat.
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Els6é jelentkezd Kresztelsz zaszlos, masodik Vajda on-
kéntes tizedes. Mi is hajlandok lennénk Gyurkaval, de mar
elkéstiink. A siker rovasara menne, ha sokan volnank. — Ha-
marabb  észrevennének benniinket, sokkal nehezebb lenne
a szokés — mondja Non féhadnagy.

— Most pedig idefigyeljetek fiuk! Mihelyt a vonat
kicsit lassabban megy mint most, két perces idokozokben
ugrunk le egymasutan. Jo nagy lendiilettel menetiranyban
jobbra elére. Az ugrds utan azonnal hasra kell vagdédni és
mozdulatlanul fekve maradni, mig a vonat el nem halad.
A csomagokat meg lesztek szivesek utanunk egyenként le-
dobalni. Széval meg vagyok értve fiuk? En majd kikémle-
lem az ugrasra legmegfelelébb terepet €s iddpontot.

Ovatosan kinyitja a kocsi ajtajat. Kémlelve kidugja a
fejét. Pompas: Kint koromsdtét van és nem is megylink
tulsdgosan gyorsan ...

— Na, Isten megaldjon benneteket, fiuk! Minden jot
nektek!..

Sorra kezet szdrit mindenkivel. Az ajtot félig kinyitja,
lekuporodik s egy hatalmas lendiilettel eltlinik a sinmenti
arokban. Lélegzetvisszafojtva figyelink .. Semmi zaj!

Tehat nem vették észre .. .

A kovetkezd Kresztelsz mar az ajtéban iil. Labai kilogd
nak a kocsibol.

Szervusztok fiuk! — kialt be a kocsiba, latszik rajta,
hogy nagyon izgatott.

Egy darabig lenéz a foldre, még mindig nem ugrik...
Talan fél az wugrastol?... De mégis, egyszerre csak eltiinik
az ajtonyilasbol... Egy nagy puffands hallatszik ... Rémiil-
ten nézlink utdna.. Az ugrds nem jol sikeriilhetett, mert
kozvetlen a sin  mellett fekszik hanyattfekve, mozdulat-
lanul ...

Osszenéziink. Csak nem tortént szegény filinak valami
baja? A mozdulatlan fekete pont mar el is vész a soOtét-
ségben ...

Vajda oOnkéntes teljesen nyugodt. Mosolyog, még vic-
cel is. Ugyesen, biztosan, mint egy parduc, ugy ugrik...
Vagy két méternyire, egy arokmenti bozotra esik... Nem
latszik beldle semmi, eltlinik teljesen a szemiink elél...

— Gyorsan a csomagokat, — kialtja egyszerre mindenki!
Egyenkint dobjuk le a fitk csomagjait!
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Az ajtdt bereteszeljik, s  visszamaszunk helyeinkre..
Vajjon mi var rajuk? Es mi var mireank? Ki lesz koziilink
szerencsésebb?...

A vonat rohan veliink ismeretlen 1) helyiink felé...
A pislakold lampafény s a kerekek iitemes zenéje lassan
alomba ringatnak mindannyiunkat.

Valamit észrevehettek kiséré Oreink, mert masnap min-
den wvagonba beiill egy-két Or, akik szigorlan megtiltjak
még az ajtok nyitvatartdsat is. Hidba faggatjuk Oreinket,
hogy tulajdonképen hova visznek most bennilinket? Csak
fejiiket razzak!

— Nyezmaju! Nyezmaju! Nemtudjuk!

Lehet, hogy valéban o6k sem tudjdk utazdsunk vég-
allomasat. Csupa ismerés allomasok kovetkeznek. Most mar
bizonyos, hogy Ufaba visznek vissza benniinket.

Mikor a kovetkez6 nap délutdnjan befut a vonat
velink az wufai allomasra, az az érzésem, mintha hossza
tavollét utan valahonnan hazaérkeznék. Izgatott vagyok,
mint régen, didkkoromban. A varos lattara felelevenednek
bennem a varosban eltoltott kellemes és szomora napok
emlékei a megérkezéslink napjatdl a cstafos kudarcba fulladt
szokéslink napjaig. Nézzem csak, mennyi ismer6sdm is van
nekem ebben a nagy tatar varosban?

Lénacska és Ljubacska, Zeppelinke ¢és mamaja, Frau
Csernin, Ciris professzor, Zseni, Ludmila, Vera ¢&s Zo-
lyacska, Margit, a magyar asszony, Josepovics ur ¢és bard
Vaskez, az osztrak baro..

Erdekes, ezek mind kedves joembereim, kik most bi-
zonyara aggddnak sorsom fel6l. S ez a tudat, mi tagadas,
igazan jolesik.

Vonatunk pontosan az allomas-épiilet el6tt all meg, de
kiszallni egyelore nem lehetett. Egyeseknek nagy protekcioval
sikeriil engedélyt kapni a varosba valé bemenetelhez. Talan
ha nagyon forszirozom ¢én is tudok engedélyt szerezni, de
valahogy most nem 6hajtom a talalkozast volt ismeréseimmel.

Sohasem szerettem sem sikereimmel, sem pedig kudar-
caimmal nyilvanossdg elé hozakodni. Ilyenkor inkébb wvalahol
egyedill| félrevonulva szeretek lenni. Mar pedig a mostani
visszatérésiink igazan nem nevezhetd valami dicsé bevonu-
lasnak. Elvégre ¢én mar egyszer elbucstiztam mindenkitl és
esetleg kellemetleniil is érintheti ismer6seimet egy nem vart
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viszontlatas. Veszek inkabb egy ufai 1jsagot és megelégszem
a helyi hirek olvasasaval.

Nem éallunk még egy oOrdja sem a palyaudvaron, midén
egy csomd elegans né érkezik a perronra. Feiszt hadnagy
ismerdsei, két szép ferdeszemi tatar lany, kik ugy néznek
ki mandulavagast ferdeszemiikkel és szines napernydjiikkel,
mint két hamisitatlan japan n6é. Egymasutan érkeznek ki
a kivancsi varosbeliek, kik ismerdseik utan kutatnak a vagonok
mentén. Nem tagadom titkos irigység-félét éreztem azok
irant, kiknek ismerdsei olyan hamar tudomast szereztek meg-
érkezésiinkr6l és nyomban kisiettek az allomasra.

A resti ajtajan at két nd és egy orosz tiszt 1épnek ki
a perronra, tétovan nézelédve szét maguk koril. Jelena volt és
Ljuba orosz tiszt batyjaval. A lanyok kezikben par szal
virdggal. A tiszt batyjat Ljuba nyilvan az esetleges akadalyok
elsimitasara hozta ki magéaval, kire mindjart sziikség is volt.
Amint meglatom Oket sietek egyenesen feléjiik, de az Orség
nem akar engedni. Ljuba batyja jon értem s beiilink a vasuti
restibe. A viszontlatds kissé zavart, de kedves. Melegen
érdeklédnek hogylétiink feldl. A patikus zaszlost nem talaljuk
sehol. Kiment id6kozben a varosba.

Ljuba batyja is érdeklodéssel hallgatja elbeszélésemet a
tockoei ,Halaltabor-r6l. Kijelenti, hogy illetékes helyeken
mar felfigyeltek a mi rettenetes helyzetiinkre és rovidesen
tortént is volna intézkedés. Kaptunk volna kinint és orvoso-
kat. Azt is tudja, hogy most minket nagyon messze Szibé-
ridba fognak vinni, mert az egész Eurdpai-Oroszorszag rovi-
desen hadszintér lesz. Dont leszamolads késziil a fehérek és
vorosok kozott. Par nap mulva 6 is bevonul az ezredéhez.

A perron fel6l wjabb tarsasdg kozeledik. Messzirdl meg-
ismerem Frau Csernin hangjat! Ernst, Ernst! kialtja! Ciris
professzor meg a kis Zeppelinke van vele. Egyenesen felénk
tartanak. A két tarsasagot bemutatom egymasnak.

—Hol van Vladimir, kérdezik?

—Mindjart megkeresem. Uljenek addig le ide az asz-
talhoz, invitaljak dket kedvesen Ljubaék.

Fabry baratom éppen borotvalkozott. Ugy hozom el 6t
azonmod félig beszappanozva.

— Alig egy féloraval ezeldtt tudtam meg, hogy vissza-
hoztdk a tiszteket — kezdte Frau Csernin — és nyomban
siettem ki az én gyermekeimhez!
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Félrecstszott kalapja aldl egész hajtincs fityeg lefele.
Kovér arca csak ugy fénylik az izzadtsdgtol. Latszik rajta,
hogy nagyon siethetett kifelé¢ az allomasra.

—Mindenki itt van most — jegyeztem meg udvarias-
kodva — ki kedves volt nekem ebben a varosban. Nem is
képzelik milyen nagy Ordomet szereztek azzal, hogy kijottek
meglatogatni,

—Fogunk mi még jot mulatni otthon Budapesten, ne
féljen Ernst — mondja Frau Csernin — de akkor bizonyisten
a maga vendégei lesziink ebédre, s nevetett jo izlien hozza.

—Bar igazat mondana a nagysagos asszony — mondom
— olyan murit rendeznénk, amilyent nem pipalt még egydnk
sem ...!

—Most jut eszembe egy kis csomagot is hoztam am
az én gyermekeimnek — mondja anyaskodva. — Na csak vegye
el szépen. Csak egy kis siitemény van benne, meg talalja ki
micsoda? Nem mondom meg, csak a vonatban szabad meg-
nézni. Tudom biztosan megfog oriilni neki.

Barmennyire is tiltakozom, a csomagot erdszakkal a
kezembe nyomja.

M¢ég sokaig beszélgettink igy egyiitt. Kozbe eldkeriil
a patikus zaszlés is Ljuba nagy oOromére. Vonatunk iiidu-
lasra jelez,igy hat bucsuzni kell.

— Doszvidanja!  Doszvidanja  Ernst!  Proscsaitye! fok
szerencsét!  Kalapokat, zsebkend6ket lobogtatnak a  vonat
utan, mig csak latni lehetett az ufai vastutallomast...

20. FEJEZET.

Amint elhagyjuk az allomast, els6 dolgom felbontani
a kapott csomagot. A finom siiteményeket ugyszolvan egész
darabokban nyelem le, min éppenséggel nem lehet csodal-
kozni, elvégre mikor ettem utoljara ilyen finom falatokat?!
A  meglepetésnek szant valami valoban kellemes meglepetés
szamomra. Egy kis fejparna, nem nagyobb egy kis béby
parnanal, de igy is felséges luxus darabnak szamit a tyep-
luska fapriccsen. Megcsinalom fekvohelyemet a fels6 sor bal-
szélen. A kis parnat mindjart hasznalatba veszem. Atadom
magam gondolataimnak, mig csak el nem nyom az alom.

Mire felébredek, mar reggel van s javaban bennt
jarunk az Ural hegységben ... Csodalatosan szép, tiszta Oszi
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nap ragyog az ¢égen. A hervadds ezernyi szinében pompa-
zik az Ural. Meredek, égbenyuld sziklafalak kozott vizesések
téi taplalt kis tavak mellett robog a vonat. Alagit alagut
utan kovetkezik s a kanyarg6 vasuti toltés mellett, mint
valami  hliséges Oriasi  kigyd, tekergbzik a  kristalyvizi
Ural-foly®.

Ezt a szinpompat, ezeket a méltésagosan terpeszkedd
hegyeket Dborokafenyé erdeivel, leirni a valésaghoz hiven
igazan nem lehet. Megkozelitéleg legfeljebb egy festd érzé-
keltethetné ecsetjével.

Els6 nagy allomas Cseljabinszk, melynek allomasépii-
lete egy remekbe Ontott urdli sziirkke marvanypalota... Ha-
talmas, széles perronjan a legkiilonb6zébb emberfajtak  to-
mege gomolyog. S itt, Eurépa és Azsia hatarmesgyéjén, min-
denben érzékelni lehet mar azt az alapvetd kiilonbséget,
ami ezt a két vilagrészt egymastol elvalasztja.

Cseljabinszkban majd egy félnapot all a vonatunk s
igy alkalmam van alaposan szemiigyre venni és kikérdezni
azt a sokféle nacidhoz tartozd, jovomend, kiabald, folyton
gesztikulalé tomeget. Ez mar egy darab Azsia, az & furcsa,
egzotikus emberfajtaival. Van itt az oroszon kiviil tatar,
kinai, kirgiz, bask, szard, mandzsu, koreai, japan, baskir, meg
a jo ¢ég tudja, miféle naci6. Abban azonban mind meg-
egyeznek egy massal, hogy mindnek ferdevagidsi mongol
képe van. Dacara az enyhe iddjarasnak, mind baranybekecs-
ben, prémes sapkaban vannak.

Esznek, alusznak, veszekednek, iizleteket kotnek, asz-
szonyaikkal, meg gyermekeikkel bajlodva varnak a vona-
taikra ...

A mi vonatunk is tovabb indult és egy csomd érde-
kes ¢élménnyel gazdagabban folytatjuk utunkat az ismeretlen
Azsia belseje felé... Az Eurdpa—Azsia hatart az Urdlon tal
egy granitoszlop jelzi, melynek egyik felén Eurdopa, masik-
felén Azsia felirasok lathatok.

Az Uraibdl kikeriilve tagas, nagy siksdgon robog veliink
a vonat. Rengeteg juh ¢és szarvasmarha legelészik az ame-
rikai prérikhez hasonld végelathatatlan siksagon.

Az als6 nagy szibériai allomas Kurgam, majd az ujon-
nan ¢piilt nagy varosok. Novo-Nikolajew, Petro-Paulowszk,
Omszk, Acsinszk ...

Utazasunk elsé napjainak valtozatossagat a  kozony,
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unalom ¢és faradsdg valtja fel. Egyforma, unalmas tajakon
rohan veliink napokon keresztil a vonat. A nagyobb allo-
masom egy, két, s6t haromnapi tavolsdgra vannak egymastol,
melyeken sokszor egész napokat vesztegelink. Rettenetesen
unjuk, rettenetesen belefaradtunk mar az utazasba.. Ha
létezik a hajon vald utazasnal tengeri betegség, Ugy merem
allitani, hogy egy ilyen hosszii 4zsiai utazasnal fellép a
vonat-betegség.

Még elsbosztalyt haldkocsiban is faradsagos volna egy-
folytdban hetekig utazni, hat még marhakocsiban 0Osszezsu-
folva, nélkiilozve a kényelem ¢€s a higiénia legminimalisabb

kovetelményeit... Sem iilni, sem allni, sem fekiidni nem
tudunk mar. Ha megall a vonat s leszallunk, csak 0gy szé-
delgink. Mar jarni sem tudunk valésaggal .. A napokat

sem szamoljuk mar. Abba is belefaradtunk. Nem tudjuk,
hanyadika van, nem tartjuk fejben a hét napjait sem. F4j
minden résziink, labaink egészen elzsibbadtak ... Mar min-
dent elfelejtettiink: Tockoét és Ufat s csak egyre utazunk
tovabb ... tovabb ...

Végre egy napon megérkeziink utazasunk végalloma-
sahoz s kiszallunk a hetekig lakott tyepluskakbol.

Krasznojarszk! A transzibériai  vasutvonal  legészakibb
pontja.

Az Uralban még csodds szép napsiitéses 1id6 volt,
a szibériai steppéken mdar csipds szelek  fujdogaltak. Egyre
kodosebbre, hiivosebbre valt az id6 s mire megérkeziink
Krasznojarszka, mar fehér holepel takar mindent... Pedig
a naptar csak szeptember 6-at mutat.

Boldogan hagyjuk ott a wvasati vagonbortoneinket és
megindulunk a varostdl hét versztnyire egy magas fensikon
épilt katonai varos, az ugynevezett Voenni Gorodok felé.
Jelenleg hadifogoly tabornak van berendezve.

A varos, amennyiben a keresztiilmeneteliink alatt felii-
letese a megallapithatom, szép nagyvaros benyomasat kelti.
Rajta keresztiil folyik a Jenisszej folyd, mely a Dunéanal két-
szer, sOt haromszorta is szélesebb. FO érdekessége, hogy Szi-
bérianak egyetlen foly6ja, mely északra folyik ¢és beomlik
az Eszaki Jegestengerbe. Mig a Jenisszej jobb partja lapa-
lyos siksag, addig a balpartja meredek, magas sziklafal.

Par kilométeres erGltetett menetelés utan, valami magas,
oszlopos ¢épitményt pillantunk meg messzirdl. Azt hittiik
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mar hogy a Vojenni Gorodok épiileteihez tartozik ez a ma-
gas oszlop-épitmény. Ahogy kdzelebb ériink, latjuk szomoru
tévedésiinket. Ez a monumentélis koéoszlop nem madés, mint
a krasznojarszki nagy hadifogoly temetd siremléke, melyen
a kovetkezo feliras olvashato:

Die Verbundeten —Deutschen, Osterreichischen, Ungarischen,
Tiirkischen und Bulgarischen Ojffizieren fiir Ihrem Kriegskameraden ",
Levett kalappal alljuk koriil a siremléket. Nagy szo-
morusag jarja 4t sziviinket. A sirds mar ott dorombol tor-
kunkban. Hat ez lenne els6 talakozasunk krasznojarszki hadi-
fogoly tarsainkkal?...

Gyoni Géza siremléke a krasznojarszki hadifogoly temet6ben.

Szegény draga véreink, szegény, koran elhullott bajtar-
saink, kik itt fekiisztok, a vad, idegen Szibéria foldjén, elsza-
kadva Orokre mindent6l, ami nektek valaha is kedves volt.

Soha nem értlink még meg ilyen szomort taldlkozast..
O, ezek a néma sirok ha beszélni tudninak.. Mennyi-
fajdalom, mennyi reménység szallt e sirokba ... Mennyi fiatal
élet tort ketté és hullt a porba.. Sz&p katonas rendben fe-
kiisznek, mintha csak a gyakorlotéren lennének... Kiilon
a németek, kiilon az osztrakok, kiilon a magyarok, torokok....

Olvassuk a magyar sirok feliratait; Gyoni Géza, Achim
Mihaly, két testvér egymas mellett!..



140

Szomoru talalkozas ez kedvenc koltdémmel, kinek leg-
szebb versét — ,Csak egy éjszakara kiildjétek el Oket“... —
még didk koromban kiviilr6l megtanultam. Hat mar Dbefe-
jezted rovid, szomort életed szegény Gyoni Géza.? Nem
irsz tobb bator, gyujtéo tiizli verseket, nem kell mar téljenek
Toled az otthon dekkold ,,Szalkakeresok™...

Szomora  életérdl, tragikus haldlarol megtudtuk, hogy
a Przemislben esett orosz fogsagban. Egyenesen idehoztak
Krasznojarszkba. Itt volt akkor mar batyja is, Achim Mihaly
féhadnagy.

Tekintettel azonban, hogy Gyoéni Géza legénységi al-
lomanyt volt, kint kellett lakjon a legénységi barakkban.
Batyja kozbenjarasara a krasznojarszki tdbor akkori rangidds
tisztje Molnar ezredes, soronkiviil el6lépteti Gyoéni Gézat
Ormesterré, Ugyhogy azontil mar bennt lakhat batyjaval
egylitt a tisztitaborban. Boldog egyetértésben ¢él a két test-
vér, mikdzben Gyoni Géza egymasutan irja szebbnél szebb
verseit.

Felejthetetlen, szép ecldado-estéket rendez a taborban.
Szomoru, kdzossorsu hadifogolytarsai rajongasig szeretik.

Egy nap megbetegszik a batyja, konyebb influenzaban.
A Dbetegség egyre sulyosbodik, majd szovédményes tiido- ¢és
mellhartyagyulladas 1ép fel. Ejjel-nappal ott virraszt a kolto,
batyja betegagya mellett. De a vég feltartoztathatatlanul koze-
ledik s a dalidas féhadnagy ott hal meg melegszivii koltd
Occse karjaiban.

Ettdl a perct6l kezdve buskomor lett Gyoni Géza. Nem
beszél senkivel sem, egyesegyedill jarja a tabor udvarat zilalt
fovel, zavaros szemekkel. Nemsokara elméje végkép elborul
s pontosan egy hoénapra batyja haldla utan 6 is koveti Ot
a sirba. Ott vannak eltemetve egymas mellett a kraszno-
jarszki hadifogolytemetdében....

Amilyen az elsé benyomas volt, olyan élet vart is rank
a krasznojarszki  fogolytdborban. Hadifoglyok temetdje bu-
csuztatott el benniinket Tockoébdl s hadifogolytemeté id-
vozol elsdnek benniinket Krasznojarszkba valé megérkezé-
sink alkalmaval. Nem j6 o¢men, de hat katonasors. Nem
tehetiink ellene semmit.

Kiilonben fatalista vagyok. J6jjon aminek jonni kell...
Hiszem hogy minden de minden okkal torténik és minden
kikeriilhetetleniil, feltartoztathatatlanul torténik.
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A Voenni Gorodok, els6 latasra nem tesz rank kelle-
mes benyomast. Egy egész varos volt, minden rendszer nél-
kiil ¢épiilt szamtalan egyemeletes ¢és foldszintes kdépiiletével
A kiilsé épiiletekben orosz katonasdg, egy szibériai 16vész-
ezred van elszallasolva. A belsé rész a hadifogolytabor koriik
keritve négy méter magas fakeritéssel. Minden szazlépésre
egy magas Ortoronnyal. A koéépiiletekben a hadifogoly tisz-
tek, a keritésen tal, a foldbeépitett fabarakkokban pedig,
a legénység van elszallasolva. Ez a katonai varos tulajdon-
képpen francia pénzen épiilt nagy katonai goécpont lett volna,
de az épitkezések a haboru kdvetkeztében abbamaradtak.

A legtobb ¢épiilet befejezetleniil lett a hadifoglyok sivar
lakohelye. Ezek az épiletek nagy koépadloju  termekbol
allanak. Némelyikbe szadznal is tobb tisztet szallasolnak be.
A fogolytaborban veliink egyiitt Otezer tiszt, és tizendtezer
fonyi legénység volt, kiket kiilonb6z6 eurdpai fogolytabo-
rokbol koncentraltak ide. Vegyesen voltunk magyarok, néme-
tek, osztrakok torokok, bulgarok.

Az els6 napok a berendezkedéssel és a terep megis-
merésével telnek el. Ezredbeli ismerdsok és foldiek utan
keresgéliink, kikkel aztan alaposan kibeszélgessiik magunkat.
Megvolt engedve mindenkinek a lakohely kivalasztasa, ¢és
igy lehetségess¢ valt kozos ezredbelieknek, baratoknak az
egylittlakas. Lassankint a tdbor keretein beliill, kisebb-nagyobb
tarsasagok, klikkek, vagy ahogy mi nevezzikk ,csaladok®
létestilnek.

Hogy lakalyosabbd, de fOképpen melegebbé tegyék
ezeket a kozOs nagy termeket, valaszfalakat, valdsagos Kkis
hazikokat épiteneck maguknak a foglyok. A sziikséges ¢épitd
anyagokat az {iresen all6 lakatlan épiiletekbdl szerzik, melyek-
bol elhordanak minden megmozgathatdé dolgot. Ajtokat, ab-
lakokat, Iépcsékorlatokat stb. Ezek az tugynevezett ,,Boxok™
melyeknek lakéi a deszkafalakon beliil élhették az 6 kiilon
maganéletiiket.

Lassanként teljesen kialakul az egész taborélet rend-
szere, Kiilon pavillonba tomorilnek a Dbirodalmi németek,
kiilon az osztrakok, magyarok, torokok. Kiilon pavillonba
laknak a torzstisztek is 6rnagytol folfelé.

Mig az id6 nem fordul tal hidegre, naponta folkeres-
sik volt ezredtarsainkat. Megbeszéljiik napi programmunkat



142

és nagy sétakat tesziink Szépe Gyurkdval koril a  tabor
keritése mellett.

Egy ,benszilott“ krasznojarszki tiszt — igy hivtuk a
régi torzslakokat — alaposan rankijesztett, mikor meghallotta
hogy a kerités mellett végezziik a napi sétainkat

— Az Isten szerelmére vigyazzatok fiuk! Harom Iépes-
nél a keritést meg ne kozelitsétek, mert az Ordknek szigora
utasitdsuk van arra hogy ilyen esetben minden felszdlitas
nélkiil 16j jenek!

Napi sétdinkrol- azért nem mondunk le, csupan a Keri-
tést most mar jobban respektaljuk. Megtudtuk kiilonben ennek
a szigoru rendelkezésnek az okat is hamarosan.

Még a mult évben tortént amikor az oroszok lelep-
leztek ¢s meghitsitottak egy a maga  nemében paratlanul
merész szokési kisérletet. A szokésrekésziild tisztek a tabort
koriilvevd  keritéshez legkodzelebb allo  épiiletben készitettek
el szokésiiket. Az épiilet pincéjébdl hosszl, faradsagos
munkaval, a legnagyobb titokban foldalatti alagutat &stak
a kerités alatt. Ezen az uton gondoltak megvalositani fog-
sagbol valo szabadulasukat.

Egy all6 évig dolgoztak rajta hallatlan szivossaggal,
a szabadulas biztos reményében. Senki az égvilagon nem
tudott rola. Négyen voltak, négy elszant, bator katona kik
sehogysem birtak beletorddni a hadifogoly élet sivar kilatas-
talansagaba.

Nagy koriiltekintéssel kidolgozott terv szerint dolgoztak,
mig végre elkésziltek nehéz munkajukkal. Elindultak hat a
foldalatti alaguton, melynek minden 1épésnyi teriiletet verej-
tékiikkel Ontdozve a tiz kormiikkel kapartak ki a szabadulas
reményében. Es mikor mér azt hitték célnal vannak s kiértek
az alagit kiilsé kijaratahoz, meghtilt benniik a ver! Orosz
katonak puskdinak csdve meredt feléjiik

Sortliz dordilt el..! A négy szokevény koziil kettd
holtan, kettd sebesiilten keriilt az oroszok kezébe. Elarultak
Oket! Hogy ki volt az arulo, azt soha senki nem tudta meg.

En a 4-es szamu pavillonban laktam a ,,Suvajow” kavé-
haz f6lott. Ablakunk tdbor fOterére nézett. Hosszu nagy
kozos teremnek a végén, egy kiugré részben, mit eldkelden
,alkovnak® kereszteltiink.

Sziikebb ,,csaladunk™ tagjai: Szépe Gyurka, Weisz Jend
Kovacsy Gyula zaszlosok ¢és én voltam. Szépe angolul tanult,
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én  oroszul, Kovacsy regényeket olvasott, Weisz Jend meg
hireket és iizleteket kozvetitett.

Gyakran ellatogattam a 7-es pavillonba, hol sok foldim,
jo Dbaratom, 4-es nagyvaradi honvéd tisztek laktak, Nagy
Marci, Osvath Tibor, Vadasz Jend, Sod6s Zoli, Dr. Erdos,
Récz Pista és a harom Mayr testvér.

Orszem a krasznojarszki hadifogolytabor kapujanal.

Hogy a kifiirkészhetetlen sors vagy a véletlen milyen
rendkiviili  dolgokat produkdl, bizonyitéka annak a harom
Mayr testvér, kik a csodaval hataros moddon keriiltek egy
helyre a végtelen Orosz birodalomban. Szegény fiuk tragé-

Napi programunk a kovetkezd: Reggel 7 és 8 kozott
felkelés. A fekvohelyek rendbehozatala, csaja f6zés. A reggeli:
tea cukor nélkiil, fekete kenyérrel. Reggeli utan séta, majd
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tanulds, olvasas, ruha, fehérnemii javitds. 12-kor ebéd az ét-
kezdében. Hosszt, egymas mellé rakott asztalokon ¢és fapa-
dokon fogyasztjuk sziikreszabott, egyszerli ebédeinket. Ebéd
alatt targyaljuk meg a napi eseményeket és a hazulrol érke-
zett hireket.

Mert vannak szerencsések koziilink, kik leveleket, uj-
sagokat kapnak otthonrol. Nekem egyszer sem adatott meg
hosszi fogsagom ideje alatt, hogy egyetlen sor irdst is kaptam
volna csaladomtol. Pedig irni irtam egy egész szekérre valot.

A tabor fbéterén all egy hirdetd oszlopféle épitmény, az
ugynevezett ,Litfass“ melyen 0Ugy az orosz, valamint a mi
parancsnoksdgunk hoz koztudomésra minden kozdlni valot.
Ez a ,Litfass“ idével olyan fontos tényez6vé nétte ki magat,
ami nélkil mar el sem tudjuk képzelni az életet. Valahanyszor
elmegylink mellette napjdban, meg nem alljuk, hogy kivéancsi
szemmel ne keresnénk rajta valami rendkiviili ujsagot, valami
jo hirt, mikre tudat alatt mindig ahitozunk, amik azonban
valdsagot sohasem Oltenek.

Az egyhangl, sivar taboréletben valdsagos lelki balzsam
szamomra a jég-sport tzése. Osszeismerkedtem a székesfehér-
vari szarmazasu Lichtnekkerrel, Magyarorszag egykori mi-
korcsolyazé bajnokaval. Nagy megértéssel és végtelen szere-
tettel fogad és bevesz az & szigoruan Kkontingentalt jég-
csaladjaba.

A jégpalyat a tabor szélén mi magunk épitettiik. Mint-
egy szdz négyzetméternyi teriiletet koriilarkoltunk, ami nya-
ron futballpalya volt. Hengerelés utdn — kézilocsolokkal —
meglehetds faradsagos munkaval készitettilk. Oktober honap
nagyon kedvezd volt a jeglinknek s majd minden szabad-
idomet a jégen toltdttem. A korilményekhez képest bol-
doggd tesz a korcsolyazas, mert napi programmot ad.
Inspekciot tartunk az Ontozéshez meg a sepréshez. Ilyenkor
mar kora hajnalban kell kelniink s még holdvilagnal is
munkiba kell alljunk,igy aztin a korcsolyazas gondiizo,
¢ltetd narkotikum lett szamunkra.

November kozepe fele azonban véget vet artatlan szo-
rakozasunknak a kegyetlen, félelmetes, eddig csak hirbdl
hallott szibériai tél. A hémérd egyre siilyedni kezd s az atlagos
10-15 fokrol 20-30-35 fokra esik. A napot hetekig, so6t
hoénapokig nem latjuk. Ejjel-nappal ugyszolvan egyforma
féelhomaly van. A borult ég havat hoz s a veldkig hatd, met-



145

sz6 hideg sz¢€l miatt ki sem birunk mozdulni a hazbol...

A folytonos szobaban iilés, a semmittevé egyhangl
¢let rafekszik a kedélylinkre. Egyre szoétlanabbak lesziink,
tiirelmetlenek, idegesek egymassal szemben.

Heves vitdk, szenvedélyes szocsatarozasok mnapirenden
vannak s még a legjobb baratok is nem egyszer reszketd,
okolbeszorult kezekkel néznek egymassal farkasszemet. De
nem tartozik a ritkasagok kozé az sem, mikor komoly tett-
legességekre is sor keriil.

A héméré egyre siilyed. Karacsony felé mar 40 fok-
nal tartunk. A jégpalya jege torott ablakiiveghez hasonlit
a nagy hideg 0ssze-vissza repesztette.

Szilveszterre elérjiik az 50 fokot!

Milyen is ez az 50 fokos hideg? Szeretném leirni,
valamelyes formaban érzékeltetni . . . De attol tartok, hogy
ez is olyan mint a harctér. Latni, atélni, érezni kell, leirni
nem lehet.

Ha az ember ilyen nagy hidegben kilép a levegore,
elsd pillanatban az az érzése, legalabbis nekem az volt,
mintha meztelentil teljesen ruhanélkiil lenne. A  halanték
fesziil és liikktet, s az ember egész testében hangyamaszas
apr6 tliszurasfélét érez. A levegd fiistolog, kéményfiistsze-
rien dramlik. A 1ab alatt a fagyott ho visong, jajgatd han-
gokat hallat. . . Elég tiz-husz Iépést tenni, hogy orr, fiil kéz,
ha szabadon van lefaggyon. Epp ezért csak kendokkel be-
bugyolalva szabad az wuccara kilépni. A szempilldk percek
alatt zuzmarasak lesznek, folyton Osszeragadnak, mi a
latast nagyban akadalyozza ilyenkor. A szemmel egyiitt az
orr is konnyezni kezd, mit csak a meleg szoba tud ismét a
rendes kerékvagasba hozni. S nem viccelek, mikor azt mon-
dom, hogy a fiill megfesziilt dobhartyai valami tavoli harang-
zugast kozvetitenek. Az orosz muzsik kiillonben azt mondja,
hogy ordit a hideg.

Onként vetddik fel a kérdés, hogyan ¢él a szibériai
bensziilott ¢és hogyan védekezik a szornyl hideg ellen?
Kezdjik a labbelivell Hosszuszart, vastagbéri csizma, melyre
egy boOvebb, filcb6l készilt halina csizma, az 1gynevezett
»Batyinki“ keriil. Meleg trik6 alséruhdk ndékon, férfiakon
egyarant.

A nadrdg férfiaknal vastag szovetb6l késziil. Sokszor
vattelinnel bélelve, vagy kutyab6rrel athtzva. A felsétestre



146

jonnek a meleg bélelt rubacskak, ujjas, baranybéléses mellé'
nyék. A fejre hatalmas szérme kucsma jon, mi melegen
tartja a fejet, fiilet, homlokot. Végill pedig az orra, szdjra
nyakra a felhajtott bundaprémen kiviil egy hossz( atalvetd
kends. A kézen, bélelt, vastag keztyl. A kezeit az orosz
kiilonben nem zsebre, hanem egymasba dugja a bd bunda-
ujjaba.

Az oroszok legfontosabb ¢és egyben legszebb ruha-
darabja a téli bunda. Annyi remekbe szabott értékes vagyo-
nokat ¢éré prémbundat mint az oroszokon, talan az egész
vilagon sehol sem latni! A foldig éré hosszt, a félrovid
bunddk legkiilomb valtozata, farkas, rdka, coboly medve,
jegesmedve prémmel ellatva.

De talan a legfontosabb tényezé a hideg elviselésére,
a minden hazban nélkiilozhetetlen és felbecsiilhetetlen értéki
szamovar, melynek tiize soha ki nem alszik. Ejjel-nappal
f6 a csaja, melybdl a muszkdk elképesztd mennyiséget fo-
gyasztanak. A teakészités modja naluk roppant egyszer(.
A hasas szamovarban allandéan van kész forralt viz, s a
szamovar tetején egy kis csajnikban elére elkészitett tea-
kivonat melegszik. Hogy a forré tea ivasa ne legyen nekik
kellemetlen, ugy segitenek magukon, hogy a forré teat nem
csészékbe, hanem csészealjakba Ontik, melyeknek nagyobb
feliiletiik 1évén, a parolgas gyorsabb. Ennek kovetkeztében igy
hamarabb hiil a draga ital.

Az 50 sokszor 60 fokos hidegek szerencsére nem hosz-
szan tartok. Ilyenkor teljesen megbénul az uccai forgalom.
Az iskolakban sziinetel a tanitds. Piacot nem tartanak. Csak
ha a hideg enged ¢és leszall 40 fokra folytatddik rendes
mederben az élet.

Erdekes, hogy a parasztok a befagyott folyok jégpan-
céljat hasznaljak orszagit gyanant, mert ott a szanit simabb,
s jobban védve is vannak a hofuvasoktol, komisz szelektdl.
A folydk jegének beszakadasatol persze mit sem kell félniok.

A nagy hideg sokmindent atformal ott, s a mi sze-
miinkben sok mindenre ranyomja kiilonds, érdekes jellegét.
A piacon a tejet példaul kuglof formakba fagyott tombok-
ben aruljak, vagy vékonyabb formakba perec moédjara fiizik
fel. A hust, tejet, vajat, teat fejszével vagjak darabokra és
font szamra kimérve aruljak.

A nagy hidegekben, mikor az orosz ember ki sem
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bujik szobajabol, az ucca csodalatra mélté jarokeldi, az igény-
telen, hihetetleniil szivos kinai kulik.

Ott allnak jéggé fagyva, egyhelyben topogva uccasar-
kokon, tizleti Orhelyeiken nyavogd, ugatdé hangjukon kinal-
gatva nyomorusagos portékajukat. Cigarettat, 0jsagokat, képes-
lapokat, szemecskit, szaritott porkolt napraforgd magokat,
vagy gyufat.

A ,Litfass* hirdetd oszlop a tabor f6terén.

Az ucca mindeniitt jég és hoé . . . A fellapatolt ho a
jarda szélén a két méter magassagot is eléri; Mint egy hosz-
szu athatolhatatlan fal fut a hazakkal parhuzamosan. Iskolés
gyerekek, TUjsagarus rikkancsok, de néha felnéttek is kor-
csolyaval a 1abukon kozlekednek az uccan.

Mi hadifoglyok nagyon sokat szenvedtink a szornyl
hidegekt6l. A fiitdanyagunk nevetségesen csekély  volt, tap-
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lalkozasunk, oltozékiink egyarant hidnyosak. Legtobbiinknek
csak a harctéri béleletlen katonaruhdink voltak, meleg alsd
ruhak, keztylik, salak teljesen hianyoztak. Bohodzatokba ill6
komikus latvany volt, mikor esténkint lefekvéskor minden
tartalék  fehérnemiinket, ruhadarabjainkat —magunkra  vettiik,
hogy ezekkel a rongydarabokkal 1is melegitsik meggyotort,
fazos testlinket. Takardinkat zsdkszeriién varrtuk Ossze, me-
lyekbe bebujas utan hernyomoédra  Osszezsugorodtunk.  Ejje-
lenként aztdn csak Ugy potyogtunk le az agyunk deszkai-
rol, mert a csukott zsdkban teljesen elvesztettik minden
oriental6do képességiinket.

De a nagy hideggel igy sem tudtunk dacolni. Hdny-
szor ébredtem fel éjjelenként a kellemetlen fazds kinzod érzése
miatt  és  dorzs6lnom  kellett a hidegtdl meggémberedett
tagjaimat.

A fogsdg nyomasztd egyhangusdga raterpeszkedett lel-
kiinkre. Idegérlé bizonytalansagban, a szabadulds legkisebb
reménye nélkill teltek napjaink. A teljes tétlenségre csak
fizikailag voltunk kérhoztatva, de nem 1ugy szellemileg!
Lazasan liktetd fantdziank azonban egy percre sem nyu-
godott!

Az O6rok emberi természet, a viszonyokhoz valé cso-
dalatos alkalmazkodd képesség, a fiatal élniakaras cselekvésre
késztette a foglyokat. Nem szabad elfelejteni, hogy itt a
taborban Otezer tiszt, mind életerds intellektus ¢élt egyiitt,
kik odahaza katonatisztek, {igyvédek, orvosok, szinészek,
kereskeddk, hivatalnokok, tanarok, zenészek voltak!

Es egy napon egyetlen szo siivitett végig a taboron:
Dolgozni! Akarmit is, de mindenkinek dolgozni kell!

S a tegnap alomszeri elképzeléséb6l néhany hét lefor-
gasa alatt valosag lesz!

Az egész tabor mintegy varazsiitésre ¢ébredezni kezd
a biztos pusztulast hozd letargidbol. Serény munka indul
meg a szoges drotkeritéssel koriilzart fogolytdborban. A hi-
vatasos  szinészek Osszeallnak és  szinhazakat Iétesitenek.
Persze csak amolyan egyszeri szinhdzakat. Voltak a tabor
teriletén {iresenalldé nagy istallonak készilt épiiletek. Az
orosz  parancsnoksdg engedélyét hamarosan  megszerezték
hozza. A legénység kozott akadnak acsok, asztalosok, laka-
tosok, festdk, szabok, suszterek, hivatasos zenészek. A szin
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haz felszereléséhez sziikséges anyagokat, szerszamokat, hang-
szereket az élelmesebbek szerzik be a varosbol.

Két honap sem telik bele s all a szinhaz, ragyogoéon és
impozansan! A megnyitd eldadasra lazasan folyik a készii-
16dés. A  voroskeresztes adoméanyok kozott akadnak szin-
darabok, operettek, dramak, szinmiivek. Az is megtortént bi'
zony, hogy egy-egy kozismert operett partiturdjat fejbol
irjak meg kivalo szinészeink és muzsikusaink.

Azt kérdezhetnék most mar sokan, hogyan lehet szin-
hazat jatszani ott, ahol csupan férfiak vannak egyiitt. Ezen
is segitett az ligyes rendezéség.

— Kivalogatjdk a ndies arcli, vékony, ndéi orgdnumu
tiszteket és oly iigyesen, minden képzeletet felilmuldé raffi-
nériaval Oltdztetik fel Oket, hogy tokéletesek voltak. Ennek
bizonyitéka az a botrdnyos eset volt mit az egyik szinel6-

A krasznojarszki hadifogolytabor.
Balrol a tiszti, jobbrol a legénységi barakkok.

adason az inspekciés orosz tiszt rendezett. O ugyanis nem
volt hajland6é elhinni senkinek, hogy a darab ndéi szereploi,
kik remekiil alakitottdk szerepiiket, valoban nem ndk hanem
férfiak. Felment a szinpadra, bezarta a kijaratokat, levitte a
szereploket az oOltdzokbe, hol sajat szemeivel és kezeivel
gy6z6dott meg kézzelfoghatéan arrdl, hogy a szerepld ,nok"
bizony férfiak! Es ebbeli nagy csodalkozasat egy jellegzetes
orosz karomkodassal fejezte ki:

——1J.... trvojmaty!

A szinhdz magyar volt. Csak joval késébb, a latott si-
kereken a németek is felbuzdulva, csinaljak meg a német
szinhazat. Ez azonban sem kiallitds sem nivd tekintetében
meg sem kozeliti a magyar szinhdzat. A szinhdz lelkes ren-
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dez6je Gabor Ermd volt. Szinészek Zatony Kalman, Foldényi
¢és Dobos pesti szinészek voltak.

A nbi szereplok késébb annyira beleélték magukat sze-
repiikbe, hogy a szinhdzon kivill is primadonnaskodtak.
Hoédolojuk is akadt bdven, kik valosaggal -elkényeztették
kedvenceiket. A leghevesebb ¢és legbdkezlibb gavallérok a
torok tisztek voltak, kik elhalmoztak minden joval kedvenc
primadonnajukat. Legnagyobb sikerei Magda f6hadnagynak
voltak, kinek minden mozdulata ¢és a hangja is tisztara
ndies volt.

Erdekes ismerettségre tettem szert egy szineldadas al-
kalmaval. Mi a rendes helylinkoén {ltiink Gyurkaval. Az eld-
adds mar megkezd6dott, de a fenntartott parancsnoki paholy
tires volt. Az elsé felvonas mar vége felé jart, mikor meg-
érkezik az inspekcidos orosz tiszt, egy fOhadnagy, ezuttal
azonban egyediil. UlShelyiink nem messze volt a paholytol
és észre veszem, hogy int felém az orosz tiszt. Be sem varja,
hogy oda menjek, mar fel is kel helyérél és egyenesen jén
felém. Lell a mellettem 1évé tres székre, bemutatkozik és
bocsanatot kér, hogy zavar, de elkésett az elb6adasrol és most
nem ért beldle semmit. Megkér, hogy mondjam el az eldz-
ményeket és forditsam le a beszélgetéseket oroszra.

Mondanom sem kell, hogy készségesen tettem -eleget
kérésének, annal is inkabb, mert nagyon rokonszenves ember
benyomasat tette ram. FEldadas utan halasan kezet szoritott
veliink és megkdszonte a tolmacsolasomat.

Azb6ta nem lattam tobbet. Nem jott szinhdzba egyszer
sem. Csak joval késobb talalkoztam Ossze vele egészen rend-
kivili kortilmények kozott, mikor ez a fohadnagy megmen-
tette az életemet. De ezt majd a késdbbiek folyaman fogom
elmondani.

Vallalkozé  szellemli, hozzaértd6 emberek kavéhazakat,
éttermeket nyitnak. Igy létesil magyar, német, t6rok kavéhaz,
hol mindenki sajat kedvenc nemzeti eledelét megkaphatja,
aranylag kevés pénzért. A magyar kavéhazbol természetesen
nem hianyzott a ciganyzene sem, mit ezuttal Koves hadnagy
poétol kitling zenekaraval.

A torok kavéhaz hires a jo torok kavéirol, meg a sok
kiilonféle mézes siliteményeirdl, az ugynevezett , Tulumbak®-
rol. Az osztrdk kavéhazban kitind Knédliket lehet enni.
Elelmes emberek t6rok kozvetitéssel, pénz kolcsondket sze-
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reznek kinti tatdroktol. Bankszerii kisebb-nagyobb kdlcsdonok
ket adnak ki renntabilis valalkozasokra. Igy aztan teljes erével
fellendiil a kereskedelmi élet a tdborban. Elelmiszereket és
mas kozszikségleti cikkeket arusitdé ,Lavkak® nyilnak majd
minden barakkban. Szabomiihelyek, cipdiizletek  1étesiilnek.
Van mar likér gyar, kefe gyar, szappan és kolniviz eldallitd
lizem. A torokok kitinden preparalt cigarettakat készitenek,
miket tetszet6s csomagolasban iigynokokkel eladasra  kiil-
denek ki a varosba.

Van fiirdonk és van konyvtarunk, sét egyetemiink is,
hol kivalé egyetemi tanarok adnak el jogtudomanyt, mate-
matikat, filozofiat, torténelmet stb.

Valosagos gyarvaros lett a csendes fogolytaborbol, hon-
nan még a tabori renddrség sem hianyzik.

A varosban is tudomdast szereznek a tabor készitmé-
nyeir6l. Orosz meg tatar kereskeddk jonnek be a taborba
és Osszevasarolnak tlicskot-bogarat és viszik a hadifogoly arut
szerte Szibéridban.

Mindenki dolgozik, foglalkozik valamivel, csak egyediil
a birodalmi németek nem. Sem a tisztek, sem a legénység.
Nekik nem volt erre sziikségiik. El voltak mindig latva jo
ruhakkal, élelmiszerekkel. Mi tagadas irigyeltik is néha Oket.
Hiaba roluk jobban gondoskodott a ,Kaiser mint mir6lunk.
Csodalatosképpen 6k mindvégig megmaradtak katonaknak.

Egyenruhdjukat soha fel nem cserélik civilruhdkkal. Ka-
tonasdit jatszanak, parddéznak egymassal s oroszul vildgért
meg nem tanulnak. De wvalamit 6k is csindltak — egy mé-
szarszéket, persze ezt csak a legénység — melyben kutya-
husbol készilt ,,Wurst“-okat arusitanak. A mészarszék ,,iizlet-
szerz6i“ minden arra tévedt gazdatlan kutyat Osszefogdosnak
és nyomban megnyuznak. A  kutyatulajdonosok  kétségbe
voltak esve ¢és nem merttk még fényes nappal sem kien-
gedni kutyéjukat.

21. FEJEZET.

Szaporan megy a munka mindenkinek a taborban. Mi
is megtanuljuk a cigarettahiively készitését Fodor zaszlos,
Szépe Gyurka foldije, Osszekottetést létesit a fO cigaretta-
készit6 lizemek tulajdonosaival a torokokkel. A torokok
nyelviik és vallasuk révén ismeretségben allnak a varos ta-
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tar lakoival, kikkel allandd6 szoros nekszust tartanak fenn.
Allanddan kijarnak a varosba. Van pénzik béven s a sok-
féle preparalt finom ctgarettakiilonlegességgel, miket olcsd
dohanyokbol készitenek. Rengeteg pénzt keresnek. A ciga-
rettatizlet 1gy fellendiilt, hogy mar nem gyézzik gyartani
a sok hozzavalo hiivelyt.

Kora reggeltél, kés6 estig csinaljuk a hiivelyeket. Koz-
ben a cigarettak toltését is el kell, hogy vallaljuk. Naponta
jarunk 4t a térok pavillonba dohanyért s ilyenkor nagy ér-
deklodéssel szemlélem ezt a jambor torék tarsasagot sziikebb
otthonaban.

M¢ég emlékezetemben vannak az iskolaban tanult, fél-
vilagot meghdditd, félelmetes torok janicsarok hdstettei, de
hidba keresem, nem taldlok semmi vadsidgot, a hds janicsa-
rok e par aprd, gorbelabl, potrohos, kései utddaban! Békés,
csendes, szomoruan gubbasztd embereket taldlok. Ami leg-
inkdbb meglep naluk, az a kiilonleges iilésmdédjuk. Sose fe-
lejtem el meglepetésemet, mikor el6szor beléptem a torok
tisztek szobajaba. Csupa guggold embereket taldltam, egyik
a foldon, masik a széken, harmadik meg az agy szélén. Ugy
gubbasztottak, mint valami fekete, nagy madarak. A szoba-
ban oOten laktak, négy kozilok guggolva dolgozott s csak
az 6todik dolgozott allva, ki a dohanyt preparalta.

A térok-magyar baratsag kiilonben erésen ki volt fej-
l6dve. Benniinket is nem egyszer vendégeltek meg munka-
ado torok gazdaink. Nem egy effendi megtanult folyéko-
nyan magyarul. Voltak viszont kozilink is elég sokan, kik
szorgalmasan tanultak a torék nyelvet.

Egy napon, mikor egy nagy cigarettarendelés vart el-
szallitdsra, valami kozbejohetett, mert a kinti iigynokiink
nem jott be érte. Megkérdezték ki vallalkozna kivinni a szél-
litményt a varosba, hol egy koreai bizomanyosnak kellene azt
atadni. Rogton kaptam az alkalman és jelentkezem, hiszen
ez egy élményt jelent szamomra. Ugyis kivancsi voltam a va-
rosra, amit még csak feliiletesen ismertem eddig.

Szabalyszerli propuszkaval (engedéllyel a kimenetelre)
a zsebemben, nagy hatizsak cigarettaval a hatamon elindul-
tam. Jo kétorai gyaloglas utan érkeztem ki.

Hosszas keresgélés aran talaltam el a koreaihoz, az
Irkuckaja  ulicdban. A  koreainak  szintén  cigarettahiilzni
gyara volt. Egy nagy haz souterénjében dolgozott vagy husz
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koreai meg kinai, jellegzetes, fényes fekete copfos fejiiek.
Egy elkeritett kiilon szobaban volt a tulajdonos, ferdeszemd,
ragyasképl, duzzadt arci oOreg koreai a feleségével, egy cso-
das szép szbke orosz nével,

Csajaval  kinalnak. FErdeklédnek a hadifoglyok élete
ielol. Ugy tiinik fel nekem ez a szép nd az oreg majom-
képli koreai mellett, mint a mesék elrabolt és fogsagbatartott
kiraly leanya.

De a vén ravasz koreai nem sokdig hagy gyonyor-
kdodni a szép kiralykisasszonyba. Hamarosan leszamolja a
cigarettakért jar6 pénzt, s roviden bucsGzasra nyujtja kezét.
A felesége is odanyujtja parnas kis fehér kezét, amit mi
tagadas szives 6romest megesokoltam.

— Proscsijtye!  Goszpogyin. Proscsijtye! — koszon el
kedves csicsergd hangon.

Jol esett kinn jarni, embereket, hazakat, ¢letet latni . . .
Nem sajnaltam érte a faradsagot.

22. FEJEZET.

A szinhdz jelentett mégis mindennél legtobbet sza-
munkra. Felejthetetlen forr6 sikeri szinhdzi estéink voltak.
Gabor, Foidényi, Zatony, Dobos mind kivalo elsérangli szi-
nész. A zenekar 60 tagi volt. Egyt6l-egyik miivész. Csupan
a favésok voltak legénységi 4allomanyu hivatdsos katona-
zenészek. Oriasi sikeriik volt a Molnar daraboknak, mikhez
ugy jutottak, hogy éppen akkor mentek Szibéria kolénb6zd
vérosaiba: a Farkas, a Testér, az Orddg darabok.
Ragyog6 sikere volt a hires Bernstein drdmdnak a Tolvaj-
nak. Az operettek kozil a Tatarjaras, Elvaltasszony,
Vig 6zvegy, Denevér arattak paratlan sikereket.

Tombolé sikereket ért el egy Krausz nevii zaszlds, kit
egyszerien Krucinak hivtak. Nem volt hivatasos szinész.
Mikedveld volt csupan. Esetlen mozdulataival, fahangjan
énenelt szellemes sajat verseivel, sokszor konnyekig meg-
nevetette a foglyokat. Ha csak megjelent a szinpadon tom-
bolo tapsvihar fogadta. Valosaggal dédelgették, rajongtak érte.

Akédrmilyen  megeréltetésiinkbe is  keriil, = Gyurkaval
egylitt  Osszesporolunk annyi pénzt, hogy szinhazbérletet
valtunk, heti két eldadasra. Ezek a szinhazba késziil6dések
orokké felejthetetlenek  maradnak szamomra.  Frissen meg-
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borotvalkoztunk, feltettik egyetlen fehérgallérunkat, simara
fésiiltiik a hajunkat, bakkancsainkat ragyogd fényesre pucoljuk.
De a mi nagy késziilédéseinknek, meg is volt am az
oka. Minden eldadason jelen van az aznapi inspekcidés orosz
tiszt, természetesen nem egyediill, hanem mindegyik a barati
néjével.

Gyonyoriiek voltak ezek a ndk, elegansak lakk csiz-
maban, draga prémes bunddkban. Valdsdgos illatfelhot arasz-
tottak maguk korlil. Hogy keringtek, hogy rajzottak a fogoly
tisztek az egyetlen ndé koriil ... A szinhdzban minden szem
rairanyul. Az egyetlen nd boldogan, szinte mamorosan allja
a sok férfi izz6 pillantdsdt. Lehunnya szempillait, kéjesen
élvezi rendkiviili diadalat. S az el6adas alatt is hol a ,N6t“
hol a darabot nézziikk felvaltva. Még a szinpad nagy fiig-
gonyére is egy lolabu Faunt, meg egy menekil6 Nimfat
festett a készit6je. A =zene édes melodidja, a szép eleven
orosz nd kozelsége bizony alaposan felkavarja, elnyomott,
szunnyado vagyainkat . . .

—Latod Erné — sz6l oda nekem Szépe Gyurka — ez
a civilizacio! Ez a kultira! Hogy ez a sok ¢hes him nem
ront ra erre az egyetlen ndstényre... s nem teperi le, hogy
aztan vivjanak egymassal élet-halal harcot. ..

—Hagyd kérlek azt a hires civilizaiciot — mondom. —
Nézd meg, milyen sorba juttatott benniinket.

— Igen? Tudd meg, ha véletleniil szazévvel elobb
esiink fogsdgba, most biztosan galyarabok lennénk valahol
az Amur foly6 egyik barkéjan.

— Hagyjuk kérlek az egészet, — valaszolok — kar lenne
elrontani ezt a szép szinhazi estét ilyen dolgokkal.

Lopva koriilnézek a zstfolt szinhdz kozonségén. A fél-
homalyban csupa foszforeszkalo, csillog6 férfiszemek hab-
zsoljak tekintetiikkel az egyetlen kozelikbe keriilt N6t
ki ebben a versenynélkiili egyediilvalésagaban tébolyitéan
szép és kivanatos.

Ezt a szornyl vagyodast a ,NO“ utan, magam sem
ismertem ilyen dobbenetes formaban .. Nem mondom, so-
kat szenvedtem mar eddig is miatta, féleg ha lefekvés eldtt
erotikus konyveket olvastam, vagy pedig ha err6l a kime-
rithetetlen orok témardl, a ,ndrél“ folyt a beszélgetés
Ilyenkor aztdn nem jott alom a szememre . . . S forrdo tes-
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temre, izz0 fantdziamra csak a szobank fagyos levegdje
hozott reggelfelé enyhiilést . . .

Az 1d6 mindenre a legjobb orvossag. A nd hidnya
egyre elviselhetébb kezdett lenni, mert nem lattuk éket.

De most ilyen kozelségbe szemtdl-szembe lenni vele...
Latni gOémbolyi, kivanatos formait, érezni testik melegét és
illatat... Szinte elementaris erdvel szakad fel bennem a
szunyadd vagy utana! Sohasem hittem volna, hogy ez az.
érzés ilyen nagy, ilyen atfogo, ilyen lebirhatatlan lehet.

A krasznojarszki hadifogolyszinhaz szinészei. A ndi szereplok is férfiak.

Ugy éreztem, hogy fizikai erém megsokszorozodik s
hajland6 lennék 0©kolre menni azért a néért, azzal a savo-
szemli nyurga orosz tiszttel, aki oly nyugodtan il mellette
és bamulja az eldadast. A viadal kimenetelének sikere egy
pillanatig sem lehet kétséges el6ttem . . . Hiszen & jollakott
én meg haldlosan ¢hes.. Nem szégyellem bevallani,,
életemben eldszor gondoltam arra, hogy konnyen, minden
lelkifurdalas nélkiil tudnék embert is 6lni . . .

Felzaklatott fantdziamat mar nem tudom elnyomni s
szabadon engedem csapongani.. Most észrevétleniil beoson-
hatnék a paholyukba... Csak a nyakat szoritanam meg
rettentd er6vel.. . Utana elereszteném. Mint egy darab
fa esne le a szEékrdl... De én mar vele nem térodom ...
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Csak a ndét akarom . . . Olbe kapom és futok vele ki a
havas ¢éjszakdba . . . De nincs nyugton . . . mert a sok ¢hes
hadifogoly utdnam iramodik. Mind 6t akarja . . . Elakarjak

venni télem draga zsakmanyomat. . .

A felvonasnak vége. Hirtelen vilagos lesz és én elszégye-
lem magam a sok ostoba gondolat miatt... Nézem mer6n
a szinpad ,Faunjat, amint fut a Nimfa utdn. Lobogd hajjal,
kacagva fut el6éle és el nem éri soha, soha. .. Hiszen mi
vagyunk ezek a Faunok ¢és ez a N6, meg a tobbi NOk
a Nimfa, kiket mi mar sohasem fogunk elérni. .!

Alig varom mar az elGadas végét. Megkonnyebbiilok,
mikor kilépiink az wudvarra. Kint csodalatosan tiszta, szipor-
kazoan hideg, csillagos szibériai ¢jjel van. A friss hideg le-
vegd jotékonyan hat felajzott idegeimre. Mire haza ériink,
alig van annyi erém, hogy a Ilépcsén felmenjek. Levert, fa-
radt vagyok.. Isten tudja miért varok, nem akarok lefe-
kiidni... FErzem, valami sirasféle fojtogat.. Csak szabadjara
kellene hagyjam, mindjart megkonnyebbiilnék ..!

23. FEJEZET.

A hosszti, végetérni nem akard, komisz szibériai tél
gyongiilni  kezdett. Kiadta minden mérgét a hossza hdénapok
alatt, mig végiil is hosszas szenvedés utdn végei gyongiilés-
ben lassan kimult. A tancold vidam napsugarak csak ugy
faljak a wvastag hotakardkat ¢és haldlos nagy sebeket véajnak
benniikk. Szennyes aradattd valtoztatjak, a biiszke, patyolat
fehér homezoket.

A télbol tavasz s a tavaszbol hirtelen perzseld, meleg
nyar lett. Lekeriilt a sok szines rongy a hadifoglyok testé-
r6l s fedetlen felsé testtel, kis rovid nadragokban nyiizsog
a sok fogoly a tabor udvaran.

Egyszerre rankszakad az elviselhetetlen forré szibériai
nyar, mely talan tiszavirag életii, tal rovid volta miatt, ontja
kétkézzel, bokezii pocsékolassal, perzseld, meleg sugarait.

Tobbszori  kérésiinkre megengedte az orosz parancs-
noksag, hogy Orkisérettel kijarjunk firédni a Gorodokhoz
kozel folyd Jennisszejre. A vizbe csak jo 1Uszok merészked-
hetnek, mert a viz nagyon mély, tal hideg és roppant erds
folyast. De hat oriiltink mi igy is neki. Htis hulldmok iidi-
tden hatnak a tikkaszté melegben.
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Egy napon rendkiviil orvendetes hirt olvasunk a ,Lit-
fass* hirdetd oszlopan. Kinszky magyar grofné érkezését
jelezte a parancsnoksag, ki egy Amerikai-Voroskereszt bizott-
saggal jarja sorra a szibériai fogolytaborokat. Lazban ¢ég az
egész tabor. Mint egy felbolygatott hangyaboj rajzott a sok
fogoly fel és ala. Masrol nem beszélnek, mint a grofnd jo-
vetelérél. Miutan pedig a grofné magyar volt, ennélfogva
természetesen a magyarok készitik el az linnepélyes fogad-
tatast. A magyar szinhazat diszitették fel erre az alkalomra,
lampionokkal meg szines papirokkal. Valakinek az az Gtlete
tamadt, hogy a Jenisszej folyon van egy lakatlan kis sziget,
mely telistele van gyonyori fekete meg fehér liliommal.
Azokbol kellene hozni és feldisziteni a szinhazat. Az otlet-
b6l percek alatt elhatarozas lett és nyomban megalakult
a csodalatos liliomokat felkutatd és beszerzo bizottsag.

Igen 4m, de hogyan lehet azokhoz a megkozelithetetlen
szigeten viritdo liliomokhoz jutni, mikor nalunk senki ember-
fianak nincs egy csonakja, amivel megkdzelithetnénk a szi-
getet. A muszkdktol meg ugyis hidba kérnénk, még ha volna
nekik sem adnanak. Azt gondolnak hogy megszokni akarunk
rajta.

— Sebaj — mondja valaki — majd segitink mi magun-
kon. Vannak jé szok a foglyok kdzott, majd hoznak azok.

Nyomban megindul a toborzds a jo uUszok Osszeszedé-
sére. Az Onként jelentkezOk kozott van egy 4-es honvéd-
hadnagy is, ki azonnal atjott hozzam ¢és invitdlni kezd a
benevezésre. Anélkil hogy ¢én arra felhatalmaznam, mar be
is jelent engem az 1szok névsoraba.

Mar magam sem tudom miért, talan hiusagbdl vagy talan
csak lustasagbol, nem tiltakoztam a dolog ellen. Rovidesen
egy elokészité megbeszélésre gyliliink Ossze az egyik pavil-
lonba. Pontos tervet készitiink az atkelésrél. Indulas masnap
reggel 8 drakor. Taldlkozas a Litfass el6tt.

A sziget eclotti folyddg a pesti Duna szélessége Iehet,
de az er6s sodras miatt egy jo kilométert kell belekalkulal-
nunk magunknak. Osszesen tizenketten indulunk, mind ki-
probalt jo 1szo6. Egymasutan percenként, mialtal egy 1épcsOs
formaciot nyeriink, ez lehetdvé teszi sziikség esetén egy-
mas megsegitését. Minden usz6 szemmel tartja az eldtte 1évot
és mindenki koteles azonnal a bajbajutott segitségére sietni.
Pontos szamitasok  szerint a viz sodrasa  €ppen  annyi lesz,
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hogy az egy kilométeres eldzésiinkkel egyenesen a sziget felsd
részéhez fogunk jutni.

Masnap reggel mar joval nyolc ora elott a megbeszélt
helyen vagyunk startra készen Derekunkra hosszi mentd
koteleket csavarunk, szamitva minden eshetdségre. Csak kéve-
sen tudnak az indulas idOpontjardl, mert nem akarjuk, hogy
a nagy érdeklédés miatt az oroszok megtagadjak a fiirdéshez
kért killonengedélyiinket.

A startndl a nyolcadik voltam. Mindjart a vizbejutas
pillanatdban  éreztem, hogy most megint meggondolatlan,
konnyelm valalkozasba vagtam bele.

A viz varakozason feliil hideg volt s a sodrasa is sokkal
erbsebb amint azt mi elére magunknak kiszamitottuk. A kis
papir csonakocskak, mikkel el6z6 napokon —megallapitottuk
a viz sodrasanak erésségét, persze nem mutathattak a viz
igazi sodr6 erejét, mert legtobbje csak a part kozelében uszott
és fogalmunk sem volt arr6l, hogy a viz sodrisa a folyd
kozepén sokkalta nagyobb lesz. Kétségbe esett er6lkddéssel
sem birtuk a kiszabott iranyt betartani. Ugy sepert el ben-
niinket a hatalmas viz arja, mint valami szanalmas jaték figu-
rakat! A roppant erélkodésben erém egyre fogyni kezd,
szivem verését mar a torkomba érzem, a karjaim egyre
gyengébben birjdk az iramot. Gyakori pihendket kell tartsunk,
Ilyenkor a viz sodra még tavolabb sodor a tulparttél. Az egy-
maskozti  tavolsagok ijesztéen ndéni  kezdenek. Joforman mar
alig tudjuk egymast szemmel tartani. Kiilonben jol lattam,
hogy mindenki sajatmagaval van elfoglalva és bizony valami
baj esetén alig tudna egyik is a masik segitségére sietni.
Nalam még egy jo harmad van hatra az utbol, mikor latom,
hogy til vitt a viz a sziget végénél!

Most mar minden erdmmel azon vagyok, hogy kike-
riljek a viz sodrasdbodl, s bejussak a sziget koril 1évé csen-
desebb szakaszba. A szam kezd kicserepesedni, s a nyelvem
a nyal hidnydban minduntalan a szdjpadlasomhoz ragad.
Keserves oraknak tind kiizdelem wutin érem el a csendes
vizszakaszt, hol a hatamra fekve par percet pihenni tudtam!

— Hallé! Hallo! erre fiuk! — kidltoznak a mar sze-
rencsés szigeten lévok. Teljesen elalélva, szinte alig tempdzva
érem el a part szegélyét, s egy kiallo fiizfabokor agba meg-
kapaszkodva kikecmergek a vizbdl.

Bevarjuk mig mindenki megérkezik. Hanyattfekve terii-
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link el a parti fovenyen. En mozdulni is alig birok,
csak a szivem rettentd kalapalasat hallom.

Fel akarok egyszer allni, de szédiilés és hanyinger vesz
rajtam er6t! Jo féloraba keriil, mig annyi erére tettem szert,
hogy felkeljek és meginduljak a sziget belseje felé.

Amit ott lattam soha el nem fogom felejteni. Amerre
a szemem ellatott, fehér és fekete liliomok millioja. Valo-
saggal egy liliom tenger ringot eldttink a szélben. Sehol
egy ¢l6 emberfia. Csak a viz felett egy par sirdly vijjog,
hatalmas szarnyaikat megsuhogtatva fejlink felett.

Hozz4 latunk a liliom szedéshez, ami nem megy egy-
konnyen, mert a szaruk oly vastag volt, hogy faradsagos
megerdltetésiinkbe  keriil letordelése. A leszedett liliomokat
fiizérekbe kotjiik, miket aztdn a derekunkra, a nyakunk koré
erositink, Ugy néziink ki igy felviragozva, mint egy afrikai
bensziilott falu lakodalmas menete. Mikor mindennel elké-
sziiliink, indulunk visszafelé.

A visszafelé uszas, amit6l mindannyian elére drukko-
lunk, korantsem olyan megerdltetd, mint az atjovetel. A viz
sodra visz benniinket, s csak az irany betartasara vigyazunk,
liliinben hanyattfekve vitetjik magunkat, a sziirkés-sarga
Jenisszej hullamain. Joval elmult mar dél, mire atériink a
sziklas  talsopartra, hol a fiuk ,hip-hip-hurrd“ kialtassal
fogadnak!

Mint valami betegeket, ugy tamogatnak fel szobainkba
a fiuk. Nyomban lefektetnek, s erds fekékavét diktalnak
belénk. A liliomokat mind 0Osszeszedték, s pazarul feldiszi-
tették vele a szinhaz épiiletét. Kiilon hatalmas csokrot ko-
tottek Kinszky grofné részére is. Engem annyira megviselt
a Jenisszej atuszasa, hogy az linnepélyes fogadtatison sem
vehettem részt. A fiuk mesélték késobb el nekem.

Szép volt, meghaté volt, amint a grofné meghatott-
sdgtdl konnyezve, adta 4t a ,Magyar haza“ udvozletét! Sok-
nak levelet is hozott, s a tabor részére olvasni vald magyar
konyveket. Ismét fajo szivvel kellett tudomasul vegyem,
hogy most sem volt hozzdm kegyes a sors és nem juttatott
egyetlen sor irast sem nekem.

Pontos névjegyzéket vitt magaval haza Kinszky grofné
s 0 is eltint az életlinkbdl. De emléke még soka ott lebe-
gett koriilottiink!
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24. FEJEZET.

Amilyen forrd, olyan rovid volt a nyar. Alighogy meg-
jott, maris tovatiint. Minddssze harom honapig ragyogott s
utdna megint a kilenchonapos tél kovetkezett. Tavasz, meg
sz joforman nem is létezik Szibéridban. Az atmeneti id6 a
telbdl a nyarba s a nyarbol a télbe nem tobb, mint két
hét. Ennyi id6 elég ahhoz, hogy a toméntelen sok ho elol-
vadjon, a fak kizoldiiljenek s eltlinjon a folydk vastag jég-
pancélja. A szibériai tél rendszerint varatlanul érkezik, orvul
tor r4 a viruld florara. A fak z6ld lombsatrai nem egyen-
kint hullatjdk el leveleiket, hanem egyszerre, hirtelen, min-
den atmenet nélkil. A ma még viruld, zoldel6 fak masnapra
kopasz, fekete csonkokka valtoznak.

Ilyen szélsOséges, ilyen konyortelen a szibériai éghaj-
lat. Elképzelheté, hogy milyen nehéz volt nekiink, szelid
kozépeuropai klimahoz szokott embereknek ez a szornyd,
kegyetlen szibériai tél. Csak a teljesen egészséges szerveze-
tiek birtdk ki. A gyongék, betegségekre hajlamosak, gyonge
tiidejliek mind elpusztultak.

Még megcesodaltunk egy par szép, vOrosben ¢égd cso-
das naplementét a végtelen szibériai fensikon még kiskabat-
ban ottlebzselt a fogolytarsasig a Litfass koril, hangosan
targyalva a napi eseményeket, amikor egyszercsak fokozato-
san hilni kezd le a levegd. Szinte egyik orar6l a masikra
érkezik meg a tél.

A hoéméré egykettére a fagypont alad siilyed. Sziirke,
piszkos borulds jon az égre, ami aztdn meg is hozza az
els6 havat

Ujra elékeriilnek az ocska, rongyos kinai kopenyek,
vastagabb  alséruhak, hosapkak, fiilvédok. Persze, akiknek
van. Legtobbiinknek bizony nem volt, s a komisz, szibériai
sz¢él szemteleniil atjarja csalanszovetbdl késziilt harctéri ron-
gyainkat. Mar teljes pompajaban allt a nagy tél, a homérd
mar 20 fokot mutatott, de az orosz parancsnoksag altal be-
igért tiizeldémennyiségnek csak egy egészen kis hanyada
kertilt kiosztasra.

A nagy, vakolatlan ko&épiiletek, mint megannyi nagy
jégverem dacol velink. A kozos haldtermek apré kis Ossze-
takolt kalyhait esténkint ugy veszik koril a foglyok, mint
egy boldog élet pirosld, melegité napjat. Mig  ég valami  a
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kis kalyhakban, az itt-ott szerzett, vagy hivatalosan kiutalt
tiizelobol, addig csak kopenyegesen eliildogélink a kalyhak
koriil. De amint a rdzse utols6t lobban, szétszéled a tarsasag.
Ugy ruhastol, ahogy vagyunk, belebljunk egyetlen, féltve
Orzott kinai paplanunk ala. De a hideg, flitetlen teremben
alvas nincs. En is egész ¢jszaka azzal szérakozom, hogy hol
egyik, hol masik fazo testrészemet melengetem.

Ami elemelhet6 és tlizelonek valé van a tabor teriile-
tén, s6t ezen tul is, azt mind elhordjuk és feltiizeljik. A
bator tiizel6anyag szerzoket ilyenkor meleg ovacioban része-
sitik. A hideg egyre fokozodik, de tiizeldanyagot még min-
dig nem kapunk az oroszoktol. Szomoru kétségbeesés iili
meg a hadifogoly lelkeket. Valami csodat véarunk, mely meg-
szabaditana benniinket nyomorusagos helyzetiinkbdl.

Es a csoda meg is érkezik. De nem az égbél pottyan
le nekiink, hanem ezlttal egy jo Otlet formajaban, mely
minden bizonnyal paratlanul 4ll a hadifoglyok életének
torténetében.

A fogolytaborban roppant elkeseredett mar a hangulat,
midén koztudomasra hozzak, hogy tiszti kiildottségiinket a
cseh parancsnok egyszeriien kidobta anélkiil, hogy pana-
szainkat meghallgatta volna. Mint egy felkavart méhkas,
rajzott a barakkok elott a fogolytarsasag s itt is, ott is han-
gos, a parancsnoksagra nem ¢éppen hizelgé kifakadasok
hangzanak el.

Csodalatos az emberi természet, hogy milyen lelemé-
nyes tud lenni akkor, ha bajba keriil. A mentddtlet olyan
volt, mely par perc alatt megoldani latszott a honapok oOta
vajudo tiizelé problémankat.

Az otlet a kerités lerombolasa volt.. .

Ejjel, egy bizonyos idében, adott jelre, minden fogoly
a magaval hozott szerszamokkal, 4so6, kapa, flrész, kalapacs,
jurdk, vasdorongok, stb. A4ltalanos tamadast intéz a tabort
koriilzaré fakerités ellen s azt, amilyen gyorsan csak lehet,
ledonti.

Az otlet, melynek eredete mindmaig tisztazatlan ma-
radt, frenetikus tetszést valt ki a foglyok korében. Par perc
alatt-tudomast szerez réla az egész tabor. Nem akad még
az idbésebb, megfontolt torzstisztek kozott sem egyetlen s,
aki ellenezte volna a terv azonnali végrehajtasat. Vélemény-
kiilonbség csak a terv  végrehajtasanak  idOpontjaban  van,
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amennyiben a fiatalok nem hajlandok az estét bevarni és
kovetelik a tdmadas azonnali meginditasat.

Az eclhatarozast tett koveti! Nem telik bele tiz perc
s a tabor Oregje, fiatalja, karokkal, csakanyokkal, szekercék-
kel s mindenféle szerszammal felszerelve megindul tervsze-
rilen beosztva a kerités felé.. Erdekes, hogy a legheveseb-
bek a torokok voltak, Ok faztak ugyanis a legjobban, mert
hazajukban a legtdbb helyen nem is ismerik joforman a telet.

El6zdleg természetesen értesitettik a muszka Orséget
szandékunkrol, nehogy félreértsenek benniinket s azt higy-
jék, hagy fellazadtunk.

A muszka Orok joszivii emberek, kiknél egy par rubel,
meg egy kis mahorka nyomban megteszi a hatast! Békésen,
nagy megértéssel jonnek le az Otméter magas Ortornyokbol.
Hatarozottan veliink éreznek, s inkabb segitségiinkre vannak,
mintsem akadalyoznanak benniinket szandékunkban!

Sem leirni, sem elmondani nem lehet... Felejthetet-
len ¢élmény marad mindig szamomra.. A rongyos, szines
fogoly tarsasdg nagyszerii attakja a gytlolt, négyméter magas
fakerités ellen. Szinte pillanatok alatt hullnak ald egymas-
utan Orids robajjal a magas Ortornyok. A fiirge szekercék
és csakanyok hatalmas réseket nyitnak mindeniitt a kerités
hosszaban...

Talan még husz perc sem telik bele és labaink eldtt
fekszik az egész kerités félelmetes Ortornyaival egyiitt, melyek
elétt valosagos indian gyézelmi tancot jar a megvadult plenni
tarsasag.

Mindenki annyi fat visz magaval, amennyit csak elbir,
s6t még annal is joval tobbet. Cipeljik a draga zsdkmanyt
Osszefagyott kezeinkkel és csak ugy roskadozunk roppant
terheink alatt a méteres hoban.

Az els6é szallitmany mar felapritva halmokba fekszik.
Megkezd6dik az eszeveszett tlizelés a kihtlt kalyhakban
olyan mértékteleniil, amilyenre talan még nem volt példa a
kalyhak torténetében. A mi szobankban mar embermagas-
sagban all a fa, ami meg nem fér be, a vastagabb gerenda-
kat, felcipeljik a padlasra, megjegyezve magunknak kiilon
sajat jeleinkkel.

Ugy fiistol az egész tabor, mint valami hatalmas gyér-
telep. A lehulld6 korom 1ugy hull a fehér héra, mint valami
tizhany6 piszkos fekete hamuesdje.
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Ko6zben azonban a cseh parancsnok is tudomast szerez
a torténtekrél s hirtelen felhaborodasaban belénk akar eldszor
lovetni. Ezt azonban mégsem meri megtenni, ellenben mas
pokoli tervet eszel ki bintetésiil. Magahoz hivatja a mi pa-
rancsnokunkat s kozli vele, hogyha egy oran belil nem fog
ujra allni a kerités, ugy mint volt, kérlelhetetleniil megtize-
delteti az egész tabort. Nyomaték kedvéért zseborajat ki is
rakja mindjart az asztalara.

A krasznojarszki fogolytabor hirhedt keritése.

Még joforman meg sem melegitettik vordsre fagyott
kezeinket, labainkat, mikor kozolték velink a lesujtd, szornyl
hirt, Mint a villimsgjtottak {iliink helyeinken, megsemmisiilve
a rettentd hir hallatara. Csak a rangidds tisztek, elobb kérleld,
kés6bb parancsold felszolitasara hatarozzuk el magunkat a
parancs végrehajtasahoz.

Mit volt mit tenni. A hatalom, a fegyver a cseh parancsnok
kefében van. O volt az erésebb ...!

Talan a halalraitéltek, vagy a rabszolgdk dolgozhattak
olyan szomorodott szivvel, mint ahogyan mi kezdtiink a mun-
kahoz. Atkok s szitkok pergétiizében hordjuk vissza a nehéz
gerendakat, megmaradt deszkakat és allitjuk fel 0jbol a keri-
tést. Igaz, hogy nem egy oOra hanem hdrom ora alatt, termé-
szetesen Ugy ahogy futotta, mindenfelé nagy részeket hagyva
az eltiizelt deszkak hianydban. De a kerités ujra allt és mi
gazdagabbak lettiink ismét egy rettentd csalodassal.
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25. FEJEZET.

Ugy latszik a stlyos megprobaltatisok és csapasok
egész sorozata érkezett el szamunkra.

Egy napon elozonlotték a varost Kolcsak fehér ellen-
forradalmi generalis visszavonuld, megvert csapatai.

Tudjuk, hogy ebben az idében ugy az eurdpai, mint
az azsiai Oroszorszag egész terilletén gyilkos, kim életlen
testvérhabort pusztitott a bolsevikieck ¢és a fehér gardistak
kozott  valtakozod  szerencsével Mig eurdpai  Oroszorszagban
Judenics és Denikin fehér gardaja szoritotta meg a vordsoket,
addig Szibériaban Kolcsak admiralis ellenforradalmarai, Szje-
menov kozédkjai €s a cseh légiondrusok tartottdk keziikben
a hatalmat. Igaz, hogy hatalmuk féképpen a vasttvonalak kéz-
bentartasaban nyilvanul meg, de mar a vasttvonaltdl tavolabb
es6 vidékekre nem igen merészkednek. A nép rokonszenve
inkabb a vorosok mellett tanuskodik, mivel a bolsevikok
majd mind tiszta oroszok, mig az ellenforradalmi fehérek
csapatai, az orosz tiszteken kivil, f6leg idegen zsoldosokbol
allnak.

A varosba kijarok a vorosok feltartoztathatatlan el6-
nyomulasar6l hallanak. Ezeket a hireket mi azonban csak
fenntartassal fogadjuk. Mi kiilonben elzarva a kiilvilagtol,
teljesen tajékozatlanok vagyunk, még az orosz eseményeket
illetéleg is.

Egyik ¢jjel, erds puskaropogasra lettiink figyelmesek.
Percek alatt talpon van az egész tabor. Az udvarra nem ta-
nacsos kimenni, mert a 16voldozés koézvetlen szomszédsa-
gunkban 1év0 orosz kaszarnyak feldl hallatszik és nem egy
eltévedt golyd a mi ¢épiileteink ablakat is bezizta. Felajzott
idegekkel figyeliink minden kiils6 zajra, de semmi bizonyosat
nem tudunk kisiitni, A fegyverropogas egész ¢&jjel tart. Vad
orditozasok, kiabalasok hangfoszlanyai hallatszanak 4t hoz-
zank. A reggel aztin megadja mindenre a magyarazatot.

M¢ég alig virrad, mikor két orosz katondt pillan-
tunk meg. Jonnek a tabor felé. Jobban szemiigyre véve Oket,
latjuk, hogy sapkdjuk megforditva sirmmel hatrafele van a fe-
jikon. Karjukon ¢és sapkajukon széles vOrds szallag. Amint
kozelebb érnek, sapkajukat puskajuk csovére téve integetni
kezdenek felénk.
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Kinyitjuk az ablakokat s hallgatjuk, mit kiabalnak
a muszkak felénk.

— Tovarisok! Szabadok vagytok e perctdl fogva! Meg-
érkeztek a diadalmas voOrds csapatok, kik benneteket is fel-
szabaditottak! Gyertek ti is, fogjatok fegyvert, {ildozni a me-
nekiil6 fehéreket!

Nem tudom talan valami tudatalatti sejtés kovetkezté-
ben, de valahogy nem tudunk Ilelkesiilni a hallottakon, s&t
mi tobb, nem is nagyon hisziink a dologban.

A plennik bizony nem nagyon sietnek fegyvert ragadni.
A fogsagban eltoltott hossza évek Ovatossa tettek benniin-
ket, Ellenben sietiink sajat szemiinkkel meggy6z3dni a tor-
téntekr6l, Mire leériink az udvarra, mar nagy csodiilet veszi
koriil a kipirult arcu fiatal muszkakat, kiknek mellén nagy
voros csillag ékeskedik.

A tdbor kapui tarva-nyitva vannak. Kimegyiink az
orosz kaszarnyakba, hol mindent megtudunk a maga rette-
netes valosagaban.

A Voenni Gorodokban 1évé 102-es szibériai 16vész-
ezrednek reggel kellett volna a frontra indulni a vorosok
ellen. A 10vészek megtagadtdk az engedelmességet. Felldzad-
tak. Tisztjeiket agyonl6tték, kitiizték a kaszarnydkra a vOros-
lobog6t, melyekben jol elbarrikddoztadk magukat. A tisztjeik
ott feklidtek az uton szanaszét, ahogyan menekiilés kozben
érte Oket a halalos golyo.

Mikor megtudtuk, hogy csak helyi lazadastdl van sz,
mindjart tudtuk, hogy ennek korantsincs vége. Még rette-
netes folytatdsa lesz. Reggel 9-kor mar ujabb fegyverropo-
gas hallattszik, mégpedig a varos bejarata fel6l. Szobainkba
menekiilink, s az ablakokbdl nézzik végig a lazadas leve-
rését és vérbefojtasat.

Elsének egy orosz tiszti zaszloalj kozeledik. Rajvonalba
fejlédve allandd  tiizeléssel! Mogottik egy szotnya kozaksag
és egy cseh 1égios ezred.

Egy o¢ra sem telik bele és a lazadok mar teljesen be-
vannak keritve! Ekkorara mar a lazadast megrendezé Oregebb
volt frontharcosok mind elparologtak. A magukra maradt
fiatal, tapasztalatlan Ujoncok fehér rongyokat lobogtatnak.
Minden ellendlldas nélkill megadjdk magukat. Egy tiszt jon
feléjiik, vezényel nekik valamit, sorbaallitia ¢ket, s nodtaszo-
val, mint az el6z6 napokon is csinaltdk, koriiljaratja a kato-
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nakat a kaszarnya udvaran. Ezalatt a kozakok meg a csehek
gyurt alakban koriilzarjak az egész ezredet.

Ami ezutan kovetkezett, vandal, allati kegyetlenségben
minden képzeletet felilmal. Ott topognak ezek a szeren
esetlen Ujoncok noétdzva, sapadtan, reszketve, rémiilt sejté-
sekkel a szemiilkben. Zart sorokban a kazdrnydk faldhoz
allitjak o6ket, mig félkorben a kozakok és csehek sorakoznak
fel koréjik. Most aztan olyan mészarlas kovetkezik, ami
mellett a legrémesebb harctéri élményeink is eltorpiilnek!

A tisztek és a kozdkok hajtjdk végre a kivégzéseket.
Kettesével harmasaval meneteltetik néhany 1épést a szeren-
esetleneket, kikre a tisztek revolvereikkel a kozdkok meg
karabélyaikkal tiizelnek. Egyeseket letérdepeltetnek ¢&s élesre
fent kozakkarddal lefejeznek. Vannak akikkel godrot 4asatnak
¢és amikor elkésziil vele, beleallitjak és ugy 16vik fobe.

Egy nagy csoportot hoznak. Mind alsé nadragra vet-
kéztetve. Godrot asatnak velik. Mikor mar félméter mély
lehet az arok, az Orség lassan rajuk emelve fegyvereit célozni
kezd. Ezek mintegy vezényszora, mind térdre hullanak, kezi-
ket magasra emelve konyorognek életiikért. De nincs kegye-
lem! Sortliz dordiil el és mindegyik a maga asott godorbe
hull.

De akad koziilik amelyik menekiilni probal. Es fut a
szerencsétlen, gy meztelenill, csak fut mint az egér a macska
elél. Ez aztan az igazi szorakozads a kozakoknak. Egér utat
hagynak neki, aztin l6val utanuk. Ugy 16hatrol célozzak
meg karabélyaikkal... De méar ez sem elég nekik, utanuk
vagtatnak és a megsebesitett szerencsétlen katonakat karddal
szabdaljak Gssze.

fgy és echhez hasonléan tobb mint nyolcszaz katonat
végeznek ki szemiink lattara.

Koézben mi is a keritéshez todulunk és annak résein
nézzik végig mindezeket. Es mi, akik mindannyian megjar-
tuk a harcterek poklait, nem birjuk mar nézni ezt a szadista
Orjongést, ezt a kozépkori bestialitast. Minden iziinkben resz-
ketve, Okolbeszoritott kezekkel felmegyiink szobdinkba. De
a fegyverropogasok zajatdl, a szornyi halalhorgések vérfa-
gyasztd hangjatol szabadulni nem birunk. Barmit is csinalunk,
még ha be is fogjuk fiileinket, egyre halljuk!

Kiilonosnek, szinte gyantisnak tlnik fel nekiink, hogy
a hadifoglyokkal tugyszolvan  senki sem torédik, kik ezrével



167

ott bamészkodnak a kerités mogott. A nap mar ledldozoban
van, mikorra megsziinik a 16voldozés.

Egyszer csak 16dobogéast hallunk a tdbor wudvaran.
Kozakok vagtatnak korbe-korbe, mikozben vad orditozasok
kozepette a levegdbe 16voldoznek. Kozben a csehek is meg-
érkeznek, géppuskasok, gyalogosok. A vér elhil benniink
ahogy az ablakon kitekintiink. Minden pavillon elé egy gép-
puskat allitanak mely mogé zart oszlopban gyalogsag sora-
kozik fel.

Joforman még at sem tudjuk gondolni mi torténik most
veliink, mikor az udvarrél felhallatszik a harsany vezényszo:
— Minden hadifogoly sorakozik a  barakkja el6tt!
Ugylatszik most mi  kovetkeziink, gondolja mindenki
magéban, de egy szot sem szol senki sem. Olomsziniivé valt
arccal roskadozé Iéptekkel sietink ki a barakk elé. Két perc
sem telik bele, mar ll az egész fogolytabor.

A Voenni Gorodokban lazadas volt — kezdte a cseh
parancsnokunk — amit elrettentdé  példaképpen  vérbefoj-
tottunk. Biztos tudomasunk van arr6l, hogy a lazadast
a hadifoglyok kezdeményezték ¢és iranyitottak. Bizonyitékaink
vannak arranézve, hogy a lazadasban is résztvettek. Ott fe-
kiisznek kint egy géppuska mellett azok a foglyok, kik még
az utols6 pillanatban is tlizeltek rank, amikor mar a tobbiek
megadtak magukat. HaborGt van ..! Katondk vagyunk ..!
Tudjak mi jar ezért..? Sok veszteni val6 idonk nincs!

Mar egészen sotét van s mi még mindig ott allunk
a barakkjaink el6tt.

Mindenkinek a holmijat atkutatjdk, ami persze lassan
megy, de egyre tart. Kisérteties latvany, amint a koromsotét
barakkokban,  id6nként meg-megcsillannak a  vakitofényl
zsebvillanylampak, melyeknek fényénél torténik a kutatas.

Hirtelen mintha csak fejbe iitdttek volna, szédiilés fog
el. Kis hija, hogy el nem vagodok.

— El vagyok veszve Gyurka.. — stgom oda Szépe
Gyurkénak. Az én ladam fenekén meg fogjak most talalni
azokat a ropcédulakat, miket én a fronton patrul szol-
galat kozben az orosz drotkeritésr6l leszedtem. Ezeknek egy
részét eltettem magamnak emlékbe, hogy habori utan elte-
gyem azokat is habortis emlékeim kozé.

Igy, ilyen kinzo bizonytalansagban telik egyik o6ra
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a masik utan. Ugy ¢éjfél felé kozlik velink a haditorvény-
sz€k hatarozatat, amely igy szol:

Amennyiben a hadifoglyok onként kiszolgaltatjdk a bi-
nosoket, a felbujtokat és a lazadasban résztvevoket, akkor
eltekintenek a retorzioktél. Amennyiben ez meg nem tor-
ténik, gy megtizedelik az egész tabort.

Hat hogyan tudnank mi kiszolgaltatni valakit is ko-
ziillink, mikor nekiink semmi koziink sem volt az egész
lazaddshoz, mir6l még csak halvany sejtelmiink sem lehetett.
Az azonban sajnos igaznak bizonyult, hogy két géppuskas
legénységi allomanyu katonank, kik hajlottak a muszkak ra-
beszélésére, odatiltek a géppuskdk mellé és 16ni tanitottdk
ezeket az ujjoncokat, kik még azt sem tudtdk, hogyan kell
azokat megtolteni. Mindkettd ott pusztult el a géppuskak
mellett.

Parancsot kapunk, hogy tovabbi intézkedésig mindenki
menjen a szobajaba.

Mint egy nagy gyaszmenet, Ugy indulunk lakasaink
felé. Senki sem sz6l egy szt sem a masikhoz. Mindnyéjan
el vagyunk foglalva sajat mardosé gondolatainkkal. Egész
éjel tartanak a tanacskozasok a rogtondzott hadbirdsagon.
Nemsokara megjelenik egy cseh katona, villany lampéajaval
bevildgit a szobadkba, hangosan szolit kiillonb6zé neveket.
Ha az illetd ott van, mindjart viszi is magaval. Késébb uj-
bol benyit és 1Ujabb neveket olvas fel. A folyosén hangos
kardcsortetés, ajtocsapkodas hallatszik. Valahanyszor 1épteket
hallok, 0Osszerazkodom, gondolva azt, hogy most értem jon-
nek. Mar latom magam, amint visznek, s tisztin emlékszem
arra is mintha a nevemet hallottam volna szolitani. Nincs
annyi er6m, hogy megnézzem laddmat bennt van-e a tekercs
ropcédula? Csak 1ilok rajta apatikusan varva az iszonyatos
percek mulasat. Ez igy tart egészen reggelig.

Koézben megvirrad s mi még mind azon a helyen va-
gyunk, ahova este lelltink. Mar t6bb mint huszan vannak
letartoztatasban. Miutan a lazadasban valdo részvételt nem-
sikeriil senkire sem rabizonyitaniok a cseheknek, Osszefog-
dossak hat a tdbor kozéletében fontosabb szerepet jatszd
tiszteket. Igy a Magyar Part, Segélyegylet s Joléti Bizottsag
vezetSit, Dr. Pélyt a Tabori Ujsag kiadojat Ludvig zaszlost,
Dr. Dukeszt a tiszti iskola és Dr. Fényest a szabadegyetem
eléadoit.
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Kozben arrdl értesiilink, hogy egyik legénységi barakk-
ban egy orosz katonat talaltak elbGjva egy godorbe, hadi-
fogoly kopenyegben. Erre az egész barakkot azonnal meg-
tizedelték, igy agyonldtték Szekér hadapréodot is, kit a mi
parancsnoksagunk biintetésb6l a legénységi barakkba helye-
zett at.

Eljon a délutin s mi még mindig étlen-szomjan, szinte
megkdviilten iiliink helyeinken.

Valaki hisztériasan elorditja magat:

— Ott viszik mar a hadifoglyokat kivégezni!

A krasznojarszki fogolytabor legénységi barakkjai.

Mindannyian az ablakokhoz rohanunk. Szemiink esze-
I6sen jar koriil az udvaron. Szentséges Isten!. Valoban ott

viszik ©6ket .. Fegyveres katonak sorfala kozott 1épdelnek
a mi draga véreink ... Egyt6l-egyig mind magyarok ..! Szam-
szerint tizenheten s mind egytél-egyig artatlanok..! A mi
megvaltd martirjaink ..! Konnyel telnek meg a szemek, 06klok
emelkednek a levegdbe ..!

— Te nagy Isten — imadkozik valaki fennhangon —

hozzad fohaszkodunk... Tégy csodat, ne hagyd ezeket az
artatlanokat a vesztdhelyre hurcolni...

A menet halad tova, az arcok tisztan kiveheték. EI6]
megy Dukesz egyetemi tanar, mellette Pély doktor, utana
Fényes tigyvéd cigarettazva. Ludvig ujsagirét kétoldalrol ta-
mogatjdk mintha rosszul volna és sorban a tobbiek: Székely
Lajos f6hadnagy, marosvésarhelyi tanar;  Szava  Istvdn  had-



170

nagy csikszeredai tanar; Katona Gyula hadnagy, gyongy0si
tanar; Fekete Emil hadnagy, pécskai jegyzd; Gaspar Béla hi-
vatalnok, hadaprod; Dr Forgacs Dezs6 zaszlos, bacskai iigy-
véd; Molnar Lajos hadaprod, tigyvéd; Szekér Karoly had-
aprod, aradi tanitd; Krasznowszky Dezsé budapesti hivatal-
nok; Sai Jend tizedes, pesti hivatalnok; Pavel Gyorgy gya-
logos, pesti szereld; Pap Janos gyalogos, dévai ¢ékszerész.
A harom utébbit a legénységi barakkokban megtizedelés
utjan végezték ki.

Mar a taboron kiviil jarnak, csak itt-ott csillan meg
egy-egy szurony. Végleg eltlinnek szemeink el6l. Lélegzet-
visszafojtva figyelink. A pillanatok mintha orakig tartana-
nak, a halantékunk pattanasig fesziil.

Brumm!.. B-r-umm!.. hallatszik két sortliz egymas-
utan. Ez nekik szolt. Ugy rogyunk le a foldre, mintha ben-
niinket ért volna a halalos golyo ...

— Draga szenvedd, artatlan fogolytarsaink megvaltot-
tatok minket... Meghaltatok érettink ... Ott foldelték el
Oket a taboron kiviil, a keritést6l alig par méternyire.

A szornyli lidércnyomds, a rettenetes rém, ami meg-
szallva tartotta lelkeinket lassan engedni kezd. Elvonulnak
a kozakok, elvonul a cseh 1égi6 is. Csak mi maradunk ott,,
iszonyt emlékeinkkel...

Miel6tt tovabb mennék, el kell hogy mondjam, hogyan
menekiilt meg az egyik fiatal muszka katona, csoddval ha-
taros modon a Dbiztos halaltol. A szerencsétleneket, miutan
halomra 16tték O©ket, kocsikra raktdk a hulldkat és vitték
elfoldelni, a nagy kozos sirgédrokbe. Egyik fiatal katona
nem kapott haldlos sebet s hogy-hogynem volt annyi ereje,
hogy kimaszott a sirgddorbdl, éjnek idején és négykézlab
bemaszott a tdborba. A mi katondink a hadifogolykorhazba
rejtették el, hol mindjart apolas ala vették a szerencsétlent.

Az artatlanul kivégzett tisztek halalanak évfordulojat
kegyelettel inneplik meg az6ta minden esztend6ben.

26. FEJEZET.

Telt, mult az id6, a napokbdl hetek, a hetekb6l ho
napok lettek s mi tovabb vonszoltuk felsebzett, szomort
¢letiinket. A kiils6 parancsnoksag sokkal szigoribb volt
hozzank, mint annakel6tte. Engedélyt a varosba wvalé kime-
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netelre csak egészen kivételes esetekben adnak. Egy napon
egy Ordogh nevii székely zaszlos kint jart a varosban s
este, mikor hazajott, kipirult arccal jon hozzam.

Tudod-¢ komam kivel taldlkoztam odakint?  Ulj le,
mer menten leesel a csudalattul...

— Hat honnan tudndm pajtas? — feleltem. — De
mondd mar meg, hogy kivel? — tiirelmetlenkedtem.

— Ha megmongyam... mi-i? Mit kapok, ha meg-
mondom?. ..

Egy vékony, illatos levelet huz ki a zsebébdl, melyre
csak ez az egy sz volt irva: ,,Ernestumu®. Ernémnek.

Reszket6 kézzel veszem 4t a levelet. Mindjart meg-
ismerem a Jelena vékony, finom betliit, meg az ismerGs
kdlnijének az illatat.

A levélben csak ez allt:

oErnest! A vorosok eldl nekiink is menekiilni kellett
itt vagyok sziilleimmel Krasznojarszkban. Okvetlen latogas-
son meg! Latni akarom magat! Elészoval majd tobbet.
Jelena. Irkuckédja Ulica 37. naberegnéaja.*

A levelet megcsokoltam s 0jbol és Gjbdl elolvastam.
Minden betlijét ugy szivtam magamba, mint a szomjas van-
dor a patak kristdly friss vizét. Szinte megrészegiltem a
papir finom illatatol, melyet néi kezek érintettek. Ugy hatott
ram, mintha egész lényének egy kis részét kiildte volna e
levéllel el hozzam ...

Hat nem kiillonds a sorstol, hogy ennyi hanyodtatas
utan, sok ezer kilométerre, egy masik vilagrészben, tjra
Osszetalalkozunk. Az a tudat, hogy itt, ezen a félelmetes
hoémezdkon is van wvalaki ki sorsom feldl érdeklddik ¢és latni
kivan, egészen meghatott.

De amilyen 0oromét szerzett nekem a kis levél, egy-
szersrnint olyan gondot is okozott mindjart. Hogyan lesz
lehetséges kijutnom a varosba, mert hogy kimegyek, azt
mar tudtam biztosan. Még ha ezer o6rdog is allnd utamat.
Hivatalosan semmi szin alatt nem juthatok ki, mert a cseh
parancsnok a lazadds oOta ugyszolvan teljesen besziintette a
varosba val6 kimendket.

Igy hat a masik utat valasztottam. Pillanatok —alatt
készen voltam tervemmel . . . Egész ¢éjjel nem aludtam izgal-
mamban s kieszelt tervem leghelyesebb megoldasan gon-
dolkoztam. Mindent mérlegeltem ¢és szamoltam minden eshe-
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toséggel. Tudtam, hogy nagy konnyelmiiséget kovetek el,
tudtam, hogy az ¢letemet kockaztatom .. De mégis meg-
teszem .. Meg kell tegyem! Alig vartam, hogy megvirrad-
jon. Elsének keltem fel reggel.

Miutan nem volt egyetlen kopekem sem, amit a ciga-
retta készitéssel szereztem mert kiegészitettem vele hianyos
oltozékemet, fogtam az T{innepld par bakkancsomat és szalad-
tam vele a tabor bizomanyi lafkdjaba. Eladtam annyiért,
amennyit adtak érte. A kapott pénzen vettem egy par cso-
mag mahorkat — cigaretta dohany — ¢és egy nagy csomag
tatarkdt — mézes tea siiteményt. Azzal rohantam fel a szo-
bamba. Megborotvalkoztam, rendbe hoztam kissé ruhdzatom
és elkoszontem Gyurkatol, ki egyaltalan nem volt elragad-
tatva haditervemtol.

— A leghatdrozottabban lebeszéllek rola, hogy ilyen
meggondolatlansagot elkovess — mondta — de Osmerve On-
fejiségedet meg sem kisérlem, hogy eltéritselek szandékaidtol.
Jol tudom tigyis hiaba tenném.

Kis csomagommal egyenesen a fékapuhoz mentem,
hogy szétnézzek a szolgalatos Orok kozott. Nem latok koz-
tik egyetlen biztatd arcot sem. Kénytelen vagyok bevarni a
déli  Orségvaltast, ami pont 12 Orakor van az oroszoknal.
Az els6 poszt mindjart egy josagos képli, bozontos szakallti
idosebb muszka, ki minden bizonnyal tobbszords csaladapa
lehet. Megszolitom:

—Pan ide figyelj! En plenni tiszt vagyok és van egy
orosz lany jegyesem kint a varosban. Most kiildott be egy
levelet, hogy nagy beteg és okvetleniil latogassam meg.

Nyomaték kedvéért oda is adom neki a levelet. Nagy
bilitykoés ujjai kozott szinte elvész a kis levél. Forgatja ide-
oda ¢és kozben nagyokat sohajtozik, de a levelet a vilagért
el nem olvassa. Biztosan nem 1is tud olvasni. Mar lattam,
hogy ez az én emberem.

—Tudod jol — folytattam — hogy a cseh parancsnok
ugysem adna nekem propuszkat, tedd meg nekem azt a szi-
vességet, hogy engedj ki a kapun, tiszti becsiiletszavam adom,
hogy még ma visszajovok. Hoztam egy kis mahorkat neked,
a gyerekeknek meg egy kis tatarkat. Van ugye csaladod?

—Jeszte pan, jeszte — bologat nagyokat — jeszte cstiri
riibjonki. Van négy gyerek, mondja csendesen.

Es a kis csomagokat gyorsan zsebébe siilyeszti.
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—Hat hogy mondod? Jegyesed van odakint. Aztan
csinos kis fehérnép? — ¢és hamiskasan hunyorog egyik sze-
mével, majd egy jellegzetes orosz mondas kiséretében kop
egy baratsagosat és int a fejével.

—No, igyi péan, igyi! Este 9 orakor megint itt vagyok
a kapunal, akkor begyiihetsz.

Mar hatat is fordit nekem és nagy Iéptekkel sétal a
kerités mellett, id6t engedve nekem a kimenetelre.

Szép napsiitéses téli nap van. Metsz6 hideg sz¢él fuj, mi
rendesen kozeli havazast jelent. Kissé bizonytalanul, az uton
jobbra balra kémlelve haladok elére. A varatlanul ért szabad-
sag érzete s a kozeli taldlkozasom a kis Jelenaval, kellemes
kabulatba ejtenek. Amilyen szaporan csak tudok 1ugy Iépke-
dek, néha szinte futok is. Hosszli, bokaigéré orosz katona-
koponyeg van rajtam, fejemen nagy bozontos kozakkucsma,
mit a mult héten vettem egy kozaktol.

Folytonosan kémlelek elére, nehogy 0Osszetaldkozzam egy
kozak vagy cseh patrullal. Mar a hadifogolytemeténél jarok,
mikor a tavolban lovasokat pillantok meg. Azonnal befor-
dulok a temetd nyitott ajtajan és a legtavolabbi sirok mogé
kuporodom. Olvasgatni kezdem az egyszerli fakeresztek
felirasait.

A lovasok a temetd mellett vagtattak el, ezer szerencse,
hogy észrevettem Oket. Lovas kozakok voltak s még azt is
megfigyelhettem rejtekhelyemrdl, hogy az egyik kozdk hatra
néz, mintha kémlelne valamit. Még varok jodarabig, mig a
lovasok egészen eltlinnek a lathatarrol s csak azutan 1épek
el6 megkdnnyebbiilve a sirok kozil. Sok idét vesztettem,
ezt be kell hozni, mint a vonatoknal szoktak a késést. Futo-
lépésben megyek tovabb, annal is inkabb, mert mar felbuk-
kan szemem ecl6tt a fensik labanal a Jenisszej jegének eziist
csikja, mely fénylén csillog a napsiitésben. Egy-kettére
lent vagyok a nagy fahidon s az els6 embertél mindjart
megkérdezem az Irkuckaja ulicat.

Nem volt messze szerencsémre. Mindjart az elsd nagy
mellékucca az Irkuckdja ulica. Izgatottan nézem a hdzsza-
mokat s dobogd szivvel allok meg a 37-es szamu f6ldszin-
tes fahaz el6tt. Odon vastag fakapun keresztiil jutok be az
udvarba, melynek hatsé végén egy kisebbszerli fahaz all
Osztondsen a kis kerti fahdz fel¢ veszem utam. Kopogta-
tasomra tide néi hang valaszol!
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—Szicsasz! — s mar nyilik is az ajtd. Jelena jelenik
meg s bagyadt, szomoru fejét kidugja az ajtonyilason.

—Ah, Bozse moj... Ernest!

Az ajtot egészen kitarja, karjaimba veti magat.

— Nu sto Lénacska? Kto e to tdm? . . . hallatszik a
szomszéd szobabol Léna mamajanak hangja.

Nagy a mama meglepetése, mikor engem meglat. Meg-
olel, megcsdkol, mondani akar valamit, de hangja elcsuklik
s vastag konnycseppek gordiilnek végig sapadt, megfogyott
arcan . ..

—Latja fiam, — kezdi el-elcsukld hangon — mi is
kénytelenek voltunk menekiilni... Csak az a miénk, ami
rajtunk van, minden ott maradt Ufaban . . . Nem tudom,
visszakeriilink-e még oda valaha , . . Itt van a férjem is, a
korményvonattal jottiink. Tudja fiam, a férjem mindig expo-
nalt személyiség volt. . . Még a cari idékben is.

—Na, {ljon le fiam ¢és mesélje el maga is a maguk
kalvariajat. Lénacska, hozz egy csészét Ernestnek, jot fog
tenni egy forrd tea ebben a hidegben.

Elmondok mindent, ami a szivemen van. Olyan jol-
esik kipanaszkodni magam, s csak akkor hagyom abba el-
beszélésemet, mikor mind a két ndé csukld zokogasba kezd.
Megprobalom vigasztalni Oket, masra terelve a beszélgetést.
Ljuba s a tobbi kozds ismerdsdk wutan érdekldom, majd
biztositom &ket, hogy minden jora fog fordulni s fogunk
mi még egy jot mulatni Ufaban, vagy Budapesten!

Erre a kis Jelena szeme a konnyeken keresztil kezd
felcsillanni és egy nagy megkdnnyebbiilé sohajtds utan lat-
hatélag kissé megnyugszik.

— O, bar igaza lenne, fiam, — sz6l a mama még min-
dig szipogva.. — Bozse moj, Bozse moj, Goszpogyin
Pomily;...

A baratsagos meleg szobaban még sokaig elbeszélgetiink.

Ernest, egy szomort hirt kell, hogy eclmondjak ma-
ganak, mit, hogy Oszinte legyek, el sem akartam mondani.
Gondoltam, minek szomoritsam vele. Zolyacskdt ismerte maga
is jol, Ufaban. Sokat jart be magukhoz a taborba. Na, ide hall-
gasson mi tortént vele:

Emlékszik mikor bejottek Ufaba a fehérek milyen
botranyt rendezett a maguk haza el6tt a cseh Orséggel. Attol
kezdve figyelni kezdték. Minden Iépését a titkos renddrség
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emberei ellendrizték. Megallapitottdk, hogy titkos bolsevista
Osszejoveteleken is megjelenik és tevékeny részt vesz a forra-
dalmi mozgalmakban. Kiilondsen az egyetemi hallgatok kozott
feltett ki nagy propagandat. Allandé Osszekottetést tartott fenn
emigralt bolseviki vezetdkkel. Letartoztattak egy ilyen Ossze-
jovetel alkalmaval és a terhelé bizonyitékok alapjan — kép-
zelje — halalra itélték. Par nap mulva, minden intervencié
dacara, kivégezték. En letérdeltem apukam el6tt, gy kértem,
hogy mentse meg Zolyacskat, hiszen tudja, hogy milyen be-
folydsos ember volt az apam. Megprobalt mindent, de nem
segithetett rajta!

Hangja elcsuklott s konnyek peregtek végig arcan.

— Nekem osztalytarsném volt a gimnaziumban ¢€s
nagyon szerettem Zolyacskat . . .

A hir annyira megrazott, hogy percekig nem jott szé
ki a szamon. Hat ez borzaszté! igy elpusztulni annak a
kedves kis draga lanynak ... A mi kis védéangyalunknak ...

Egymasutan  villantak  fel = képzeletemben  Zodlyacska
képei . . Szegény gyermek, haldlosan belészeretett az egyik
magyar Onkéntesbe, ki egy kicsit csélcsap természetii volt.
Hényszor jott be hozzank szegény Zolyacska és sirva pana-
szolta el nekiink nagy banatat.. .

Annyira ragaszkodott hozzank ¢és megszerette a ma-
gyarokat, hogy megtanult egy kicsit magyarul beszélni is
Sose felejtem el, mikor egyszer sirds kozben kezdett ma-
gyarul szitkozddni.. . Olyan jol allt neki a tort magyar
beszéd .. Es hogyan nevettek akkor a konnyes, fekete kis
bogar szemei.

Most is megvan az a naplom, melybe 6 is irt nekem
emléksorokat. Hibatlan magyar helyesirassal ezeket irta:

»Ha az ¢életben az dabrandok vildga nem elégitett Kki...
A realis élet teljes vigaszt ¢és boldogsagot csak ritkan ad...
Zoja Sztankova. Ufa, 1918. majus 28.

Eszre sem vettiik, hogy kozbe egészen besotétedett.
Odakinn nagy pelyhekben esik a hé. Megnézem az Ordm:
8 ora mult tiz perccel. EI6bb még marasztalni probalnak.
csak amikor elmondom kalandos kijutdisom torténetét, akkor
mar Ok siettetnek, hogy csak el ne késsem azt a derék, jo-
ravalo Ort, mert akkor nem fogok tudni bejutni a taborba.

Egy kis csomagot is csusztatnak a zsebembe, a derék
muszka Or megjutalmazasara. Abban maradunk, hogy miutin
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az ilyen kijovetelek igen kockazatos dolgok, kiilonésen a mai
idékben, probaljak valami munkat vallalni kint a varosban,
hogy legalabb egyideig egyiitt lehessiink.

Az utat visszafelé minden baj nélkill tettem meg.
A kapunal valdban az én j6 dreg muszkamat pillantom meg.

—Jo hogy jossz Galambom, mert mar mindjart letelik
az idém, akkor pedig itt kellett volna varjal ram, reggel négy-
oraig legalabb. Atadom a kis csomagot, mit Jelenaék kiildtek
neki. Nagyon halas érte ¢és biztosit arrol, hogy maskor is
kienged, ha majd ki akarok menni a ,,jegyesemhez‘.

A fiuk mar tirelmetleniil varnak, félnek, hogy valami
bajom tortént odakinn. Nem gy6ztem a sok kérdezéskddésre
valaszolni s igyekeztem mindenrdl pontosan referdlni. Nagy-
késére, mikor aztdn 4gyban voltam, szép nyugodtan -elgon-
doltam ¢és atéltem ujbol mindent. Halas voltam a sorsnak
ezért a szép napért, mit meghagyott érni nekem. Mig alom
lopakodott szemeimre, azon toprengtem, miképen is volna
keresztiilvihetd az én kimenetelem a varosba. Ez elég nehéz
dolognak tiint most fel el6ttem.

A szerencse azonban megint kedvezett. Par nap mulva
hirdetmény jelent meg a Litfasson. A varosi hadfelszerelési
gyar keresett kovacsmestereket, lakatosokat, l6szerszam, zabla
és kengyel készitésre. Na ez nekem ¢éppen kapora jott —
gondoltam — s maris készen voltam tervemmel.

Jelentkezni fogok, mi bajom torténhet — gondoltam
— legfeljebb mint megnemfelelét, vissza fognak par nap mulva
kiildeni. Addig is legalabb kint leszek a varosban. De meg-
torténnél az a csoda is, hogy olyan beosztast kapok majd,
amit hamarosan megtanulhatok. Senkinek sem szoltam ter-
vemr6l, hanem siettem a taborirodaba jelentkezni. Szép-
szammal voltak mar jelentkez6k s a legnagyobb meglepe-
tésemre, kit nem latnak ott szemeim? Gold szazadost, kit
egyszeriien Gold tatanak hivtunk.

—Hat te mit keresel itt fiam? fordult felém kivancsian.

Elmondtam 6szinte szdndékomat. Tetszett az 6regnek.

— No ne busulj fiam, én segitségedre leszek, mert tudd
meg ¢én is jelentkezni jottem. Nem birom mar ezt a nyo-
morult életet itt benn a tdborban! Meg aztdn meg is szeret-
nék tanulni oroszul. Arra sziikkség lesz a hazaszokésnél. Mert
rendes Uton mi innen el nem keriilink soha. Ami pedig a
kovacsmesterséget illeti, ahhoz én valamit Ggyis  konyitok,
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mert egyik Osom valoédi kovacsmester volt. Magam is dol-
gozgattam nala gyermekkoromban, persze csak Ugy passziobol,
nagyvakécioban. Engem kiilonosen a fegyverkovacssdg érde-
kelt legjobban.

— De nekem joforman még kalapacs is alig volt a
kezemben — mondom az éregnek aggodva.

— Nem baj az sem. Majd mi ketten fogunk dolgozni.
En leszek a formald, te pedig a raver, azt meg hamar meg-
fogod tanulni. Latom nem vagy nyapic gyerek.

Ugy is lett. A fiak legnagyobb megrokonyodésére, bu-
csut mondtam a tabornak s két nap mulva mar kint voltam
munkahelyemen, a hadfelszerelési gyar egyik kis tizemében.

Sunyiszemtt kovér, vords muszka volt a gyaros, ki
alaposan szemiigyre vett mindannyiunkat. Az iizem egy
hosszii foldszintes hazban volt, hatalmas nagy ilokkel és
fajtatokkal felszerelve. A munka varakozason feliil jol ment.
Reggel héttdl este hatig iitdttem az izzd vasat, mit Gold
tata oly {iigyeséggel forgatott, hogy barmelyik mesternek is
dicséretére valt volna. Nem mondom eleinte szokatlan volt
nekem a 16 fontos kalapaccsal szakadatlan {itni az izz6 va-
sat, mi ugy sziporkazott, mint a kardcsonyfa meggyujtott
fényszordja. Kozbe pedig allandéan fujtatni kellett a tiizet,
hizni a hatalmas fujtatokat, ami bizony nagyon féaraszto
dolog volt.

A legkellemetlenebb azonban a szén hordasa volt, ami
kint fekiidt halombahanyva 0sszefagyva az udvaron. A jeges
széndarabok behordasatdél vastag vorosre dagadtak ujjaim,
a stlyos szerszamoktol pedig tenyerem sebesedett fel.

Az ebédidé egytél kettdig tartott s wutdna este hatig
szakadatlan {itni kellett a vasat. A kész kengyeleket és zab-
lakat aztan beraktuk egy nagy forgathaté dobfélébe, az twgy-
nevezett ,,Balabanba“, melyben kavics ¢és bordarabok voltak.
A k6 és bodrdarabok csodélatosan fényesre csiszoltdk a zab-
lakat és kengyeleket, mintha csak nikkelezve lettek volna.
Roppant nehéz volt egy ilyen kovekkel, vasakkal megrakott
dobot forgatni.

Alig vartam a hat orat, hogy munka végeztével elme-
nessek Jelenaékhoz. Nagy volt az o©6rom, mikor bedllitottam
hozzajuk.

Szépen kiterveztiikk, Jelenaval hogyan fogjuk iddnket
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beosztani, hova fogunk jarni  szabad  idonkben.  Azonban
ember tervez, Isten végez, mondja a kdzmondas.

Koran mentem haza Jelenaéktél, mert még nem vol-
tam ismerdés a varosban, meg az els6 nap szokatlan nehéz
munkdja alaposan elfarasztott. Madasnapra is er6t akartam
gyljteni. Negyedmagammal egy kis szobat béreltink kozel
a munkahelyiinkh6éz. Egyszerii halasz embereknél kis udvari
szobat, magasra vetett kemény szalmazsdkos agyakkal. A falon
kis szentély, jobbrol a car, balrol Rasputin képe. Dohos
szagu almariumon tajképes levelezd lapok s egy par katona-
fénykép allott.

Hazaérkezésem utdn mindjart 4gyba  buajtam, noha
a faradsagtol alig birtam mozogni, alom csak nem jott
a szememre. A szivem oly hangosan vert, mintha a torko-
mon akart volna kiugrani. Mindezen nem csodalkoztam,
mert természetesnek tartottam, hogy aki nem végzett életé-
ben soha fizikai munkat, hozzda még ilyen megerbltetd
munkat, okvetlen kimeriil az els6é napokban. Majd csak
belejovok s megszokom — gondoltam — f6 az, hogy kint
vagyok, a tobbi meg csak lesz valahogy.

Azt hiszem mar reggel Ilehetett, mire elszunditottam
s nemsokkal utdna hangos csorompdlésre ébredek. A muszka
hazigazdank, kit megkértiink, hogy mindennap reggel hatkor
keltsen fol benniinket, valami fazék vagy labosféléket kez-
dett veregetni, mit nyilvan reggeli ébresztének szant nekiink.
A szokatlan zajra felriadtam s elsé pillanatban furcsan ide-
geniil néztem koriil, mig tisztdba jottem Uj kornyezetemmel
és megvaltozott életkdriilményeimmel.

Sietve megylink munkahelylinkre. Az a tudat, hogy
ismét sajat kezem munkajaval keresem a kenyerem, bator-
sagot, ontudatot ont belém. Ujbol munkaba 4allok. Noha
kipihenve egyaltalan nem vagyok, a munka mégis jobban
megy. Ezt Gold tata dicsérete mindennél jobban bizo-
nyitotta.

Munkakdzben minden gondolatom a kis Jelenanal wvan,
kinek egész 1ényéb6l ugy aradt a szeretet felém, mint a
tavaszi napsugar simogaté ¢s éltetd melege, a fagyos fold felé.

Tisztan latom a sors kezét abban is, hogy mi oly sok-
ezer kilométer dacara, ujbol Osszetaldlkoztunk. Valami lat-
hatatlan kozmikus szalak kotnek Ossze benniinket egymas-
sal. Hat valoban Jelena lenne az én szamomra a  sorstol
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kijelolve? Az bizonyos, hogy jo kis feleség valna beldle!
Véjjon elhagyni-e sziileit, hazajat miattam? Es mit sz6lna-
nak nekem odahaza, ha egy szép napon egy orosz asz-
szonnyal egyiitt érkeznék haza ..? Vijjon szivesen latna-
nak? S a wvaradi ismer6seim mily nagyot néznének, ha a
szép szOke kis orosz ndvel végig sétalnék a korzon? Ilyen
gondolataim voltak, mig munka utdn hazamenve, megmo-
sakodtam, ruhdzatomat rendbehozva, fut6lépésben indultam
az Irkuckaja ulica felé.

Mintha haza mennék — gondolom magamban — olyan
orommel jovok hozzajuk!

Kopogtatok az ajton. Semmi valasz, Mégegyszer zor-
getek. Csend az egész hazban.

Ejnye, hat ez mit jelentsen? Hiszen Jelena tudja perc-
nyi pontosaggal mikor érkezem! De mintha valami mozgolo-
dast, elfojtott suttogast hallanék beliilr6l. . . Dermedten,
zavartan allok az ajto eldtt. Nem értem, mi lehet?

Mar ¢éppen menni késziilok, mikor kissé, alig észre-
vehetden nyilik az ablak. Jelena mamaja suttogd hangon
sz6l ki rajta:

— Ne haragudjon Emdé fiam, most nem fogadhatjuk,
s kérem par napig ne is keressen fel benniinket. Kérem
ne értsen félre benniinket. De tudja nem tehetjik . . . Figyel-
nek Dbenniinket. Maris volt kellemetlenségiink emiatt! Hiszen
tudja milyen idOket ¢élink! Majd értesiteni fogjuk magat
par nap mulva. A cimét tudjuk. Na Doszvidanja — szdl
elcsukl6 hangon, s behuizza csendesen az ablakot!

Megkoviilten allok az ajtdo eldtt, mintha gydkeret vert
volna a labam, mozdulni sem birok! Mintha leszakadt volna
valami bennem. Porbahullva latom minden szép almom.
A sors ilyen brutalis 6kdlcsapasara nem voltam  elkésziilve.

Pedig akkor még csak nem is sejtettem, hogy soha
tobbé az életben nem taldlkozunk, s hogy igy bucsu nélkiil
valunk el egymastol érokre . . .

Szegény draga kis Jelenam, ki ott pihensz mar apad-
dal, anyaddal a fagyott fekete szibériai fold alatt . . . Miért
kellett neked ily fiatalon, ilyen artatlanul a sirbaszallnod??
Hogy miért is nem tortem be akkor azt az ajtét, hogy
velem mégegyszer taldlkozhassal ...! Ki is sejthette volna,
hogy ¢éltetek napjai mar megvannak szamldlva, és hogy én
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is milyen rettenetes arat kell fizessek ezért a rovid egyiitt-
1étért?!

Nagy ambicioval fekiidtem bele munkdmba, varva
rendiiletleniil értesitést Jelenaéktol. Egyik nap a masik utan
telt. Nem jott semmi hir téliik. A masodik hét vége felé
mar nem birtam tovabb. Munka utdn rossz sejtelmekkel
megindulok Jelendék felé... Egész sotét volt, mire odaér-

tem. Az ablakok sotétek voltak. . . Rossz jel, gondoltam,
de azért bekopogtam. Semmi valasz . . . Ujbol, most mar
erésebben  kopogtam. Csend mindeniitt... Itt valami baj

tortént. . . Gyeriink, keressiik meg a hazigazdat.

— Litwinyenkoékat keresem... itt laktak a kis Kkerti
hazban!

Szarésan néz végig rajtam a hazigazda, szinte atfr
tekintetével. Elso6 pillanatban szinte megijedek tole.

—Miért keresi Oket és kicsoda maga? — kérdi eré-
lyesen.

Ejnye, de ismerds arci, markans vonasl, hatalmas szal
ember! Hol lattam én ezt, vagy echhez hasonlokat? S mar

abban a pillanatban tudom is ... A fronton ... Bajkali ko-
zakok fogtak el . . . Mind igy néztek ki, mint ez . . . Nem
lehet ezeket az arcokat elfelejteni . . . Valaszt sem varva

kérdéseire, még hozzateszi:

—Jechali . . . uzse davno! Régen elutaztak!

—Elutaztak régen? — ismétlem gépiesen

Megkoszonom a felvilagositast s kitamolygok a hazbol.
Gytlolom a sorsot, hogy ilyen kegyetlen tréfat zott
velem . . . Minek is kellett Osszetalalkozzunk, ha ilyen ha-
mar vége lett mindennek . . .

Komisz, metsz6 hideg szél fuj végig az utcdkon s a
felkavart havat arcomba, szemembe vagja. Féloldalt a hazak
falanak fordulva megyek, s ldzadd6 bensémmel kivert kutya-
nak érzem magam.

Egy héaz el6tt amint elmegyek ének és zongora hangja
szlirddik ki az uccara. A jarda szélére megyek, felagaskodom,
hogy jobban lassak. Benézek az ablakon a lakasba. Meghitt, ba-
ratsdgos csaladi kép tarul elém. Id6s hazaspar il az asztal
mellett. Ujsagok, konyvek folé hajolva olvasnak. Egy masik
kis asztal mellett nagyobb didk foglalatoskodik valamivel...
A szomszéd szobaban, félhomalyban egy fiatal né énekel
és zongorazik. A lanyuk lehet.
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Onkénteleniil is haza, csalddomra  gondolok... Igy
iilhetnek az ¢én sziileim is odahaza, a baratsagos meleg szo-
baban, ujsdgot olvasva. A didk Ocsém tanul mellettik s a
szomszéd szobdban a higom zongorazik .. Es én itt csa-
tangolok egy szibériai uccan, ¢hesen, fazodva, kivert kutya
madjara, elhagyatva mindenkit6l, akik engem szerettek!...

A munkamba kezdek egészen belejonni, csak az allando
szivdobogds nem akar elmulni. Ejjel csak nagyon keveset
alszom, azt is nyugtalanul, hanykolodva. Az 1id6 azonban
erre is balzsamot hoz s egyre jobban birom, megszokom a
munkat. A varosbanélés, a szabadmozgas nem hasonlithato
Ossze a taborélet eseménytelenségével. Munka utdn sétalunk
az uccakon, {lzletek kirakatait nézegetjlk s csinos orosz,
meg tatar nék wutan forgolodunk, ezer vaggyal a sziviink-
ben. Arra azonban nagyon vigyazunk, hogy a cseheknek
meg a kozakoknak eldiras szerint tisztelegjiink. Balkarunkon
karszallagot kell hordanunk, W. P. (voenni plenni — hadi-
fogoly) felirassal.

Nagy baj szarmazik, ha valaki karszallag nélkiil meré-
szel kimenni a varosba. A sok sétald cseh katona 1ugy les
a hadifoglyokra, mint a sintér a kutyakra. Ha egy hadifo-
goly véletleniil egy ndismerdsével tesz par 1épést, a legelsd
cseh katona leszolitja és igazoltatja. Ha nincs nala propuszka
— engedély — mindjart bekiséri a legels6 6rszobara.

Legnagyobb szoérakozasaink koz¢é tartozott kimenni a
»Bazarba“, ami magaban foglalja a nalunk 1évo kis- ¢és nagy
piacokat, a zsibvasart, a kiilonféle latvanyossadgi bodékat,
teahazakat. Egyszoval mindent, ahol arulnak valamit és iizle-
tet jelent altalaban. Mar magabanvéve az a nagy zsivaj ¢és
forgalom, a sokféle embertipusaival reank lenylig6zéen ha-
tott. Emitt sargab6ri copfos kinaiak, nyavogd beszédiikkel
kinaljak arujukat, kotott-szovott arut, képeslapokat, cigaret-
tat. Amott élelmiszereket kinalnak cserzettbori tatarok, ének
16en, korusban.

Vadkinézésli, allatbérokbe  6ltozott, fényléboérd  kirgi-
zek lovakat, kecskéket sétaltatnak s fennhangon kinaljak azokat.

Oroszok, cserkeszek, kozakok, koreaiak mindenféle
ocskasdgokat ¢énekld, sird, jajgatd hangon kinalgatnak. Az
egész bazar egy babeli zlirzavar volt, ahol az ember a sajat
hangjat sem értette meg.

A vérbeli seftelok odaig mennek, hogy az  ember ko-
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penyegét, minden tovabbi nélkiil hatulrél emelgetni kezdik,
a szovetet tapogatva, huzgaljdk jobbra, balra s a vilag leg-
természetesebb hangjan megkérdezik:

— Pan . . . Pan . . . Prodas? . . . Szkolko rub sto pal-
tocska? . ..

Némelykor olyan erdszakosak, hogy csak a legdurvab
elutasitdsnak engednek. Valosaggal le kell magunkrol bok-
szolni 6ket, hogy megszabaduljunk szemtelenkedéseiktdl.

Kiilonos élvezettel néztem végig példaul egy Oravasarlast.
Egy szép szal kozak akar egy zseborat venni. A tatar arus
égre-foldre dicséri az orat, a kozdk bizalmatlanul nézegeti,
forgatja kezében. Végiil is jO orosz szokas szerint a szdjaba
veszi és Ugy hallgatja annak ketyegését. De hogy még biz-
tosabb legyen a dolgdban, a koriilallok kozil is bedugja
egy parnak a szajaba, hogy nem vesznek-e ¢€szre rajta valami
rejtett hibat. Miutan ilymodon a koriilallok is bizonyitjak
az Ora hasznalhatosagat, csak ezutan kezdédik a tulajdon-
képpeni iizletkdtés, minek a végét minden kivancsisagunk és
nagyfoku tiirelmiink dacara sem birjuk bevarni.

Nem utolsé latvanyszamba ment az sem, midén a kinai
bodék fiatal arusai valamin Osszekaptak ¢és a foldon hempe
regve piifolték egymast. Egymas copfjaba kapaszkodva huztdk
egymast a bodék koril és a legydzottet copfjanal fogva ki-
kototték valamelyik tartd oszlophoz.

A leghumorosabb ezeknek a felndtt kinaiaknak a sirasa.
Pont ugy sirnak mint ndlunk a gyerekek. Sirnak minden
szégyenkezés nélkil. Mondanom sem kell, hogy ilyenkor
szép szamu kozonség mulat rajtuk, de a vilagért nem segi-
tenének egyiknek sem, soOt tiizelik, 10kddosik oket, nehogy
hamar vége szakadjon az ingyen latvanyossagnak.

Csodalatba ejti az embert a tomérdek sok allatbor
meg az értékes prémek, mit Jakuck vidékérdl hoznak le a Je-
nisszein eszkimd kinézésti oroszok. Roka, nytl, medve, farkas,
foka borok garmadaval fekiisznek egyrakason. De mégis leg-
jobban megbamuljuk a tejes bdodék furcsasagait, hol mint
mar elézbleg emlitettem, a tejet korongalakban radra, vagy
zsinegre felfizve aruljak, ugy mint nalunk a perecet. Ugyan-
igy fagyott allapotban kapni vajat, sajtot, teat, halat stb-
A fagyott tej kiilonben kellemes izli, jO ragcsalni valé cse-
mege. A fagyott hust nagy préselt tombokben aruljak, és
mint a szenet csakanyozzak és lapatoljak. Legtobbje fagyasz-
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tott baranyhtis, mely f6zés alatt kibirhatatlan bzt araszt
magabol.

27. FEJEZET.

Egy honapja lehettem mar kint a hadfelszerelési gyar-
ban, mikor egy déli ebédidd alatt kedvem kerekedett egyes
egyedill megprobalni egy kengyelvas készitését. Miutan a
formaland6 izz6 vasat egy nagy fogoval balkezemben tar-
tottam, jobbkezemben 1évé kalapaccsal iitni kezdtem, hogy
megformaljam.

Teézo japan nok.

Hogyan tortént mai napig sem tudom, nagy igyeke-
zetemben észre sem vettem, egyszer csak a hiivelykujjamon
rettentd  Utést éreztem. A fajdalomtél majdnem eldjultam.
Minden kihullott a kezembdl, s verejtékez6 homlokkal a
falhoz tamaszkodtam. A vér patakzott ujjambol. Kinzd faj-
dalmat éreztem. Nem voltam egyaltalan biztos, nem ron-
csoltam-e szét egész ujjamat. Kitamolyogtam az udvarra és
a vizcsap ald tartottam vérz6 kezemet. Az ujjam Oriasira
megdagadt, a korom helyén egészen fekete lett. Lehasitottam
az ingem als6 részét, azzal kotdttem be provizorikusan.
Szerencsémre megérkezett Gold tata, ki szerzett kotszert és
fert6tlenitot.

A fajdalmat csak elviseltem volna, az aggasztott inkabb,
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hogy belathatdé id6n belil nem leszek munkaképes ¢és mint
hasznavehetetlent vissza kiilldenek a taborba. A  tabor-
¢letre azonban iszonyodva gondoltam ¢és eltokélt szandékom
volt. hogy megkérem a munkavezett, adjanak ideiglenesen
valami mas, konnyebb munkabeosztast. Mindenesetre Ugy
allitom be a dolgot mintha munka kozben ért volna a se-
besiilés.

A munkavezetét bent taldlom az iroddba. Uj ember
lehetett, mert még joforman alig lattam az {izemben. Ossze-
szedve minden orosz tudasom, elmeséltem neki a taborélet
minden sivarsagdt. Elmondtam neki mennyi csendes Oriilt
van mar a foglyok kozott s az ember sohasincs ott bizton-
sagban, mert nem tudni mikor t6r ki a roham egyiken-ma-
sikon. De az is megeshetik, hogy ¢jjel alméaban fojtja meg
alvo tarsat egy ilyen csendes, Oriilt, amire sajnos nem egy
példa is volt mar. (A régi foglyok kozil akadtak sokan,
kiknek a fogsag hosszti évei alatt elborult lassanként az
elméjilk. Ott jarkalnak kozottiink.  Szivbemarkold  latvany
volt, elhanyagolt kiilsejiik, félszeg jarasuk, zavaros tekintetiik,
gyerekes viselkedésiik).

A munkavezetd joakaratilag meghallgatta elbeszélésem.
Végig jaratta szemét parszor rajtam, latszott rajta, hogy va-
lamin gondolkodik. Egy levelet huz ki a zsebébdl, elém
tartja, mutatja a levelén 1év0 pecsétet. Tisztan, olvashatéan
kivehetd rajta: Komarom. Felderil az arcom. Hisz ez az ¢én
hazambol jott! Magyarorszagrol.

—Da-da-da, mondja ra a muszka, egy Ocsém van ne-
kem is maguknal fogsagba. Most mar valamivel batrabb va-
gyok. Koztudomasi dolog volt, hogy Magyarorszagon volt
a legjobb dolguk az orosz foglyoknak, mit a hazaszokottek
mind egybehangzoban allitottak.

—Na és mit ir, hogy megy sora? — kérdem.

—Na, nicsevo, nicsevo...! — mondja a muszka.

Tudni kell, hogy az orosz ezt aszota vilagon mindenre
haszndlja, de f6képpen megelégedést jelent.

— Hat nem banom, nem kiildom magat vissza a taborba
— mondja baratsagosan — ¢és nem kérek 1Uj embert maga
helyett. De fizetést azt nem adhatok, hanem tudja mit,
keressen maganak valami konnyebb foglalkozast a varosban.

Boldog orommel fogadtam el ajanlatit és nem torédve



185

sajgd  ujjam  fajdalméaval, nyomban elindultam szétnézni
a varosba.

Kegyetlen hideg szél soporte végig az uccakat és az
Osszehordott nagy homennyiség szinte jarhatatlannd tette az
utakat. Egy-egy uccakeresztezésnél olyan erdt kellett kifejte-
nem a széllel szemben, mintha formalisan birokra kellett
volna kelni vele. Ez azonban nem akadalyozott meg, hogy
alaposan szemiigyre ne vegyek minden feliratot a hdzak falan.
Mar egy oraja is volt, hogy jartam az uccakat. mikor a Baj-
kalszkaja ulican egy tablafeliratra lettem figyelmes. A tablan
orosz felirassal ez allt:

Jivrészkaja Kolbasznaja“ alatta valami héber feliras volt
lathat6. Szoval egy zsido koser kolbasz ilizem. Szemem egy-
szeriben felcsillan, mint mikor az ember egy régi ismerdsét
pillantja meg varatlanul. Par falépcs6é vezet fel a boltba, hova
gondolkozas nélkiil benyitottam. Az ajtdé csengdvel van ellatva
és hangosan csilingel belépésemkor. Az {izletben kellemes
fiistolthus szag arad szét. A polcokon kolbaszok, szalamik s
kiilonbozé fustolt husok illatoznak. A boltban senkisem tar-
tozkodott, de a szomszédos szobabol, melynek ajtaja nyitva
volt, hangos beszélgetés hallatszott. A Dbeszélgetés, mi vitat-
kozéds is lehetett, vegyest oroszul ¢és zsargonba folyt, egy nd
és egy férfi kozott. Hangosan bekdszontem:

— Drasztvuitye!

A beszélgetés abbamarad ¢és egy harminc év  korili
alacsony, gdbmboly kis feketehaja nd néz ki az ajon.

—Sto Wil zselajtye Goszpogyin? Mi tetszik uram?

—Ro6nai Ernest magyar hadifogoly tiszt vagyok — mu-
tatkoztam be. Egy hadfelszerelési gyarban dolgoztam, hol
véletleniil megsebesiiltem. Hogy vissza ne kiildjenek a taborba,
ahol tlirhetetlen 4llapotok vannak, valami konnyebb munkat
szeretnék vallalni.

—Sprechen sie Deutsch? — kérdezi a nd.

—Ja, ziemlich gut Deusch und franzosisch — felelem.

—Kto tan, M4ja? — szdl ki egy 0blos férfihang a belsd
szobabol.

—Warten Sie ein Moment. Ja? Ich werde mein Mann
fragen? — sz6l a nd és bemegy a férjéhez.

Letompitott beszédfoszlanyok hallattszanak ki a bels6
szobabol:  Oficer magyar... cseva 16chki rabot zselajet...
Spricht Deutsch und franzésisch ...
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Még Dbeszélgetne egyet-mast s mindketten kijonnek a
boltba. A férfi 40 év korili, Oszil6 haji, ferdeszemii mon-
gol tipus. Kissé hajlotthatt, kistermetli, vézna ember. Egy-
altalan nem néz ki zsidonak, inkabb kinainak, vagy ko-
reainak.

—Az ¢én nevem Batasow, hallom mirél van sz6 . . |,
A mi néplnk segit mindenkin! Maradjon itt ndlunk, van
egy tizenegyéves fiam, majd németre fogja tanitani. Ha
meggyogyul a keze, természetesen fog nekiink is segiteni
az iizletben. Hogy is hivjak Ont?

—Ronai — feleltem.

—Aha, Ronaj! Als6 Herr Rondj kommen Sie in Zim-
mer herein.

Behivnak a szobaba, lelltetnek. Friss bulkit, flstolt-
hust, csajat raknak elém. A nemvart szerencsés fordulata a
sorsnak, kissé kizokkentett biztonsagombol s meghatottan
valaszolgatok a hozzadmintézett kérdésekre. Pedig ugyancsak
kérdeznek egyszerre mind a ketten.

—Hova wvald? Hany éves? Mi a foglalkozasa? Hol
esett fogsagba? Milyen dolguk van a tiszteknek a tdborban?

A Dbolt elott szdnkd 4all meg csillingelve. A kisfia érke-
zett meg. Szankozni volt ismerdsokkel. Kedvesarcu, fekete-
szeml fiticska, alaposan feldltdzve, nehogy megfazzon a
szankazasnal.

—Na, mutatkozz be szépen a katonabacsinak Suracska.
A bécsi lesz a tanitdd. Németre fog tanitani. Jo lesz?

Nagy, ¢értelmes fekete szemeit kivancsian hordozza
koriil rajtam.

— A bacsi ugye fogoly? Ugye fog majd mesélni a
habortrdl?

Miutan biztositottam rdla, kozelebb jon hozzam ¢és
megsimogatja kezemen a kotést.

—O, sebesiilt a bacsi? . . . Faj nagyon a keze? A
haboruban 16tték meg?

Suracska baratkozott meg velem legelobb. Kézenfogva
vezetett le egy csigalépcsén s megmutatja nekem a szobamat.

A konyhaban egy lompos orosz cselédlany hangos
dalolassal mosogat. Amint megpillant, rammereszti bamban
nagy Dbirkaszemeit ¢és Surdcskanal érdeklodik kilétem feldl.
Ugy latszik, nem lehet kifogdsa ellenem, mert nyomban
megtorli  viztél csopogd kezeit s — nyilvan bakanak néz —
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kezetnyujtva, jol megrazza kezemet. Nézése egy ragadozo
néstényallat nézése volt, mellyel a kozelébe keriilt himet
mustralgatja,

A szobam kis kamaraféle lehetett. FelsOvilagitasi abla-
kai az udvarra néztek. Sok lim-lom van még benne, amiket
koéziis er6vel hordunk ki a tdgas folyoséra. Mit bantam én,
hogy szobdm sziik és sotét, e pillanatban fejedelmi lakosz-
talynak tlint fel nekem.

Szerencsésebb, jobb megoldast 4lmodni sem mertem
volna. Batasovék gy kezeltek, mintha csaladtag lettem
volna. Egyiitt étkeztink s magukkal vittek rokonlatogafa-
sokra is.

Kinai pagoda.

Nyugalmam azért nem volt teljes, mert nem volt
nalam semmiféle igazolvany arravonatkozoélag, hogy kintlak-
hatom a varosban, miutdin a volt munkahelyemen kollektiv
engedély volt mindannyiunk szamara. Jelenlegi  helyemet
nem jelentettem be sehol, mert az a taborba valé azonnali
bekiildésemet vonta volna maga utan. Uccén csak keveset mu-
tatkoztam, fOleg csak reggelenként, mikor a piacra mentiink
bevasarolni,

Az ujjam kezd szépen gyogyulni, gy hogy itt, ott
segitek is a héaziaknak. A piacra rendesen a haziasszonyom-
mal megyek, nagy lapos gyékény-kosarral a  vallamon.
A vasarolt baranyhust, finom borotvaéles késekkel fejtjiik
le a csontokrél, majd aprora felvagva borssal, paprikaval
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jol Osszekeverve betesszilk egy nagy husdardloba. A darald
végén van egy Onmikodo kolbasztoltd késziilék, melynek
vékony peremére csak a megtisztitott beleket kell rahuzni.
Az ilymédon megtoltott kolbaszokat, aztan kiilonbozé nagy-
sdgokban kotjik el. A kész kolbaszok fiistolobe keriilnek,
onnan pedig az lizletbe eladasra.

Sorsommal megvagyok elégedve. Volt rendes lakasom,
kosztom, idegen joszivii emberek hazdban. Ennivalém oly
béségesen akad, hogy a foloslegbdl kis csomagokat készitek
s bekiildom a taborba Gyurkaéknak.

Van egy titokzatos laké is a hazban, Batasow Occse,
egy fekete villogd szemii, kis hegyes szakalla egyetemi hall-
gatd. Nappal legtobbszor alszik, ¢éjjel azonban mindig héazon
kiviil van. Senki sem tudja hova jar. Utjai titokzatosak, mint
0 maga. Alig beszél, csak ha kérdezik, akkor is csak rovi-
den valaszol. Néha heves vitdkat hallok a két testvér kozott.
Ilyenkor oly nagy patosszal beszél, mintha valahol szoéno-
kolna. Minden szavaval eldrulja politikai hovatartozdsagat.
Fanatikus bolsevista. Mikor a Marx eszméinek foltétlen és
altalanos  térhoditasair6l  beszél, szemei valosaggal tlizben
égnek.

Batyja sokszor szemrehanyasokat tesz neki ¢és kérleli
ne avatkozzon a politikdba, inkabb azon legyen, hogy tanul-
manyait folytassa, maganuton. A vitdnak ilyenkor az a vége,
hogy a fiatal Batasow kikéri maganak a politikai gyamko-
dast. Izgatottan  felugrik  helyérél, kezével lekicsinyldleg
legyintve, sz6 nélkiil tavozik.

Ilyenkor napokig nem latjuk. Sem étkezni sem aludni
nem jon haza. Taldn velem beszélget el legszivesebben
néha-néha.  Erdeklédik a  magyarorszagi ~munkasviszonyok
felol, tarsadalmi, joléti berendezkedéseink utan. Mikor aztan
latja, hogy talsdgos jaratossdgot nem arulok el a dolgokban,
igyekszik felvilagositd eldadasokat tartani nekem.

Tudasa kétségtelen. Folényes szonoki készségét pedig
egyenesen megcsodalom. Ahogy beszél van abban valami
lenyiigoz6. FErvei, adatai, értesiilései megdobbentéen alapo-
sak. O egy egész mas vilagban ¢l .Rajongé fanatizmussal
besz¢él egy TUjvilag eljovetelérdl. De az nem fog siman
menni — mondja — sok vér fog még elfolyni amiatt. En
hozza képest a husz évemmel, életunt, koravénnek érzem
magam.
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A politikai helyzet alakuldsa folytin a helyzet egyre
terhesebb lett. A fiilledt légkdrben, kirobbanni késziil va-
lami. Hirek érkeznek mindenfel6l katonai lazadasokrdl, s a
vorosek ellen harcolé csapatok zendiiléseirdl. Altalanos fel-
fogds a varosban az, hogy Kolcsak uralmanak napjai meg-
vannak mar szadmlalva. A voOrés hadsereg elényomulasat
tobbé feltartoztatni nem lehet.

Egyesek mar Omszk, Tomszk elestér6l tudnak, masok
mar a kozeli Kanszkot is a vorosoknek ajandékoztak. Valami
kell hogy legyen, mert az utdbbi napokban szakadatlanul
tart a tavolvidéki kozakok atvonulasa, piszkos, -elcsigazott
lovaikon, vad 16voldozések és orditozasok kozepette. Valami
bénitd idegesség fekiidte meg a varost, mintha csak eldre
érezte volna az elkovetkez0 nagy id6k és megprobaltatasok
eljovetelét. A tisztiszobranje el6tt a berugott ¢és 16v6ldozo
kozaktisztek botranyrendezései napirenden vannak. A lakos-
sdg joforman ki sem mer mozdulni, az uccai forgalom tel-
jesen megbénult. Bevasarlasainkat mi is csak a hajnali o6rak-
ban tudjuk lebonyolitani.

Egy napon furcsa dolgokra lettiink figyelmesek. A ha-
zunk falan tSbb helyen, valamint a kapun, krétaval irt, nagy
kereszt-jelzéseket talalunk. A titkos jeleket, letoroltetjik, de
masnap 0jbol csak ott vannak. Most mar nem torédiink
vele, nem tulajdonitunk neki kiilondsebb fontossagot. Estén-
kint rokonsag gytil Ossze Patasowéknal, s tedzas kozben el-
kartyazgatunk, vagy domindzunk

Az 1idGsebb Batasowot behivjak katonai szolgalatra. Lett
olyan siras-rivds a csaladban, mintha maris a frontra indult
volna. Annal nagyobb lesz az 0Orom, mikor estére megjon
Batasow sajat civilruhdjaban, puskaval a vallan, tolténytas-
kaval a derekdn. Csupan helyi szolgalatra osztottak be.
Otthon étkezett ¢és aludt az Ormester jovoltdbdl. Roppant
komikus latvany ez a szemiiveges kis vézna ember, azzal
a nagy szuronyos puskaval, melyet olyan {gyetlenil tart
a kezében, hogy mindig attél tart az ember, hogy kiszurja
egyezer vagy a sajat, vagy a masok szemét. Ebéd utan min-
dig egy kis fegyverfogasi gyakorlatokat végeztettem vele,
minek ugyancsak jo hasznat vette.

Ha néha ¢jjeli Orszolgdlatra kell menjen, ugy bucsuzik
el feleségétol ¢és kisfiatol, hogy nagy megerdltetésembe keriil,
hogy kitdrni késziild nevetésemet elnyomjam. Mar hatarozottan
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biiszke arra, hogy katona s ha megakarja rikatni feleségét,
igy szol:

— Nem lehessen tudni, mikor viszik ki az embert
a frontra. Jo lesz ra elkésziilve lenni...

Persze 6maga hisz ebben legkevésbé.

fgy jott el november 6-ika, életem legszornyiibb napja,
melyet mig élek, soha el nem felejtek. Rémséges emlé-
keimet még gyakran ma is, 20 ¢év utdn, almaimban Ujra
atélem. Batasow éppen Orségen volt, otthon csak a felesége,
annak névére a férjével, meg egy rokon kislany tartézkod-
tak. A szamovarban duruzsolt a teaviz, én kiilonb6zo kartya-
kunsztokat mutattam éppen. Lehetett ugy 11 o6ra. Kint der-
meszté hideg ¢és néma csend honolt. Egyszer csak erds do-
rombolést hallunk. Valami vésztjoslo  kellemetlen, er6szakos
dorombolés hallatszott. Saja, Batasowné sogora ment ajtot
nyitni.

A Dboltajtd csengdje vészesen csengett. Erdteljes lab-
dobba ntasok hallatszottak be a boltb6l, mint amikor a havat
topogja le az ember a 1abarol.

Az ajtd szélesre kitarul s egy milickapitdny Iépett be
a szobaba. Mdgotte hat milickatona, kézben tartott fegyverrel.

—Voenni Polozséniae jeszt i1 zgyeldjem Voenni Kontrol!
Hadiallapot 1épett életbe s kontrolt akarunk tartani! — dordgte
a kapitany, mikézben szemeit kémlelve jaratta koriil a szo-
baban. Aggye jészte Batasow?

—Orszolgéalaton van — felelik az asszonyok.

—Nyet 4 Batasow maladoj! A fiatal Batasov!

—Nem tudjuk! Nem szokta megmondani hovad megy
— sz6l Batasowné minden tagjaban reszketve.

—Kérem a kontrollkényvet!

Akkoriban Szibéridban minden hazban, minden csalad-
nak kontrollkonyvet kellett tartani. Benne kellett legyen a haz
valamennyi lakojanak fényképe és személyleirasa.

Rajtam kiviil mindenkit leigazoltattak. A cselédet ¢és
Suracskat az agybdl rangattak kifele.

Atkutattak az egész hazat és megkérdezték, hogy a fiatal
Batasownak melyik a szobaja. Atkutattak az agyat, szekrényét.
Kidobtak egy csomd holmijat majd pedig 0Osszepakoltdk és
egy magukkal hozott zsdkba dugtdk. A kutatds alatt levettem
katonablizomat és ugy ingujjba allva nézem végig a hazku-
tatast. Noha énram latszolag tigyet sem vetnek, mégis rossz
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sejtelmeim vannnak. Ugy éreztem, hogy most rettenetes dol-
gok fognak torténni velem

Egyszer csak felemfordul a parancsnok:

—A vii voenni plenni csevo zgyelaitye zgyeszt. Maga
hadifogoly, mit keres itt?

— Munkén vagyok itt — teleltem.

—Propuszk jeszt?

Elmondtam a val6 tényallast.

—Sz6val maga engedély nélkil van most idekinn?
Tudja, hogy most hadiallapot van és mi jar azért, ha valaki
engedély nélkiil tartozkodik kint a varosban? Mi maga?
Magyar tiszt? Aha, persze bolsevik! Itt tartanak titkos Ossze-
joveteleket a Batasow lakasan! Vigyétek!

Alig engednek annyi id6t, hogy fel6ltozkddjem, maris
két milic-katona ragadja meg a karomat ¢és kituszkolnak
az uccara.

Hidba minden tiltakozasom, minden védekezésem, hidba
konyorognek sirva az asszonyok, hogy én semmit a vilagon
nem csindltam ¢s hogy nemrég keriiltem ide munkara. Nem
hasznal semmit

— Két katona itt marad ¢és megvarja Batasowot, akit
rogton lefogtok. Ha ellenkezik leléni! Ezt pedig — mutat
ram — vigyétek a tyurmaba.

A krasznojarszki tyurmarél mar olvastam egyszer Dosz-
tojewszkij egyik konyvében. Hirhedt régi borton, a szibériai
deportaltak egyik f6 alloméasa. Csak most jutott eszembe,
hogy a multkori lazadas alkalmaval is Osszefogdostak azokat
a hadifoglyokat, kiknek nem wvolt kintlakédsi engedélyiik. Azokat
minden targyalds nélkiill, a krasznojarszki tyurméaban agyon-
I6tték. Volt koztik egy tobbgyermekes oOras is. A hatamon
hideg borzongas fut végig. A kapitdny az imént nyilvan
erre célzott.

Az ucca néptelen. Kegyetlen, metsz6 hideg szél fuj,
kiilonben deriilt, holdvildgos ¢jjel dereng. Oly vilagos van,
mintha nappal volna. Csak Iépteink alatt sikong a fagyos ho.
Joforman még at sem tudtam gondolni, mi is tortént velem
es maris egy hatalmas varszeri régi épiilet kapuja el6tt allunk.
A kapun kiviil-belill feltizott szuronyt 06rok egész raja all
A nagy boltives kapualjban fiistos petroleumlampa
himbaloédzik az er6s szélben. Eldkeril az &rparancsnok.
Nagy, harcsabajuszu, kegyetlen, szadista kinézésti Oérmester.
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Jegyz6konyvet vesz fel rolam, be kell diktdlnom adataimat.
Az egyik kisér6 O6r bediktalja a tényallast: magyar, oficer,
bolsevik, engedély nélkiil lakott kint a varosban. Batsow
forradalmar lakasan. Ezt mind felvették a jegyzdkonyvbe.

—Na, ird ala! — tartja felém a jegyzOkonyvet az Or-
mester.

—Nem irok ald semmit! En nem vagyok bolsevik ¢és
nem felelhetek Batasow dolgaiért. En csak munkan voltam
kinn, nekem semmi kozom az egészhez. Kovetelem, hogy
azonnal eresszenek szabadon.

—Nézd — mondja az Ormester — senkit sem érdekel
az, amit te itt mesélsz. Csak az a fontos, ami itt be wvan
irva. — Hatalmas mancsaval nagyot csap a jegyzokonyvre.

—Kiilonben 1gyis mindegy mar neked, akar aldirod,
akar nem.

S rekedt hangjan allati moédon rohdg hozza...

Miutan zsebeimet kikutattdk s mindent elvettek t6-
lem, egy zajos, kozos cellaba 1oknek be, ugy, hogy azonmod
elvagobdom a foldon. Ez a kozds cella egy harom méter
hosszii és ugyanolyan széles helyiség volt, az egyik fal
mentén egy sor deszkapriccs fekvohellyel. Vagy tizen le-
hettek mar bent, nagyszakalli muszkak, copfos kinaiak,
rablogyilkos  kinézésii részeg matrézok. Valamennyi fenn
szorong a priccsen. Legtdobbje meztelen felsdtesttel, tetvész-
kedve.

Az egyik sarokban nagy dézsaformdji faedény all,
dogletes bilizt araszt a celldban. A foglyok ebben végzik
el sziikségletiiket, mert kimenni nem lehet.

Feltapaszkodom a foldrél s a fal mellé tamaszkodom.
Csak most eszmélek ra, hogy mi is tortént velem tulajdon-
képen. Mint villam cikkazik 4t agyamon a helyzetem
kétségbeejtd volta. Hiszen én elvagyok veszve! . . . Innen
nincs szdmomra menekvés . . . Hidba vagyok artatlan, a.
vad olyan sualyos ellenem, hogy semmi sem segithet raj-
tam. Kilonben is, ki segitene egy hadifoglyon, mikor ma
olyan olcs6 az emberélet? A szivem ugy ver, hogy azt
hiszem, megfulladok. Halantékom pattanasig fesziil s egész
testemen valami tompa boddulat vesz erét. Nem birom, nem
akarom elhinni, ami velem tortént. Behunyom a szemem,,
s egy pillanatra az az érzésem, hogy csak 4almodom. De a
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kovetkezd pillanatban  tudom, hogy ez mind valdsag . . .
Orditani szerettem volna!

Nem! . . . Nem! . . . Nem akarok meghalni! Artatlan
vagyok! Semmit sem vétettem!

Hat lehetséges volna, hogy én most a siralomhazban
vagyok s talin mar a holnapi napot sem fogom megérni?
Mint egy kozonséges rablogyilkost, mint egy veszett ku-
tyat fognak kivégezni?... Apam .. Anyam... Testvéreim...
Bajtarsaim ... Miért hagytok engem ittveszni? Miért nem
segit rajtam senki? Hiszen ebbe bele fogok Oriilni! Vagy
talan mar nem is vagyok eszemnél? “

Behunyom ismét a szemem, hogy ne lassak semmit.
Kezemet raszoritom, hogy ki ne tudjam nyitni... Szoritom,
ahogy csak er6émbél telik. Fekete tlizes karikdk kergetik
egymast .. . Lassu Iéptekkel jon felém az anyam tiszta feke-
tében . . . Mellette az apam, testvéreim . . . Koriilallndk.
Egyik sem sz6l egy szét sem, csak néznek, néznék, végte-
len szomorusaggal a szemiikben . . . Csak az anyam zokog
egyre hangosabban . . . Mindkét kezét felém nyujtja s mi-
kor elém ér, Osszeesik . . . Prébalom felemelni. Nincs erdom.
Ott térdepelek mellette és sirunk mind a ketten. Olyan jol
esik mellette a fo6ldon sirni . . . Valaki felemel s kézenfogva
vezetni kezd . . .

Felriadok. Az egyik szakallas muszka fogja a kezemet
s haz, hogy fekiidjem le ¢én is a priccsre. Szoritanak majd
nekem is helyet. Kiszakitom magam a kezébdl s egész a
falig hatralok. A biiz orrfacsaro, kibirhatatlan ... A sarok-
ban egy iddsebb muszka térdel. Jobb ruha van rajta. Han-
gosan, sirva imadkozik. Folyton artatlansdgat hangoztatja.
Az egyik matréz leszall a pricesrdl, kiszol az 6rnek a racsos
cellaajton. Kérezkedik ki. Az 6r bekialt!

— Mar varhatsz reggelig. Akkor ugyis el fog menni a
természeted!. ..

A matroz néz egy darabig, aztan mint egy diihos,
veszett allat, fogvicsoritva ugrik neki a cella ajtajanak. Rugja
labbal, dongeti és iivolt, ahogy a torkan kifér:

— Ti fehér kutyak! Hogy merészeltek igy beszélni
velem?. . . Reszkessetek, mert holnap mar itt lesznek a
tovarisok . . Tudjatok, mit fogok veletek csindlni? Petro-
leummal oOntelek le benneteket! Meggyujtalak, mint a pat-
kanyokat. Ugy fogtok megsiilni elevenen! . . .
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Csak ugy visszhangzik orditasatol a tyurma.

Két fegyor jon feltizott szuronyt puskaval s beddfnek
vele a cellaajtd széles racsai kozott. A matroznak csak éppen
annyi ideje van, hogy elugorjék, kiilonben keresztiildofik.
A szurony vége igy is felhasitja az egyik vallat. A vér
kibuggyan a matréz vallabol. Egyik tarsa torli meg szennyes
ingével. A priccsen alvok mind felilnek s most mind en-
gem bamulnak, mintha csak most vettek volna eldszor észre.
Latjak, hogy hadifogoly vagyok.

— Hat te hogy keriilsz ide? Te finom urfinak nézel

ki . . . Aztdin miért nem fekszel te is ide a priccsre kozi-
bink, mi? . . . Talan bizony a tetiktdl félsz? — kerdi egy
toprongyos csavargoféle. — Ugyis mindegy lesz neked is a

masvilagon, hogy tetiivel mész oda, vagy anélkiil!

S tarsai jot rohdgnek az elmés megjegyzésen.

En csak éllok a fal mellett, mereven magam elé ba-
mulva. Nem tudok tisztdin gondolkozni, mintha kihagyna az
agyam mikodése. Csak azt tudom, érzem, hogy wvalami ret-
tenetes dolog tortént most velem. De mintha mindez mar
nagyon régen tortént volna s mintha megallt volna az id6
felettem. Nem tudom, meddig allhattam ott a falhoz tdmasz-
kodva, egyszerre csak borzasztd gyengeség vett rajtam er6t.
Ugy latszik, az izgalmak és a dogletes levegd teljesen ki-
meritettek . . .

Megindulok bizonytalan 1éptekkel a priccs felé. Sza-
bad hely mar nincs . . . Rafekszem az alvd, szuszogd, vaka-
rédz6  emberekre. Erzem, pillanatok alatt hogyan tet-
vesedem el. Itt is, ott is csipéseket érzek a testemen. Az
arcomat az egyik izzadt, félmeztelen matréz hatara fekte-
tem s nincs annyi erém, hogy megmozduljak. Az az érzé-
sem, mintha egy szakadék fenekére zuhantam volna, ahon-
nan nincs tobbé menekiilés.

Ugy latszik alhattam valamit, mert hirtelen felriadok az
ajtd csattanasara. Azt is észrevettem, hogy egy nagy fekete
valamit behajitottak a celldba. A folyosé petroleumlampai
még vilagitanak, de mar a hajnali pirkadas latszik a nagy
boltives folyoson. Felilok valahogy, s minden idegemmel
figyelem a f6ldon 16 valamit. Egy ember il a f6ldon, ram
meresztve szemeit. Olyan ismerds nekem. . .

—Ti jeszt Ronoj!

Mindjart megismerem Batasow hangjat.



195

— Igen én vagyok! felelem.

— El vagyunk veszve — szl hatarozott hangon, de
nincs semmi félelem a hangjaban.

Egész 1ényébdl valami csodalatos batorsag és nyugalom
arad. Szinte ¢én is megnyugszom kissé téle. Talan a lobogo,
izz6 fanatizmusa, az eszméiért valdé kiizdelem ereje adja
neki a martiroknak kijaro szinte f6ldontdli nyugalmat? Vagy
az elhivatottsagban rejlé erd, mely immunenssé teszi O6t, min-
den lelki és testi szenvedést6l? Nem tudom csak nézem ¢és
csodalom ezt az embert, kinek abszolut f6lényét elismerem
minden tekintetben magam felett.

Tobbet nem szol, csak 1l a foldon, fejét két térdére
hajtva mozdulatlanul. Mar egészen vildgos lett, s a cella
Jakéi kezdenek feltapaszkodni, rettenctes asitozas és vakaro-
zas kozepette. Egymasutan mennek a dézsdhoz, sziikségiiket
elvégezni. A dézsa azonban mar tele van s tartalma kezd
a foldre folyni.

—Karaul nacsalnik! Karaul nacsalnik! ~ Orparancsnok!
kialt er6s hangon Batasow . . . Vitesd ki azt a dézsat, mar
tele van!

—Szi csasz! — volt a vélasz.

Kis id6 mulva kinyilik a cella-ajtd, két fegyor Iép
be rajta,

— No kittaj! szoberajresz! — Kinaiak, fogjatok meg!
parancsoljak.

A két kinai sz6 nélkiil engedelmeskedik. Beillesztik a rudat
a dézsa két fiilébe, s nagy er6lkodéssel kiviszik azt.

Friss hiivos reggeli levegd aramlik be az ajton. Fazni
kezdek, minden részemben reszketés fog el.

Kint a folyosd is kezd élénkiilnni. Léanccsorgés, ajto-
csapkodas hallatszik, foglyokat kisérnek szuronyos katonak.
Orségvaltas is van, fegyverek zorgése, hangos vezényszavak
visszhangzonak a boltives folyoson.

Egy 6r jon a cellank elé. Megall. Egy cédulat néz . . .

Nevemem szolit.

—Ernest Ronoj!

Mintha villimcsapas ért volna, 0gy cikazik at rajtam
valami nyilalas.

— Zgyesz! — kialtom és felugrom helyemrdl.

—Szoberaitesz szkaréj! — Azonnal felkésziilni!

Kinyilik a cella ajtaja, a folyos6 végén 1évd kis szo-
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baba kisérnek az érparancsnok elé.

Talan a szokatlan vilagossag, meg a friss levegd az oka,
de hatarozottan nyugodtabb vagyok, mint par perccel ez-
elétt. Mar a halaltdl sem irtdbzom annyira. Az jut eszembe-
hogy sok sebesiilttel beszéltem a harctéren, kik azt allitot-
tak, hogy a lovést mit kaptak, egyaltalan nem is érezték,
inkabb egy {itésfélét, mint fajdalmat. Igen sok csak arra lett
figyelmes, hogy bizonyos részen melegséget, nedvességet
éreztek s mikor megtapogattak, véres lett a keziik téle. A ki-
végzés is csak ilyen lehet. Egy pillanat és semmit sem érez
az ember. Csak az az id6 lehet borzasztd, mig arra sor
keriil:

Az Orparancsnok nem volt éppen a szobdban, igy var-
nunk kellett. Csak az faj nekem, hogy senkim sincs most itt,
kivel egy szot is valthatnék, kivel egy utols6 Tlizenetet
kiildhetnek a csaladdomnak. Megkérni valakit, hogy az anyam
soha meg ne tudja, hogyan haltam meg. Mondjak inkabb
azt, hogy jarvanyos betegségben. Elhataroztam, hogy kérek
egy darab papirost ¢és Gyurkat fogom megkérni erre.
Mindezeket azalatt gondoltam el, mig meg nem jelent az
Orparancsnok, nagyokat asitva és nyujtozkodva.

—A, maga az a hadifogolytiszt, kit az éjjel behoztak?

Nézi a jegyz6konyvet, mikdzben a fejét csovalja.

— Magat atkiildjik a katonai parancsnoksaghoz, mivel
a katonak nem hozzank tartoznak.

Irataimat 4tadja egy altisztnek és két szuronyos fegyor
kiséretében kilépiink az uccara.

Hideg, deriilt tiszta napsiitéses id6 van. Csak a ke-
ményre fagyott ho ropog labaink alatt. Vasarnap van és dacara
a kora reggeli oraknak, mar elég sokan jarnak az uccan.
A kocsiut kozepén haladunk mindeniitt és a jarokelok, kik
kozott volt néhany hadifogoly is, ugyancsak megbamulnak
engem. Egy hadifogoly oda is szalad hozzam ¢és érdeklddik,
mi tortént vélem. Valaszolni akarok, de az egyik Or puska-
tussal oldalba vag és figyelmeztet, hogy foglyoknak filos
a beszélgetés az uccan!

Hosszli, kacskaringds gyaloglas utan elérkeziink egy
nagy sarga kétemeletes haz elé. Nagy arany betlikkel van
kiirva: Katonai-parancsnoksag. Felvisznek a szolgalatos tiszt
elé. Az iratokat nézve ez is csovalja a fejét

A szobaban kellemes meleg van. Friss kolni-illat s ciga-
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rettaszag  arad felém. Eletre emlékezteté szagok, szinek!
O, mennyire irigyeltem én most ezt a tisztet, kit elérhetetlen
magassagban ¢és biztonsagban lattam magam folott. Ezek az
élet aprd tartozékai, miket kiilonben észre sem vesziink.
Pedig ezekbdl a kiilonféle szin, szag, iz ¢és hang komplexu-
mokbol tevédnek Ossze szovevényes furcsa életiink.

A krasznojarszki fogolytabor tisztipavillonjai. A szerzo.

Fiatal, sapadtarcti praporcsik — hadnagy — az inspek-
cios tiszt. Joforman fol sem néz ram, vékony nodies ujjaival
kis bajuszat simogatva olvassa irataim. A kisér altiszthez
fordul:

— Tulajdonképpen miért hoztdk ezt a hadifoglyot ide?
A hadifoglyok nem tartoznak a katonai-parancsnoksaghoz.
Vigyék a Voenni Gorodokba, az az 6 kozvetlen felettes
hatésaguk.

Ujra visszakisérnek a tyurma épiiletébe. A folyoson az
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Orszoba elott varakozunk. Egyik o6ra a masik utan telik.
Roppant faradtsdgot érzek tagjaimban. A hideg ugy atjarja
testemet, hogy fogaim néha hangosan 0Osszever6dnek. A szél
elél egy nagy boltives ablakmélyedésbe huzodok ¢és liiktetd
homlokomat az wudvarra nézd egyik ablaktablara szoritom.
A hideg ablakiiveghez szinte hozzaragad a homlokom ¢és
onkénteleniil is elkapom rd6la. Amint az ablakiivegre esik
tekintetem egy ismerds, de mégis idegen arcot pillantok
meg benne. Alig ismerek magamra! Tegnap oOta éveket Ore-
gedtem. Szemeim fénytelenek, arcom beesett és fakod szin,
szemem alatt nagy fekete karikdk. Mintha mar nem is ¢éIo
ember volnék, hanem mar tuljarnék valahol az élet mesgyéjén.

Kés6 délutanra jar az id6, mikor az udvaron egy lovas
kozakot pillantok meg. Az Orszoba ajtaja kinyilik és valami
iratokat adnak at neki.

Most mar a kozdk lesz a kisérom s az udvar feldli
nagy oldalkapun keresztil megindulunk a Gorodok felé.

Ha eddig némi reménységem volt is szerencsés meg-
menekiilésemet illetdleg, az most egy csapasra szertefoszlott.
Hiszen még fillembe cseng az augusztusi kivégzések puska-
ropogasa. Lelkiszemeim elott, még ott vibrdlnak a borzalmas
latomasok. A hadifogolytabor parancsnoka most is ugyanaz
a cseh tiszt, aki volt annakel6tte. Mit is varhatnék ezek-
utan? Inkabb fog 6 hinni a jegyzOkdnyvnek, mint az ¢én
védekezésemnek. Most mar tudtam, hogy menthetetleniil
végem.

Mar elhagytuk a varost, fent jartunk a Jenisszej tulso
partjan, a magas fensikon. A szél befujta mindeniitt hoval
az utakat s a bakkancsomra tapadt vastag horéteg mazsas
sulyként nehezedik a ladbaimra. Kozak kisérém hol el6ttem,
hol mdgoéttem vagtat, nem egyszer mellettem elhaladtaban
végig vag rajtam kan csukajaval.

— Hé ..! Szkaré;j..! Gyorsabban hé ..! — orditja felém.

A metsz0 hideg szél miatt féloldalt fordulva haladok,
igy az uttdl letérve egyszer csak a meredek folyopartjan
taldlom magam.

Kiilonos kusza gondolatok cikkaznak at agyamon s beteg
fantaziam mar hallucinal.

— Nézd — szdl egy hang — a tdborban biztos halal var
rad, esetleg kinzasokkal... Mennyivel egyszeriibb ¢és szebb
halal volna szamodra, ha itt most leugranal err6l a meredek
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sziklapartrol és nem szenvednél semmit... A vastag puha
héban aludnal tavaszig, majd a Jenisszej hullamai ringatna-
nak fel egészen a Jeges-Tengerig, hol eszkimd halaszok fog-
nanak ki és imadkozndnak orok békességedért.. Es ugyan-
ekkor tisztan latom, hogy egy kar nyulik felém. Atdlel és
haz el a partrdl.. Anyam karja volt...

— Nem ..! Ne tedd fiam ..! Talan megsegit a jo Isten...

Nem tudom meddig allhattam bénult tagokkal ott a
sziklaparton, midén egyszerre rémes csipd {tést érzek az
arcomom. A kozak ért oda és éktelen karomkodas kozepette
kancsukdjaval tobbszor egymasutan az arcomba vagott.

Az ftések alaposan magamhoz téritenek. A komisz szél
folyton szembe fujt, ugy hogy sapkamat egészen a szememig
hizom le, egy kis nyilast hagyva a latashoz. A hadifogoly-
temetd mellett megyiink el.

Mi minden is tortént velem, midta par hét eldtt bol-
dogan, reményekkel telve ittjartam. Kiilonés, most egyal-
talan nem irtdzom a sok néma sirt6l, talan még vagyom is
kozéjik. Milyen jo is mar nekik. Békességben alusszak oOrok
almukat. Nem zavarja mar Oket semmi. Miért is fél az em-
ber a halaltol..? Ostobasag ..!

Este lett, mire a kiils6 Gorodokba a parancsnoksag
épiiletéhez ériink. Mindeniitt mar lampak égnek s jolesd
meleg jarja at félig megfagyott tagjaimat. Az ordonanc be-
kisér az inspekcids tiszt szobajaba. Nem akarok hinni sze-
meimnek. A szolgalatos tiszt nem mas, mint az az orosz
fohadnagy, akivel egy szinhdzi eldadason ismerkedtem
Ossze, ki az el6adas alatt mellém telepedett, hogy forditsam
at neki oroszra a szindarabot.

Mindjart megismert és tdgranyilt szemmel kérdezte:

—Csevo pasol? Mi tortént?

Amint atnézte az iratokat, érthetetleniil néz ram:

—Beszéljen hat, mi tortént?

Elmondtam mindent, Ggy, amint volt.

Maga elé nézett és hangosan gondolkozott.

— En hiszem, hogy minden tugy tortént. amint mon-
dotta, de kérdés, hogy a cseh parancsnok el fogja-e¢ hinni...
En a magam részérél minden lehetét elfogok kovetni a
maga ¢érdekében. Az ¢&jjelt valamelyik zarkdban kell toltse
majd reggel raportra jelentkezik a parancsnok elé.

Megkdszontem az iranyomban tanusitott joindulatat s
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az ordondnccal elhagytuk a szobat. Az 0tds szamt cellat
nyitottak ki szamomra.

A Gorodok foghdza sokkal jobb benyomast tett ream,
mint a varosi tyurmaépiilet. Futott, zart folyosérdl nyiltak
az egyes zarkak. Ezek az épiiletek mind tjak voltak, mo-
dern berendezéssel Szinte szalloddban képzeltem magam.
A zarkdban volt priccs, szalmazsdk, pokréc. Kaptam meleg
hallevest, darab fekete kenyérrel. Oly mohén ittam az ételt,
hogy nem volt tlirelmem kanalazni, ami nem is csoda, hisz
egész nap nem volt a szamban egy falat ennivaldo. A meleg
leves kellemesen felmelegitett. Végigddltem a szalmazsdkon
s éreztem, mint megy ki a faradtsag tagjaimbol. Amint né-
zem a zarka magas menyezetét Ujra eszembe jut minden
ami tegnap Ota tortént velem,

Noha rettegtem a reggeli raporttél, az orosz féhad-
naggyal valo taldlkozasom mégis mintha kissé megnyugta-
tott volna. A faradtsagtél s a kellemes melegtél hamarosan
dlomba meriiltem. Mar vildgos volt, mikor felébredtem.
Szorongd érzés kozepette jott el a raportra jelentkezés
ideje. Izgatottan jarok fel és ala cellamban. Minden kis zo-
rejre Osszerazkddom. Végre 1épteket hallok. Az 6r bekialt:

—Szoberajtyesz za raport!

Szédiilésféle fog el a Iépcsén felfelé menet. Két szoban
keresztiil haladva, a rettegett cseh parancsnok elétt allok.
Negyven ¢év koriili csontos, baratsagtalan tekinteti szdke
férfi. Az asztal mellett l, vallin keresztiil felszijjazott re-
volvertaskaval. Amikor belépek, az orosz fOhadnagy mar
bent van, hattal all mifelénk, az ablak mellett.

Katonasan Osszecsapom a bokamat s fejhajtassal tiszte-
legtem. Egy darabig csend van, aztan felhtizva egyik szem-
01dokét a parancsnok, keményen, szotagolva kezd besz€lni:

—Olvastam a jegyzOkonyvet, a védekezésére nem va-
gyok kivancsi! Elvettem volna maganak a kedvét orokre,
attol hogy engedély nélkiill kintlegyen a varosban, s még
hozza egy bolsevik agitdtor lakdsan. Lassa ezt a fohadnagy
urat, menjen oda hozza, térdepeljen le eldtte, s ugy kdszonje
meg neki, hogy megmentette a maga ¢életét! Enyhe biinte-
tésben fog részesiilni, sokkal enyhébbe, mint amit meg-
érdemelt volna.

— Harminc napi egyes zarka! Mars!

Alig maradt idom, hogy az orosz fOhadnagynak  ko-
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szonetet mondjak, maris vitt a foglar vissza a cellamba.

Meg voltam mentve!

A halaltél valé tavolodasom, s az élethez vald vissza-
térésem, hamarosan kedvet ontott belém. Ujbol és  ujbol
atgondoltam az egészet, s ha eddig nem, de most mar fatalista
lettem! Szinte térdre parancsolt a sorsom misztikus iranyi-
tasa. Talan mindez a véletlenek, ostoba és érthetetlen 0Ossze-
talalkozasa? Vagy van tényleg determindci6? S minden ami
torténik, elére meghatarozva ¢és elrendezve torténik? Szinte
hihetetleniil hangzik, hogy egy egészen idegen ember 1ép
kozbe, és menti meg ¢letemet. Az az egy bizonyos, hogy
én mar Iélekben atéltem mindent, ami Or6kre megmarad
bennem, s ez emlékeimtdl soha szabadulni nem fogok tobbé.
Olyan lelkirokkantnak, oregnek éreztem most magam! Sirds
iolytogatta torkomat. A priccsre borultam. Konnyek folytak
végig arcomon, megkdnnyebbiilést hozo gyogyitd konnyek .. .

Masnap mar Batasowné is kijott meglatogatni, nagy
csomaggal a kezében. Ordmkénnyeket hullajtott szerencsés
megmenekiilésemért. A sogorar6l nem tudnak semmit. Azt
modjak elszallitottdk mas varosba, Bizonyosat senki sem tud.
Az is lehet hogy mar nem is ¢l szegény. A kovetkezd nap
a holmimat is megkapom Batasowéktdl, tjabb ennivalé kiil-
deménnyel. A fiak, kiket levélben értesitettem, nem johetnek
meglatogatni, ellenben Dbekiildték a legsziikségesebb dolgo-
kat, meleg, buzditd6 sorok kiséretében. Olyan j6 volt mar
itt a mieink kozelségében, visszajutva az emberi kozosségbe.

Kellemetlen szir6 fajast kezdtem érezni a torkomban.
A nyelés o6rarol oOrara nehezebb, kinosabb lett. Ejjelre mar
magas lazam is volt. A fOhadnagy utasitasara atvisznek egy
nagy kozos cellaba, hol mar hatan voltak rajtam kiviil.
Jobbara torok tisztek, kik nem tisztelegtek a cseheknek a
varosban ¢és ezért egy-két heti szabadsagvesztésre itélték Oket.
Lathatéban jol érzik magukat. Nap-nap utan tatar latogato-
kat kapnak a varosbol, kik minden joval ellatjak oket.

Két hétig fekiidtem tiisz6s mandulagyuladdsban, mely
alaposan legyongitett. De azért mar szamlaltam a napokat
a szabadulasomig, ami akarmilyen nehezen, de mégis csak
eljott. Jart be egy Oreg dervis is a torok tisztekhez, ki en-
gem is elhalmozott gyongéd figyelmességekkel. Teat {ozott
nekem, rendbetette az agyamat, siiteményekkel kinalt.

December 8-an, pontosan sziiletésnapomra szabadultam
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ki a tyurmabdl, s vonultam be a fiukhoz hangos ovacio koze
pette. Nagy vacsordt csaptunk a Batasowéktol kapott enni-
valokbol. A rideg, szegényes lakosztdlyunk, a hatos pavillon
most valdsagos tiindérpalotanak tint fel nekem, otthonnak,
hazamnak. Minden jo6 és szép volt. Mindenkit szerettem
volna magamhoz 6lelni boldogsdgomban . . .

A kardcsony estét a Suvajov kavéhazban toltottik, ahol
az osztrak konyha hirességét, makosknédlit fogyasztottunk.
Az asztalokon kis karacsonyfak alltak, melyeken apro gyertyak
égtek békét s szeretetet szimbolizdlva. Annyi beszélni valonk
gyult fel a fiukkal, hogy nem tudtuk kibeszélni magunkat.
Egy ottagn jo Schraml zenekar hangjai mellett szorakoztunk
a kora hajnali ordkig, megemlékezve a két év eldtti ufai
karacsonyesténkrol.

Kint csipds zuzmara esett Megnéztik a Litfass hémé-
rojét: 50 fokot mutatott a héméré higanya! Mintha valahol
a Sarkvidéken lettiink volna.

28. FEJEZET.

Kolcsak admiralis fehér hadserege ekdzben teljesen fel-
bomlott ¢és rendetlen visszavonuldsban voltak mindenfelé.
A vorosok meg mindeniitt a nyomukban. A fehér katonak el-
0zonlottek az egész varost, minden kaszarnya-épiilet zstfolasig
megtelt velik. Rémes latvany volt ez a lerongyolodott, éhes,
fegyelmezetlen tomeg. Mint a saskdk leptek el mindent, pia-
cot, TUzleteket, elemelve minden kézzelfoghatdé dolgot, ami
keziikiigyébe esett.

A tabor kornyékén gazdatlan lovak ezrei csatangoltak
és a nagy hidegben, ¢lelem hianyaban, egymasutan elhullot-
tak. Szivbemarkold latvany volt a rengeteg halalraitélt allat,
amint ottadlltak a nagy hoban végtelen szomorusaggal sze-
miikben, hangtalan, néma fajdalmukban. Szdmuk egyre fogyott,
Mindennap kevesebb allt a laban és ameddig a szem ellatott
mindentitt lotetemek foltjai sotétlettek a fehér hoban. A szi-
vosabbak szinte csoddval hatdros modon hetekig is ott aldo-
galtak roskadozo labaikon, Osszefagyva, csontvazza aszalodva,
mignem a haldl meg nem valtotta 6ket szenvedéseiktdl.

Osszesen tobb mint 30.000 16 hullott el Krasznojarszk
kornyékén. Ezeket aztan élelmes muzsikok meg kinaiak Ossze
gyljtotték és eladtdk a piacon friss hus gyanant. Még a ta-
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borba is hoztak bel6le. Nekiink mar borjuhtsként adtak el
azokat.

Es tavasszal mikor beallt a nagy olvadas, szizszamra
bukkantak elé az elhullott lovak tetemei. Irtdzatos bilizt arasz-
tottak, Ugy hogy nekiink kellett elfdldelni a 16dogoket. Valo-
sdgos dogtemetd-osztagokat kellett megszervezziink, nehogy
a temetetlen, oszlasnak indulé dogoktdl pestis jarvany dlisse fel
a fejét.

A bedzonld fehér katondk egy borzasztd, de tipikusan
orosz jarvanyt hurcoltak be a varosba magukkal: a Kkiiitéses
tifuszt. Ez a rettenetes kor, mit a tetvek terjesztettek, ijesztd
modon szedte aldozatait. ElI6bb csak az oroszok kozott, ké-
sObb azonban atterjedt a fogolytdborra is. Mindennap ujabb
megbetegedések torténtek ¢és nemsokara mar haladlos aldoza-
tok is mutatkoztak. A rémiilet ¢és kétségbeesés szallta meg
a lelkeket. Mar szazaval, ezrével kaptdk meg a rémes beteg-
séget. Hullt a sok legyongilt hadifogoly és nem volt semmi
segitség ami utjat allta volna a rémes kornak.

Ekkor egy hadifogoly orvosnak, Dr. Orboknak mentd
Otlete tamadt. Szérumot készitett a kiiitéses tifusz baktériu-
mabol és ezzel probalkozott megallitani a jarvany ijesztd
terjedését. Az oltast sajat magan kezdte meg Orbok, majd
beoltotta el0szor orvostarsat, Dr. Fabiant, késébb az 0Osszes
orvosokat, medikusokat, valamint a koérhaz személyzetét.
Azonnal hirement ennek természetesen a taborban és igy
az Osszes protekcidsok mind beoltattdk magukat. Szinészek,
vezetd személyiségek, benfentesek. Mar el6késziiletek folytak
arranézve, hogy mindenkit befognak oltani a hadifogolytabor
tertiletén.

De ekkor valami rettenetes tortént. Az els§ beoltottak
koziil, varatlanul meghalt valaki. Még joforman idénk sem
volt gondolkozni a dolog felett, mikor a mar beoltottak ido-
beli sorrendben, ahogy az oltast kaptdk, egymasutdn bele-
haltak az oltasba. Oriasi panik tort ki erre a taborban!

A szérummal végzetes szerencsétlenség tortént. Meg-
allapitottdk, hogy a végzetes hibat akkor kovették el, amikor
az oltéanyaghoz sziikséges vért, a krizis alatt 1évd betegtdl,
nem pedig a krizisen atesett, gyogyulasban 1évé betegektdl
vették. A szérum tehat rossz volt. Akit beoltottak, menthe-
tetleniil elveszett.

Uton, atfélén félériilt emberekkel lehetett talalkozni.
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Csak most latjuk, hany embert oltottak be, kik helyiiket
nem taldlva, menekiilni szerettek volna, az elmulds gondo-
latatol megtébolyodva, a halal el6l.

E rettenetes szerencsétlenségrol vitatkoztunk odahaza,
mikor Szépe Gyurka egyik foldije, Dr. Hajda féhadnagy,
nagykorosi tligyvéd ront be hozzank, teljesen magankiviil.

—Képzeljétek  fiuk engem is beoltottak! Ot nappal
ezel6tt bedllit hozzadnk egy medikus ismer6som s azt kér-
dezi, nem akarjuk-e beoltatni magunkat a szérummal. Csak
nem szabad elmondani senkinek, mert még nincs elegendd
preparatum.

—Hat hogyne akarnank — mondjuk s rogton felhajt-
juk az ingeinket ¢és mindnyajan beoltatjuk magunkat. Hat
hallottatok mar ilyet? Azt hiszem meg fogok Oriilni.. . Nem
birok egyhelyben maradni, nincs egy pillanat nyugalmam.
Ejjel, nappal jovok-megyek, mint egy oriilt..! Adjatok fiuk
valami altatot az Isten szerelmére..!

Altatészeriink nem volt, de mélységesen megrendiiltiink
mindezek hallatdra. A maskor elegans és folényes tigyvéd,
most borotvalatlan s hianyos Oltozetében leirhatatlan sza-
nalmat keltett benniink. Probaltuk megvigasztalni, hogy ta-
lan nem lesz mindenkinél sulyos kimenete az oltdsnak. De
6 mar nem hitt benne. Reszketé kézzel bucsuzott téliink,
szemeiben a téboly zavarossagaval. Még aznap este jelent-
kezett a szérum hatdsa s harmadnapra mar halott volt.

Mindennap temettiink valakit a régi bajtarsaink koziil.
Csodalatosképen az 0Osszes beoltott orvosok és apolok koziil
egyediil Dr. Orbok maradt életben, éppen 6, a szérum ké-
szitéje. Kétségbeesésében aztdn még egy oltdst adott maga-
nak, mi par nap alatt 6t is bajtarsai sorsara juttatta.

Egyik nap kozvetlen szomszédom Stefcsik Péter zasz-
los, egy felsbmagyarorszagi fia, rosszullétrél panaszkodott.
Megmértiik a lazat, 39 fok volt. O is megkapta a Kkiiitéses
tifuszt. Még aznap bevittik a korhazba, hol annyi volt a
beteg, hogy a foldon is fekiidtek. Naponta mentiink hogy-
léte fel6l érdeklédni. Bizony nem jo hireket hallottunk. Ne-
gyednap reggel kozolték veliink, hogy ¢éjjel hirtelen meghalt.
Megnéztiik szegény Pétert és elbuicsuztunk téle.

Mint egy nagy siralomhdz, olyan volt a tabor. Nem
ettink, nem 1is aludtunk. Teljesen magunkra hagyatva visel-
juk a rankszakadt csapasokat.
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A tifusz szérum aldozatai koziil a kovetkezOknek a ne-
veit sikeriilt csak feljegyeznem:

Dr. Semlits, Dr. Fabian Béla, Dr. Ulrich Gyula, Dr.
Balogh Laszlo, Dr Toéth Béla, Dr. Pap Gyula, Sivé Ornagy,
Dr. Bancs6 Gyula féhadnagy, Schffbaumer Emil hadnagy,.
Wirkner Eménuel, Guti Laszl6 zaszlésok, Levicky Emil, Dr.
Hajdu és sokan masok.

A jarvany kint a varosban is tombolt, Ugy hogy az
oroszok koziil csak Krasznojarszkban, a hivatalos statisztika
szerint, tobb mint 30.000 ember halt meg kilitéses tifuszban
ezen a télen.

Az alattomos jarvanynak csak a tavaszi nap meleg su-
garai vetettek véget, mi ha sokd késik, taldn hirmondé sem
marad kozilink. A sokezer halottat a nagy hideg miatt
csonttd fagyott foldbe nem lehetett eltemetni. Ures barakkokba
gyujtotték Oket Ossze, hatalmas gulakat rakva beldlik. Csak
mikor az elsé tavaszi meleg napok bekoszontottek, s a fold
kezdett felengedni, raktdk hatalmas tarszekerekre a hullakat s
szallitottdk el a mar megasott kozos sirba. Egy ilyen nagy
megrakott szekérrakomdny borzalmassagat leirni nem lehet
Az Osszefagyott, csontvazza aszalodott hullak latasa, az élet
megcsufolasa, a természetnek a nyomorult, tehetlen ember-
rel vald galad jatéka wvolt. Az elmulasnak, az élet céltalan-
saganak ilyen dermeszté, megsemmisité kozelségét még soha
senki nem érzékelhette.

fgy hullottak sirba apak, fiuk, férjek ezerszamra a fog-
sdg 6todik esztendejében.

29. FEJEZET.

A fehér hadsereg mar seholsem tudta feltartoztatni az
elényomuléo vordsoket. A varosban mar nyiltan beszéltek a-
vords csapatok érkezésérdl. Krasznojarszk is teljes zaszlodisz-
ben varta a voOrosok bevonulasat. Az uccakon hatalmas po-
diumokat allitottak fel vords drapériaval bevonva. A pddiumok-
rol gyhjtdo beszédek hangzottak el, amiket a tomeg hatalmasan
megéljenzett. Bamulatba ejtett az emberi gyarlosag ily foku
megnyilvanulasa, hogy a tegnap még ez a fehér ellenforradalmi
gocpont, Krasznojarszk, egy nap alatt teljesen vordsre vedlett at.
Es mindez csak ugy magatol értetddden tortént, még a voOrds
hadsereg megérkezése elott. Az uccakon nylizsgétt a nép.
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Nokon, férfiakon, gyermekeken mindenféle vords jelvények,
karszallagok, kokardak diszelegtek.

A hadifogolytdbor  kapuit is kinyitottdk. = Ko6zolték
veliink, hogy szabadok vagyunk. Mehetink a varosba is lakni,
munkat  vallalhatunk, csak ¢éppen haza nem  mehetiink.
Nem akarjak, hogy noveljik az otthoni hadseregek Iétszamat,
mialtal a haborat még tovabb meghosszabitandk.

Mi hadifoglyok egyelére azzal is meg voltunk elégedve,
hogy kijarhattunk a varosba és az wuccan hullamzé tomeg
koz¢ vegyiilve néztiik a voroshadsereg bevonulésat.

A varos fOterén hatalmas, feldiszitett tribiint allitottak
fel, melyen nagy {innepség keretében tortént meg a varos
birtokbavétele. Egymasutan lelkes beszédek hangzottak el
és egyszer csak egy sapadt, fekete kecskeszakallas férfi 1ép
az emelvényre. Nem akartam hinni a szemeimnek .
Batasow volt! Dorgé taps fogadta megjelenését. Vontatottan,
szotagolva kezdett besz€lni:

— Tovariscsi!  Grazsdannyi!  Elvtarsak! Polgartarsak!
Felszabaditottunk benneteket a burzsodzia ¢s kapitalista ura-
lom aldl. Fegyvert adunk a kezeitekbe, hogy megvédhessétek
magatokat minden veszéllyel szemben. De ezt a fegyvert ki
ne adjatok kezetekb6l, mert azt soha tobbé Ujbol meg nem
kaphatjatok!

Els6 utam Batasowékhoz vezetett, hol a kovetkezoket
tudtam meg:

Batasow megmenekiilése a csodaval volt hataros. A fe-
hérek utolsé éjszaka altalanos kivégzéseket rendeztek, s csak
a fébb politikai foglyokat nem végezték ki, mert azokat
tuszokul magukkal vittek kelet felé. Koztik Batasowot is.
Mire a vonatuk Irkuckba ért, a voOrés partizdn csapatok
kozt felkelés tort ki, s elvagtdk a vasutvonalat. FElfogtdk az
aranykészletet szallit6 kormany vonatot, a kormany &sszes
tagjait Kolcsdk admiralissal egyiitt. A politikai foglyokat is
ezen a vonaton szallitottdk. gy menekiilt meg Batasow is
a biztos halaltol. Az irkucki forradalmi tdrvényszék Kolcsak
admiralist a kormany valamennyi tagjaval egyiitt halalraitélte,
s nyomban ki is végeztette ket.

Azt is hallottuk, hogy a vonatot, melyen a politikusok
és a magasrangu tisztek hozzatartozoi utaztak, kitoltdk a
szabad palyara. Kiszallni nem engedték Oket. Aki szokni pro-
balt lel6ttek. Ott pusztultak valamennyien. Megfagytak, vagy
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éhenhaltak. Ugy tudom Jelenaék is ezen a vonaton voltak.
Azo6ta semmi hirt sem hallottam felélik. Ha megmenekiiltek
volna, értesitettek volna vablami Giton-moddon.

A varosban irtohadjaratot rendeztek a volt fehérgardis-
tak, de féképpen a kozakok ellen.

A Gorodokkal szemben, a Jenisszej tuls6 partjan volt
egy kies fekvési kozakfalu. Aprd pirosteteji hazai ugy
viritottak, a folyd partjan, mint nagy szines mezei vadvira-
gok. Sokszor megcsodaltuk a gyonyorii naplementéket a Je-
nisszej folott, ilyenkor még szebb, még festdibb volt ez a
kis kozak falu.

A jobb iddk bealltaval atrandultunk ladikon a kis kozak
faluba. Milyen szoérnyli meglepetés volt szamunkra, hogy ¢él6
lelket nem talaltunk ott. Legtobb haz leégve, vagy lerombolva
allt, elhagyatottan, komoran. Ugy beszélték, hogy a vordsok
bosszibol mindenkit lemészaroltak, nem kimélve sem noket,
sem gyermekeket. Hogy mennyire a velokig ment a harc
a fehérek és vorosok kozott, jellemzo ra az alabbi eset:

— Minocsinszkban, a Jenisszei déli szakaszan a vOrosok
Osszeszedték az ott koborld kozakokat, szamszerint vagy
Otszazat. Hatalmas tutajt acsoltak Ossze és rakotozték élve az
elfogott kozdkokat. A tutajt -elinditottdk lefele a Jenisszejin.
Mire a tutaj Krasznojarszig ért, mar minden kozak halott
volt rajtal Az wuccdkon plakatok jelentek meg, melyekben
felhivtak a lakossagot, hogy menjen ki a Jenisszej partjara ¢és
nézze meg a ,Haldl-Tutajt“, mely az 4&ruldkat hozta Mino-
csinszkbol.

Valosagos népvandorlas indult meg, hogy mindenki
lathassa a ,,Halal-Tutajt*.

Az oroszok fol sem vették a borzalmas latvanyt, mig
a hadifoglyok koziil sokan rosszul lettek. Hiaba a harctér
eseményei csak enyhe, artatlan epizddok voltak ezekhez a
szOrnylségekhez képest.

Minden tilalom ¢és szigora ellenérzés dacara, nap-nap
utan tlintek el egész tarsasagok, hogy megprobalkozzanak
a hazajutassal. Akikkel még el6z6 este egyiitt voltunk, mas-
nap mar csak a hilt helyiiket talaltuk. Voltak kiknek nem
kedvezett a szerencse s par nap mulva szuronyos katonak
kiséretében érkeztek vissza. De voltak szerencsés kegyeltjei
is a sorsnak, kik mar Szentpétervarrol irtak, ittmaradt szoba-
tarsaiknak. Kozolték velilkk, hogy a vonatokon szigoru ellen-
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O0rzés van, de Pétervaron mar mikodik egy hadifoglyokat
kicserélO-bizottsag és a kozeli napokban mar utnak is indit-
jék az els6 fogoly cserevonatot.

Az els6 szoke vények kozott volt Pusu bacsi is teljes
vezérkardaval. Ki is volt ez a Pusu bdacsi? Kétségtelen, hogy
a  legérdekesebb alakja a  krasznojarszki  fogolytabornak.
A jokedv, a humor, a kedélyesség megtestesitdje. Rendes
neve Szentkirdlyi volt, huszarkapitiny. Elegénsan, monokli-
val a szemén jart-kelt a taborban. A legképtelenebb, leg-
fantasztikusabb hireket, a legfrissebb, ,legautentikusabb értesii-
léseket™ hozta mindig magéaval, amikbdl persze soha egyetlen
sz6 nem volt igaz. Rendkiviili fantdzidjanak sziileményeit
oly halalos komolysaggal tudta elmondani, hogy akik még
nem ismerték, szajtatva hallgattak elbeszéléseit.

Mindenesetre 4aldas, jotétemény volt a sorstol Pusu bécsi,
a szegény, szomord foglyoknak s én csak arra kérem az
Egekurat, hogy annyi aldas szélljon Pusu bacsi fejére, mint
amennyi kacajt tudott fakasztani szenvedo fogolytarsai ajkara...
Egyszer bejott hozzank.

—Szervusztok fiuk!

—Joreggelt Pusu bacsi! Mi ujsag? — kérdezziik.

—Mi jsag? Mi volna?! Hat semmi!

—Gyorsan, hadarva beszélt, sokszor alig lehetett értenl
Késo6bb aztan megszolalt:

—Tegnap levelet kaptam Miklos batyamtol.

—-Ki az a Miklos? — kérdeztiik.

— Hogy kicsoda? Hat hanyszor mondjam meg nektek,
hogy ki az a Miklés batyam? Hat ki volna mas, mint Mik-
16s car. A feleségem csaladjanak kimutathatd rokonéaga.

—Ugy? Ezt nem is tudtuk!

— Nem? Hat idefigyeljetek A feleségem unokabatyja
grof Wenkheim, annak a nagyapja Konigswirter gréf volt,
ez pedig a Hohenzoller aggal van rokonsagban... Na, és
Miklés is rokon a Hohenzollerekkel. Nem értem, olyan
tokfejieck vagytok. Az embernek tizszer kell elmondani
mindent...

Hat még a szerelmi kalandjai Pusu bacsinak? Azok
voltak csak igazan nagyszerlieck. Ezeket azonban sajnos, mar
nem mondhatom itt el!

Nosza lett izgalom erre a hirre, a tdborban. Jartak-kel-
tek a foglyok a legkiilonfélébb szokési tervekkel a fejlikben-
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Egy este felkerestek benniinket Dr. Beheim és Rohonyi
fohadnagyok. Mindketten népfelkelok voltak. Iddsebb ked-
ves jo bajtarsak. Otthon tobbszords csaladapak, kikkel gyak-
ran Osszejottiink egy kis irodalmi eszmecserére.

—Fiuk, — sz6lt Beheim féhadnagy — mi rdvidesen
utnak indulunk. Volna-e kedvetek veliink tartani? Mi Kketten
és Gyorky bir6 mennénk. Ugy gondoltuk, megkérdeziink
titeket is, Szépe Gyurka és Ronai, nem tartanatok-e veliink?

—Nagyon szivesen mennénk, kedves doktor ur, annal
is inkabb, mert hiszen mi is komolyan foglalkozunk a sz0-
kés gondolatdval. Azonban nekiink is van egy jobaratunk
Kovacs  Gyula zaszlés s mi harman szeretnénk egyiitt Gtnak
indulni hazafelé Mar pedig semmiesetre sem volna célszeri
hat embernek utazni egy csoportban. Az feltind lenne és
nagyban veszélyeztetné a vallalkozas sikerét.

—Teljesen igazatok van fiuk, — szolt dr. Beheim. —
Hat majd megprobaljuk kiilon-kiilon megkisérelni a haza-
jutast. Aldjon meg az Isten benneteket, fiuk! Az otthoni
viszontlatasra . . . Szervusztok.

fgy aztdin masnap este, harman szép csendesen el is
indultak . . .

Utiterviilk, mint nekiink elarultak, az lesz, hogy kike-
riljék az allomas ellendrzését, nem is a varos, hanem a tabor
mogotti erdéség felé veszik ttjukat, s csak késobb fognak
kimerészkedni a vasttvonalhoz.

30. FEJEZET.

Most mar mi is lazasan késziilodtink a szokésre. Tud-
tuk jol, hogy ezer veszély fenyeget utunkban, de nem volt
semmi ami most mar visszatarthatott volna benniinket. Nem
torodtink a flekktifusszal, ami még mindig garazdalkodott.
Nem torédtink a kobor kozakokkal, a voOrds katonakkal,
csak egy gondolatunk volt é&jjel-nappal. Csak haza, haza min-
den aron, minden poklokon keresztiill Minden folosleges
holminkat, amik a hosszi esztend6k alatt meglehetésen fel-
gyultek, eladogattuk. S tekintettel arra, hogy akkoriban na-
gyon sokféle pénz volt forgalomban, a Romanow rubelek,
a Kerenszki, Kolcsdk, Szjemenov, végil pedig az 1) vOrds
pénz, elhataroztuk, hogy pénz helyett inkabb cserearut vi-
sziink magunkkal. Beszereztiink 16kefét, cip6kefét, szappant
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és féleg sot meg paprikat, mert ezekben nagy hiany volt a
szibériai falvakban. Napokon keresztiil gyartottuk a kétszer-
silltet, amit egyszerien vizbl és lisztbdl készitettink. [gy
aztan teljesen felkésziilve vartuk a kedvezéd alkalmat az in-
dulashoz.

Naponta kerestek munkasokat, akik szamara ellatdson
kiviil némi fizetés is biztositva volt. Egy reggel a Litfass
hirdetdoszlopon az alabbi hirdetés volt olvashato:

»~Munkasok kerestetnek a megrongalt vasutipalya rendbe-
hozataldhoz.  Jelentkezbket  korlatlan  szdmban  elfogadunk.
Fizetés napi 5 Rubel és teljes ellatas.”

A szemiink felcsillant a hirdetés lattara. Ez pontosan
nekiink valé lesz, gondoltuk. Mindjart mentiink is jelent-
kezni mind a harman, Szépe Gyurka Kovacsy és én. Rajtunk
kivil még vagy Otvenen voltak jelentkezok. Megtudtuk,
hogy vonaton visznek koriilbelill szaz kilométerre nyugatra
és nekiink ezt a vonalszakaszt kell rendbehozni egész Krasz-
nojarszkig. Indulds két nap mulva, mikor is kap mindenki
haromnapi élelmet eldre.

Lementem még egyszer a varosba, hogy elbucsuzzak
Batasowéktol is. Eppen ott talaltam a fiatal Batasowot. O is
Gtra  késziilédott, kinevezték Acsinszkba a  forradalmi-tor-
vényszék elndkének.

—Tovaris Ronoj, akarok magaval komolyan besz€lni,
— s ezzel karonfogott és bevitt a szobajaba.

—Azt ajanlom maganak, hogy maradjon itt végleg
Oroszorszagban. Nézze nekem nagy poziciom lesz, és maga
lenne a bizalmi emberem. Sziikséglink van intellektusokra,
és biztositom Ont, hogy mindene meglesz, amit csak kivan,
ha a mi eszménk szolgalataba all.

—Nagyon koszondom kedves Batasow elvtdrs a jdin-
dulatat, de nem fogadhatom el. Csalddom van odahaza,
apam, anyam, testvéreim akiket mar négy éve nem lattam
s6t hirt sem hallottam feldlik. Nekem most csak egv a va-
gyam ¢&s célom, — egyszer haza keriilni.

—CCselekedjen belatasa szerint, — valaszolta. Nem aka-
rom rabeszélni. Azt azonban eldre elarulhatom maganak,
hogy arra ne is szamitson, hogy belathaté idén belil haza-
keriil. Jo par esztendd kell még ahhoz. Az igazi harc csak
most kezdddik. Most indul meg az egész vilag forradalmo-
sitdsa. Ha azonban barmikor meggondolnd magat, vagy szik-
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sége lenne valamire, forduljon csak hozzam bizalommal.
Mindig készséggel leszek segitségére.

_ Erzékeny bucsut vettem a Batasow csaladtol. Bata-
sowné konnyezett és egy jokora csomagot készitett sza-
momra.

Volt a hatos pavillonban egy ismerdsiinknek egy ka-
tonai térképe Szibéridrol. Elkértik rovid iddre, hogy véazla-
tot készitsink magunknak, a vasatvonal egyes szakaszairdl.
Felirtuk az 0Osszes nagy ¢s kisallomasokat egész Pétervarig.
Mindharmonk részére kiilon-kiilon példanyt készitettiink.

Utols6  napunkat csomagolassal  toltottik, gondosan
elpakoltunk minden aprosagot. Az utazokoffert, meg a hati-
zsékot a kiliritett szalmazsak helyettesitette, melynek harom
sarkat jo erGs kotéllel kotottik meg, ugy hogy a hatra fel-
szerelhet6 legyen.

Még egyszer koriljartuk a tabor korzetét, hogy bucsut
vegyiink mindent6l, ami az évek sordn emlékké koviilt ben-
niink. A szinhaztdl, a kavéhazaktdl, a tor6k pavillontol.
Kiilon bucsuztunk el a jégpalyatol, hol korcsolyazassal pro-
baltuk elaltatni sajgd honvagyunkat, a hirhedt keritéstol,
amit oly keservesen kellett 0jraépiteniink, s draga halott baj-
tarsainktol, kik itt fekiisznek mindjart a Kkerités mellett, s
akiknek nem lesz innen soha feltamadasuk, nem lesz otthoni
viszontlatds, nem jut anya, gyermek ¢&s feleség csokja. Ittma-
radnak 6rokre a Jenisszej partjan, a fekete szibériai foldben...

— Sétank utan szotlanul mentiink fel szobankba. Szo-
rongd ¢és reménykedd gondolataink egymast kergették
Véajjon mit hoz a holnap, lesz-e szabadulas? . . . Vagy roha-
nunk elkeriilhetetlen végzetiink felé? . . .

Este tiz ora lehetett, éppen lefekvéshez késziilodiink,
mikor egy zOrgd parasztszekér 4all meg az ablakunk alatt.
A paraszt, ki a szekeret hozta, éktelen kiabalasba kezd:

—H¢, tovaricsi! Hé!  igyika  szuda! Tovariscsi hé ..!

Mi is kinyitjuk az ablakokat. Mar nagy  csddiilet van
a szekér koriil. Rohanunk le az udvarra.

—Mi  torténik  itt? —  kérdezzik a  koriilallokat?
A paraszt gesztikulalva, kiabalva beszél:

— Vot eto tri plenni . . . Ezt a harom hadifoglyot ott

talaltam az erdében. A kutya kozakok Oltek meg Oket .
Es elraboltak minden holmijukat! .,
Iszonyatos erdvel utat toriink magunknak. Odatartjuk
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a kocsi lampasat. . . Teremtd Isten! A harom hadifogoly-
nem mas, mint dr. Beheim, Rohonyi ¢és Gyorki fohadnagyok,
kik par nap el6étt indultak hazafelé . . . Rettentd sebek ¢ékte-
lenkedtek rajtuk. Vadallatok fortelmes munkaja ... A hul-

lakat bevitték a korhaz halottaskamarajaba, mi meg fol-
mentiink a szobankba.

— Lam csak, — mondjuk egymasnak, — ha veliik tar-
tunk, mi is erre a sorsra Keriilink. Mindenesetre rossz el6-
jel nekiink is a szokéshez. Azt mondanom sem kell, hogy
egész ¢jjel le nem hunytuk a szemiinket.

31. FEJEZET.

Masnap reggel, 1920 mdajus 11-én zart sorokban hagy-
juk el a krasznojarszki fogolytabort. Lehetiink vagy szazan,
jobbara legénységi foglyokkal egyiitt. Bolond aprilisi id6
van, noha naptir szerint mar majus kdézepe. A nap hol
tavaszi pompajaban arasztotta melegét, hol meg fekete fel-
hék mogé bujt. A komisz szél arcunkba vagja a szteppék
fekete porat. Hopelyhek széllingoznak a levegdben, egyre
stiribben, mignem valdsagos hozivatar lesz beldle.

A Jenisszejin is megindult a tavaszi jégzajlas. Oriasi
jégtablak sodrodnak a piszkos hullamokon. Egyes helyeken
egymasratorlodva, valosagos jéghegyeket képeznek.

A hadifogoly temetd mellett levett kalappal megyiink
el. Most latjuk csak, mennyivel nagyobb lett ideérkezéstink
ota. Gyors Iépésben tettik meg az utat az allomasig, hol
az egyik kiils6 vaganyon all a munkas-kiilénvonat, telve mar
munkara indulokkal. Beszallunk a szamunkra kijeldlt vago-
nokba s miutdn ugy beszélik, hogy csak délfelé indulunk,
leszallunk  Gyurkdval szétnézni egy kicsit az allomason.
Kovacsy fent marad vigyazni a csomagokra. Alighogy leériink
a perronra, valami vonatfiitydlést hallunk. Onkénteleniil is
ami vonatunkra néziink, mar mozgéasban is volt akkor.

Minden er6nket Osszeszedve, utdna iramodunk s mar-
mar kétségbe vagyunk esve, hogy lemaradunk. Végil is
hosszas kitartd futds utdn sikeriil mégis az utolsé6 kocsi fék-
jére nagynehezen felkapaszkodni a mar meglehetds sebesen
haladé vonatra.

Zihal6 tiidovel, hofergetegben hagyjuk magunk mogott

Krasznojarszk varosat. Vagonunkban csak az els6 megalld
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utan, egy jo oOra multin jutottunk be, ezalatt alaposan at-
faztunk a huzatos nyitott féken.

Mar esteledett, mikor megérkeztiink rendeltetési  he-
lytinkre, Knaszkba. Itt leszallitanak benniinket s megindu-
lunk a palya mentén, a parkilométere tdvolsdgba épiilt barakk-
tabor felé. Egészen sOtét van, mire a barakkokhoiz ériink,
melynek lampasai jo messze megvilagitjdk az utat. Rengeteg
sok fabarakk 4ll egymas mellett sorban. Mindegyiken nagy
karbitlampa ég, athato, jellegzetes szagot arasztva maga koriil.

Jégpalya a kiasznojarszki fogolytabor udvaran. A szerzo.

Kijelolik mindenkinek a fekvdhelyét, kiosztjdk a szer-
szamokat, lapatokat, csakanyokat ¢és kiutaljdk harom napra
az ¢élelmiinket. Az egész munkatdborban becslésem szerint
lehettiink vagy négyezren. Talan a vildg legszinesebb mun-
kashadserege ez. Voltak copfos kinaiak, tatdrok, oroszok, kir-
gizek, koreaiak, németek, magyarok, csehek, torokok, osztra-
kok s a jo ég tudja még miféle szerzetek. Az eldre kiosz-
tott bdséges ¢lelem, mellyel megtdltik benddjiiket, jo  han-
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gulatra stimmolja ezt a szedett-vetett tarsasagot. Filityorész-
nek énckelnek, tancolnak, hegedli, balalajka ¢és harmo-
nika hangjai mellett. Olyan a tabor képe, mint egy nagy
vasar, jovés-menés, zene, ének, mind Osszegabajodva, egymast
talharsogva.

Nekiink nem volt sok vesztegetni vald id6énk, mert a
nagy zsivajt igen alkalmasnak talaljuk szokésiinkhéz. Egyik
lampa alatt el6vettiik térképeinket, hogy tajékozodjunk. Mar
minden rendben lett volna, de a vordsgardista feliigyel6k
minduntalan ott labatlankodnak a barakkok el6tt, hogy ellen-
érizzék az elszéllasolasokat,igy aztan le kell mondjunk az
azonnali uUtnakinduldsrél s be kell varjuk az ¢éjszaka bealltat.
Pont kilenc orakor sipjelek hangzanak el, majd harsany
vezényszavak.

— Tovariscsi..! igyitye dormit..! I4 bardku..! Min-
denki a barakkjaba menjen aludni..!

A nagy karbitlampak egymasutan kezdenek kialudni,
csak az illemhelyeken pislognak kis apré piszkos petroleum-
lampak. Mi hérman kozvetlen az ajtdé mellett foglalunk he-
lyet magunknak és teljes készenlétben varjuk az alkalmas
pillanatot az indulasra. Tizenegy ora felé mar mindeniitt a
legnagyobb csend honolt. Bent a barakkokban joizii dur-
molas és hortyogas hallatszik.

Ovatosan, jol koriilnézve, egyenkint osonunk ki a félig
nyitott ajton, a barakk mogotti cserjésbe, hol talalkozot
adtunk egymasnak.

Csend volt mindeniitt.

Hogy utunk mennél zavartalanabb legyen, gy hata-
roztunk, hogy minden nagyobb varost, allomast kikeriiliink.
A nappalokat erdék stirtijében, vagy valami biztos helyen
toltjiik, ¢éjjel pedig menetelink és folytatjuk utunkat, lehe-
téleg vonatokon.

En mint volt vasutasgyerek &sszeallitottam a jegy nél-
kili utazas kiskatéjat, melynek szigori betartdsaval sikeriilt
is megtenniink a sok-sokezer kilométeres utat hazafelé.

A betartando6 szabalyok a kovetkezok voltak:

Felszéallas mindig csak kis 6rhazaknal, megalloknal. Csakis
éjel és csak tehervonatokra. Lesbenallas, felszallds mindig
a megallok, kis Orhazépiiletekkel szembeni oldalon, jo messze
a bejarati valtok koril. Elozdleg jol elrejtézni a vasiti toltés
arkaban. Felszallas csakis a vonat induldsanak pillanataban,
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elére kiszemelt nyitott vagonra vagy fékre. Ha a felszallas
ilyen moédja veszélyes is volt szadmunkra, mégis csak igy
talaltam megoldhatonak, mert a vonatkiséré személyzet, a vo-
natvezeté, a mozdonyvezeté indulaskor mind az &rhazak
oldalan vannak ¢és adjak egymasnak a jelt az induldsra. Az
innensé oldalon csak a fiité lehet, az azonban a mozdony
flitésével van elfoglalva.

Csend van Kkoriilottiink, csak az erdd felol hallatszik
a tavaszi szél misztikus zigasa ¢és a labunk alatt a szaraz
galyak ropogasa. Jol kilépiink és egy-kettére bent vagyunk
a koromsotét erdében, hol némileg biztonsagba érezziik
magunkat, Szoétlanul Iépdelink egymas mogott, egy kohaji-
tasnyira az erdd szélétdl, {ligyelve arra, hogy beljebb ne
keriiljiink.

Csakhamar eltlinik mogottink az  allomds  zold-piros
szemaforja. Ugy érzem magam, hogy ebben a pillanatban
megsziint minden kapcsolatom az oroszokkal. Ujbél szabad
vagyok és szabad elhatarozdsom szerint cselekedhetem. Vala-
hogy az az érzésem, hogy ismét a harctéren vagyok, valahol
a Karpatokban felderité jarOrszolgalaton. Ugyanaz a szo-
rongd ¢érzés liiktet a torkomban. Akkor is ugyanigy leselke-
dett rdm a veszedelem mindenfeldl akarcsak most. De azért
ez mégis csak mas, mint az volt. A fronton valami tudatalatti
érzés szallt meg, hogy fog torténni valami velem. Elesek,
vagy megsebesiilok. A fogsagbaesésre gondoltam legkevésbé.

De most csodalatosképpen nyugodtabbnak, erdsebbnek
érzem magam, noha teljesen fegyverteleniil, magunkra ha-
gyatva, ismeretlen utakon, ezernyi veszedelem kozepette
vagyunk. A fronton batoritolag hat az emberre az a tudat,
hogy sokan vagyunk egyiitt, jol fegyverkezve, ami Onbizalmat,
batorsagot ad a katonanak. De most mintha valami lathatatlan
kéz vezetne elore egy kitlizott cél felé. Vissza Magyar-
orszag felé¢ ..! Es titokban, csendben iméadkozni kezdtem,
talan eldszor a fogsag ideje alatt:

— Mindenhatd Atyam, segits meg benniinket, hogy
faradtsagos, kiizdelmes utunkat siker koronazza!

Csak néha néha allunk meg, hogy zsaktarto koteleinket
megigazitsuk. A kotelek komiszul vagjak vallunkat és a sajgd
helyeket idénként pihentetniink kell. Ezek a kotelek a hossza
utazasunk alatt olyannyira bevagtdk, kisebezték véallamat,
hogy a fogsagbol valo hazatérésem utan is még hdnapokig
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meglatszott a helydk. Mint egy megbélyegzett galyarab visel-
tem a fogsag ezen emlékét.

Vagy harom o6rai meneteles utdn zoldfényti szemafort
pillantunk meg, nem messze t6le egy kis Orhazat. A tavol-
b6l tompa vonatdiborgés zajat hozza felénk a szél Ovato-
san kijovink az erdobdl. Egyenként atmaszunk a vasuti
toltésén és annak tuls6 oldaldn 1évé arokban, f6ldhodz lapulva
varjuk a vonatot. A vonat priiszklve nemsokara megérke-
zett. A kerekek visongnak a fékek nyomasa alatt a lejtds
palyan. Szerencsére a vonat ¢éppen nekiink valé tehervonat.
Nyitott, iires vagonjai szinte felkinalva magukat, hivogatdan
intenek felénk.

Gyorsan kellett hatdroznunk, mert a vonat teljesen meég-
sem allt és a fékezok maris kézilampasaikat magasan ldbalva
jelt adnak az indulasra. Egymasutan kapaszkodunk fel egy
nyitott kocsi fékjére, honnan mint valami o6rias békak puf-
fanva teriilink el a nyitott kocsi deszkapadléjan. A vonat
kerekei jol ismert iitemes melodidkba kezdenek és mi, harom
szegény szokevény dobogd szivvel, elgémberedett tagokkal
lassan elhelyezkediink. Kiszedjiik takardinkat ¢és megcsinaljuk
fekvOhelyeinket. Fejiink folé a csillagos égbolt sotét karpitja
borul. A harom orai gyaloglds, a tomény fenydfaillat ami be-
tolti  koriilottink a leveg6t, elalmosit és a kerekek monoton
muzsikéja édes dlomba ringat mindharmunkat.

Nem tudom meddig alhattam, mert egyszer csak min-
den atmenet nélkil, 0sztondsen felébredtem. Teljesen sotét
volt még, valami kis alloméson alltunk. A mi vagonunkat egy
csomé6 mas kocsival egyiitt ide-oda tolatni kezdték. Mint
vasutasgyerek azonnal atlattam a helyzetet. Felkeltem a fiu-
kat ¢és elmondom nekik észrevételeimet: A mi  kocsinkat
lekapcsoltdk a  vonatunkr6l, most tolatnak minket. Azonnal
le kell szalljunk, hogy le ne maradjunk a tehervonatunkrol.

Vagonjainkat csonka vaganyra allitottdk. Csak ¢éppen
annyi idénk van, hogy leugraljunk ¢és felkapaszkodhassunk
nagy nehezen a mar mozgasban levé tehervonat utolsoeldtti
fékes kocsijara. Idénk mar nincs a valogatasra és igy egy
fedett, zart vagon fékjén huazoédunk meg, hol ugyancsak
szem el6tt vagyunk. De még igy is boldogok vagyunk, hogy
ismét vonaton iiliink s egyre tavolodunk szokésiink helyétol.

Oromiink hamar lelohad, midén megpillantunk a szom-
széd kocsi fékjén egy muszka fékez6t. Ez még a felszallasunk
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pillanatdban észrevehetett benniinket, mert az els6 megallonal
egyenesen odajon hozzank és érdeklédni  kezd utazasunk
célja feldl.

— Hadifoglyok vagyunk Tovaris, itt dolgoztunk a szom-
széd faluban. Azt beszélték, hogy mar megkototték a békét.
Gazdank erre hazakiildott benniinket. Pénziink nincs vonatra,
hat igy szeretnénk eljutni a hazankba. Reméljik megengeded,
hogy itt maradjunk a féken tovéabbra is?

Hogy bizalmat még jobban megnyerjikk, egy-egy pakli
mahorkat nyomunk a kezébe, minek lathatdban megdrvendett.
De azért latszott rajta, hogy nem egészen hiszi amit mond-
tunk és a kézilampasa fényénél, jol lattuk kis aprd szemének
ravasz vésztjoslo pillantasait.

— Hanem  itt a féken nem  maradhattok — mondta —
mert meglatnak benneteket, amib6l nekem lenne bajom,,
meg aztan ugyis hideg volna itt é&jszakara. Gyertek csak le

kinyitom nektek a kocsi ajtajat. Bent még le is fekhettek.

Ennyi emberséget mégsem vartunk a muszkatol s elér-
zékenyiilésiinkben még egy doboz Golden-Helmed cigarettat
csusztatunk a zsebébe.

—Ocsin blagodarju vasz — hélalkodunk kérusban neki.

—Nicsevo, nicsevo — mondja szapordn ¢és egyenként
betuszkol benniinket a vagon ajtajan. No, szpokojno nocsj!
Jo ¢jszakat! — azzal rankzarja a kocsi ajtajat, meglobalja
kézilampasat és felugrik a mi kocsink fékjére.

Kétségteleniil jobb volt a fedeles zart vagonban ké-
nyelmesen elhelyezkedni, csak az ajtd6 rankzarasa sehogyan
sem tetszik nekiink. Gyertyat gyljtunk és megnézzik a tér-
képet, hogy merre is jarhatunk és milyen messze lehetiink
a legkozelebbi nagy allomashoz, Acsinkhoz? Terviink ugyis
az, hogy kikeriilink minden nagyobb allomast, mert azokon
mar szervezett hadifogoly voOrdsgardistdk teljesitenek szol-
galatot, kikkel bizony aligha lehetne ilyen naiv meséket el-
hitetni. Ugy szamitottuk, hogy reggel elétt semmi szinalatt
sem érhetiink Acsincskba, de minden eshetdségre szamitva,
inspekciot fogunk egymas kozott tartani.

fgy is lett. Oranként vakjuk egymast és kéjes boldog-
saggal bujunk bele jo meleg kinai zsakjainkba.

Hogy tortént, hogy nem, Kovacsy Gyula volt a soros,
szegény fiat csak elnyomta az alom. Hirtelen arra ébrediink,
Hogy vonatunk egy nagy allomas bejaratanal  fut  keresztiil,
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mire a sok zokkend ¢és valtokeresztezésbol lehet kovetkez-
tetni. Kétségbeesve allapitjuk meg, hogy alaposan elaludtunk,
bar szemrehanyast ezért nem tesziink Kovacsynak.

A nap mar magasan jarhatott az égen s ragyogd fény-
kévéi bevilagitottak a fels6 ablakokon 4t az iires kocsit. Egy
ideig tanacstalanul néziink egymasra s mar arra is el lennénk
szanva, hogy leugraljunk a robogd vonatrdl. Igen am, de az
ajtdé rank van zarva. Megprobaljuk kinyitni beliilrél, de min-
den kisérletiink hidbavaldnak bizonyul.

A vonat ekdzben fokozatosan lassit s amint a vagon
repedésein keresztiill megallapithato volt, a mi kocsink pon-
tosan az Aallomasépiilettel szemben allott meg. Lélegze-
tiinket visszatartva figyelink s varjuk a fejleményeket. Tisz-
tan halljuk az apré kavicsok reccsenését, amik az erételjes
Iépések alatt Osszepréselédnek. A 1épések zaja a mi muszka
fékezonkt6l ered, ki egyenesen a perronon 4llo vordsgardis-
tak felé indul.

— Tovariscsi..! Igyitye szuda, ja vasz csevo nyebud
pokazsu..! Elvtarsak jojjetek csak, mutatok nektek valamit...!

Most mar nem is lesiink ki a réseken, minden ideg-
szalunkkal hallgatozunk. Tisztan kivehet6, egyre er6sbodo
sarkantyGpengést hallunk. Az ajtonk zarat felkattantjak és
egyetlen hatalmas 16késsel széthuzzak a nagy vasajtot.

— Na bujjanak csak ki egykettére unnan — szdl egy
6blés hang magyarul — anélkiil, hogy csak be is néztek
volna a kocsiba.

Mint valami tettenért tolvajok sompolyogunk eld és
ugralunk le a kocsirdl.

—Hat persze hogy tisztek ..! Latni is a fazonyukrol.
Mindjart gondutam, hogy azok lesznek. Na ne is probajak
letagadni, 0gy is tudom, hogy Horthy hadseregébe igyekez-
nek, hogy mennél tobben legyenek, kik elleniink harcolja-
nak. De abbul am nem esznek. Majd itt lesz idejik elméi-
kenni afolott, hogy nem sikerlit a szokésiik. Hely az van
elég a tyurmaba a maguk szamara is. Na gyiijjenek csak
ide be ¢és betuszkol egy keréknélkiili vasuti vagonba s azzal
rank zarja az ajtot.

—Na mi aztan jol megjartuk ezzel a kutya muszkaval!
Alaposan berantott minket. Hogyan fogunk innen aztan ki-
kecmeregni?

—Tudom, hogy mindennek most én vagyok az oka
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— sz0l Kovacsy elkeseredetten. —  Szeretném magam fejbe-
titni. Hogyan is alhattam gy el, nem is érthetem.

— Ugy van Gyula, ezt neked koszonhetjik, — mondja
Gyurka, — de azért mégsem tehetiink neked szemrehanyast.
Ki voltdl faradva, veliink egyiitt s te vagy a leggyongébb
fizikumi harmunk koziil, azért tortént, ami tortént. De-
éppen ugy megeshetett volna ugyanez akarmelyikiinkkel is.

Lathatolag megkonnyebbiill erre a kijelentésre Kovacsy
s mar nyugjtja is mindkét kezét felénk, egyiket Gyurkanak,
masikat nekem.

— Hat igazdn nem haragusztok ram fiuk? Ez igazan
szép tdletek. Hanem azt mondhatom, hogy mégegyszer
ilyesmi nem fog velem el6fordulni, arra szavamat adom.
Inkabb a hisomba vagok!

A vorosgardistak ott sétaltak a mi kis vasuti fogdank
elétt, de ugy véltik, hasztalan lenne most vitdba elegyedni
velik. Hiaba is magyaraznank nekik, hogy esziink agaban
sincs Oket bearulni, vagy plane ujbol katonaskodni, mi csak
egyszeriien haza akarunk mar innen keriilni. Elég volt négy
évig rabsagban sinylédni. Szabadok akarunk ismét lenni és
szeretnénk letérdlni az anyank konnyes szemét és megcso-
kolni szeretnénk draga simogato, reszketd keziiket.

Ezekkel ugysem lehet elintézni semmit. Ezek egytdl
egyig egyszeri emberek, csupan végrehajtokdzegek a nagy
gépezetben. Semmi egyebek!

Alig egy Oraja lehetett annak, hogy lefogtak benniin-
ket, mikor Kkitlind menté-6tletem tamad. Mintha csak a Jo-
isten kiilldte volna le hozzdm mentdangyalat, gy vilagoso-
dik meg agyamban a mentd-gondolat.

— Fiuk, idefigyeljetek! Van egy tervem! Ha sikeriil,
meg vagyunk mentve! Ugye, most Acsinszkban vagyunk?
Emlékeztek még arra a kolbaszgyarosra Krasznojarszkban,
kinek az Occsével zartak be engem a tyurmaba? Nos hat
az a fiatal Batasow most nagy személyiség a vOrdsoknél, s
ha jol emlékszem, éppen ide nevezték ki a forradalmi-tor-
vényszék elndkének.

—Fs mar verni is kezdem a kis fogdank ajtajat. . .

—Mi az Istent zargattyak azt az ajtot?
Nagybajuszos elvtars jon az ajtonkhoz.

— Mondja elvtars, itt van-e Acsinszkban Batasow elv-
tars? Mert ha itt van, akkor kérem, vezessenek engem azon-
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nal hozzija!

A harcsabajuszos podor egyet a bajszan, s a fejet cso-
valva szol:

—Hat persze, hogy itt van, de mit gondolnak maguk,
szdba all az ilyen franya alakokkal, mint maguk?

—Azt mar bizza ram elvtars, hogy szoba all-e velem,
vagy sem — valaszoltam most mar joval batrabban.

—Hat oszt mit akarna maga tile tulajdonképen? —
kérdezi tovabb a mi magyarunk, de hangjaban van valami
enyhiilésféle .. .

—Semmi egyebet nem akarok, mint hogy engedjenek
benniinket szabadon. O ismer engem személyesen s igazolni
fog engem, hogy nincsenek nekiink semmiféle szandékaink
maguk ellen f61di, mint ahogy maguk gondoljak ...

—Felszolalasomnak nem vart gyors eredménye lett és
nemsokara megindultunk a varos felé. A féuccan haladunk
végig, hol hamarosan szemiinkbedtlik egy nagy, kéteme-
letes épiilet. Kiséronk oda is mutat:

—Na lattyak, az a térvényszék épiilettye!

Az épiileten hatalmas, majdnem foldig éré vords lo-
bogd lengett ald. A bejarat elott egész sereg szuronyos vO-
ros-gardista allt, mig az uttesten nyolc-tiz lovas milic futar
varakozott. Az egész ¢épilet a sok kibejaro katonaval, valo-
sdgos fOhadiszallds benyomasat keltette. Engem a nagy baju-
szos kisért fel az emeletre, mig a fiuk egy masik 6r feliigyelete
alatt lenn maradnak a kapu alatt. Nagy hossz(i termen
megylink keresztiil. Itt van csak igazan fOhadiszallas kinézése
mindennek. Rengeteg irdasztal, mindegyik mellett egy voros
parancsnokféle telefondl, ad utasitdsokat. Kiildoncok jonnek-
mennek, parancsot osztogatnak, tavirdszok taviratoznak, kar-
dok, sarkantyuk pengnek-bongnak . . .

Némi varakozas utan bent vagyunk a Batasow szoba-
jéban, ami az els¢ pillanatban rendkiviili benyomdast tesz
ram. A falak vorés drapériaval vannak bevonva, melyeken
Lenin, Trockij és Marx hatalmas portréi fiiggnek. Amint meg-
lat tagra mereszti a szemét, majd felugrik a helyérél, s mind-
két kezét felém nyujtva, kezet szorit velem.

— Nu sto eto tokoj Tovaris Ronoj. A kak vii zgyeszt?

—Hat maga mit csinal itt? — kérdezi a meglepett emberek
csodalkozasaval.

Es most, hogy ebben az idegen vérosban folkerestem
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azt hitte azért jottem, hogy megmondjam, hogy elfogadom
ajanlatat.

— Na Ernest — sz6l — hat mégis megjott végre az
esze! Lassa kar volt eddig is varnia.

Az arca ragyog, hellyel és cigarettaval kindl meg, s int
az Ornek, hogy tavozzon a szobabdl.

— Batasow elvtars, On teljesen félreértette jovetelemet.
Nem azért jottem, amint azt On gondolja. En most ttban
vagyok hazafelé harmadmagammal. Az allomason lefogtak
benniinket. Azért jottem, hogy megkérjem, ha tehetne vala-
mit?z érdekiinkben? Es ha lehetne valami hivatalos miné-
ségben utazni, hogy =zavartalanul folytathassuk tovabb utun-
kat — Petrograd felé.

Egyszerre mintha megfagyott volna a levegd koriilot-
tink. Az arca hirtelen elkomorodott és most mar egészen
mas hangon, szinte hivatalosan folytatja.

— On bizonydra még nem tudja elvtars hogy a jelen
pillanatban én vagyok az 4csinszki kommunista szervezet
vezet6je, s mint ilyen én adtam ki azt a rendeletet, hogy
minden eszkdzzel meg kell akadalyozni a hadifoglyok és
foleg a tisztek hazajutasait. Nem elvtars, ezt nem tenném
meg soha. Ilyesmire ne is kérjen engem.

Hallgattunk mind a ketten. En felalltam tgyszintén & is.

Ellenben ajanlok valami mast maguknak, — folytatta —
Tekintettel arra, hogy j6 ismer6sok vagyunk, visszaadom a
szabadsagukat mindharméjuknak.

Szerzek lakast ¢és munkat szamukra. A varosban sza-
badon jarhatnak, de egy feltétel alatt Espedig, ha becsiilet
szavukat adjak, hogy a wvaros teriiletét engedély nélkil él-
nem hagyjak. Igy és csakis igy menekiilhetnek meg a tyur-
matél, hol mar szép szdmmal vannak hadifogoly-tisztek be-
zarva.

—Voltaképpen miért nem engedik azt a sok agyongyo-
tort embert vissza hazajukba. Mit vétettek ezek maguknak?
Elvégre nem kivanhatjdk, hogy mindenki belépjen a vOrds
hadseregbe? — kozkaztatom meg ezt a kényes kérdést.

—Mindjart megmondom azt is — és kivesz az irdasz-
tala fiokjabol egy nevekkel sitrtiin teleirt noteszt. Latja ezt
egy hadifogolytiszttél vették el. Pontos feljegyzések vannak
azokrol a hadifoglyokrol, akik részt vettek a voOrdés mozga-
lomban vagy beléptek a voros hadseregbe.
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Ezek wutan lattam, hogy tobbet tugysem érhetnénk el
nala, megkoszontem irdnyunkban tanusitott joindulatit. Biz-
tositottam, hogy nem fog benniink csalédni és nem éliink
vissza bizalméaval.

— Azonnal intézkedem, hogy ideiglenesen helyezzék el
magukat a volt hadifogoly-tabor egy kiilon szobajaba, hova
kapni fognak azonnal rendes élelmezést.

Az ajtdbol mégegyszer utanam szol:

— Ne feledjék el, hogy most ¢én véllalok feleldsséget
magukért személyesen. Ezt be kell jelentsem a komiténak.
Nehogy valami meggondolatlansagot csinaljanak, azzal nekem
is nagy kellemetlenséget szereznének. De meg ugyis minden
kisérletik hiabavald volna. Innen kijutni engedély nélkiil
teljesen lehetetlen. Rogton lefognak magukat és  akkor...
Nye daj Bog! Ne adja Isten! Nem lenne kegyelem!

A volt tisztitiborba vittek bennlinket, a Szmirnowsz-
kaja ulicaba. A tabor most teljesen iires volt, mert egy ¢év
elott feloszlattak és a tiszteket athoztak Krasznojarszkba.

Ismét szabadok voltunk, de tulsdgos Oromiink nem
telit benne ...!

Hosszas tanakodas utdn mégis ugy dontottink, hogy
még az ¢ folyamadn megszokiink innen! Lesz ami lesz ...!
Nem allunk meg utunk legelején. Sajnaljuk Batasowot. Hiaba,
a honvagy er0sebb lelkiinkben minden félelemérzetnél. Ami
a veszélyes kovetkezményeket illeti, abban eddig is volt
béven résziink. Mindenre el vagyunk most mar késziilve
és szanva!

Ejfél mar régen elmalt, mikor egyenkint, nagyon éva-
tosan kiosonunk a hazbol az uccdra .. Mindeniitt a fal mel-
lett megyiink, kisebb mellékuccakon, egymas utan meglehe-
tds tavolsagra, de jol szemmel tartva egymast. Az égbolt
bortis, s6t mintha kod, vagy szitdlo esd ereszkedne. Az uccak
sotétek és elhagyatottak, emberekkel egyaltalan nem talal-
kozunk. Faraszto, erdltetett meneteléssel, 1élekold izgalom-
ban valahogy kijutunk a varosbol.

Kissé fellélegziink! Keressilk a térképlinkon  lathato
utat, mit szerencsére meg is talalunk. Jol tudjuk, hogy reg-
gel elétt ugysem fognak keresni benniinket. Eppen ezért
arra torekszlink, hogy minél tavolabb jussunk a véarostodl.
Az is bizonyos, hogy lovasjaréroket fognak utanunk kiil-
deni. Ezért ugy hataroztunk, hogy a nappalt valamilyen
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rejtekhelyen  fogjuk  tolteni, mialtal egérutat szerezhetiink
magunknak. Szerencsére a varoson til mindenfelé siiri erdd-
ségek terpeszkednek!

Par orai menetelés utan jo mélyen az erd6ben taldlunk
valami vizmosasvajta iireget, hova mindharman kényelmesen

Uccai tatar arusok.

belefériink. Faagakkal eltorlaszoljuk a bejaratot, ugy, hogy
teljes biztonsadgban érezzilk magunkat. Az egész napot rej-
tekhelyiinkdn toltjiik s csak mikor leszall az este, folytat-
juk utunkat, eredeti terviinkt6l, tehat a vasGtvonaltdl elta-
volodva, Acsinszktol dél felé ...

A nap vérvords  korongja mar lebukott a  horizont
ala, mikorra beériink egy kis piszkos tatar faluba.

Térképlink egy meglehetésen nagy folyét jelzett a falu-
nal. Azt akartuk, hogy még a soOtétség beallta elétt a  tulsod
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parton legyiink biztonsagban. Megérkezésiink a faluban nagy
feltiinést keltett. Az ucca poraban jatszadozo gyerekek egy-
kettére kozrefognak benniinket s a nagy zsivajgasra, Oreg
tatarok, asszonyok, férfiak is gyllnek korénk. Mindendron
valami lzletet akarnak csindlni. Egyik csomagunkat, masik
kdpenyiinket kezdi rangatni, kézzelfoghatéan érdeklédve cso-
magunk belsé tartalma irant. Szinte korusba énekelve kérdezik:

—Pan ... Pan prodas ..? Elad6 ..?

Mar kezdett fenyegetové valni koriilottink a tolongas,
ugy hogy kénytelenek voltunk benyitni a legelsé haz kapu-
jan. Orrfacsar6 bliz toltétte meg az aranylag jol berendezett,
festettpadloji  lakdszobakat. Nem tudni, hany csaldad lakha-
tott ebben a hazban, de a szobak mind tele voltak hianyos
Oltozeti ndkkel ¢és gyermekekkel. De az sem kizart, hogy
az egész tarsasdg, egyetlen nagy szapora tatarcsalad iva-
déka volt.

Szempillantas alatt koriilalltak benniinket, a haz apraja
nagyja, mind kivétel nélkiil. Itt is csak az a ndta jarta, mi
van a zsakunkban, mi van elad6? Ugyanakkor Oreged6 tatar
nok, félreérthetetlen modon simogatni kezdtek minket. Valo-
sdgos kozelharcot kellett folytatnunk, hogy tavol tudjuk
magunktol tartani 6ket.

— Nincs nekiink semmi eladnivalonk bolondok! —
kialltottuk — hanem azt szeretnénk tudni, kinek van itt egy
csonakja, hogy atvigyen benniinket most mindjart a folyoén?

Oreg, aszott arcu szakallas tatar jon eld, a szoba egyik
szogletébol.

— Hogy gondoltok ilyet? Ilyen szélben és ilyen sotét-
ben atkelni a vizén? Persze ti nem idevaldosiak vagytok, még
nem ismeritek a Csulimot. Ez nagyon veszedelmes folyo,
tele van oOrvénnyel meg sziklas zatonyokkal! Hanem aludja-
tok szépen itt ndlunk galambocskdim. Fizettek 50 kopékat
fejenkint, vagy adtok valami holmit és majd reggel én at-
viszlek benneteket a vizén egy Romanowkaért. S mar nyuj-
totta is a csontos nagy kezét, az alku megpecsételésére.

Az Oreg tatar ajanlatat mar csak azért sem fogadtuk el,
mert az egész falu tudta mar, hogy mi plennik vagyunk és
ha véletleniil voros gardistdk jarnak a faluban, mindjart le-
fiilelnének  benniinket. Aztan semmi kedviink egy ilyen
blizbarlangban ¢jszakazni, ezek kozott a cseppet sem bizal-
matkelt6 népség kdzott.
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— Nézd Sztarii, Oregem — széltam erélyesen — nem
érdekel minket az ajanlatod. Hajlandd vagy atvinni benniin-
ket most mindjart a Csulimon, vagy sem. Nekiink siirgds
dolgunk van a szomszéd faluban. Beteg hadifoglyok vannak
ott és mi orvossidgot visziink nekik. Ha te nem vallalkozol
ra, keresiink mast, aki atvisz. Vagytok elegen a faluban.

S a nyomaték kedvéért, mar indulunk is ki a lakasbol.
A vén tatar latta, hogy komoly elhatarozasunkbdl nem en-
gediink, s a kinalkozé jo iizlet szimatjaval megértén hunyor-
gott. Mar nem emlékszem pontosan mennyit kért ezért a
orendkivill  veszedelmes esti utért® csak azt tudom, hogy
gyalazatosan, szemérmetleniil sokat kért. Ugy hiszem egy-
egy cari rubelt fejenként, vagy valami takarokat, vagy
éppen a kopenyiinket. Egre-foldre eskiidozott, hogy az ut
eltart egy oraig is. Roppant sodra van itt a folyonak és
emiatt nagyon nehéz munka az atkelés. Mi a felét igértik
neki, azt is mohorkdban és mas aprosagban. Meéltatlankodott,
szitkozddott, de mar vette is eld a lanconcsiingd vodrot. A
kertjiikk alatt kis Osvényen ériink le a folydhoz. Nagy, szé-
les, rozoga csénak himbalodzott a vizén egy colophdz oda-
kétve.

Beiiliink gyorsan, mert mar egyre tobb kolydk nyargal
le utanunk, nagy larmat csapva a vizparton. A tatar felall
a csonak végére, keresztet vet magara és csaklydjat a part-
falaba dofve, elldditja jo messze a csonakot.

A tavaszi olvadastél megaradt Csulim szélesen, piszko-
san hompolygott koriilottiink ... Tarajos hatan kitépett faton-
koket, keritésmaradvanyokat, szalma ¢és egyéb hulladékokat
sodort magaval eszeveszett sebességgel. Az erGs vizar meg-
lehetésen gyorsan sodorja csonakunkat. Az esti sziirkiilet utolso
vilagossaganal éppen nézegetjiik térképeinket, midén egy
erés lokésre lettiink figyelmesek. A csénak a 10kés kovet-
keztében egészen oldalra fordult, s kis hijja, hogy fel nem
borult. Azt latjuk, hogy a csonak tulsdgosan oldalra billen
minden egyes csakjazas alkalmaval, holott erre semmi sziik-
ség sem lenne, mert a viz sodrasa bdségesen elég az eldre-
haladashoz. Csupan csak kormanyozni kellene a csonakot.

— Cstvo zgyelali Sztarii? Mit csindlsz oreg? — kérde-
zem a tatart bosszusan.

De az a vilag legnyugodtabb hangjan feleli, hogy biz
0 semmit sem csinal, hanem az az atkozott szél...
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—Ugye mondtam nektek, hogy ne jojjiink ebben, a
szélben, meg ilyen sotétben.

—Bolondokat  beszélsz Sztarii! Ez nem olyan erds
sz¢él, hogy egy ilyen nagy csonakot oldalra boritson. Hanem
inkabb vigyazz a csaklyazasnal.

Mar részemr6l be 1is fejeztem volna a vitdt, ha egy
ujabb oldalra billenésnél nem latom tisztan, hogy a vén
tatar labaval billenti oldalra a csénakot, amikor a csaklyat
leszarja a vizbe. Egyszerre vilagos lett elfttem a vén tatar
aljas szandéka. Ez a kutya szantszandékkal felakarja boritani
a csonakot, hogy csomagjaink vizbepottyanjanak, s azokat
0 masnap szépen kihaldszhassa. A csénak tgysem meril el
s ha viz keril is bele, azért hozott magaval vodrot, hogy
kimerje bel6le. Ismerni kell ezt a fajtat, mely a seftet még
az ¢életénél is tobbre becsiilli. Az orosz varosok Dbazarjai,
ezekt6l a tataroktdl hemzsegnek, kiknek hangos Obégatasa
europai fiilleknek szinte kibirhatatlan.

Elontott most mar teljesen a méreg. Felkeltem helyem-
rol és raorditottam:

—Te kutya tatar! Most meglestelek ¢és lattam, hogy
nem a szél himbalja a csonakot, hanem a ldbaddal csinalod.
Tudom mi a szandékod te disznd! Felszeretnéd boritani
a csonakot, hogy megszerezd magadnak a mi holmiainkat,
De abbol nem eszel bestial — Egészen kozel mentem
hozza és az orra el6tt hadonasztam. — Tudd meg, hogy mi
magyar tisztek vagyunk ¢és mindharman jol tudunk {szni!
Ha beboritanad a csoénakot, mi kiGszunk, de te innen meg
nem menekiilsz, mert azonnal belefojtunk a vizbe, arrdl
biztositlak!

—Ah golubcsik moj, hat hova gondolsz? Minek néz-
tek ti engem? Nem kell nekem a ti holmitok. Ji Bogu!
Istenemre!

Latszott rajta, hogy alaposan indba szallt a batorsaga.
Tobbet nem billent meg a csonak, ¢és ugy értiink partot
mintha misem tortént volna. Baratsagosan lekezelt veliink,
megmutatta a faluba vezetdé legrovidebb utat. Joéjszakat ki-
vant nekiink és visszaevezett faluja iranyaba.

Eszrevétleniil lopodzott be az este. Hiivos szél kere-
kedett a vizparti flizesek kozt. itt-ott vadlibak és szarcsak
vijjogasa verte fel a folyd békés csondjét. Oreg muszka-
paraszt jon velink szembe az uton. Figyelmeztet minket,
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hogy siessiink elérni mielébb a falut, mert ezen a vidéken
kozékok bitangolnak, a minap is meggyilkoltdk és kirabol-
tak a szegény hazatéré foglyokat.

Ahogy csak wvitt a labunk, joforman minden pihend
nélkiil tettik meg az utat a faluig. fgy is mire beértiink,
¢éjfélre jart mar az ido!

A falu széles nagy uccdja teljesen kihalt volt. Csak a
hazorzé ebek vészes csaholasa verte fel a csendet. Nyilvan
nem tetszett nekik a mi megérkezésiink.

Szibériai orosz falu.

Tandcstalanul  jarkdlunk egy darabig az uccan fel ¢és
ala, nem tudva, mitévok legylink. Végtére is, nem tolthetjiik
az ¢jszakat a szabad ég alatt! Megprobalunk szallast keresni
¢jszakara. Egy jobbkinézésii hdz ablakabol vékony vildgos-
sdg szlirédik ki az uccéra, ami alig volt észrevehetd a teli-
hold eziistos fehérségétol.

Batortalanul bezorgetiink. Nagyszakallas, josagos tekin-
tet muszka nyit kaput. Eurdpai orosz katondknak adjuk ki
magunkat és valami ¢éjjeli szallast kériink reggelig. Az Oreg
muszka jol szemiigyre vesz benniinket tetétol talpig és be-
invitdl a lakasba. A szobaban egy Oreg, meg egy fiatal-
asszony fekszik a széles orosz agyban, jottinkre mindketten
felkelnek. Joszivvel, baratsdgosan fogadnak benniinket. Teat
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féznek és meleg pirozsnit adnak melléje. A pirozsnik spe-
cidlis orosz eledel, hussal toltott tészta. Végteleniil jolesik e
nemremélt szives fogadtatds. Ily kedvesség és joindulat lat-
tara felfedjik wvalddi kilétinket. Ez még csak fokozza bizal-
mukat iranyunkban. Kideriil hamarosan, hogy az ¢ fiuk is
fogsagban van s wvéletlenil éppen Magyarorszagon. Irt mar
tobbszor haza, kinn van munkan. J61 megy sora.

Most mar végleg itt akarnak tartani magukndl és Ova
intenek benniinket a tovabbutazastol. Ok is hallottak a ko-
bor kozdkok garazdalkodasairdl kik kegyetleniil legyilkoljak
a védtelen hadifoglyokat, hogy igazolé irataikat magukhoz
véve, azzal bemehessenek a varosokba. Talan egész fogsagunk
alatt nem volt ilyen nyugodalmas jo ¢éjszakdnk, mint ezek-
nél a derék embereknél.

Reggel pihenten, frissen ¢ébredtiink. Hasztalan minden
marasztalasuk. Tovabbindulunk. Halasan koszonjik meg szi-
ves vendéglatasukat és fajo-szivvel vesziink bucsit derék
hazigazdainktol, kiktdl egy kis csomagot is kapunk az utra.
Frissen siilt pirozsnikot, sajtot, vajat, meleg cip6t! Az oOreg
elkisér benniinket a falu hatardig, hol érzékeny bucsut vesz
télink. Csontos nagy kezeivel megsimogatja arcunkat, mintha
csak a sajat fiait6l bucsuzott volna.

— Zbogom! Zbogom! Isten veletek fiaim! Szerencse
kisérjen maitokon.

Mar indult visszafelé, mikor utanunk kialtott.

—Igaz biza, majd elfelejtettem! Ha a fiammal talal-
koztok Vengriaban, hat csak kiildjétek mindjart haza!

—Szivesen batyuska — feleljik. — Megkeressiik a fia-
dat és segitségére lesziink, hogy hazajusson:

32. FEJEZET.

Az orszagit, mint valami végtelen hosszu kigyo teker-
gbdzik a tavaszi napsiitésben. Az erd6 fait friss, iide zold
lombkorona disziti. Madarfiitty és tavoli parasztok éncke
tolti meg a levegdt. Aprd, igyekvd kis bogarak, hofehér,
torékeny pillangdk hirdetik a természet csodas ujjacbredé-
set, A langyos tavaszi napsugar simogatdan végigcirogatja
orcdinkat. Ereinkben a fiatalsdg mamora likktet s bizakodon,
mttyszo mellett masirozunk mi, a harom szokevény! Az
utszen arokban sarga kankalin és fehér margaréta virit. Nem
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allhatjuk meg, hogy fel ne diszitsik veliik viharvert katona-
sapkainkat.

Afelél nyugodtak voltunk, hogy ide mar nem érnek
el Batasow lovas patruljai. S most, hogy ragondolok, mintha
egy pillanatra furdalt volna egy kicsit elaltatott lelkiismeret
tem. Legbens6bb énem mintha azt mondta volna:

— Megszegtétek adott szavatokat! Nem volt szép do-
log téletek!

De mindjart meg is nyugtatom magamat:

— Igen 4m, de mi most katondk vagyunk! A Dienst-
reglama szerint az ellenségnek adott becsiiletszd0 nem kote-
lez semmire! Mar pedig aki minket megakadalyoz a haza-
meneteliinkben, az nekiink mind ellenségiink ilyenforman.

A tiz6 nap melege, s a csomagtartd kotelek kinzd
vagasa gondolatainkat mas iranyba terelik. Mindkét valla-
mon sajgd fajdalmat érzek. Megprobalok magamon segiteni
ugy, hogy térok egy vastag 4gat, s arra zaszl6 modjara
akasztom zsdkomat. Igaz, hogy igy nehezebb vinni, de Ileg-
alabb sziinetel egyeldre a liiktetd, csipd fajdalom.

Hosszi faradsdgos gyalogolds vart rank, mivel elkeril-
tik a wvasttvonalat. S hogy biztonsagunkat jobban meg0riz-
zik, még az orszagitrél is letériink, mert minduntalan talal-
kozunk az uton szekeres ¢s lovas parasztokkal, és nem tud-
hatjuk, melyik lesz egyszer arulénk. Pedig mily gyoétrel-
mes volt, nehéz podgyaszainkkal az erddk, szanto6foldek
jaratlan utjait jarni. Labaink feltortek a nem egészen kifo-
gastalan labbelinkben. S a lelkes dalolo fiatal szokevények-
bdl, fajoslabu, szenvedd vandorlegények lettiink.

Mar két hete jartuk Szibéria uttalan Utjait, egy és
ugyanazon recept szerint. Nappal valtott pihenésekkel me-
neteltiink, az ¢éjjeleket pedig arkokban, vizmosasokban, erddk-
ben, iires csdszkunyhokban toltottiik.

Etkezéseink a lehetd legegyszeriibbek voltak. Tea, két-
szersiilt, szaritott hal, néha tojas és szalonna.

Allandéan a térképeinket tanulmanyoztuk, melyek ezen
a vidéken kirgiz pusztikat és német telepeseket jeleztek. Ugy
varjuk minden nap, hogy végre valahol honfitarsak lakta
terliletekre érjiink. De a napok mindig csalédasokkal vég-
z6dnek. Annyira elvoltunk mar csigazva, 0gy vagytunk mar
rendes fekvOhelyek wutdn, hogy elhataroztuk, a legels6 falu-
ban valami munkét vallalunk, ¢és  egy-kéthetes pihenét tar-
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tunk. Tudni kell, hogy Szibéridban, s f6leg ezeken a helye-
ken, ahol most mi jarunk, nem gy vannak egymashoz
kozel a varosok és falvak mint minalunk. Tekintettel Szibé-
ria Oridsi kiterjedésére és aranylag gyér lakossagara, egy-egy
nagyobb varos ezer kilométerre is van a masiktol. A falvak
pedig jO parnapi jar6foldre. De nem az orszagut mentén,
hanem azon innen vagy tul, szerte széjjel. Az orszagutakat
ugyanis joval kés6bb épitették, mint ahogy a falvak és tele-
pek létesiiltek. Az orszagutak majdnem parhuzamosan halad-
nak a transzibériai vasttvonallal, mely két vonalbol all, also
és felsd vasutvonalbol.

Egy napon, mint valami odzis a sivatagban, gy tlinik
fel elbttink egy tavoli falu fénylé tornya. Na itt megpihe-
niink — mondogatjuk egymasnak ¢és egyenesen torony-irany-
nak vessziikk utunkat. Milyen lesujté volt azonban szamunkra
a hir, mit egy libapéasztor gyerekt6l tudtunk meg. A falu
egy kozdk falu, ami most vordsgardistaikkal van tele. Még
ezer szerencse, hogy idejében értesiiltink rola! Ugy elkeriil-
tiik a falut, mintha lepras telep lett volna...

Az erdéségek kezdenek elmaradozni ¢és bujan magasra
nétt fiives térségek kovetkeznek.

— Tudjatok fiak hol jarunk mi most? — kérdezi Gyurka
lelkendezve. Ha tudni akarjatok mindjart meg is mondom
nektek. Ezek mar a Kirgizsteppék!

Es Gyurkénak igaza volt. A végtelen mezéségeken ren-
geteg 10 és kecske legelészett. A kirgiz széra kiilondsképpen
valami biiszke ¢érzés toltott el. Hat valdoban lehetséges volna,
hogy én most a kirgizek f6ldjén jarok? Egyszeriben meg-
elevenedtek  lelkiszemeim  elott régi  didkkorom  foldrajz
konyveinek képei, melyek a kirgiz pusztdkat és azok satrait
dbrazoltak. Es az alomképeket most valésag valtotta fel.
A tavolban szabalytalan Osszevisszasagban cirkusz-szerii sator-
épitményeket pillantunk meg.

Mintha csak wvalami expediciés utazason vennénk részt,
ugy megorvendiink felfedezéseinknek. Amint kozelebb ériink
egyre tobb sator Otlik szemiinkbe. A satrak eldtt a foldori
ilve vagy kuporodva, nyers allatbérruhakba 6lt6zott ndk
és férfiak pipazgatnak. Ezek a prémes furcsa oltozékek valami
vad kiilsot kolcsondznek nekik. De amint beszédbe -elegye-
diink wveliik, latjuk, hogy nem 1is olyan vadak ezek, mint
amilyennek  kinéznek.  Legtdbbjik beszél oroszul. Egy ren-
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desebb kinézésti kirgiz be is invital benniinket satraba.

A sator belseje elég rendes és szellés volt. Gyékény
fekvohelyek, alacsony fapadok, nyitott tlizhely és koteleken
16g6 loszerszamok. Az allatok részére léckeritéssel elkeritett
térségek szolgalnak. A sator kiils6 részein nagy allatbérok
kifeszitve szaradnak. Egy kiilon kis satorban a kész 16, kecske,
barany borok koroskorill felakasztva lognak. Mintha csak
odahaza egy borkereskedésben lettiink volna.

Letelepedtink egy alacsony fapad koré a gyékényre.
Vendéglatd  hazigazdank szaritott hallal, juh- és kecske-
sajttal  traktadl benniinket. Innivaloul pedig kis fakupakba
fehér szinli kumiszt ont. A kumisz a kirgizek nemzeti
itala 16tejb6l készitik, savanykas iz{i, furcsa, cseppet sem
izlelés kotyvalék. Noha csak a legnagyobb erdlkodéssel birjuk
a kumiszt magunkba Onteni, mégis megisszuk, mert nem
akarjuk megsérteni joszivii hazigazdankat a visszautasitassal.

Elmondotta nekiink, hogy délazsia fel6l jottek és Mon-
golia felé tartanak. De vannak kozottik, kik allanddan itt
élnek ezen a vidéken. Kiilonben teljesen nomad életet élnek
és kizardlag allattenyésztéssel foglalkoznak.

Amint ott beszélgetiink, egyszer csak szétnyilik a sator
ajtaja. Csinos arci nd jelenik meg Iohaton, nadragban, prém
kucsmaval a fején. Fénylé boére barna arca, apré feke teszemei,
vakitdo fehér fogai egzotikus kiilsét kolcsondznek neki. Vala-
mit beszélnek kirgiziil egymassal, majd megfordul és mint
a szélvész elvagtat.

—A feleségem volt — jegyzi meg hazigazdank.

Azt is megtudjuk, hogy a kirgizek nem katonakdtelesek
és nem fizetnek semmilyen adot. Minden sziikségletilkket az
¢lo allatokért vagy az allatborokért szerzik be. Csak hallo-
masbol tudjadk, hogy habori van, de hogy kik kozott azt
bizony nem tudjak. Nem hallottak soha magyarokrol, neme'
tekr6l. Van sok koziilok, ki még vonatot sem latott életében.

— De el is vihetné az 06rdog a vonatokat — mondja
megvetben — azok csinalnak kart a szegény vandor kirgi-
zeknek, mert elgazoljak allatainkat.

Nem akartunk sok iddt vesziteni, igy hat felszedel6z-
koédink és megkérdezzilk mivel tartozunk az ennivalokért?
A kirgiz sértédotten razza a fejét.

— Semmivel! Mi szivesen megvendégeljiik az idegene-
ket, ha baratsdgosan kozelednek hozzank.
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A szives vendéglatast mi is egy par aprosaggal viszo-
nozzuk. Olcs6, szines iiveggydngyot hagyunk az asszony
részére, minek a kirgiz lathatéan Orvend. Egy pillanatra még
kedviink is lett volna beallni ezek kozé a nomad vandorok
koz¢ és elmenni veliik tavol keletre Mongolia felé.

Szinte tiszteletet parancsol ennek a vad nomad népnek
a viselkedése. Volt bennilk sok az emberi méltoésagbdl és nyu-
galombdl. Mennyire masok ezek mint azok a tolakodo, lar-
mas, kapzsi tatarok. Még csak fel sem keltek helyeikrol
kozeledtiinkre és kérdéseinkre is nyugodtan kimérten valaszol-
gattak. Nem mondom, azért ¢&jjeli szallast nem Ohajtottunk
volna toliik.

Utunkat most mar az orszagit felé vettiik. Megelégelve
a sok gyaloglast a legkdzelebbi vasuti megalld felé igyeksziink.
Az uton két kocsi halad eléttink, az egyik zsdkokkal meg-
rakva, a masik tresen. A két kocsis hangosan beszélget egy-
massal, folyton atkiabalnak egymasnak, de beszédjik nem
orosz, azt mindjart megallapitijuk. Amint kozelebb ériink,
nagy Orommel halljuk, hogy a fuvarosok német nyelven
beszélgetnek. Beszédbe elegyediink veliik.

Megtudjuk, hogy német kolonistdk par ezren élnek
ezen a vidéken. Még joval a habort el6tt vandoroltak ki
Németorszagbol. Addig jol ment a soruk, mig a vOrésok
nem keriiltek uralomra. Minden német kolonista szerzett
egy kis vagyont maganak. De most mar nem lehet vagyont
szerezni s fél6, hogy ami van, azt is elveszik. Nincs kizarva,
hogy vissza fognak vandorolni Németorszagba.

A  megrakott kocsi szintén a legkdzelebbi allomasra
igyekezett. Megkérjiilk gazdajat haborts fegyverbaratsagunkra
valo tekintettel, vegyen fel benniinket a kocsijara. Nagyon
faradtak vagyunk, a csomagjaink is nehezek, szivesen meg-
fizetink érte ... Sajnos, kéréseink siiket fiilekre talalnak s
németiinkben tobb volt a kalmar-szellem, mint a bajtarsi
egylittérzés.

Mindenféle kifogast hoz fel. Faradtak a lovai, nagyon
messze van még az allomas, sok csomagunk van stb.. Csupéan
egyetlen érv  hat, a busas borravald igérete... Erre mar
némi hajlandésagot kezd mutatni. Megkérdezzik az eldl-
mend iires kocsit is, az meg azzal tér ki kérésiink eldl, hegy
6 nem megy az allomas felé. Mindjart letér mas iranyba.

—— Hat nem béanom, — sz6l a német sdgor — a cso-
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magotokat felrakhatjatok, de ti nem {ilhettek am fel a
szekérre!

— Rendben van f6ldi — mondjuk — legyen ugy, ahogy
te akarod, de a Kamerddunk beteg, 6 nem bir gyalogolni.
Legalabb 6t engedd fel a szekérre!

Orosz szokas szerint elére elkéri a viteldijat. Felrakjuk
Kovacsyt a  zsakokkal egyiitt, mi meg ballagunk a
szekér utan.

A kocsisok biztatni kezdik lovaikat, ko6zibikk sdznak
egyet. Elvagtatnak. Kicsit furcsanak talaljuk a dolgot, hogy
eddig jo volt Iépésben is, meg aztan igy elszakadunk Ko-
vacsytol is. De mindjart megvigasztaljuk magunkat azzal,
hogy nem lehet semmi baj, hiszen ezek nem oroszok, ha-
nem szovetségeseink.

Még utana kialtunk Gyulanak, hogy vigyazzon a cso-
magokra, ugy 1iiljon, hogy ldssa az orszagutat s varjon majd
rank az allomason tiirelemmel.

Oreg este lett, mire mi is beériink az 4llomasra. Ko-
vacsy mar messzir6l integet felénk. De integetésében volt
valami  vésztjoslo, tlirelmetlen idegesség. Most mar futni
kezdiink, mert lattuk, hogy valami baj lehet.

—Nem talaltatok fiuk egy zsdkot az utén? — kérdezi
kétségbeesve. — Mert egy zsdk hianyzik. Véletleniil éppen
az enyém. Itt nincs sehol. Viszont az teljesen ki van zarva,
hogy a kocsirdl leesett volna, mert hattal iiltem a menet
iranynak ¢és ha egy zsdk leesett volna, azt okvetlen észre-
veszem.

—Ezt csak az a betyar német kocsis lophatta el me-
netkozben. Igen am, de hogyan?

—Varjatok csak — it a fejére Kovacsy — most mar
kezd derengeni eldttem a német gazsaga. Vilagosan emlék-
szem, hogy a masik német utkozben a mi kocsink mellett
jott gyalog s a lovaik nyugodt Iépésben mentek. Arra is
emlékszem, hogy aztan 1jbol felszallt a kocsijara és egy Ut-
keresztezésnél elvalt toliink.

fgy hat most mar kétséget kizaréan megallapithattuk,
hogy kocsisunk a zsakot iigyesen, észrevétleniil atadta barat-
janak ki gyorsan elillant vele. A kocsi zOrgésétdl szegény
Kovacsy nem hallhatta az esetleges zajt, 0 csak az utat
kémlelte visszafelé. Az sincs kizarva, hogy ismét bodbiskolt
egyet. Elég faradt volt ahhoz, hogy megtegye. Igy hat ez a
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nap is, mely oly szép reményekkel kecsegtetett, ilyen rosz-
szul végzodott.

Szegény Kovécsyt tiszta szivembdl sajnaltam, amint
ott 1lt a foldon rettenctesen szégyelve magat. Pedig hat
igazan megeshetett volna ez akarmelyikiinkkel is .. Gyur-
kaval egy szempillantasra 0Osszenéztiink, mindkettonknek egy
és ugyanaz a gondolatunk tamadt: felosztani testvériesen min-
deniinket! Kibontottuk zsakjainkat és azon melegében a meg-
maradt kettébdl harmat csinaltunk.

A falu hazai idelatszottak, hova a kis allomastol egye-
nes, széles ut vezetett. Nem artana az élelmiszerkészletiinket
kissé felfrissiteni — allapitottuk meg egybehangzodan.

Mellesleg megjegyezve, a cserelizlet nem tartozott a leg-
kellemesebb foglalkozasok k6zé. De minden rosszat meg-
szokik az ember és ez mégis csak a kevésbe rosszak koziil
vald volt! — Harman haromfelé mentiink s benyitva minden
hazba kinalgattuk cserére holmiainkat. Egy helyen lokeféért
kaptunk két font vajat, mashol meg egy szagos szappanért
friss meleg cipot. Egy gyliszlinyi paprikaért, borsért, tojast,
szalonnat! — Draga élelmiszereinket jol elpakoljuk és vissza-
megyliink az allomashoz.

33. FEJEZET.

A sors ugy latszik karpotolni akart a benniinket ért vesz-
teségért, mert nem remélt, zavartalan hosszu vasuti utazast
juttatott szdmunkra. A régi recept szerint kikerestiink ma-
gunknak egy jo leshelyet, til a kis allomas bejaratanal, a
vasuti toltés arkaban.

Egy személyes egy gyorsteher vonatot kibojtélve, a mi
varva vart vonatunk is megérkezett. — Huvos esti szél kere-
kedett. Megzugatta a telefonhuzalokat és komiszul atjarta tag-
jainkat. Csuklo ¢és hiuzozkodd gyakorlatokat végeztiink, hogy
atmelegedjiink s valahogy levezessik egyre fokozodo tiirel-
metlenségiinket. — Ejfél mar joval elmult, mikor a kis 6r-
haz harangja ismét vonatot jelzett. Nemsokara feltlint két
mozgd fénypont, a mozdony két lampasa. Egy végelathatat-
lan tehervonat docogott be, visitd nyikorgd kerekeken, két-
ségbeesetten  kinlodva a megallasért. Most volt idénk szét-
nézni nyugodtan ¢és kikeresni a legalkalmasabb helyet az
utazashoz.
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Gyakorlott vasutasgyerek szemeimmel a vonat kozepe
tdjan meglatok egy mozdonyt, mit nyilvan javitdsra vittek
valamelyik javité mithelybe. Ovatosan koriilkémleltem a gé-
pet, nem kiséri-e valaki, mint az odahaza nalunk szokas volt?
Szerencsénkre senki sem volt rajta. Ezt az Eg kiildte sza-
munkra, ennél biztosabb hely nem is kell!...

Intek a fiuknak, hogy jojjenek utdnam! Gyorsan felma-
szunk az tlres mozdonyra, mindegyikiink annak egy-egy sz0g-
létébe. Mig a vonat all, moccani sem meriink, mert a vonat-
kiséré személyzet folyton elttink jarkdl kézildmpasaikkal.
Amint elindulunk, elébujunk rejtekhelyeinkr6l hogy utana
nézziink egy biztosabb helynek, mely megvéd az id6 vi-
szontagsagai ellen, de foOképpen az emberek kivancsi szeme
elol! Eldszor a kazanba néziink bele. Hatalmas széles gyomra
oly hivogatdéan terpeszkedik eléttiink! Kihiilt, rozsdas vas-
rostélyai azonban nem nagyon csabitanak, mert nem alkal-
mas fekvohelynek.

Na, varjatok fiuk, szerzek én nektek kitiné bavo-
helyet!

Végig maszok a szerkocsi hepe-hupas, félig szénnel meg-
rakott tetején ¢és keresem a viztartdly fedoélapjat. A hold
fehér sugarai valosaggal nappali vilagossagot arasztanak, igy
kdnnyen megtaldlom amit keresek.

Leemelem a stlyos vasfedét és a kialld vasfogakon le-
ereszkedem a mozdony viztartalydba. Attol féltem, hogy viz
lesz a tartdlyban, ami teljesen illuzdrikussd tette volna elgon-
dolasomat. De hala a Mindenhatd bdlcsességének, a tartaly
ires, s6t mi tobb, teljesen szaraz. Hangosan felkialtottam
oromomben ¢és nagy léptekkel jartam koriil a négyszogleti
tartalyt. Kong6, kisérteties visszhang tamad Iépéseimre. A felsd
nyilason bedzonlik a hold eziistds fénye, mi annyira meg
vilagitja ezt a nagy pancél szobat, hogy még gyufat sem kell
gyujtanom, hogy orientalddjak.

A fitk mar aggdédva vartak vissza, mert kissé sokaig
idéztem. De egyszeriben felderiil az arcuk, midén meghall-
jak  felfedezésem eredményét. Egyik sarokban megcsinaljuk
fekvohelyeinket és nem tulzads, ha azt mondom, hogy ugy
éreztik magunkat, mintha legalabb is az Orient-expressz
egyik halofiilkéjében utaztunk volna! S6t, még annal is job-
ban, mert itt olyan  biztonsagban érezzilk magunkat, hogy-
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azt hissziik hazaig ki sem fogunk  szallni ebbdl a vaspara-
dicsombol!

Napokig utazunk igy boldogan, kényelemben ¢&s ami
a legfontosabb, teljes biztonsagban. Levetk6zni azért még
sem meriink, mert nem tudhatjuk mikor fogjak lekapcsolni
mozdonyunkat. Mar pedig nem akarunk mégegyszer hurokra
keriilni.  Ejszakdnként mikor bebijunk kinai  zsakjainkba,
bizony alom nehezen jon szemeimre. Nyitott szemmel

Transzibériai vasutvonal.

bamulom a vastartdly fekete falait és elgondolkozom az élet
furcsasagain. Regisztralom az eseményeket, elindulasunk nap-
jatol. Boldog megelégedéssel allapitom meg, hogy mar tobb mint
kétezer kilométer valaszt el benniinket a krasznojarszki
halaltabortol!

Latom magam elétt a munkas barakkokat amint fel-
fedezik masnap reggel a mi szokésiinket. Eszembe juta musz-
ka fékezO, ki oly galddul elarult bennilinket. Batasow, kinek
nem tartottuk be igéretiinket... Latom a diiht6l -elfehéredett
arci  utanunk kiildott lovas miliceket, kik halalra keres-
hettek benniinket. A német soégort, ki kivancsi 6rommel bontja
ki ellopott szegényes zsakunkat...

Es most itt fekszem egy hasznalatonkiviili mozdony
iires viztartalyaban, mikozben vonatunk Oriilt iramban sza-
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guld Szibéria Oserdein keresztiil és egyre kozelebb jutunk
minden pillanatban draga sziil6foldiinkhéz. Talan mégis eljon
egyszer az a nap, mikor otthon lesziink szeretteink korében
Agyban, puha, fehér, tiszta 4dgyban alszom majd, ami nem,
fog ugy nyomni, mint ez a kemény vaspancél itt a derekam
alatt... Fejemre hiuzom kinai takarémat és a kereckek mo-
noton kattogasa, csakhamar engem is dlomba ringatnak.

— Reggel késén ¢ébredek. Vaskamrankban tlirhetéen vi-
lagos van. Itt-ott még napsugar is jatszadozik, melyek a nyi-
tott vizcsapok nyilasain lopakodnak be. A fitk mar regge-
linél {ilnek, kitind étvaggyal fogyasztjdk a par nap el6tt cse-
rélt finomsagokat. Ennivalonk van most bdven, viziink azon-
ban annal kevesebb! A vizhordas, illetve annak beszerzése
a legnehezebb teljesitmény egész utazasunk folyaman. Egy-
részt azért, mert csak ¢&jjel lehet egyaltalan vizkeresésre in-
dulni, ami néha igen korilményes ¢és veszedelmes dolog,
masrészt pedig kis teds csajnikunk befogadd képessége alig
tobb par csészére valonal! Igy hat nagyon takarékoskodnunk
kell vele. Egyetlen cseppet el nem pazarolunk!

Ilyenforman a mosakodas luxusardél egyelére le kell
mondanunk, pedig hej be rank fért volnal... Elképzelheto,
hogy minden amit megfogunk, kormos, piszkos!

Teremt6 Isten, hogy nézink mi ki?... Olyanok va-
gyunk, mint valami kéményseprék!... Még most is nevetés
fog el, ha Kovacsy Gyula szurtos képére gondolok. Olyan
jokat nevettiink egymason, hogy talan egész fogsdgunk alatt
nem nevettiink annyit!

Eléfordul, hogy kutat leszallaskor sehol sem talalunk,
ilyenkor bizony {ires csajnikkal kell visszatérniink! De van-
nak ennél is komiszabb esetek, mikor ott csobog az orrunk
elétt a friss uditd viz, s mi meglapulva, mozdulatlanul kell
maradjunk rejtekhelyeinken.

— Ugy latszik csak 6t napot engedélyezett szamunkra
megfellebezhetetleniil a  legfelsobb  Hadar! Nyilvan nem
jart tobb boldogsdg szegény vandor hadifoglyok szamara,
vagy taldn maga az Ordog irigyelte volna meg puha fekvo-
helyeinket ¢és kiildte el foldi helytartdjat a mi szegény be-
teg mozdonyunkeért?!

Egy reggel éppen nagy tisztalkoddsban vagyunk, sep-
regetiink, mosogatunk, takaritunk... Vonatunk valami kis
névtelen allomason vesztegel mar jo ideje, midon egy nagy
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kalapacsiitésre, majd utdna tobb aprd {togetésre lesziink fi-
gyelmesek. Egy mocskosképli, ferdeszemii, kutyafejli tatar
lakatosféle, kezdi iitdgetni, vizsgalgatni a mi mozdonyunk
kerekeit.

—A  kudd paigyot éto poézd? Hova megy ez a
mozdony? — kérdezi a kalapald ember egy nagyszakalla
vasutastol.

—V-Omszky. Omszkba — feleli a nagyszakallu.

Erre a kis beszélgetésre, odabenn méar mi ugy hegye-
zik a fiileinket, mint valami veszedelmet szimatolo 6&zcsalad.
Eldszedjiik gyorsan térképeinket és ugy latjuk, nem jarhatunk
mar messze Omszktol, Legfoljebb 50 kilométerre, addig is
minddssze két megalloval. Elére megallapitott haditerviinkt6l
most sem tériink el és az utols6 megallondl — f4jo szivvel
bar, de mégis bucsit vesziink jo oOreg beteg mozdonyunktol.
Dacara a ver6fényes napsiitésnek, sikerill észrevétleniil le-
szallnunk a vonatrél s félig borts, félig deris hangulatban,
neki vagunk a nyolc kilométer hosszti orszagutnak, amely
Omszk varosaba vezetett.

A napsiités, ragyogd tavaszi nap, friss, tiszta levegdt
melyben mar napok oOta nem volt résziink, hamarosan elfe-
ledtette  veliink, az utazasunk félbeszakitasa folott érzet,
bankodasunkat.  Kipihenten, ruganyos léptekkel, igyeksziink
a varos fele. A jol kiépitett miit nyilegyenes s a messzi
tavolban mar latszanak a napsiitésben csillogd orosz tem-
plomok kupolai. Tavoli szirénabugast, gyarkémények flistjét
hozta felénk a tavaszi szél.

Csodalatosképpen amint a varosba beérink, a legelsd
emberek, akikkel taldlkozunk, hadifoglyok voltak. Megma-
gyarazzak, merre van a tisztitAbor ¢és azt is megtudjuk,
hogy jelenleg krasznojarszki tisztek is vannak bent a
taborban.

A volt krasznojarszki tisztek egy nagy teremben fe-
kiidtek. Igen, fényes nappal agyban fekiidtek, bepolyalt fejek-
kel, labakkal, karokkal. Mintha csak sebesiiltekkel teli kor-
hazba [éptink volna be, ugy festett a sok bekotozott em-
ber. Ismerdsdkre is akadunk hamarosan, kikt6l megtudtuk
tragikus esetiik torténetét.

— Itt valamennyien egy vasati karambol aldozatai va-
gyunk, — sz6l Szentivanyi féhadnagy és még ezer szerencse,
hogy egyetlen haldlos baleset sem tortént! Vagy Otvenen
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jottiink el Krasznojarszkbol egy héttel ezel6tt és pedig egé-
szen kiilonds modon. Osszeadtunk pénzt és kiilonféle érték-
targyakat és Dbéreltiink egy egész vasti kocsit egy vasutas
elvtarstol. Mintha munkira mentiink volna, 0gy volt meg-
csinalva az engedélyiink s igy minden baj nélkiil jutottunk
ki Krasznojarszkbol, Boldogok voltunk, jokedviek .. Azt
hittik, hazaig mar meg sem allunk, mikor egy ¢jjel al-
munkban irtézatos {itést, recsegést ropogast éreztiink, majd
kocsink felborult ¢és Osszetdrt. Kideriilt, hogy 0Osszelitkoz-
tink egy tolatd mozdonnyal. Mindnydjan egytdl-egyig meg-
sebesiiltiink, ki konnyebben, ki sulyosabban. Az volt a sze-
rencsénk; hogy nem ment még gyorsan a vonatunk ¢és a
mi kocsink a vonat végén volt.

— Hej a betyar mindenit! — sohajtott Szentivanyi f6-
hadnagy — latjatok, ez aztdn a pech! Az utikoltségiink ki
volt fizetve egész Szentpétervarig. Papirjaink is kitlinéek
voltak. Es kozbe jon egy ilyen hiilye karambol ¢és teljesen
keresztiilhizza az ember szamitasat. Hol lennénk mar azoéta
ha nem torténik ez a pech veliink?!...

Igyeksziink megnyugtatni 6t:

—Nézd kérlek, — mondjuk neki — gondolj csak arra,
hogy mindez sokkalta rosszabbul is végzddhetett volna.
Elvégre egy vasuti karambol nem kis dolog. Par hét mulva
te mar egészséges leszel és folytathatod utad hazafelé. Talan
sikeriil maid éppen a balesetre vald tekintettel zavartalanul

iolytatnod utadat.
—Igazatok van fiuk! Beldtom, végzddhetett volna ez
valéban sokka! rosszabbul is .. De az a 3-4 hét mégis

csak nagyon hosszu idé.

A terem egyik {lres sarkaban lepakolunk. Alaposan
megmosakodunk, tiszta fehérnemiit valtunk, megborotvalko-
zunk. Valosaggal ujjaélediink! A piszkos, sotét mozdony
viztartdnyanak elvesztése mar egyaltalan nem f3j! Csomag-
jainkat ismerGseink feliigyeletére bizva, kimegyiink a varosba
kicsit széjjelnézni. Omszk tipikus orosz varos, széles, otromba,
hepehupés wuccaval, izléstelen fa és koéhazaival nem tett rank
jO benyomast

Az uccak telve vannak katonakkal. Mindenfelé rengeteg
ember tolong, mintha mindenki az uccan tartézkodna. Hézak
falain, iizletek kirakatdban hatalmas plakatok hirdetik az ingyen
mozi ¢és szinhdz eldadasokat. Zart sorokban zeneszora ujjon-
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cok vonulnak el eldttiink. A varos jellege még mindig azsiai.
Rengeteg kinai, japan, tatar, baskir jarkal az wuccakon. Min-
deniitt feltinnek ezek az exotikus arcok a mi eurdpai sze-
meinknek.

Kellemes, megnyugtaté latvanyt, csak a csinos turacs-
kas kis Studentkdk — egyetemi hallgaton6k — teszik rank.
Torékeny szokeségiikkel, ruganyos ringd jarasukkal, élesen
eliitnek drasztikus kornyezetiiktdl. Szinte érthetetlen az a ki-
rivo  ellentét e filigran nék és a robusztus, durva kinézési

Orosz diaklany

férfiak kozott. A kemény, ropogds orosz nyelv is dallamossa
valik piciny szajukban, valosaggal csicseregnek, trillaznak,
mint az énekld madarak.

Mintha nem is ennek a mostoha, végtelen oroszfold
sziilottei lennének, hanem valami délvidéki szigetrdl koltoz-
tek volna ide. Szinte siitnek puha asszonyisagukkal amint
el-el roppennek itt is ott is mellettink. Még kisértésbe is
keriilink a tavasz ¢és fiatalsdgunk lebirhatatlan vagyakoza-
saiban, ha rank nem sz6l Gyurka, minden szigoraval ¢és
tekintélyével:

— Csak semmi bolondsag, gyerekek! Udvarolni akartok
vagy hazakeriilni? Egy-egy artatlannak latsz6 kaland kisza-
mithatatlan  kovetkezményekkel jarhatna. Ha eddig megdriz-
tetek egészségeteket, nem tehetitek probara az utolséd idében!
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—Jo6, j6 te Oreg zsarnok, te erénycsész, te vénkis-
asszony! Mar megint irigykedel rank? — sz6l Kovacsy és
jobbrdl is balrol is belé karolunk Gyurkaba. Vigyél tiistént
haza benniinket, mert elcsabitanak ezek a kis muszka lanyok
itt benniinket.

Bementiink egy molocsmajaba. Megittunk egy-egy pohar
tejet.

—Ne menjiink el egy moziba? — kérdezi Gyurka.

De ezt most mar mi szavazzuk le és még az est be-
allta el6tt visszamegyiink a taborba. Mindjart le is feksziink,
hogy reggel koran kelve folytathassuk utunkat.

— Angolosan csendben, bucsu nélkiil tavozunk. Senki-
nek sem szolunk réla el6zbleg. Nem akartuk izgatni a ke-
délyeket

Omszk varosat az Irtis folyd szeli keresztil, mely na-
gyobb mint nalunk a Duna. Miutan tudtuk, hogy a hidakat
katonasag Orzi, jobbnak lattuk messze elkeriilni és egy cso-
nakot bérelni az datkelésre. Konnyen, minden baj nélkiil ju-
tottunk at a folyon és a viz mentén tettlink meg 12 kilo-
méternyi utat, mig elérkeztink az Omszk utani elsé vasuti
megallohoz. MegbeszEltik, hogy vonatra csak este {iliink,
addig bemegyiink az els6 faluba egy kis csereiizletet csinalni.

Vadviragos fiilves mezén fogyasztottuk el ebédiinket,
s utana elszunyokaltunk a draga meleg napsiitésben. Tudtuk
jol, hogy a megprobaltatasok sorozata var még reank. Joelore
kiakartuk aludni magunkat, szadmitva minden eshetOségre,
hogy jobban birjuk majd az ut faradalmait. Az este mar a
mi szokott Orhelylinkén talal benniinket. Feltlinik nekiink,
hogy erre sokkal tobb vonat halad keresztiil, mint arra bel-
jebb kelet felé. A legtobb vonat katonavonat volt. Ugyanis
nemrég tort ki a lengyel-orosz haborG és innen vitték a
hires szibériai 16vészezredeket a frontra. A sok katonavonat
utdn jon végre egy tehervonat is. Ezuattal nincs valami
nagy szerencsénk, mert csupa ledlmozott, zart vagonokbol
all az egész szerelvény. Valodszinlileg hadianyagot szallitanak
benniik. Fékek ugyan vannak a kocsikon, de a legtobbjén kato-
nadk utaznak. Talan fel is vettek volna benniinket, de most
mar nem akarunk semmit sem kockaztatni. Inkabb amellett
dontiink, hogy megvarjuk a kovetkezd vonatot. Azért mégis
végigfutok a vonat mentén, ami nem is volt hidbavald fa-
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radsag, mert taldlok egykét nyitott nem fedeles vagont is.

Szempillantas alatt fenn vagyunk a kocsiba, melybe egy-
mas hatan, hason csuszva jutunk be. Csak mikor bent va-
gylnk, latjuk, hogy egy szénszallitmanyba pottyantunk bele.
Leszallasrol mar sz6 sem lehet, mert vonatunk mozgéasba van
mar. Ez az utazas volt egész vandorutunk legkellemetlenebb
fazisa. A mozdony flistje és szikrai egész ¢jjel hullottak rank,
s a gordngy0ds, piszkos széndarabokon valdé fekvés, minden
porcikankat dsszetorte.

A nappalok ennél még komiszabbak. A rekkend ju-
liusi héségben, gyakran viz nélkiil kell kitartanunk. Az al-
lomasokon pedig tlrhetetlen kinoktdol szenvediink, mikor
haton vagy hason fekve, mozdulatlanul kell fekiidjink. Ve-
rejtékez6 arcunkat fekete szénporos keziinkkel maszatoljuk
széjjel. Még igy is, ennyi nyomorusag kozepette sem birjuk
megallni, hogy el ne nevessik magunkat, mikor egymas
szurtos, kormos képét meglatjuk. Harom napnal tovabb nem
birjuk a szeneskocsin valdé utazast és egyik megallénal on-
ként otthagyjuk kormos fedezékiinket.

A vasiti toltés arkadban talalt vizben, holdvilagnal ugy
ahogy tudunk, megmosakodunk ¢és rendbehozzuk ruhazatun-
kat. Minden féloraban robog el egy-egy katonavonat, végiil
is egy merész eclhatarozassal felkérezkediink az egyik katona-
vonatra. Meglepetésiinkre a legnagyobb joindulattal fogad-
nak benniinket. A katondk nagyrésze fiatal wjoncokbol all.
Csak kevés volt koztik haborut jart Oregebb katona. Friss
szalma  fekvOhelyet szoritanak  nekiink egyik  kocsiban,
muszka Dbajtarsaink. Kenyérrel, csajaval kindlnak benniinket.
Mi meg kioktatjuk 6ket a harctéren vald viselkedésre. Szi-
vesen hallgatjak harctéri élményeinket és jotanacsainkat.

Esténkint, mikor a nap leszallt, koriililnek a kocsi
padléjan  és  gyonydri  mélabus szlav  dalokat  énekelnek.
Azokat a dalokat, amiket mi is ismeriink, velik egyiitt
énekeljiik.

A katonavonaton kozel kétezer kilométert tettiink meg,
magunk mogott hagyva két nagy vasttillomast, Petro-Pav-
lovszkot és Novo Nikolajevszket. Barhogy is sajnaljuk mégis
csak bucsut vesziink vendéglaté bajtarsainktol, kik ugyancsak
invitalnak benniinket a lengyel frontra.

Mi ugyanis a felsé vonalon Perm, Viatka, Jeketerin-
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burg, Pétervar felé¢ tartottunk, mig a katonavonatok az also
vonalon Cseljabinszk, Ufa, Szizram, Szamaira fel¢ voltak
iranyiva.

Ugy latszott, mintha a szerencse most mar végleg
mellénk szegddott volna, mert utunkat az Urdlon keresztiil
egy valédi mozdonyon tettik meg. Ugy tortént a dolog,
hogy ahol leszalltunk a katonavonatrol az elagazé A4llo-
mason, amint egy tehervonatra felszalltunk, észrevette a
kisér6 személyzet és nagy larmat csapott. Az egész dolog a

Az Urai-hegységben.

vonat elején tortént, ugy, hogy a mozdonyvezetd is figyel-
mes lett a zajongasra. Nyugodt, kimért hangon csak annyit
kérdezett:

Vil voenni plenni oficeri?

Es a kiséré személyzet legnagyobb bamulatara felvett
benniinket a mozdonyara.

Csak fent a mozdonyon tudtuk meg ennek a magya-
razatit. Ugy a mozdonyvezetd, mint a fiitd titkos ellenfor-
radalmarok voltak s mar ezzel a ténykedésiikkel is bizonyité-
kat adtak annak, hogy nem értenek egyet a bolsevikiekkel.

— Fenséges, orokké felejthetetlen élmény szdmomra ez
az ut az Uralon keresztil. Hatalmas, hegymasz6 mozdo-
nyunk, mint valami oriasi tlzkigyd falja  szédiiletes tempo-
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ban a kilométereket. Hegynek fel, korbe csavarodva, vagy
ereszkedve, tatongd  szakadékok  orvénylé  szélén.  Atfarja
magat felhokbe nyuld sziklahegyeken, hogy aztan eltiinjon
a kormos alagutak nyilasaiban. S a fenséges hegyek és az.
erdok fenyvesei sokszorosan visszhangozzak a szaguldo, zi-
1416 vasszornyeteg vészes diiborgését.

Idonként azonban egészen lassitva kell haladnunk,
egy-egy felrobbantott viadukt, vagy vashid felett, melyek
ideiglenes fagerendakkal vannak Osszetakolva. Mindmegannyi
¢l6 emléke a kozelmultban lezajlott belsé testvérhabortinak.
A széditd mélységek aljan lezuhant és Osszetdrt vonatok
hevernek anélkiil, hogy barki is hozzajuk nyult volna még.
Hatborzongatdan, kisértetiesen fénylenek, kerekeikkel az ¢ég
felé¢ meredve a holdvilagos éjszakaban.

Ezeknek a specidlis hegymaszo urali mozdonyoknak a
foérdekessége az, hogy nem szénnel, hanem petroleummal
flitik, amit a szerkocsin levd nagy tartidlyokbdl szivattylz-
nak a kazanba.

Alvasrol sz6 sem lehet. Egyrészt mert hely sincs ra,
legfeljebb némi iil6hely jut, masrészt pedig a szemiink elé
taruld fenséges panorama miatt, amiben a mozdony ablakan
at gyonyorkodhetiink. Csak hajnalfelé iilink le egy szer-
szamladara ¢és szunditunk egy-két oOrat, mar amennyire Ilehet
természetesen. Ugyanis minden Oraban pumpalnak petrédleu-
mot s ilyenkor a nyitott kazanajton keresztiil olyan rette-
netes hdség aramlik ki, hogy ezt a kozelben kibirni nem
lehet. Aki még nem latott egy ilyen nagy, kolosszalis égo
kazant, el sem tudja képzelni annak pokoli hdségét s a
benne ¢ég6é tlz lenyligozéen félelmetes voltat.  Bizony
kissé ttban voltunk, azt magunk is belattuk, de igyekez-
tink t6liink telhetfleg segitségére lenni derék mozdony-
vezeténknek.

Mozdonycsere csak masnap déleldtt volt  Jekaterin-
burgban, amit mi természetesen nem vartunk be, hanem
az el6ttevald megallonal szalltunk le. Halalkodva kosziintiik
meg a mozdonyvezetd josagat és megajandékoztuk mind-
kettdjiket  egy-egy  csomag  Golden-Helmed  cigarettaval,
amit szivesen el is fogadtak t6liink.

Mily boldogsdg volt  nekiink, mikor = magunk mogott
hagyva az azsiai foldrészt, ismét feltinik szemiink elott a ha
talmas hatarjelz6  granit oszlop, melyen csak ez a két szo
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olvashato: Eurépa—Azsia! Nem tudom miért, de valahogy
ugy éreztem most magam, mintha félig mar otthon is lennék.
Pedig, de messze volt még ide Magyarorszag. Mégis ez a sz,
hogy Europa, valahogy otthonosan, ismerésen és biztatéan
hangzott fiileinknek, Es valoban ezen a vidéken mar sok
vandor hadifogollyal taldlkoztunk. Ezektdl megtudtuk, hogy
Perm, Vjatka, Vologda felé nincsenek mar hadifogoly taborok,
mindet evakualtik és Szentpétervarra szallitottak. Igy aztan
a hallottakon felbuzdulva nemcsak teher, hanem személy-
vonatokra is felmerészkedtiink.

Az orosz vonatok jellegzetes sajatsagai kozé tartozik
a tyepluska. Ez egy teherkocsi, mely a negyedik osztalynak
felelne meg. Kizarolag a szegényebb néposztaly szamara. Fel-
jarat kozépen, mindkét oldalon és kétoldalt emeletes deszka-
priccsel. Ez a kedvenc utazasi alkalmatossdga az orosz muzsik-
nak ¢és minden mas idegen nacidnak, mert ezeken a helyeken
nincs szigoril ellendrzés s még a cari rezsim alatt is meg le-
hetett tenni ezer kilométereket jegy nélkiil.

Jekaterinburgban ezen elv alapjan mi is felszalltunk
egyik személyvonat tyepluskajaba. Ezeknek a kocsiknak be-
fogadd képessége, tekintve, hogy minden utasnak fekvOhely
jar, huszondt harminc ember. De cseppet sem tilzok, ha azt
allitom, hogy ebben a tyepluskdban legalabb hatvanan vol-
tunk! Voltak vegyesen férfiak, nbk, gyermekek. Orosz, kinai,
tatar, koreai, aztan hadifoglyok, németek, magyarok, osztrakok.
Bizony nem volt kellemes dolog ezekkel a szinte allati sor-
ban él6 emberekkel egyiitt utazni. Ugy jarkdltak az ember
laban meg a gyomran, mintha csak a kocsi padléjan jarna-
nak. Ha pedig valaki mellett csak egy arasznyi kis helyet
fedeztek fel — minden kérés vagy kérdezés nélkiil odatelep-
szenek, s végigdélnek mint egy letaglozott barom. Cseppet
sem zsenirozza Oket az, hogy rafekszenek valakire. Ok mar
biztositva vannak, 6k mar nem kaphatnak tetveket, csak
adhatnak legfeljebb. Mert a tetvek éppenugy hozzatartoznak
a tyepluskéhoz, mint a fojto biiz és a mocsok.

Megddobbentd volt szadmunkra ezeknek az embereknek
valdsaggal allatta aljasodasukat latni, amint menetkdzben ndk
és férfiak egymaseldtt szanzsén levetkézve végzik sziiksé-
giket. — Hat még az ¢éjszakdk! A latottak, de inkabb a hal-
lottak, amiket leirni sem mernék, undoksagukban minden
képzeletet feliilmalnak! Ot 4llo napig  viaskodtunk  &nma-
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gunkkal, mig ugy hataroztunk, hogy leszallunk a tyepluska-
bol és inkabb gyalog vagy tehervonaton folytatjuk utunkat,
mint ezzel a blizds barom csordaval.

Amint kdzelebb ériink Szentpétervarhoz, egyre tobb
hadifogollyal taldlkozunk. Vologda ¢és Vjatka koril mar
annyian Osszekeriiliink, hogy az allomasfénoktdl egy par Kki-
16n kocsit kériink. Hosszi alkudozasok wutdn nagynehezen
meg is kapjuk. Ezek kozott a hadifoglyok kozott wgy-
szOlvan minden eurdpai és szibériai fogolytabor  képvi-
selve van. Sok érdekeset és egyben sok szomoru dolgot
hallottunk bajtarsainktél. Sokan azt is tudni vélték, hogy
Petrogradon van egy hadifogoly-kicserélé- bizottsag, mely
mar meg is kezdte mikodését. Titokban mar szamolni is
kezdem, hogy ha minden jol megy, két-harom hét mulva
otthon is lehetiink. De azért mégis valahogy elképzelhetet-
lennek tlnik fel az, hogy igazaban otthon is lesziink. Mintha
féltem volna is egy kicsit téle. Magam sem tudom, egyszerre
olyan kozel éreztem magam a viszontlatds pillanatdhoz, hogy
megddbbentem!

A killon kiutalt két kocsiban az utazads elébb-utobb
tarthatatlanna valt. Veszekedések, kiabalasok voltak minden-
fel¢ és ami még tetdézte a bajt, nem jutott mindenkinek kii-
I6n fekvohely. Végtelen szanalmas ¢és elszomoritd latvany
volt ez a rongyos szedett-vedett tarsasag. Egyik kozak kucs-
maban, a masik kinai vattalines kabatban, orosz rubacskak-
ban, régi elnyiitt harctéri katonaruhdkban, kiilonésen igy
egylitt egymasra acsarkodva. Egyik-masik rangjara hivatkozva
probal elonyodket szerezni maganak, de ezeket rogton lehur-
rogjak, vagy legjobb esetben kinevetik a tobbiek. Ilyen ¢és
ehhez hasonld parbeszédek folytak:

—Petd szazados vagyok! Hadnagy ur felszolitom Ont
hogy lelogod zsékjait helyezze masfelé, mert engem ez zseniroz.

—Fl6szor is nem ismerem Ont, mésodszor igazolja a
rangjat, harmadszor nem teszem a zsdkomat masfelé, mert
oriilok, hogy van egyaltalan valahol helye — volt ra a felelet.

Ha csak ketten vitatkoznak és csak ilyen hangnemben,
az még nagyjan volt. Tobbnyire azonban szenvedélyesebb
szavak hangzanak el, jO csom6 gorombasaggal fiiszerezve,
amikbe aztan a fél kocsi is beleszol.

Faj6 szivvel néztem a sok szenvedésekben ¢és nélkiilo-
zésekben megromlott idegzetli bajtarsaimat. Micsoda szornyl
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rombolé hatasa volt a sok esztendd tétlenségének és nyo-
morusaganak! Mind csupa intellektus, tanar, iigyvéd, szinész,
vagy aktiv tiszt, kereskedd vagy hivatalnok ... Mivé lettek
megvaltozott helyzetiik folytan?...

Végkép elegiink volt a tarsas utazasbol és azon voltunk,
hogy mielébb kikeriiljiink innen. Elvégre mi torténhet? Meg-
probalunk bejutni egy mas személykocsiba, s ha nem sike-
ril, ide még mindig visszajohetiink! Helylinket sem féltjik,
Gigyis csak iiléhely jutott. Ejjel rendesen a padlon fekiidtiink.
Megvartuk az estét, mert az volt a mi legjobb szovetségesiink.

Ufa. — Bolséja ulica.

Egy éallomason csak tgy taldlomra beszallunk egy 3-ad
osztalylh kocsiba. Ismét szerencsénk volt, talalunk kiilon-kiilén
egy-egy felsé fekvOhelyet. Az orosz vasutakon mindenkinek
fekvohely jar, tekintettel a nagy tavolsagokra és a tobbnapos
utazasokra. Vallalkozdsunkat cseppet sem bantuk meg. Nem
egyszer kellemes utitarsunk akad a ,felsébb régiokban.“ Egy-
szer egy Studentka, maskor meg fiatal parasztmenyecske ke-
ril mellém, ki meg is vendégel tejjel és fehér bulkival.
Roppant kedvesek ¢és felejthetetlenck maradnak szamomra
azok a filozofiai vitdk, miket egy orosz didklannyal fekvo
helyzetben folytattunk egymas mellett. Néha meg az abla-
kon kihajolva nézegettiik egyiitt az elfuté szantofoldeket.
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Jokedvet, dertit, napfényt sugaroztak magukbdl  ezek a kis
Studentkak.

Néha beszallt koziilik egyszerre tobb is. Kirandulasra,
vagy rokonlatogatiasra utaztak. Mind jokedviiek voltak, paj-
kosak, de mindig kozvetlenek. Szavaltak, énekeltek, jatszot-
tak és csicseregtek. Csak mikor leszalltak a vonatrol és ma-
gunkra maradtunk, éreztiik, hogy mily {ires lett egyszerre
koriilottiink minden.

34. FEJEZET.

Vologda utin egyre jobban lehet latni mar, hogy ko-
zeledink a wvolt ,Fehér Car“ birodalminak a févarosahoz.
Négy par sin fut vonatunk mellett, melyen tizpercenként
egy-egy vonat robog el. Ragyogd napsiitésben érkezett meg
vonatunk a petrogradi északi palyaudvarra. Két kiilon ko-
csinkat — id6kozben mi is visszatértiink hadifogoly trans-
portunkhoz — egy raktarépiilet elé toltak. Magyar és német
vorosgardistdk  fogadnak benniinket. Bardtsdgosan kozlik ve
link, hogy a varosban mikodik egy nemzetkézi hadifog-
lyokat kicserélé bizottsag. Az elsé hadifogoly transzportot
mar utnak is inditottak a Keleti tenger felé.

— A masodik transport Ot-hat nap mualva indul —
mondja egy szemilveges elvtars — abba mar maguk is benne
lesznek. Addig pedig sétaljanak, szorakozzanak ¢és nézzék
meg ezt a gyOnyird fOévarost. Mindenhova szabad bemene-
tik lesz, szinhdaz, mozi, villamos és minden mas latvanyos-
sag a hadifoglyok szamara teljesen ingyenes. Azt akarjuk,
hogy szép emlékekkel tdvozzanak ¢és lassdk, mi a kiilonb-
ség a cari és a bolseviki Oroszorszag kozott.

Ezeket mondta a szemiiveges elvtars, utana bevezettek
benniinket a raktarépiiletbe, hol az étkezd volt feldllitva.
Lakasunk egyelére a két wvasati kocsi maradt, melyek mar
az elsé ¢jjel alaposan megiiriiltek. A hadifoglyok ¢éltek a
nagy szabadsaggal és ¢éjjelre mar a fele vissza sem jott aludni
a vasuti kocsinkba.

Oszintén szolva megvoltunk hatva a nemvart baratsa-
gos fogadtatastdl, de sehogyan sem tudtuk megérteni a vOrds
politikdnak ezt a palfordulasait. Nem ment a fejiinkbe, hogyan
lehetséges hogy mig Szibéridban tiizzel vassal megakada-
lyozzak a foglyok hazamenetelét, itt valosaggal udvariaskod-
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nak velink és szorakozni kiildenek. Lehet, talan a kilfoldi
bizottsag kedvéért? De kiilonben mit is torjik rajta a fe-
junket? Fontos, hogy szabadok vagyunk és vége nyomoru-
sdgos vandorlasunknak.

Mindenekel6tt rendbehozzuk magunkat. Elészedjiik
legjobb ruhdinkat, s6t még a fehér gallérokat is felvessziik.
Megszerezziik Petrograd varos térképét ¢és annak eldzetes
tanulmanyozésa utan megindulunk a varos felé.

Szentpétervarnal szebb, impozansabb varost még nem
lattam, noha bejartam mar sok europai fOvarost. Ez volt az
elsd benyomasom. A masodik pedig az a feltind hasonla-
tossag, ami Petrograd ¢és Budapest kozott talalhato. A kii-
lonbség a két févaros kozt minddssze annyi, hogy Petro-
grad méreteiben nagyobb, mint Budapest. A varost ugyan-
ugy szeli kett¢é a Néva, mint Pestet a Duna, csakhogy a
Néva joval nagyobb foly6, ugy hogy tengeri hajok is jarnak
rajtal A hidak szdma, s6t merem allitani, a formaja is szinte
azonosak a pesti hidakéval. A kiilonbség itt az, hogy ezek
a hidak szétnyithatok, hogy a nagy tengeri hajok =zavartala-
nul kézlekedhessenek alattuk.

A Néva balpartja szintén siksdg, mig a jobb partja
dombos vidék, akar csak a pesti és budai oldalak. Hogy a
hasonlatossag még szembetiindbb legyen a budai Cita-
dellanak is van egy hasonmasa még pedig a Péter-Pal
eréd. Az Andrassy-utnak hasonmasa a Nyewszki-prospekt,
amely nem két, hanem ot kilométer hosszi. A pesti Bazili-
kanak masa az Izsdk templom, szintén sokszoros méretek-
ben, melynek tetejérdl csodas panorama tarul a nézdé szeme
elé. Az egész varoson meglatszik, hogy 0j és hogy egyszerre
tervszerlien épiilt. Uccai nyilegyenes sugarutak, melyek egy
kozéppontbdl az  Admiralitdis  Tengerészeti-palotajabol  fut-
nak szét.

Kiilonlegessége a varosnak az, hogy az egész varost
vizi-it, csatornahalozat futja be, Ugy, hogy motorcsonakon
a varos barmely részébe el lehet jutni. E vizi jarmtvek ugy
cikdznak mint mashol az autdtaxik. Az uccak mind szélesek,
fasitottak. Mindegyiknek van kiilon kocsi-, lovaglé-, és vizi-
utja. Hatalmas, monumentalis emlékmii 4all a Moszkowszki
ulican, amit az orosz-tor6k gy6zelmes habora emlékére
emeltek. Az emlékmii a to6rokoktdl zsakmanyolt agyukbol
van milvésziesen Osszeallitva. A Nyevszki-prospekt Pétervar
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legszebb ¢és leghosszabb uccaja. Szebbnél szebb palotdk sora
véges-végig, ameddig csak a szem ellat. Az uttest oly széles,
hogy k6zépen végig parkirozott sétdny van elkeritve.

A Néva partjan a Trojszki hidfénél all a cari-palota,
kozvetleniil Osszeépitve az Ermitazs csodas szép épiiletével.
Szemben a Cari palotaval a Néva tilsé oldalan egy domb-
teton all a Péter-Pal er6d, amely természetesen mint erdd
nem johet szamitasba. Jelenleg katonai és polgari bortonok
vannak benne.

A cari-palota, vagy ahogy az oroszok nevezik Zim-
noje-Dvorec, téli-palota hatalmas épiilettomb, mely kiilso,
épitészeti, valamint fekvés szempontjabol, meg sem kozeliti
a pesti Kiralyi-Varat. Mogotte félkoralakban, mintegy hatal-
mas védoészdrny a Katonai-Akadémia pompds épiilete 4all.

A cari-palota szine most vOrds volt és tisztan lathatok
rajta a gépfegyvergolyok okozta sériilések, amiket a forrada-
lom kitorésekor 16ttek az épiiletbe.

Haromszor is voltunk bent a palotdban s igy alkalmam
nyilt alaposan szemiigyre venni csodds berendezését. Amilyen
egyszeri kiviilrdl, olyan bujan, szemkapraztatban pazar be-
lil. A tomérdek dragakincs ami ott van, minden emberi
képzeletet felilmal. Tagas fehérmarvany 1épcsék  vezetnek
fel a kilonféle lakosztalyokba. Minden ugy van benne,
ahogyan az utols6 percekben maradt. Semmihez hozzd nem
nyultak. Mint egy fenséges ¢élettelen halott, tgy fekszik a
latogatdo labanal, kovémeredten magabazarva el6z6 életének
minden titkdt. Sok helyen Ilathatok a bent lejatszodott har-
cok nyomai. Most minden csendes, csak lépéseink koppandsa
visszhangzik a marvany elécsarnokban.

Harom-négy szoban 4t jutunk el a car halészobajaba.
Itt is minden ugy van, ahogy az utols6 percben maradt. Sok
helyen latszanak a dulakodas nyomai is. Az agy széles orosz
muzsikagy, majd két méter széles. Félig felbontva, alul kilog
beldle a felhasitott vastag loszérmatrac.

A falon l6g a car és a carné életnagysagi portréja,
szintén felhasitva ¢és fegyvergolyokkal atlyukasztva. Butor
kiilonben alig van benne. A kis carevics szobaja tele érté-
kesebbnél értékesebb jatékokkal. Van koztik egy wvasuti allo-
mas valodi  kis gézmozdonyokkal. Az ajtok mind nehéz
tolgyfabol vannak, a legkiilonbdz6bb dragakovekkel kirakva,
alul és feliil eziist véretekkel ellatva.
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Van ugynevezett eziist és arany szoba, miknek beren-
dezése szineziistbdl, illetve szinaranybol késziilt. A koncert-
teremben harom zongora van. Felnyitottam az egyik fekete-
zongorat. Bécsi gyartmanya Miller zongora volt. A fiirdo-
szoba beépitett medencéje fehér marvany, a belevezetd 1épcsd
korlatja tiszta arany. Az egész palotan keresztiil széles fo-
lyos6 vezet végig, hol egymas mellett minden volt eurdpai
uralkodé és hadvezér ¢életnagysaglhi portréja fiigg. Legtobbje
mar megcsonkitott allapotban. A cari-palota folytatasa az
Ermitazs, a képtar, melyben meg van festve az oroszoknak
minden viselt haboruja. A csataképek legszebbike egy hatal-.
mas tizméteres Munkacsi kép, mely a vilagosi magyar fegy-
verletételt abrazolja.

Petrogradi cari-palota.

A mi kincs és dragasag csak volt a nagy orosz biro
dalomban, abbol mindbdl van bdven a cari palotadban, amit
eddig csak kevesen, a kivaltsagosak lathattak csupan. Most
barki megnézheti ingyen, aki kivancsi ra!

Hat teljes napig ismerkedtiink a wvarossal €és nem tud-
tunk betelni annak szépségével. Ez id6 alatt Osszeallitottdk a ma-
sodik hadifogoly transzportot a kicserélésre. Mi is a vonatban?
ilve boldogan, minden eddigi szenvedéseinket feledve var-
tuk az indulast.

Kozvetlenill indulds el6tt magyar és német vordsgar-
distdk jelennek meg vagonjaink el6tt. Felszolitanak, hogy
minden tiszt és tisztjelolt haladéktalanul diktalja be adatait,
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hogy ezzel is igazolhassak azt az elterjedt tévhitet, mintha
a tiszteket visszatartandk és nem engednék vissza hazajukba.
Készségesen tettiink eleget a felszolitasnak, s egymasutan
diktaljuk be adatainkat a pontos ezredszam bemondasaval.
Mikor készen voltak, a voOrosgardistak jo utat kivanva el-
tavoznak.

Talan tiz perc sem telik el tavozasuk utdn, midén egy
szakasz feltiizott szuronyl vords katona érkezik. Félkoralak-
ban koriilveszik vonatunkat s elalljak az 6sszes kijaratokat.

Rosszat sejtiink!... Egy altiszt valami listdt tart a ke-
zében ¢és olvasni kezdi a neveket, pontosan azokat, miket
mi tiz perccel elébb bediktaltunk.

— No szoberdjszal — ¢és legnagyobb meglepetésiinkre
lerancigélnak benniinket a vonatrol.

Osszedllitottak, majd zart sorokban fegyveres kisérettel
utnak inditanak keresztiill a varoson, azokon az utvonalokon,
hol még par oraval ezel6tt szabadon sétalgattunk.

— Hat lehetséges volna, hogy ilyen aljas modon 1épre
csaljanak benniinket?... De hat mi tortént? Hova visznek
benniinket? — kérdezzilk muszka Oreinket. De azok csak
fejiiket razzak:

— Nyeznaju tovaris!... Nem tudjuk elvtars!...

Pillanatok  alatt Osszeomlott minden reménységiink.

Szertefoszlott hazatérésiink gyonyortien kiszinezett alma.
ismét megtort, szomoru foglyok lettiink, kikkel mindenki
szabadon rendelkezhet, akiknek fegyver van a kezében.
Tehetetlenségiinkben ~ tombolni,  iivolteni  szerettink  volna.
M¢ég elviselhetetlenebbé teszi helyzetiinket az a tudat, hogy
mindezt kizarolag sajat ostobasagunknak koszonhetjiik. Irigy-
kedve gondolunk azokra, akik a felhivasnak nem tettek ele-
rget és nem jelentették be rangjukat. Osztonds, jo szimatjuk
folytan azok mar talan azdta el is indultak hazafelé...

Az uccékon, amerre elhaladunk, mindeniitt nagy fel-
tiinést keltiink. Kérdezgetik, kik, mik vagyunk. Oreink busz-
toi kialtjak oda:

—Oficeri kontrarevolucioneri!

A vér meghiil benniink. Mi ellenforradalmarok?!



253
35. FEJEZET.

Tal a Névan egy nagy gyarépiilet elétt allunk meg A
kapuban kinai Orség teljesit szolgalatot, de koztik a legna-
gyobb bamulatunkra néhany Ilégionarus nd is van. Az orosz
birodalom teriiletén lakd kinaiakbol egész kiilon ezredeket
allitottak fel. A nd6i 1égiokat még a haboru alatt Iétesitették,
foképpen konnylvéri, foglalkozasnélkiili személyekb6l. Em-
lékszem, még a fronton hallottuk a németektdl, hogy egy-
szer elfogtak egy egész néi zaszldaljat. A csinosabbakat ott-
tartottdk maguknal hazi teend6k elvégzésére, a tobbieket
meztelenre vetkdztetve visszakiildték az oroszoknak.

Amint belépiink a kapun, latjuk, hogy egy volt gyar-
telep udvaran vagyunk, hol rajtunk kiviill nemcsak hadifog-
lyok, hanem orosz férfiak és ndk is vannak vegyesen. Ben-
niinket egy kiilonalld épiiletbe visznek ¢és kozlik, hogy
tovabbi intézkedésig itt fogunk maradni. Szokni ne probal-
jon senki, mert akit elfognak, golyot kap a fejébe!

Szerencsére a mi Oreink nem a kinaiak, hanem a légio-
nista nok lettek, kiknek az id6k folyaman jo elbanast és
sok sok szivességet koszonhettink. Hala a természet orok
torvényének, a ndé még katonaruhdban is elsdsorban és-
mindenekel6tt n6 marad, csak aztan katona! Nem mondom,
a hadifoglyok is igyekeztek kedvikben jarni szigor kis
Oreinknek ¢és heves udvarlassal honoraltak el6zékenységiiket.
Megtudjuk  tdélik, hogy ez a gyar valamikor cukorgyar
volt és most gyljté6foghaznak rendezték be. Azt is megtud-
juk, miért vannak itt orosz ndék és férfiak is rajtunk ki-
vil. A szovjet ugyanis megszlntette a magankereskedel-
met ¢és akit rajtacsipnek barhol is darusitdson, rogton letartdz-
tatjak, arujat pedig elkobozzak. A letartdztatottakat most
idehozzdk a cukorgyarba, ahol mindjart ki is szabjak rajuk
az itéletet. Attol fiigg, milyen volt a vétség, aszerint adjak
a biintetést. Par nap, par hét, par honap. Persze a kis bur-
zsujkdknak pénzre van sziikségilk és titokban probaljak aru-
sitani  ékszereiket, ruhanemdjiiket, mig le nem stoppoljak
Oket a voOrdsgardistak. Kiilonben ugyanez a sors var a falusi
tejesasszonyokra is, akik a tejet nem az allami molocsnajaba
viszik, hanem privatoknak probaljak jol eladogatni. Igy aztan
egyhelyre keriil a kis gimnazistalany, meg a milimari.
Alighogy berendezkediink uj otthonunkban, megjelent
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a szemiiveges elvtars kiséretével.

—Tudom és megértem, rosszul eshetett Ondoknek —
kezdte beszédét a szemiiveges, — hogy éppen az indulés
pillanatdban szedtik le mindnyajukat a vonatrol. Higyjék el
nekem, ezt nem szeszélybdl, sem pedig szorakozasbol tettiik,
hanem annak messzemend politikai okai vannak. Ugyanis
most kezdédtek el Magyarorszagon a volt Tanacskoztarsasag
népbiztosainak targyaldsai. Ismerve az ottani viszonyokat, a
szovjet kénytelen magat valamilyen formaban biztositani. A
helybeli Végrehajto-Komité ugy hatarozott, hogy az 0&sszes
tiszteket visszatartja taszokként mindaddig, mig ott a tar-
gyalasok befejez8dnek. Természetesen az lesz az Ondk sorsa
is, ami ott a volt népbiztosoké. Nekiink is van jogunk ¢és
modunk, hogy megfeleld represszaliakkal éljiink. Helyiinkben
mas is ugyanazt tenné, amit mi tesziink, megvagyok rdla
gy6zédve! — A targyaldsok eredményét majd annak idején
kozolni fogjuk Onokkel.

—Aljassag! Gyalazat, artatlan emberekkel iizérkedni! —
hallattszott innen is, onnan is egy-egy megjegyzes.

De a szemiiveges elvtars ezt mar nem hallotta, —
legalabbis ugy tett, mintha nem hallotta volna. Sarkon for-
dult és elhagyta a helyiséget. De az ajtoban megall és vissza-
kialtja:

—J6 lesz a véleményeket magukban tartani, mert na-
gyon kellemetlen kovetkezményei lehetnek az ilyen kiszo-
lasoknak!

—Hat igy vagyunk?... Most mar legaldbb megtudtuk,
miért szallitottak le minket az induld vonatr6l. Szdval thszok
vagyunk! Nem lehetetlen, hogy rovidesen kotelet vagy go-
ly6t kapunk a koponyankba.

—Mint egy feldult méhkas, tgy zajongnak a tisztek.

— Hat ez vérlazit6 — sz6l egy Oszhaju aktiv Ornagy.
Hogy mivé aljasodott le a habora! Hol vannak a hagai vo-
roskereszt egyezmények? Hol vannak az Emberi-Jogok-Ligéi?
Mit fognak vajjon tenni kiszabaditasunk érdekében? Az ott-
honiak el sem képzelik, mind helyzetbe sodrodnak bele tel-
jesen artatlan embertomegek!

Ilyen kifakaddsok azonban csak szorvanyosan fordul-
nak el6, A nagy tobbség — Osszesen lehettink vagy szaz-
O0tvenen — nyugodtan fogadta a bejelentéseket. Valami testi
és szellemi ernyedtség, teljes apatia lett urrd  rajtunk. Ami



255

kiilonben természetes kovetkezménye volt a  sokéves  hadi-
fogsag tengernyi megprobaltatasanak.

A koszt gyaldzatosan silany és kevés. Naponta kétszer,
délben ¢és este biidos hallevest kapunk, chetetlen félfont fe-
kete kenyérrel. Ezzel szemben kényszeritve vagyunk dol-
gozni, els§ izben fogsagunk egész ideje alatt. A volt cukor-
gyar felszereléseit, nehéz gépeket, vasakat hordtunk le a
gyarépiiletbdl és rakjuk kocsikra.

Akiknek pénziik van, jol ¢élnek, a muszka ndék becsem-
pésznek nekik mindent, amire csak sziikségiik van. De akik-
nek nincs, mint példaul nekiink, bizony felkopik az allunk.
Hossza napok, hetek telnek igy, kinzé bizonytalansagban.
A hianyos taplalkozas, a nehéz fizikai munka s szomoru
lelkiallapotunk  kovetkeztében egyre jobban legyongiiliink.
Elkeseredésiink mar odaig megy, hogy nem bannank mar,
ha egy golyoval véget vetnének szenvedéseinknek. Ordkre
emlékezetemben marad az a szomori jelenet, ami egy nap
délidében jatszodott le.

A napi kenyéradagokért minden nap délben felvaltva
két-két tiszt ment egy {ires agydeszkaval. A kenyérosztasnal
az volt a szokas, hogy kaptak mindig egy rdadast, ami rende-
sen a kenyérhozokat illette meg. Miutan jegyzéket nem ve-
zettink a napi inspekciordl, egyizben megtortént, hogy semmi-
képpen sem tudtak a tisztek megegyezésre jutni arranézve,
hogy ki menjen a kenyérporciokért. Heves vitatkozas ta-
madt, sértések ropkodtek a levegbében s a kovetkezo pilla-
natba mar két tiszt {iitotte, tépte egymdst s ott hempergett
a szoba padlojan az egy falat kenyérért.

A csapdaba keriilt 4llat életfilozofidgja szerint mi is
beletorédtiink  sorsunk  megvaltoztathatatlansagaba  Kezdtiink
berendezkedni. Nem azért voltunk, Oreg, minden hajjal meg-
kent foglyok, hogy meg ne szimatoljunk mindent, ami ko-
rildttiink  torténik. A gyartelep kozepén allt egy hatemeletes
modern vasbeton épiilet, koroskoriil széles, nagy ablakokkal.
Az épllet ajtajai be voltak lakatolva, oda a labat soha senki
se nem tehette. Ez volt a cukorfinomité épiilet, amely allan-
déan izgatta a képzeletiinket. Egy vallalkozdszellemii zasz-
l6s egy ¢jjel felderitd utra indul, Dusan megpakolva, bd
zsakmannyal tér vissza. Szigorsan bizalmasan kozolte veliink,
hogy még nagy mennyiségli desztillalt fehér és sargacukor
van lerakdodva a tartdlyokon, mit konnyen, még puszta
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kézzel is kikaparhat az ember. A zéaszl6s foldim volt az
elsé uttord, illetve ablaktor6. Nem akarom Kkiirni a nevét,
hatha most kellemetlen volna neki. Az épiiletbe, az emeleti
ablakok egyikén ugy jutott be, hogy a labaval egyszertien
berugta. Az elsé emeletre pedig a kéménysepré 1étran a falba
erdsitett kiallo vaskapcsokon. Igaz ugyan, ruhajat és kezét
alaposan Osszevagta a betort ablakiiveg, de hat mi volt ez
ahhoz, hogy ennivalohoz jut az ember, még pedig finom iz-
letes kristalycukorhoz.

Tirelmetleniil varjuk mi is az estét, hogy Gyurkaval
kirandulast tegylink a finomitoba. Torlilkozoket visziink ma-
gunkkal, hogy abba kossik majd a draga zsakmanyunkat.
Csak mikor mar utban vagyunk, latjuk milyen veszedelmes
dologra vallalkoztunk. Ugyanis a falba erdsitett vaskapcsok
jo egy-egy méter tavolsigra vannak a torott ablakoktol. fgy
tehat zaszlo6 modjara kell elébb a labunkat bedugni s utanna
nagy Tlggyel-bajjal a fels0 testiinket. Végiill mégis csak bent
vagyunk.

A hold sarga fénye kisértetiesen vilagitja be az ¢épiile-
tet. Keskeny csigalépcsd vezet fel a hat emelet magassagba.
A 1épcsék mellett valyuszerli csatorna huzédik, ebben folyt
a desztillalt cukor. A valya két oldalan kézzel Kkitappintha-
toan van a lerakodott cukor, melynek leszedése, meglehetds
nehéz munkénak bizonyult.

Gyurka lent marad az els§ emeleten, én megindulok
a csigalépcson felfelé. Abban allapodunk meg, hogy ha valami
gyanusat észleliink, fiittyjelet adunk egymasnak.

Minden 1épésiink nyoméan reccsend visszhang tamad
az Ures gyarépiiletben, mely az ablakon besziir6dé hold-
fénytdl kisértetiesen foszforeszkal.

Mar j6 magasan jarok, talin a negyedik emeleten. Eppen
egy nagy tepsiformaju edénybdl kaparom ki a kristalycukor
darabokat, midén a szomszédos gépterem fel6l gyanls z6-
rejt hallok. Gyorsan egy tartdé vasoszlop mogé bujok ¢és
erésen figyelek a zorgés irdnydban. A zaj megismétlddik és
nemsokara egy guggolo alakot latok az egyik csatorna mellett
mozogni.

Ejnye, csak nem fedezte fel az Orség fizleti vallalko-
zasunkat? Vagy talan valami mas lenne az?... Latni most
mar nem latok semmit, mert egy hatalmas kémény elzarja
elélem a kilatast, csak kozeledo Iépéseket s ugrasokat hallok
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kisebb-nagyobb megszakitasokkal. Halantékom pattanasig fe-
szl az izgalomtél s nem birom mar idegekkel ezt a bizony-
talansagot. Elvégre csak egy valami mozgod alakot lattam!
Eljovok az oszlop melldl és par 1épést teszek oOvatosan eldre.
A guggulo alak most mar belékeriil az ablakon bearamlo
holdfény kévéjébe s tisztan kivehetévé valt. Egy nd volt,
még pedig egy falusi fiatal parasztasszony, még ismertem
is latasbol az udvarrol.

Ez a megallapitisom csak pillanatig tarthatott, mert a
kovetkez6 masodpercben mint egy vadallat rontok ra a sze-
rencsétlen agyonrémiilt néstényre! ... A szerencsétlennek ép-
pen tele volt a szaja cukorral, mi a nagy ijedségtol rossz helyre
keriil, ugy hogy majd megfullad kezeim kozott!...

Nem arulja el a vilagért sem, hogyan jutott be az
¢épiiletbe, még azt sem, milyen uton jott fel az emeletre,
hogy észre se vettiik. Hirtelen elfutott elélem s csakhamar
eltiinik a géprengeteg labirintusaban.

Gyurka ezalatt lenn drukkol értem. O is hallotta a
gyanus zajt az épiilet talsé felében s igyekezett biztonsagba
helyezni magat Csak joval késébb, az ¢én hivé fiittyje-
lemre mert el6jonni. Szajtaitva hallgatja élményeimet s csak
annyit mond:

—Micsoda mazlid van! Inkdbb én mentem volna fel
¢s te maradtal volna idelenn.

—Most mar ketten indulunk a parasztmenyecske kere-
sésére, de persze hidba. Atkutatjuk az épiilet talsé szarnyat
is, de a ndnek teljesen nyomaveszett. Nem tudtuk meg
soha, merre jott és merre tavozott? Legvalosziniibb, hogy
valami alkulccsal nyithatta ki az ¢épiilet valamelyik kis
kapujat.

Meglehetésen szép zsakmannyal tériink vissza ugyan-
azon az Uton ahol jottink minden baj nélkil. Titkunkat jol
megérizzik és senkinek sem aruljuk el kirdnduldsunkat.
Mindenkinek azt mondjuk, hogy az Orségtél vettik a cuk-
rot, de azért szivesen megkinaltuk a melegen érdekléddket.

Még egyszer voltam ezenkiviil cukorvadaszaton.

36. FEJEZET.

~Mikor a legnagyobb a sziikség, legkdzelebb a segitség™
mondja a kdézmondas. Elmult egy hoénapja is, hogy a cukor-
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gyar szomoru lakdi lettiink, sorsunkban azonban semmi val-
tozdas nem tortént. Egy reggel Osszeirtdk azokat a foglyokat,
akik beszéltek oroszul. Ebbol csakis valami jo szarmazhat,
gondoltam,  bizonyosan valami  munkaalkalom kinalkozik.
Rogton jelentkeziink Gyurkaval egyiitt. Megtudjuk, hogy a
varosban egy négyemeletes bérhazat atalakitanak kaszarnya-
nak ¢és oda kellenek munkisok. De hogy ehhez miért volt
sziikséges az orosz nyelvtudas, azt nem értettiik.

Vagy otvenen jelentkeziink, ndk férfiak vegyesen. La-
datokkal, sepriikkel megindulunk a varosba kinai Oreinkkel.
Utkozben még élcelddiink egymassal, hogy egyeseknek mi-
lyen jol all a seprii a kezében, bizonyara otthon is ucca-
sepréssel foglalkoznak. De a kiszamithatatlan sors akkor mar
elintézte, hogy most iisson az ¢én szabadulasom Oraja, hogy
egyszer ¢és mindenkorra vége szakadjon a sok megprobal-
tatasnak.

A kérdéses hazhoz érve, mely egy hatalmas bérpalota
volt, kinai 6reink lent maradtak a kapu el6tt, mi meg a
kapott utasitdas szerint megkezdtik a volt lakasok tisztoga-
tasat, sepregetését. Egyesek a foldszinten, masok valamelyik
emeleten, minden rendszer nélkiil.

En mindjart, talan Osztondsen is a legfelsbb emeletre
megyek és joforman észre sem veszem, hogy a sors mar
utdnam kiildte mentdangyalat, egy kis pisze, széke muszka
kenyereslany képében.

—Hallé6 Tovaris! — jott egyenesen felém a kis pisze
muszka lany és suttogd hangon kérdezte:

—Nem akar maga is kiszokni veliink ebbdl a hazbol?
Mert én egy baratndmmel most meg akarok logni. A barat-
ném jol ismeri ezt a hazat és azt mondja, hogy 4atjar6 haz
volt és kell legyen egy masik kijarata is a masik uccéba.

—Szives O6romest — mondom — de elébb meg kéne
keressem a baratomat, aki lent maradt valahol.

—Azt nem lehet, egy pillanatot sem varunk, mondta
hatarozottan a kis pisze. Nincs vesztegetni valé idénk. Ha
akar veliink jonni, j6jjon azonnal, kiilonben itthagyjuk.

—Hat akkor gyeriink, mondtam és maris indulunk le-
fel¢é a mellék cseléd-lépcson. A harmadik emeletnél bizton-
sag kedvéért kinéziink az ablakon, hogy lassuk mit csindlnak
Oreink? Hanctroznak majmok modjara a kapu el6tt. Jatsza-
nak, birkéznak. Fegyvereik a haz faldhoz voltak tamasztva.
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Talan nem keriilt tobb idébe, mint ahogyan ¢én most
leirom ezt a par sort és mar kint is voltunk az uccan. Nem
néztiink sem jobbra, sem balra, hanem egyenesen felszalltunk
a legels6 villamosra és a kis kenyereslany sziileinek lakasara
igyeksziink. Csak most jutott eszembe a bent maradt hol-
mim. Szoélok is Zimacskanak — igy hivtak a kis kenyeres-
lanyt — de 6 hamar megvigasztal:

— Ne busuljon, van nekem egy Iégionarusné ismerod-
som, ki minden nap eljon hozzank, 6 majd kihozza mind-
harmonk csomagjat.

Zimacska sziilei tul az allomason egy nagy bérhaz szu-
verénjében laktak, hézmesteri mindségben. Egyszeri de be-
csiiletes embereknek latszottak. Jot mulattak a szokésiinkdn
és jO orosz szokds szerint Osszecsokoldztak velem is. Mind-
jart meghivtak ebédre. Az Oreg muszkaval kedélyesen elbe-
sz¢lgettiink a haborar6l, a forradalomrél, meg err6l a nagy
szabadsagrol, ami most van Oroszorszagban. Papirt ¢és ceru-
zat kérek és levelet irok a fitknak, melyben -elnézésiiket
kérem a torténtekért. Roviden leirom szokésiink gyors ke-
resztilvitelét. Mindenrél fogom Oket értesiteni és ha lehet
Oket is megprobaljuk kiszoktetni. Aki ezt a levelet atadja
majd, annak adjak ki nyugodtan az én holmimat.

Ebéd wutan megkoszontem Zimacskack szives vendég-
latasat. Batran merem allitani, hogy nincs még egy nép a
vildgon, melyik olyan szivb6l mindenkor kész segiteni em-
bertarsain, — legyen az bar idegen is — mint az egyszer(i
osztalybeli orosz.

Els6 dolgom wvolt kimenni a vasGtra, utananézni, mi
Ujsdg odakint. Gyalog indultam ki az allomasra és csak
most lattam, mennyire le vagyok gyengiilve a rossz taplal-
kozds kovetkeztében. Nagyon hamar elfaradtam, ugy, hogy
tobbizben le kellett Glndm uUtkézben. Az allomas eldtt egy
krasznojarszki tiszttel talalkoztam Ossze, ha jol emlékszem,
Kertész Ernének hivtak, vasutas volt odahaza civilben.
Nagyon megoriiltink egymasnak ¢és elmondtuk kolcsondsen
viszontagsagos utazasainkat. Elmondta, hogy az & transport-
jukbdl is sokat leszedtek a voOrdsek, ugyanazzal a mesével,
amivel minket. Neki azonban j6 szimatja volt és nem re-
gisztraltatta magat. Kiilonben hamisittatlan magyar bakanak
nézett ki, alacsony, zomok  termetével, pirospozsgas  arcszi-
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nével, kis fekete bajuszaval. Felmentem kozéjiik a vasuti
kocsiba, hol meleg baratsaggal fogadtak.

Masnap délutan kimentem Zimaékhoz. Csak az Oreg-
asszony volt otthon. Legnagyobb oromdémre ott volt mar
a csomagom is ¢és egy levél a fiuktol. irtak, hogy oOrommel
értesiiltek  szerencsés szabadulasomrol s egyben megadtak
hozzatartozoik otthoni cimeit arra az esetre, ha sikeriilne
hazajutnom. Sok szerencsét kivannak és mindenrdl értesit-
sem Oket.

A csomagot a levél ataddjanak kiadtak.

37. FEJEZET.

Két nap mualva mar allitottak 0Ossze a legkdzelebbi
transzportot a kicserélésre. En is mentem jelentkezni. Nyu-
godt hangon mondtam be adataimat. Onkéntes tizedes va-
gyok, munkan voltam a viatkai gubernidban. Ertesiiltem a
hadifoglyok kicserélésérol, azért jottem ¢én is ide. Minden
tovabbi nélkiill hitelt adtak szavaimnak, amit elhanyagolt,
borotvalatlan  kiilsém, rossz ruhazatom nagyban eldsegitett.
Szakallam megndvesztettem, orosz rubacskaban voltam, csiz-
maban. Boldog izgalommal vartam a beszallast, de azért
még drukkoltam, nem torténik majd megint valami kelle-
metlen meglepetés? Addig nem tudok igazan hinni szaba-
dulasomnak, mig a vonat el nem hagyja az orosz hatart.

Vegyes oOrommel vartam a vonat induldsat. Az 4llomas
zsufolasig tele volt emberekkel, mert vartdk a Németorszag-
bol érkezd orosz hadifoglyok ellenvonatat. Rengeteg ember
szorongott az allomas perronjan, mindenki varta a maga
hadifoglyat. Az allomas fel wvolt lobogozva s egy Kkatona-
zenekar allt fel a vaganyok mentén.

Az orosz foglyokat hozd vonat lassan, méltdsagteljesen
megérkezett... A katonazene rédzenditett az Internacionaléra
s a tomeg egetverd Hurra és Biz! kialtasba tort ki.

Az orosz foglyokat hozé vonat a mi vonatunkkal szem-
ben allapodott meg. A vonat tele volt virdggal és lobogok-
kal. A mi vonatunk diszités nélkiil volt, minket nem Kkisért
ki senki. Az Internacionalé elhangzdsa utan egy zomok kecske-
szakallas, cvikkeres férfi kezdett beszélni az egyik személy-
kocsi ablakabal:

— Elvtarsak! Katonak! Volt hadifoglyok! — kezdte be-
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szédét Trockij, mert 6 volt a cvikkeres szonok. Itt all egy-
massal szemben ez a két katonavonat. Az egyik visz, a masik
hozott volt hadifoglyokat. Ti itt szenvedtetek, 6k mas orsza-
gokban. Mindannyiotok tavol hazatoktdl és  csaladotoktol.
Azt mondtadk nektek o6t évvel ezeldtt, hogy ellenségek vagytok,
ezért pusztitsitok egymast. Hamis jelszavakkal félrevezettek
benneteket és gylldletet akartak oltani sziveitekbe, hogy
aztan anndl konnyebben tudjatok lemészarolni egymast. Néz-
zetek egymas szemébe s mondjatok meg O&szintén, ismeritek
ti egymast bantottatok, haragudtatok-e valaha is egymasra?

A Volga nagy vasuti hidja. Hossza 6 km., magassaga 10 emelet.

Ugye nem! Mindannyian aldozatai voltatok a kapzsi nagy-
tékének, hogy artatlanok millidival csillapitsa Moloch feneket-
len étvagyat. Minden csepp kihullott embervér arannya valt
a kapitalistak erszényében, kik tivornyaztak, orgidkat iiltek
teritett asztalok mellett, mialatt ti a 10vészarkok saraban
véretekben fetrengtetek! Nem ti vagytok egymas ellenségei,
hanem azok a kizsakmanyolok, kik a harcterekre kiildtek ben-
neteket. Vigyétek el otthoni testvéreiteknek is {idvozletiinket
és szamoljatok le ti is az igazi ellenségeitekkel: a kapitalis-
takkal! Mint ahogyan azt mi tettiik.

Hatalmas hurrd kovette a beszédet. — A zenekar ujbol
rakezdett az orosz Interniciondléra és elérkezett életem Orokké
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felejthetetlen pillanata, midén vonatunk kigordiilt a petro-
gradi allomasrol...!

Indulas el6tt meleghangi levelet kiildtem a fitknak,
Zimanak cimezve és arra kérve Ot, hogy juttasa el mennél
hamarabb bajtarsaimnak a gy{ijtéfoghazba. Megirtam nekik,
hogy fenn iilok a kicserélé vonaton, mely mar indulédsra
készen all. Végtelenil boldog vagyok, hogy megérhettem ezt
a pillanatot. De o6rdomom mégsem teljes, mert hidnyoznak
azok a jo bajtarsak, kikkel egyiitt jartuk a fogsag rogds utjait
és akikkel egyiitt szottiik az otthoni boldog viszontlatas tavoli
képeit. Kimondhatatlanul faj nekem, hogy az 6rém e boldog
perceiben nem lehetiink egylitt. Szerencsés szabadulast kivan-
tam mindkettéjiknek ¢és megigértem, hogy hazaérkezésem
utan els6 dolgom lesz csaladjaiknak mindenr6l részletesen
referalni.

Es ahogyan vonatunk egyre tavolodott Petrogradtol,
olyasmi tortént, ami gyermekkorom oOta nem esett meg velem.
Meleg konnycseppek gordiiltek végig arcomon! Belsé lelki
flirdésfélét éreztem és valami bels6 hang azt mondta:

— Cserben hagytad bajban levé pajtasaidat.

Csak mikor az anyam Kkisirt szeml szenvedd arca jelent
meg eldttem, nyugtattam meg magam kiss€. Most mar érez-
tem, hogy nemcsak jogom, hanem kotelességem is mindent
elkévetnem, hogy mihamarabb tjra otthon legyek.

Kiilonds jo hatassal volt ram ez a sirds, mintha meg-
konnyebbiiltem volna. Megtisztultnak, megbékéltnek éreztem
magam. Nem volt mar harag vagy gyllolet szivemben senki
irant. Mindenkit magamhoz szerettem volna most dlelni.
Nincs sz6 arra, nem lehet azt az érzést, azt a zsongd dalo-
lasat az idegeknek leirni. Azt csak atélni lehet!

38. FEJEZET.

Vonatunk mint egy tiizes vasparipa vagtatott erddn,
mezén keresztil. A nyitott ablakokon a ragyogd éltetdé nap-
fény omlott be ¢és friss? kristalytiszta levegd toltdtte meg
vasuti kupénkat. Valami {innepélyes meghatottsag iilte meg
az arcokat és a bardzdds vannyadt arcok, mintha kisimul-
tak, megszépiiltek volna ...

Hamarosan elérjik az Eszt hatart, hol alapos vonat-
vizsgalatot tartanak. Délutanra Narvaba ériink. Az erddben
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szallasolnak el minket. Két napig voltunk a csodas fekvési
narvai varban, mig meg nem érkezett a ,,Bagdad” nevli nagy né-
met gbzds, mely értiink jott, hogy visszavigyen benniinket ha-
zankba. A hajo egy jo kilométer tavolsagra horgonyzott a
parttol. A felszallas  kompokon  tortént, melyek  jaték-
szer gyanant himbaléztak a tenger hullamain. A nagy hajo-
kolosszus joforman mozdulatlanul allt el6ttiink. Erét, bizton-
sagot sugarozva dnmagabol.

A hajora mintegy ezer hadifoglyon kiviil vagy masfél-
ezer német kolonista is szallt. Férfiak, asszonyok, gyermekek
rengeteg cokmokkal felpakolva. Ezek a nagy orosz biroda-
lom minden részébdl verddtek Ossze, hogy hosszu évtizedek
multdn visszavandoroljanak hazédjukba. A fedélkozt, tovabba
az els6 és masodik emeletet a német kolonistak részére tar-
tottdk fenn. (A hajon az emeletek lefele szamitanak). A kolonis-
tak rengeteg holmijukkal valosaggal eltorlaszoltak a fedélzetet.
Mi hadifoglyok a 3-ik és 4-ik emeleten kaptunk elhelye-
z¢€st nagy, kdzos halotermekben.

A ,Bagdad® nem volt eredetileg személyszallito,
hanem kereskedelmi hajo, melyet csak ujabban alakitottak
at személyszallitasra.

Kékeszold szinii, tiikoérsima volt a tenger, mikor kifut
hajonk a narvai kikotébél. Nem tudok betelni a tenger fen-
séges latvanyaval és a szinpompas naplementével, noha nem
els6 izben vagyok most tengeren. Egy csapat sirdly szegddik
hajonk nyomaba és elkisér benniinket egészen a német par-
tokig. Kiilon szérakozas volt az tuton figyelni ezeket a ha-
talmas szép fehér madarakat, melyek oly kitartdan ¢és farad-
hatatlanul kovetik hajonkat csak azért a kis hulladékért, amit
a hajorol utkozben ledobalnak nr.ekik. Jamborak ¢és érzéket-
lenek ezek a madarak. Oly alacsonyan repiilnek a hajo
folott, hogy egy jokora bottal elérhette ket az ember.

Sem megfélemliteni, sem elkergetni nem hagyjak ma-
gukat. Okos, kutatd szemiik folyton a vizet és a hajot kém-
lelik. A mi szemiinkkel észre sem vehetd apr6 kis hulladé-
kokért nyilegyenesen csapnak le a vizre, hogy par pillanat
mulva jbol nyomon kdvethessék hajonkat.

Par baratommal lehet6leg mindig a fedélzeten tartoz-
kodom, mert az alsé hajokdzi levegét nem birom elviselni.
Amint ott fenn beszélgetink a fedélzeten, egyszerre csak
észreveszem, hogy koroskoril sehol mar partot nem latni és
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amerre csak a szem ellat, mindeniitt csak viz... viz. Felet
tink pedig a végtelen levegdocean!... Ett6l a pillanattol
kezdve valami lidércnyomas féle fészkeli be magat idegeimbe,
amit6l csak a partraszallaskor szabadultam fel ismét. Tudat-
alatti félelemmel teli tisztelet volt ez a végtelen elemekkel
szemben, melyekkel a kozvetlen kozelség folytan tehetetlen
paranyoknak érezziik magunkat...

Az oOtnapos tengeri utat, melybdl egynapot vihar miatt
vesztegeltiink, legnagyobbrészt a fedélzeten tettem meg.
Mindbssze par Orara mentem le fekvOhelyemre ¢éjjel, hol
mar az els6 nap rettenetes volt a levegd. Talan ennek ko-
szonhetem, hogy az egész tengeri Ut alatt nem kaptam meg
a tengeribetegséget, amivel csak igen kevesen dicsekedhet-
tek. Ugy a hadifoglyok, mint a német kolonistak egész kis
kivétellel tengeribetegek voltak, amit a talzstfolt fekvo-
helyek, valamint a dogletes levegd nagyban fokozott még.
Legtobb ember nem is a hajo mozgasa kovetkeztében lett
rosszul, hanem a kozvetlen kozelségben levé beteg szom-
szédaiktol, akik minden tovabbi nélkiil lerdkaztak eme-
letes priccseikrol az alattuk 1évoket.

Ilyen koriilmények kozott érthetd, hogy minden id6-
met a fedélzeten toltdttem. Volt azonban mas oka is oftt-
tartozkodasomnak. Az ember sohasem tudhatja, mi adddik
el6 egy tengeri ut alkalmaval. Barmi torténjék is, a me-
nekiilés a hajofenékbdl szinte lehetetlenség. Ez a gondolat
akkor érlel6dott meg bennem, mikor egy alkalommal hirte-
len rovidzarlat tortént odalent és kialudt valamennyi villany-
lampa. Valahol egy kis drotvezeték meg is gyulladt, mire
valaki elorditotta magat:

— Ttz van!

Leirhatatlan panik keletkezett. Mindenki egymast ta-
posva a feljarbhoz rohant. Ha a matrézok nem érkeznek le
azonnal lampasaikkal, a jé ¢ég tudja, hanyat taposnak agyon
a nagy tumultusban. Igy is rossz volt latni azt a sok halalra
valt arcot. Gyermekek modjara hangosan sirni  kezdtek
félelmiikben, vagy keresztet vetve imadkoztak. Legtobbje
betegen jajgatott agyaban fekve, hangos konyodrgéssel kérve
az Ur-Jézust, hogy mégegyszer szabaditsa meg ebbdl a cudar
helyzetbdl.

Alig lehetetett nevetés nélkil megéllni, amint ott jar-
kalt néhany baka egész nap mentéovvel a derekan. Sét
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akadt olyan is, ki ladajara is rakotott egy mentodvet.

A harmadik nap délutanjan siird, fekete felhdk tor-
nyosulnak az égbolton. A vizén itt is, ott is borjunagysagu
delfinek bukkannak fel, amibdl a matrézok nagy vihart
josolnak. A szél is egyre erdsbodik, melynek fokozodd ere-
jére abbol lehet kovetkeztetni, hogy a hajonkat kovetd sira-
lyok nem birnak kovetni minket és minduntalan leeresz-
kednek a vizre megpihenni. Némelyike a fedélzetre me-
részkedik, azonban a matrézok nagy rudakkal kiméletleniil
elzavarjak o6ket. Nem egy ellankadt madar az {ités kovet-
keztében ¢letteleniil zuhant a fedélzet padlojara. Az elhullott
elalélt madarakat a tengerbe hajigaljak, hol szempillantas
alatt az éhes delfinek szajaba keriilnek.

Estére mar lehetetlenség volt a fedélzeten maradni, hol
a ponyvak alatt a csomagok tetején huzodtam meg. A hul-
lamok atcsapnak a fedélzeten s a vizar végigsopdr az egyik
oldaltol a masikig. A hajo formalisan felagaskodik, mint egy
makrancos paripa, majd hirtelen orraval lefelé kezd zuhanni
a tatongd hullamvolgybe. A kovetkez6 percben mar telje-
sen oldalra fekszik, akarcsak egy beteg allat. Recseg, ropog
minden izében, azt hittiik, kettétérik minden pillanatban.

Most latjuk csak igazédn, hogy milyen régi, ocska ro-
zoga takolméany volt ez a hajo. A vihar tombolt. Dorgott
és villamlott!.. . Félelmetesebb, fenségesebb id6t, sohasem
éltem még at! Koromsotét van odakinn, bent a hajoéfenéken
vészesen visszhangzanak az Orilt hullamverések, amint a hajo
oldalat pacskoljak. A gépeket leallitjdk, a vasmacskakat le-
eresztik. Mint egy korhinta, ugy forog korbe a hajo, hol
egyik, hol a masik oldalara dilve. Jaj annak, aki nem fo-
gozkodik meg joerésen valamibe, ugy hempereg a padlon,
mint egy rongybabu. Nem igen akad valaki, aki felsegitené
a szerencsétleneket. Még a harctéren sem lattam ilyenfoku
halalfélelmet az emberek arcan, mint itten!...

Helyzetiink valoban valsagos volt, mint késébb a kapi-
tanytol magatol hallottuk. Tizenot éve jarja ezt a tengert
mondotta — de még nem volt része ilyen itéletidében, jol-
lehet a Keleti-tenger mindig is a rakoncatlan tengerek kozé
tartozott.

Fokozza az izgalmakat a nagy Iotas-futdas a matrozok
kozott, a kiabalasok és vezényszavak, amik hozzank is le-

hallattszanak. A gépek ismét miikodésbe kezdenek s fel-
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huzzak a vasmacskdkat is. Csak joval kés6bb tudjuk meg:
egy matroztol, mi tortént tulajdonképpen. Szikrataviratot és
segélyjeleket fogtak fel, hogy a kozelben villamcsapas érte
és kigyulladt egy kanadai fatszallitd6 gdzds, mely nemsokara
el is sillyedt. A hajo legénysége négy mentdcsOnakon
menekiilt.

Most a szerencsétlenség szinhelye felé, a mentdcsdnakok
keresésére indul a hajonk, eredeti utirAnyunktol eltérve. A
mi helyzetiink csak most valt kritikussa — mesélte a matréz —
mert a Keleti-tenger a habort alatt tudvalevéleg blokadi-
rozva volt. Az angolok meg az oroszok tele raktdk aknak-
kal, a német tengeralattjaroktol vald félelmiikben. A habora
utan felszedték az aknakat, a fOutvonalakat legalabbis meg-
tisztitottadk. Azonban nagyon sok akna elszabadult s azok sok
hajoészerencsétlenséget okoztak mar eddig. Aknavédd haldval
ugyan fel van szerelve hajonk, de mit ér az ilyen viharban,
mikor a hullamok alulrél vagy akar feliilrdl is radobhatjak
a hajora az aknat?!

Jo orat is mehettiink teljes g6zzel, mig a gépek zaka-
tolasa gyongiilni kezd, majd teljesen megall. Fentrél futko-
sas, kiabalas hallattszik. Elsok kozott voltam, kik minden-
aron fel akarunk jutni a fedélzetre. Csakhogy az nem megy
olyan konnyen! A matrézok minduntalan lekergetnek ben-
niinket, aposztrofalhatatlan gorombasagokkal, sohasem hallott
durva hangnemben. Szivés kitartasunk, azonban nem is-
mer hatart.

Annyit mégis sikeriil latnunk, hogy egy emberekkel
tele mentdcsonakot huznak fel csigakon. Majd mindenféle
orditozas hallattszik ... Hallo .. Hého .. Hé .. A fedélzetre
vive 1épcsé felsé fokan szorongok tobbedmagammal ¢és jol
lathatom, amint a felhiizott mentGcsonakot lassan leeresztik.
A csonakbol valami furcsa siras, nevetés-féle hallatszik. A
faklyak fényénél meg is tudom Oket szamlalni, tiz férfi és
egy nd van benne, azonkivil egy macska ¢és egy malac. A
hajé orvosa veszi Oket azonnal 4polas ald. Konyakot itat
velik és a géphaz meleg rostélydn csinalnak szamukra
fekvohelyeket.

Az egyik matréz, ki részt vett az ¢Eletmentésben me-
sélte, hogy mikor a hajotorottek meglattdk hajonkat, eszel6s
nevetésben tortek ki. A kiallott izgalmaktél mar félig tébo-
lyodottak  voltak. Amint az id6 kissé lecsendesedett, ismét
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felengednek benniinket a fedélzetre. En azonban most a gép-
haz kozelében tartozkodom ¢és figyelem a hajotorotteket-
Hogyan tér ismét vissza Ontudatuk, hogyan tér ujbol beléjik
az ¢élet. Dé¢lfele mar mind talpon van az egyetlen né kivé-
telével, ki még mindig eszméletén kiviil fekszik. Csak azt
sajnaltam, hogy nem tudtam beszélgetni veliik, mert csak
angolul beszéltek s igy nem tudhattam meg részleteket ha-
jojuk pusztulasardl. Annyit megtudtunk, hogy négy mento-
csonakon menekiiltek ¢és csak egynek sikeriilt hajofedél-
zetre keriilni.

A kovetkez6 ¢éjjel ismét van valami szenzacid. Riga
elétt egy angol hadihajo tartoztatja fel hajonkat és igazoltat
benniinket. Impozans latvany volt a hatalmas kivilagitott
hadihajé, amint oriasi reflektoraival megvilagitotta hajonkat.
Ugy uszott az a hadihajo, mintha egy kivilagitott tiindérpa-
lota lett volna,

Ezutdin minden akadaly nélkiil folytatjuk utunkat a
német partok felé.

A technika csoddjar6él szeretnék még megemlékezni,
mi itt a tengeren elhagyatottsagunkban sokkalta inkdbb im-
ponalt nekiink a maga grandiozitasdban, mint a szarazf6ldon.
Egy pesti tiszttarsunk, aki pénzzel ugy latszik jol el volt latva,
szikrataviron  lzenetet  kildott csaladjanak. A kovetkezd
taviratot kiildte: A Bagdad német g6zds6n Utban vagyok
hazafelé¢. Jol vagyok. Még a hajon megkapta a valaszt: Bol-
dogok vagyunk. Mi is jol vagyunk. Ordmmel varunk.

Titkos irigység fog el e hir hallataira. Miért nincs ne-
kem 1is annyi pénzem, hogy ¢én is megszerezzem ezt az-
Oromet csaladomnak.

39. FEJEZET.

A kora déleldtti orakban futdtiizként terjedt a hire,
hogy nemsokara meglatjuk mar a német partokat. Erre a
hirre, hogy a szarazfoldhoz kozelediink a fedélzet zsufolasig
megtelt hadifoglyokkal ¢és kolonistakkal. Amikor pedig meg-
pillantjuk a tavolban a német partokat, z(gd éljenzés és
»Hoch™ kialtdsban tor ki a tomeg. Vége-hossza sincs a lel-
kesedésnek.

A nap ragyogban siit, a tenger tiikorsima. Minden
olyan szép ¢és iinnepélyes, mintha csak a természet is vellink
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akart volna Oriilni. Hajonk méltosagteljesen uszik el Swine-
Miinde partjai mellett, hol a fiirdokozonség lelkes kendo-
lobogtatassal {idvozli az érkezd hajot. Swine-Miinde, ez a
remek szép Keleti-tengeri fiirddhely tele van nyaralokkal.
Fehérruhas noék és férfiak tomege hullamzik a sétanyokon,
hol a katonazenekar éppen egy Strauss keringdt jatszik.

Es most, hogy az életet ismét ilyen kozel latom ma-
gamhoz, érzem at T(jbol az elmalt o6t esztendd minden
nyomorusagat.

Milyen kiilonboz6k is az egyes emberi sorsok. Hogyan
és mi szerint osztogatja a természet a jot és a rosszat, Oro-
met ¢és banatot, szerencsét és szerencsétlenséget. Végzetsze-
riség e az, avagy csak a buta vak véletlen, hogy kinek,
mibdl mennyi jut osztalyrésziil.

Délutan ériink be Stettin kikotjébe, hol szép fogad-
tatas van mar elékészitve szamunkra. Oridsi tomeg lepte el
a hajoallomas kikot6jét és mikor a hajonk a molonal kikot,
egetverd , Hurra“ kialtas tor ki a tomegbSl. A katonazene
elébb a német, majd az osztrdk, magyar és végil a torok
himnuszt jatsza. Egy disz-szdzad katonasag all a molo szélén
feszes vigyazallasban. Amint a hajohidon at levonulunk, kis
fehérruhds lanyok sorfala el6tt megyiink el. Valdsagos virag-
esOt szornak rank ¢és minden katondnak egy kis szeretet
csomagot nyujtanak at.

Egy magasrangu tiszt iidvoz16 beszédet mond:

—  Szeretettel {idvozliink benneteket! bajtarsaink, kik
kiizdottetek  hazatokért és  szenvedtetek idegen rabsagban.
Nektek pedig szovetséges bajtarsaim, a nagy német nép halajat
és koszonetét tolmacsolom hiséges fegyverbaratsdgotokért.
Isten hozott benneteket és vezéreljen tovabbi utaitokon! ...

A tomeg lelkesen megéljenezi, de a rend pillanatok alatt
teljesen felbomlik. Neveket kialtoznak, csokok cuppannak.
oromkonnyek csillognak a szemekben, a boldog viszontlatok
mamoros dromében.

Annal szomortbb, szivfacsarobb latvany a sok fekete-
ruhds Oregasszonyt latni, kik reszketd keziikben katonafiuk
fényképét lobogtatjak, Neveket szolitanak vékony sir6 han-
gon: Hans, Edmund, Kari.. wo bist Du mein Kind? Der
kommt schon niemer zu Haus ...!

Ugy kell Oket erészakkal elvezetni, babusgatni, vigasz-
talni . . .
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—Talan a kovetkezé transporttal jon haza a Hans —
probaljuk vigasztalni a nénikét. Nem kell busulni, most mar
mind hazajonnek a foglyok.

—Igen, igen, koszonom kedvesem — bologatnak sze-
gények ¢és a Hans és a Kiirt kopott katonaképei 1ujbol be-
keriilnek a szegényes, Oreg ridikilokbe a konnyekkel meg-
aztatott feketeszegélyii zsebkend6k mellé.

O, ti szegény jo anyak, ha tudnatok, hogy se Hans se
Kurt, sem pedig sok-sok milli6 katonafit nem jon haza
tobbé soha. Tomegsirok meszesgodreiben alusszak almukat
az Orok feltamadasig.

Ne is gyertek ki tobbet katondkat varni ti draga jo
anyak, hogy ne lassatok a szerencsés hazaérkezettek boldog
oromét, hogy ne keljen szivetekben még keserliség is a faj-
dalom mellett. Maradjatok inkabb otthon fényképeitekkel...
Nézegessétek,  beszélgessetek  velik, emlékezzetek  rajuk.
Simogassatok meg Oket, gy mint akkor régen és eljon értetek
is a jo angyal ¢és elvisz benneteket az almok orszagaba. Ott
majd latni fogjatok &ket, csakigy mintha élnének. Igy kony-
nyebb lesz kivarni az id6t mig ujra egyiivé keriiltok, hogy
aztan Orokre egylitt maradjatok az id6k végtelenségéig.

Irodaba vezetnek benniinket regisztralas véget. Pontos
adatokat kell bediktalnunk. Meg kell mondjuk, hova akarunk
menni. Nem értjiik tisztan a feladott kérdéseket.

— Bajtarsak! — szol egy tiszt — ugy latszik ti nem
vagytok tajékozva az itthoni események feldl. Mi a kozponti
hatalmak, sajnos elvesztettik a haborit. De nem a harcte-
reken, hanem a Hinterlandban. Azdéta megvaltozott minden.
Eurépa uj térképet kapott. Nézzétek meg az 1 térképet.
Mindenki a legjobban teszi, ha visszamegy illetdéségi helyére.
Kiilon transzportokat allitottunk Ossze, osztrakot, magyart,
csehet, romant és jugoszlavot.

Bizony, mi csak felilletesen voltunk informalva az itt-
honi eseményekrél. Csak most tudtuk meg a valdsagot eb-
ben a német irodaban. Kétszer is megnézem jol a térképet.
Nagyvarad Romanidhoz tartozik. Nem tudom mittévd legyek?*
Héatha mar nem lakunk Véradon? Apam koztisztviseld volt.
De ha ott nem, hat hol keressem Oket? .. Mégis csak jobb
lesz odamennem — gondoltam — ott legalabb megtudjak
majd mondani hova lettek . .?
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fgy indulok tehat tutnak a roman csoporttal. Berlin-
ben egy napot iddziink, amit arra hasznalok fel, hogy vil-
lamosra iilve, keresztiil-kasul jarva megnézem a vérost. Ami
leginkabb feltlint nekem, a nagy rend ¢és tisztasag volt az
uccakon, villamoson, allomason mindeniitt.

Breslaun és Kolnon at érkeziink meg a cseh hatérra.
Itt szigoruan atvizsgalnak benniinket, ruhainkat fert6tlenitették.

40. FEJEZET.

Hosszi volt az 0t Krasznojarszktol idaig. Hozzavetod-
legesen 15.000 kilométer, de talan hosszabbnak tiinik fel
innen az Ut hazdig. Az egész Uton, iddig nyugodt voltam,
de most mar kezdek izgatott lenni. Istenem! Hiszen &t
hosszii esztend6 — végtelennek tlint fel azéta — hogy otthon-
rol eljottem. Fogsdgom egész ideje alatt egyetlen levelet sem
kaptam hazulrél. Azt sem tudtuk, mi is tortént azoéta volta-
képpen?... Keziinkbe keriilt ugyan néha egy-egy ujsag, mely-
ben megjelent néha egy kis hir Magyarorszagrol.

Egyizben azt olvastuk benne, hogy Magyarorszagon
rettenetes spanyol-jarvany pusztit ¢és Budapest uccdin szaza-
val fekszenek az eltemetetlen halottak. Maskor meg forrada-
lomrél szamoltak be, meg vad testvérhaborurdl. Noha ezeket
a hireket mindig fenntartdssal olvastuk, mégis elképzelhetd,
milyen hatassal voltak rank Elvégre 06t esztendé éppen elég
nagy id6 ahhoz, hogy sok-sok minden torténjék valahol.
Halmindl a roméan hatarra érve ismét atvizsgaltak holmijain-
kat és bizony nem egy kedves, szomoria emléktol kellett
megvalnom.

Ahogy vonatunk egyre beljebb robog veliink, izgatott-
sagom mindjobban fokozodik. A kozbeesé allomasokon min-
den idegszalammal ismerdsoket keresek, de egyben rettegek
is talalkozasunktdl. Vajjon mi lesz arcukra irva, mikor engem
megpillantanak. Mi lesz els6 szavuk hozzdm? Vagy talan
elkeriilnének, hogy ne t6lik tudjam meg az els6 rossz hire-
ket? Az idegeim pattanasig fesziilnek, szivem verését a tor-
komon érzem.

Nagykaroly allomasan all a vonatunk, midén egy ismerds
varadi vasutas jon velem szemben.

— Nini, hisz ez a fiatal ur! Hat mégis haza teccet jonni?
Pedig mar igen csak elsirattak odahaza.
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—Az Istenért! mondja mar mi van a szileimmel? Hol
vannak? Hogy vannak?

—Hat hun voénanak? Hat ott Varadon! J6l vannak,
oszt varjak nagyon a fiatal urat!

—Aldja meg az Isten magat ezért a jo hirért — mondom
neki — aztan okvetlen jojjon fel majd hozzank egy kis aldo-
masra, s maris szaladok a forgalmi irodaba.

Bemutatkoztam s megmondtam, hogy apam a nagyvaradi
allomas raktarfonoke. Megkértem a forgalmi tisztet, hogy
adasson le egy taviratot Varadra és kozoljék apammal hogy
az esti vonattal érkezem.

Soha még olyan hosszu utazasom nem volt az élet-
ben, mint Nagykarolytél Varadig. Az id6é is mintha meg-
allt volna .. Az o6ram mutatdja is alig cammogott. Vona-
tunk meg mintha csak madaszott volna. Azt hittem mar, hogy
sohasem ¢érjiik el Varadot!

Erdsen esteledett mar, mire feltinnek a varadi szG616-
hegyek ¢s templomtornyok sotét sziluettjei. Apré villany-
fények vibrdlnak szerte-szét mint sok vilagitd kis szentjdnos-
bogar.

Varad .. Varad .. driga sziillsvarosom! Ujra lathat-
lak .. A szivem 0Osszeszorul s ezer ifjukori emlék rohan
meg egyszerre ...

Mar a fiitéhaznal vagyunk, mozdonyok sistergd pofé-
kelése hallatszik, boldog gyermekkorom jolismert zenéje.

Ott a mozdonyfordité . . . Mennyit jatszottunk azon
Mi, ,,vasutasgyerekek®.

Atfutok gyorsan a masik oldalra. Most a nagy feliiljaré
hid alatt jarunk, hol telente nagy rddliversenyeket rendez-
tiink és kdveket dobaltunk a mozdonyok keményeibe . . .

Itt vannak mar a laposteteji raktarépiiletek, a nagy pet-
roleum ciszterndk, hol rablosdit és bujocskat jatszottunk.

Latom mar a repiiléhid karcst sziluettjét, melynek vasva-
zan oly sokszor akrobatikus tornamutatvanyokat végeztiink ...

Most hosszt, végnélkiili percek kovetkeznek, mig be-
érkeziink az allomasra ...

gy érkeztem haza otévi tavollét utin 1920 augusztus
31-én.

Ott allok a kocsi ablakdban, egész testemen csendes
remegés fut keresztiil majd meleghulliam ont el s meg kell
fogodzak egy pillanatra!
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A vonat megall. A perron tele van varakozokkal. Va-
laki a nevemet kialtja. Megismerem, az apam hangjat. Ott
van mindenki: apam. anyam, testvéreim! Az egész allomas
apraja, nagyja, mind engem varnak.

Szempillantds alatt ugrom le a vonatrél és maris az
anyam karjai kozott vagyok. Gorcsdsen szorit magahoz
forré konnyeivel benedvesiti mindkét arcomat.

— Sokat imadkoztam érted édes fiam ¢és a jo Isten
meghallgatta imamat és haza vezérelt téged. Mutasd mar ma-
gad, hadd lassalak. De megemberesedtél.

Olelések, csokok zuhataga zdult ram. Leany test véreim,
akik nem jutottak mindjart kozelembe, kezemet csokolgatjak.

Foldontali boldogsag jarja 4t a szivemet. Ugy éreztem,
hogy ez a viszontlatds karpotol mindenért. Mennyi kedves
ismer6és arc. Mennyi draga emlék mind itt korilottem
Oreg vasutasok, a fiistds palyaudvar, mind, mind a régiek
voltak. De az arcok, azok megvaltoztak. Tobb lett a bardzda
rajtuk €s tobb a fehér haj, mint 6t évnek elotte.

A legszembet(inébb  valtozast az anyamnal meg az
Oocsémnél taldlok. Anyam haja hofehér lett a sok sirastol
meg a sok almatlansagtol. Mind énmiattam. Ocsémet meg
éppen meg sem ismerem. Mikor elmentem hazulrol, 12
éves gyerek volt, most meg 17. Egy felnétt fiatalember!

Odahaza egyszerre adunk fel ezer kérdést egymasnak,
A sok draga étel mind ott marad a talakban. Kellett is most
nekiink az étel, mikor itt {ilink ismét szemtél szemben,
mint egykor régen, 6t évvel ezelott...

Patyolatfehér 4gyat vetett anyam, hogy kipihenhessem
a hossz(i ut faradalmait. Az alom azonban elkeriil, nyitott
szemmel toltém az éjszakat. Ki is gondol ilyenkor alvasra,
ki is tudna ilyenkor aludni? Olyan nagyon valosziniitlennek
tinik fel el6ttem minden. Sehogysem tudtam beleélni ma-
gamat abba, hagy ismét itthon vagyok. Csak reggel fele a
jol ismert vonatok jardsa hoz szamomra enyhiilést és rin-
gatnak 4lomba. Azt még tisztdn hallom, amikor az anyam
odaszol testvéreimnek:

— Csendbe legyetek, labujhegyen jarjatok, hogy a fiam
fel ne ébredjen.

Apammal madarat lehet fogatni. Visz mindenfel¢é ma-
gaval. Biiszke az elveszett és megkeriilt katona fiara!
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Sokaig visszahuzodva figyeltem a megvaltozott embe-
reket ¢és helyzeteket, aztdin magam is bedlltam a sorba és
megprobaltam folytatni ott ahol abbahagytam.

41. FEJEZET.

Szépe Gyurka és Kovacsy Gyula csak két évvel késobb
1922-ben jottek haza. A két esztendd szenvedéseirdl egész
kotetrevalot  lehetne irni.  Elmondottak, hogy a cukorgyar-
bol a Szmolniba keriiltek ¢és onnan vitték Oket ki naponta
rakodomunkédra a Névara. Nagyon sokat szenvedtek a hideg-
tél, a rossz taplalkozastol, de legtobbet az égeté honvagytol.
Tobbszor probalkoztak szokni, de mindannyiszor rajta vesz-
tettek.

Egy szokés alkalmaval Szépe Gyurka lablovést Kkapott,
minek kovetkeztében hoénapokat toltott a  petrogradi  rab-
kérhazban. Végiil is hivatalos hadifogoly-csere utjan jutottak
haza 1922 nyaran.

Nagyritkdn  taldlkozunk. Ilyenkor harmasban beiiliink
valami kis zenés kavéhazba, ahol egy kis bor mellett az édes-
bis magyar notak hangjainal felelevenitjik régi, ko6zos emlé-
keinket. Ilyenkor 1jra ¢letrekelnek a rég elfelejtett nevek,
arcok... Zolyacska, Vera, Jelena, Lubécska, Nelli ¢és Eva,
Frau Csernin ¢és Ciris professzor... Batasowék, az utazasunk,
szokéseink... A bajtarsak, kikkel egyiitt ettiik a rabsag ke-
serii kenyerét, kikkel egylitt szenvedtink ¢és akik oOrokre oftt-
maradtak . . Ilyenkor egyiitt maradunk a késé é&jjeli orakig és
elérzékenyiilve, mint harom testvér bucsizunk el egymastol
a legkozelebbi viszontlatasig.

Dr. Szépe Gyorgy most Nagykérds varos iigyésze,
Kovacsy Gyulat vitézzé avattdk s fGtisztviseléje a Magyar
Altalanos-Hitelbanknak.

Végil el kell még mondjam a Mayr fiak tragédiajat.
Négy Mayr fia volt, mind a négy katona. A legidésebb
Sandor orvos volt, Tibor tényleges féhadnagy, Zoltan és Jozsi
csak ¢éppen iskoldjukat elvégzett didkok. A harom fiatalabb
katonatestvér kiilonb6z6 harcokban ¢és idékben orosz hadi-
fogsagba esik. A sors kiilonds kegye jovoltabol, mindaharom
a szibériai Krasznojarszkba keriil. Ott él a harom testvér a
legnagyobb egyetértésben és boldogsagban.  Sokszor egyiitt
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voltam velilk. Kedves, szolgalatkész, igaz Dbajtarsak voltak,
halkszavuak és szerények.

Még most is latom Oket a krasznojarszki taborbeli kis
jatékiizemiikben, hol gyermekjatékokat készitettek. Kis lova-
kat, szankokat, Mikulasokat. Egyszer éppen kardcsony elott
jartam naluk. Nagy munkaban voltak. Halomba allt a sok
apré gyermekjaték. Ahogy nekem mutogattak csillogd szem-
mel, boldog megelégedéssel kész jatékjaikat, az volt az ér-
zésem, hogy Ok is ott valamennyien jatszadozd nagy gyer-
mekek, kik talan sajat gyOnyodriségiikre készitik a  kiilon-
féle jatékokat.

Elérkezett a hazaindulds ideje. Tekintettel a hosszii 1t
veszedelmeire, Ugy hataroztak, hogy Tibor féhadnagy kiilon
egy masik tarsasdggal vag neki az utnak s a masik kettd
szintén kiilon masokkal. Nem akartdk kockaztatni, hogy egyiitt
érje esetleg valami baj mindharmojukat.

Joska utkdzben Dbeteg lett, jelentkezett egy korhazba.
Vakbélgyulladast allapitanak meg. Nyomban megoperaljak.
Az operacio sikeriil és par hét maualva folytathatjdk utukat.
Az ut faradalmai nagyon megviselték leromlott szervezetét,
ugy, hogy csak annyi ereje van, hogy haza érhessen. Itthon a
hazaérkezés, a rég vart viszontlatds boldog perceiben édes-
anyja 6lel6 karjaiban hal meg.

A legidésebb orvos a haboru folyaman halt hési halalt.
Két katonafia haldldt nem sokdig birja talélni szegény édes-
anyjuk. Hidba van mar otthon két katonafia, nem tud bele-
torédni a szegény anyasziv két fia elvesztésébe. Nem sokkal
¢li tul 6ket. A fajdalom, a banat elviszi fiai utan.

Ennyi csapds zudult a megmaradt két fira. Zoltan
gyongének Dbizonyult. Egészségi allapota sem kielégitd. Ki-
ujul a fogsagban szerzett malaridgja. Megelégelte. Nem birja
tovabb az életet.. s egy kodos novemberi napon kiment
a temetébe és édesanyja sirjanal agyonlovi magat!...

A négy fin koziil csak Tibor ¢él ma. Honvéd Ornagy.
A dalids termetli, fiatalos arcu tiszt galambdsz hajjal él ret-
tentd emlékeivel szivében ...

Ennél tobbet a hazajanak senki sem adhatott!...
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Drdga kicsi fiam !/

Mondanivalom vegeére értem. Ha mindent nem is, de egyet-
mast mégis megtudhadtal apad hanyatott életébol... Pedig mi
még a szerencsések koziil valok voltunk, akik ép borrel megme-
nekiiltiimk a nagy vilagégesbol. De amiket atéltiink, orokké meg-
maradnak lelkiink legmélyen. Fiatal éveim szornyii megprobalta-

tasaiért, ugylatszik, veled igyekezett karpotolt engem a sors!...
*

S az id6, ez a megfoghatatlan semmi, telik-mulik ... Em-
Iékeinkre lassanként a feledés lathatatlan kodfatyola borul...

Most ismét szeptember van ...

A krasznojarszki hadifogoly temetd vadvirdgai mar el-
hullajtottak szines szirmaikat. A Jenisszej piszkos hulldmain
tatar prémvadaszok hajoja siklik a Jeges-Tenger felé... Mono-
ton, mélabis noétajukat szertehinti az 6rok szibériai sz¢€l...

VEGE.





